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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1614
(2023. gada 10. jilijs)

par to, lai Savienibas varda parakstitu un noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas

Savienibu un SeiSelu Republiku par to, lai Eiropas Savienibas dalibvalstij atvieglotu to personu

nodosanu, kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem aizturéjusi un apcietinajusi par

piedaliSanos Somalijas piekrasté Apvienoto Naciju Organizacijas noteikta iero¢u embargo Somalijai
parkaps$ana vai narkotisko vielu tirdznieciba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipadi ta 37. pantu saistiba ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
218. panta 5. un 6. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)

Padome 2020. gada 22. decembri ar Lémumu (KADP) 2020/2188 () lidz 2022. gada 31. decembrim pagarinaja ar
Padomes Vienoto ricibu 2008/851/KADP () izveidoto Eiropas Savienibas militdro operaciju ar mérki palidzét
Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem nodarfjumiem
(Atalanta) un paplasinaja tas pilnvaras, ieklaujot tajas divus sekundarus izpildes uzdevumus — sniegt ieguldijumu
Apvienoto Naciju Organizacijas noteikta ierou embargo Somalijai isteno$ana un apkarot narkotiku tirdzniecibu
Somalijas piekrasté.

Vienota riciba 2008/851/KADP nosaka, ka, pamatojoties uz pilnvarojumiem, ko katra gadijuma atseviski sniedz
Padome, var slégt noligumus ar tre§am valstim, lai sekmétu to personu nodosanu kriminalvajasanas noliikos, kuras
kada dalibvalsts saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem aiztur&jusi un apcietindjusi par piedalifanos Apvienoto
Naciju Organizacijas noteikta iero¢u embargo Somalijai parkap$ana vai narkotiku tirdznieciba Somalijas piekrasté.
Sados noligumos ir jaietver nosacijumi $adu personu nodoSanai saskana ar attiecigajam starptautiskajam tiesitbam,
jo pasi starptautiskajam tiesibam cilvéktiesibu joma, lai garantétu jo ipasi to, ka attiecigajam personam netiks
piemérots navessods, tas netiks paklautas spidzinasanai vai citai nezéligai, necilvécigai vai pazemojosai ricibai.

Padome 2021. gada 20. maija piepéma Lémumu, ar ko Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas politikas
jautagjumos pilnvaroja sakt sarunas ar SeiSelu Republiku par noligumu, kas dalibvalstij atvieglo to personu
nodosanu, kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem aizturgjusi un apcietinajusi par piedalisanos Apvienoto
Naciju Organizacijas noteikta iero¢u embargo Somalijai parkapsana vai narkotiku tirdznieciba Somalijas piekrasté.

Padomes Lémums (KADP) 2020/2188 (2020. gada 22. decembri), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas
militaro operaciju ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brupotas laupisanas, un atturét no $adiem
nodarjjumiem (OV L 435, 23.12.2020., 74. Ipp.).

Padomes vienota riciba 2008/851/KADP (2008. gada 10. novembris) par Eiropas Savienibas militaro operaciju ar mérki veicinat jiiras
drosibu Indijas okeana rietumdala un Sarkanaja jura (EUNAVFOR ATALANTA) (OV L 301, 12.11.2008., 33. Ipp.).
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(4)  Padome 2022. gada 12. decembri ar Lémumu (KADP) 20222441 () Atalanta pardévéja par “EUNAVFOR
ATALANTA’, pagarinaja tas pilnvaras lidz 2024. gada 31. decembrim un pienéma lémumu, ka tai, Istenojot tas
uzdevumus, ir javeicina jiras drosiba Indijas okeana rietumdala un Sarkanaja jara.

(5)  Pamatojoties uz Padomes 2021. gada 20. maija pieskirtajam pilnvaram, starp Savienibu un SeiSelu Republiku notika
sarunas par noligumu.

(6)  Noligums starp Savienibu un SeiSelu Republiku batu jaapstiprina Savienibas varda,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Seiselu Republiku par
to, lai Eiropas Savienibas dalibvalstij atvieglotu to personu nodosanu, kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem
aizturgjusi un apcietindjusi par piedaliSanos Somalijas piekrasté Apvienoto Naciju Organizacijas noteikta iero¢u embargo
Somalijai parkapsana vai narkotisko vielu tirdznieciba (“noligums”) (%).

2. pants
Ar 3o Padomes priek3sédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas ir tiesigas parakstit noligumu, lai tas klatu
saisto$s Savienibai.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2023. gada 10. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
P. NAVARRO RIOS

() Padomes Lemums (KADP) 20222441 (2022. gada 12. decembris), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas
militaro operaciju ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarfjumiem (OV L 319, 13.12.2022., 80. Ipp.).

(*) Skatit 5a Oficiala Véstnesa 3.. Ipp.
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TULKOJUMS

NOLIGUMS

véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un SeiSelu Republiku par to, lai Eiropas Savienibas
dalibvalstij atvieglotu to personu nodosanu, kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem
aiztur&jusi un apcietinajusi par piedali$anos Somalijas piekrasté Apvienoto Naciju Organizacijas
noteikta iero¢u embargo Somalijai parkapsana vai narkotisko vielu tirdznieciba

A. Eiropas Savienibas véstule
Brisele, 2023. gada 19. jalija
Vina Ekselencei Sylvestre RADEGONDE
Arlietu un titrisma ministrs SeiSelu Republika
Jisu Ekselence!

Eiropas Savieniba (“ES”) veic militaru operaciju ar mérki veicinat jiiras drosibu Indijas okeana rietumdala un Sarkanaja
jura (“operacija Atalanta”).

ES savai militarajai operacijai ir devusi papildu uzdevumus palidzét istenot Apvienoto Naciju Organizacijas Somalijai
noteikto ierou embargo saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliciju 2182 (2014) un
apkarot narkotisko vielu tirdzniecibu Somalijas piekrasté saistiba ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1988. gada
20. decembra Konvenciju pret narkotisko un psihotropo vielu nelegalu apriti.

Saistiba ar minéto man ir tas gods ierosinat, lai ES un Sei$elu Republika turpinatu konsolidét savas lieliskas attiecibas un
tadgjadi veicinatu mieru, drosibu un tiesiskumu Indijas okeana regiona, ipasi Somalijas piekraste, véstulu apmainas
veida noslédzot noligumu par to, lai ES dalibvalstij atvieglotu to personu nodosanu, kuras ta saskana ar saviem valsts
tiesibu aktiem aiztur&jusi un apcietinajusi par piedaliSanos Apvienoto Naciju Organizacijas noteikta ierou embargo
Somalijai parkap3ana vai narkotisko vielu tirdznieciba Somalijas piekrastg, ar talak izklastitu formul&umu.

“Sis noligums tiek orientéts péc talak izklastitajiem principiem.
ES un SeiSelu Republika:

a) atkartoti apstiprina savu appemsanos uzturét tiesisko kartibu attieciba uz jaram un okedniem, pamatojoties uz
starptautisko tiesibu principiem, kas jo ipasi atspoguloti Apvienoto Naciju Organizacijas Juras tiesibu konvencija
(UNCLOS), kura parakstita Montegobeja 1982. gada 10. decembr;

b) uzsver, ka steidzami ir vajadziga starptautiska sadarbiba, lai apkarotu nelikumigu narkotiku tirdzniecibu pa jiru, jo ipasi
Somalijas piekrasté, kura ir atzita par nelikumigu darbibu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret narkotisko
un psihotropo vielu nelegalu apriti, kas parakstita Viné 1988. gada 20. decembri, jo Ipasi tas 17. panta par “nelegalu
apriti pa jaru”;

) atgadina, ka minéta konvencija inter alia paredz, ka minétas konvencijas puses apsver iespé&ju slégt divpuséjus vai
regionalus noligumus, lai Istenotu noteikumus, kas paredzéti 17. panta par “nelegalu apriti pa jiru”, vai veicinatu to
efektivitati;

d) uzsver, ka steidzami ir vajadziga starptautiska sadarbiba, lai istenotu Apvienoto Naciju Organizacijas noteikto ierocu
embargo Somalijas piekrasté saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliciju (ANO DPR)
2662 (2022), ar kuru tika atjaunoti noteikumi, kas izklastiti 2014. gada ANO DPR 2182 15. punkta un kas atlayj
valstim, rikojoties valsts limenI vai izmantojot brivpratigas starptautiskas jiras spéku partneribas, “bez lickas kavésanas
Somalijas teritorialajos Gidenos un atklata jira Somalijas piekrasté, kas plasak aptver ari Arabijas jiiru un Persijas lici,
parbaudit kugus, kuri dodas uz Somaliju vai no tas un par kuriem ir pamatots iemesls uzskatit, ka tie tiesi vai netiesi
parvada iero¢us vai militaro aprikojumu uz Somaliju, parkapjot Somalijai noteikto iero¢u embargo”; un

e) atzimé, ka ES dalibvalstis, kuras piedalas operacija Atalanta, ka valstis, pamatojoties uz saviem valsts tiesibu aktiem, var
aizturét, apcietinat un nodot treSai valstij personas, kuras ir iesaistitas ieroCu tirdznieciba vai narkotisko vielu
tirdznieciba, un ka ES var noslégt noligumus ar attiecigo treSo valsti par to, lai ES dalibvalstij atvieglotu to personu
nodo$anu kriminalvajasanas noliikos, kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem aiztur&jusi un apcietinajusi par
piedaliSanos Apvienoto Naciju Organizicijas noteikta ierotu embargo Somalijai parkap$ana vai narkotisko vielu
tirdznieciba Somalijas piekrasté.



L 199/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 9.8.2023.

Turklat ES un Seiselu Republika vienojas par $adu kartibu:

1. SeiSelu Republikas valdiba var atlaut ES dalibvalstij, kura sniedz ieguldijumu operacija Atalanta, nodot SeiSelu
Republikai aizdomas turétus ierocu tirgotajus vai narkotisko vielu tirgotajus, kuri operacijas Atalanta konteksta ir
aizturéti SeiSelu Republikas ekskluzivaja ekonomikas zona, teritorialaja jira, arhipelaga tidenos un ieks€jos tdenos.
Minéta atlauja ir speka ari attieciba uz kugiem ar SeiSelu karogu, un Seiselu pilsoniem, kuri atrodas uz kugiem ar citu,
nevis SeiSelu karogu, arpus minétajam robezam un citos apstaklos atklata jira péc SeiSelu Republikas ieskatiem.

2. ES, apzinoties, ka SeiSelu Republikai ir ierobeZotas iesp&jas pienemt pieprasijumus par aizdomas turétu ierocu tirgotaju
un narkotisko vielu tirgotdju nodosanu, aizturé$anu, kriminalvajasanu un ieslodzisanu, sniedz SeiSelu Republikai
finansialu, cilvékresursu, materialu, logistikas, legislativu un infrastruktiiras palidzibu aizdomas turéto vai notiesato
ierocu tirgotaju un narkotisko vielu tirgotaju aizturé$anai, apcietinasanai, izmekléSanai, kriminalvajasanai, tiesaganai
un repatriacijai. Vajadzibas gadijuma SeiSelu Republika un ES var vienoties par turpmaku isteno$anas kartibu attieciba
uz finansialiem jautajumiem $a noteikuma Isteno$anai.

3. Ja vien SeiSelu Republika un ES dalibvalsts, kas SeiSelu Republikai nodevusi aizdomas turétos ierocu tirgotajus vai
narkotisko vielu tirgotajus, nav vienojusas citadi, galvena kontaktpersona 33 noliguma istenosana SeiSelu Republikai ir
Atalanta sadarbibas koordinators.

4. Ja SeiSelu Republika piekrit kada ieslodzita nodosanai, ka minéts ieprieks 1. punkta, SeiSelu generalprokurors 10 darba
dienas no datuma, kad beidzas kompetentas tiesas rikojums par nodoto aizdomas turéto personu aizturésanu, pienem
lémumu, vai pieejamie pieradijumi ir pietiekami, lai uzsaktu kriminalvajaganu.

5. ES dalibvalsts, kas SeiSelu Republikai ir nodevusi aizdomas turétos iero¢u vai narkotisko vielu tirgotajus, péc Seidelu
Republikas pieprasijuma nekavéjoties nodrosina, lai nodotas personas tiktu nosititas atpaka] uz to izcelsmes valsti vai
jebkuru citu attiecigo valsti 10 dienas no datuma, kad ES dalibvalstij ir pazinots par $adu lémumu, ja:

a) ir pienemts SeiSelu generalprokurora lémums par to, ka nav pietieckamu pieradijumu, lai uzsaktu kriminalvajaganu;
b) Seiselu Republika ir piepémusi lemumu, ka ta vairs nevélas veikt nodoto personu kriminalvajaganu;
) personas ir attaisnotas vai apsiidziba varbiitéjos nodarfjumos ir atsaukta, vai lieta ir izbeigta citadi; vai

d) ir beidzies ieslodzijuma termin$ vai nodoSanas procediira uz izcelsmes valsti vai uz citu valsti, lai jebkadu
ieslodzijuma termina dalu izciestu saskana ar attiecigiem noligumiem.

6. ES un SeiSelu Republikas valdiba vienojas, ka, ja SeiSelu Republika iesniedz attiecigu pieprasijumu saskana ar ieprieks
minéto 5. punktu, nodotas personas lidz to talakai nodoSanai biitu jaizmitina $im noltikam paredzétas telpas SeiSelas.

7. ES un SeiSelu Republikas valdiba vienojas, ka attieciba uz nodotajam personam pieméro $adas garantijas:

a) pret nodotajam personam izturas cilvéciski, un tas netiek spidzinatas vai paklautas nezéligai, necilvécigai vai
pazemojosai ricibai vai sodiSanai, tam netiek piespriests navessods, tam tiek nodro$inati pienacigi uzturé$anas
apstakli un uzturs, piekluve mediciniskai palidzibai, un tas var veikt religiskus ritualus;

b) nodotas personas nekavgjoties tieck nodotas tiesnesim vai citai amatpersonai, kura saskana ar likumu ir pilnvarota
realizét tiesu varu un kura nekavéjoties lemj par attiecigo personu aizturé$anas likumibu un nelikumigas
aizturé$anas gadijuma liek tas atbrivot;

¢) nodotajam personam tiek nodrosinatas tiesibas uz tiesu sapratiga termina vai tikt atbrivotam;

d) kad spriez par kriminalapstidzibu pret nodotajam personam, tam ir tiesibas uz taisnigu un atklatu lietas izskatiSanu
kompetenta, neatkariga un objektiva ar likumu izveidota tiesa vai tribunala;

e) nodotas personas, kuras tiek apsiidzétas noziedziga nodarfjuma, tiek uzskatitas par nevainigim, kamér to vaina
nav pieradita saskana ar likumu;
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f) kad spriez par kriminalapsiidzibu pret nodotajam personam, tam ir pilnigi vienlidzigas tiesibas uz $adam
minimalajam garantijam:
i) nekavjoties un izveérsta veida sanemt informaciju sev saprotama valoda par izvirzitas apsiidzibas raksturu;
ii) sapemt pietickamu laiku un iespéjas, lai sagatavotos aizstavibai un sazinatos ar sevis izvélétu aizstavi;

iii) aizstavét sevi pasam vai izmantojot pasu izvéléta aizstavja juridisku palidzibu; ja tam nav aizstavja, sanemt
informaciju par minétajam tiesibam; gadijuma, ja to riciba nav pietickamu lidzeklu, lai samaksatu, — sapemt
bezmaksas aizstavi, ja tas vajadzigs izmekléSanas interesés;

iv) izskatit vai panakt, ka izskata, visus pret tam izvirzitos pieradijumus, tostarp to aizturéSanu veikuso liecinieku

ar zverestu apliecinatas liecibas, ka ari izsaukt un nopratinat savus lieciniekus ar tadiem pasiem nosacijumiem,
kadus pieméro lieciniekiem, kas liecina pret tiem;

v) sanemt bezmaksas tulka pakalpojumus, ja tas nesaprot tiesa lietoto valodu vai neruna taja; un
vi) netikt piespiestam liecinat pret sevi vai atzit savu vainu;

g) nodotajam personam, kas notiesatas par nozieguma izdari§anu, ir tiesibas uz to notiesajosa sprieduma un
piespriesta soda parskatiSanu vai parsiidzésanu augstakas instances tiesa saskana ar Seiselu tiesibu aktiem; un

h) Seiselu Republika nenodod nevienu nodoto personu nevienai citai valstij bez iepriek3gjas rakstiskas piekrisanas no
tas ES dalibvalsts, kura nogadaja attiecigo personu SeiSelu Republika.

8. Stridus, kas rodas, Istenojot vai interpretéjot $o noligumu, ES un SeiSelu Republikas valdiba atrisinas sarunas,
izmantojot diplomatiskos kanalus.

9. So noligumu var grozit ar rakstisku piekrisanu starp ES un SeiSelu Republiku. Sadi grozijumi stajas speka diena, par
kuru ES un Sei$elu Republika vienojas.

10. ES un Seielu Republika var izbeigt So noligumu jebkura laika, rakstiski pazinojot otrai Pusei par nodomu to izbeigt.
Izbeigana st3jas speka péc seSiem méneSiem no attieciga pazinojuma sanemsanas dienas. Sa noliguma izbeig§ana
neietekmé Pusu tiesibas, kas izriet no $a noliguma piemérosanas pirms $adas izbeigSanas, tostarp nodoto personu
tiesibas, ja tad, kad izbeigSana stajas spéka, tas atrodas apcietinajuma vai SeiSelu Republika pret tam wveic
kriminalvajasanu, ka ari neietekmé citas saistibas saskana ar $o noligumu, tostarp finansialas saistibas; ja vien ES un
Seiselu Republika nav vienojusas citadi.”

Jasu Ekselence!

Ja ieprieks izklastitie principi un kartiba SeiSelu Republikai ir pienemami, man ir tas gods ierosinat, ka $i véstule un Jisu

Ekselences atbilde $aja sakara veido juridiski saistosu starptautisku noligumu starp Eiropas Savienibu un SeiSelu Republiku,

kas stasies speka diena, kad tiks sanemta Jasu atbildes vestule.

Ekselence, liidzu pienemiet manas visdzilakas cienas apliecindjumus.

Ar cienu,

Eiropas Savienibas varda —

Josep BORRELL FONTELLES
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B. SeiSelu Republikas vestule
Viktorija, 2023. gada 3. augusta
Josep BORRELL FONTELLES kungam
Eiropas Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos
Jasu Ekselence!

Man ir tas gods apstiprinat, ka esmu sanémis Jasu 2023. gada 19. jalija vestuli, kura ierosinats Noligums véstulu
apmainas veida starp SeiSelu Republiku un Eiropas Savienibu par to, lai ES dalibvalstij atvieglotu to personu nodosanu,
kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem aiztur&jusi un apcietinajusi par piedaliSanos Apvienoto Naciju
Organizacijas noteikta iero¢u embargo Somalijai parkapsana vai narkotisko vielu tirdznieciba Somalijas piekraste, kura
teikts:

“Sis noligums tiek orientéts péc talak izklastitajiem principiem.
ES un Seiselu Republika:

a) atkartoti apstiprina savu apnemsanos uzturét tiesisko kartibu attieciba uz juram un okeaniem, pamatojoties uz
starptautisko tiesibu principiem, kas jo ipasi atspoguloti Apvienoto Naciju Organizacijas Juras tiesibu konvencija
(UNCLOS), kura parakstita Montegobeja 1982. gada 10. decembr;

b) uzsver, ka steidzami ir vajadziga starptautiska sadarbiba, lai apkarotu nelikumigu narkotiku tirdzniecibu pa jiru, jo ipasi
Somalijas piekrasté, kura ir atzita par nelikumigu darbibu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret narkotisko
un psihotropo vielu nelegalu apriti, kas parakstita Viné 1988. gada 20. decembri, jo Ipasi tas 17. panta par “nelegalu
apriti pa jaru”;

¢) atgadina, ka minéta konvencija inter alia paredz, ka minétas konvencijas puses apsver iespéju slégt divpuséjus vai
regionalus noligumus, lai istenotu noteikumus, kas paredzéti 17. panta par “nelegalu apriti pa jiru”, vai veicinatu to
efektivitati;

d) uzsver, ka steidzami ir vajadziga starptautiska sadarbiba, lai istenotu Apvienoto Naciju Organizacijas noteikto ierocu
embargo Somalijas piekrasté saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliciju (ANO DPR)
2662 (2022), ar kuru tika atjaunoti noteikumi, kas izklastiti 2014. gada ANO DPR 2182 15. punkta un kas atlauj
valstim, rikojoties valsts limenI vai izmantojot brivpratigas starptautiskas jiras spéku partneribas, “bez lickas kavésanas
Somalijas teritorialajos Gidenos un atklata jira Somalijas piekrasté, kas plasak aptver ar Arabijas jiru un Persijas lici,
parbaudit kugus, kuri dodas uz Somaliju vai no tas un par kuriem ir pamatots iemesls uzskatit, ka tie tiesi vai netiesi
parvada iero¢us vai militaro aprikojumu uz Somaliju, parkapjot Somalijai noteikto iero¢u embargo; un

e) atzimé, ka ES dalibvalstis, kuras piedalas operacija Atalanta, ka valstis, pamatojoties uz saviem valsts tiesibu aktiem, var
aizturét, apcietinat un nodot treSai valstij personas, kuras ir iesaistitas ierocu tirdznieciba vai narkotisko vielu
tirdznieciba, un ka ES var noslégt noligumus ar attiecigo treSo valsti par to, lai ES dalibvalstij atvieglotu to personu
nodoganu kriminalvajasanas noliikos, kuras ta saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem aizturéjusi un apcietinajusi par
piedaliSanos Apvienoto Naciju Organizacijas noteikta ierotu embargo Somalijai parkap$ana vai narkotisko vielu
tirdznieciba Somalijas piekrasté.

Turklat ES un SeiSelu Republika vienojas par $adu kartibu:

1. SeiSelu Republikas valdiba var atlaut ES dalibvalstij, kura sniedz ieguldijumu operacija Atalanta, nodot SeiSelu
Republikai aizdomas turétus ierocu tirgotajus vai narkotisko vielu tirgotajus, kuri operacijas Atalanta konteksta ir
aizturéti SeiSelu Republikas ekskluzivaja ekonomikas zona, teritorialaja jiira, arhipelaga tidenos un ieks€jos idenos.
Minéta atlauja ir spéka ari attieciba uz kugiem ar SeiSelu karogu, un Seiselu pilsoniem, kuri atrodas uz kugiem ar citu,
nevis SeiSelu karogu, arpus minétajam robezam un citos apstak|os atklata jira péc SeiSelu Republikas ieskatiem.

2. ES, apzinoties, ka SeiSelu Republikai ir ierobezotas iespéjas pienemt pieprasijumus par aizdomas turétu ierocu tirgotaju
un narkotisko vielu tirgotju nodoSanu, aizturéanu, kriminalvajaanu un ieslodziSanu, sniedz SeiSelu Republikai
finansialu, cilvékresursu, materialu, logistikas, legislativu un infrastruktiiras palidzibu aizdomas turéto vai notiesato
ierocu tirgotaju un narkotisko vielu tirgotaju aizturéSanai, apcietinasanai, izmekléSanai, kriminalvajasanai, tiesasanai
un repatriacijai. Vajadzibas gadijuma Seiselu Republika un ES var vienoties par turpmaku Istenosanas kartibu attieciba
uz finansialiem jautdgjumiem $a noteikuma Isteno$anai.
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3. Ja vien SeiSelu Republika un ES dalibvalsts, kas SeiSelu Republikai nodevusi aizdomas turétos iero¢u tirgotajus vai
narkotisko vielu tirgotajus, nav vienojusas citadi, galvena kontaktpersona $a noliguma Isteno$ana Seiselu Republikai ir
Atalanta sadarbibas koordinators.

4. Ja SeiSelu Republika piekrit kada ieslodzita nodosanai, ka minéts ieprieks 1. punkta, SeiSelu generalprokurors 10 darba
dienas no datuma, kad beidzas kompetentas tiesas rikojums par nodoto aizdomas turéto personu aizturé$anu, pienem
lémumu, vai pieejamie pieradijumi ir pietiekami, lai uzsaktu kriminalvajaganu.

5. ES dalibvalsts, kas SeiSelu Republikai ir nodevusi aizdomas turétos iero¢u vai narkotisko vielu tirgotajus, péc Seiselu
Republikas pieprasijuma nekavéjoties nodrosina, lai nodotas personas tiktu nosititas atpakal uz to izcelsmes valsti vai
jebkuru citu attiecigo valsti 10 dienas no datuma, kad ES dalibvalstij ir pazinots par $adu lémumu, ja:

a) ir pienemts SeiSelu generalprokurora lémums par to, ka nav pietieckamu pieradijumu, lai uzsaktu kriminalvajaganu;
b) Seiselu Republika ir pienémusi [émumu, ka ta vairs nevélas veikt nodoto personu kriminalvajasanu;
) personas ir attaisnotas vai apsiidziba varbaitéjos nodarijumos ir atsaukta, vai lieta ir izbeigta citadi; vai

d) ir beidzies ieslodzijuma termin$ vai nodoSanas procediira uz izcelsmes valsti vai uz citu valsti, lai jebkadu
ieslodzijuma termina dalu izciestu saskana ar attiecigiem noligumiem.

6. ES un SeiSelu Republikas valdiba vienojas, ka, ja SeiSelu Republika iesniedz attiecigu pieprasijumu saskana ar ieprieks
minéto 5. punktu, nodotas personas lidz to talakai nodosanai biitu jaizmitina $im noltikam paredzétas telpas Seiselas.

7. ES un SeiSelu Republikas valdiba vienojas, ka attieciba uz nodotajam personam pieméro $adas garantijas:

a) pret nodotajam personam izturas cilvéciski, un tas netiek spidzinatas vai paklautas nezéligai, necilvécigai vai
pazemojosai ricibai vai sodi$anai, tam netiek piespriests navessods, tam tiek nodro$inati pienacigi uzturé$anas
apstakli un uzturs, piekluve mediciniskai palidzibai, un tas var veikt religiskus ritualus;

b) nodotas personas nekavéjoties tiek nodotas tiesnesim vai citai amatpersonai, kura saskana ar likumu ir pilnvarota
realizét tiesu varu un kura nekav@joties lemj par attiecigo personu aizturéS$anas likumibu un nelikumigas
aizturé$anas gadijuma liek tas atbrivot;

¢) nodotajam personam tiek nodroSinatas tiesibas uz tiesu sapratiga termina vai tikt atbrivotam;

d) kad spriez par kriminalapstidzibu pret nodotajam personam, tam ir tiesibas uz taisnigu un atklatu lietas izskatianu
kompetenta, neatkariga un objektiva ar likumu izveidota tiesa vai tribunala;

e¢) nodotas personas, kuras tiek apsiidzétas noziedziga nodarfjuma, tiek uzskatitas par nevainigim, kamér to vaina
nav pieradita saskana ar likumu;

f) kad spriez par kriminalapsiidzibu pret nodotajam personam, tam ir pilnigi vienlidzigas tiesibas uz $adam
minimalajam garantijam:

i) nekavjoties un izveérsta veida sanemt informaciju sev saprotama valoda par izvirzitas apsiidzibas raksturu;
ii) sapemt pietickamu laiku un iespéjas, lai sagatavotos aizstavibai un sazinatos ar sevis izvélétu aizstavi;

iii) aizstavét sevi pa§am vai izmantojot pasu izvéléta aizstavja juridisku palidzibu; ja tam nav aizstavja, sapemt
informaciju par minétajam tiesibam; gadijuma, ja to riciba nav pietiekamu lidzeklu, lai samaksatu, — sanemt
bezmaksas aizstavi, ja tas vajadzigs izmekléSanas interesés;

iv) izskatit vai panakt, ka izskata, visus pret tam izvirzitos pieradijumus, tostarp to aizturéSanu veikuso liecinieku
ar zvérestu apliecinatas liecibas, ka ari izsaukt un nopratinat savus lieciniekus ar tadiem pasiem nosacijumiem,
kadus pieméro lieciniekiem, kas liecina pret tiem;
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v) sanemt bezmaksas tulka pakalpojumus, ja tas nesaprot tiesa lietoto valodu vai neruna taja; un
vi) netikt piespiestam liecinat pret sevi vai atzit savu vainu;

g) nodotajam personam, kas notiesatas par nozieguma izdari§anu, ir tiesibas uz to notiesajosa sprieduma un
piespriesta soda parskatiSanu vai parsiidzésanu augstakas instances tiesa saskana ar Seiselu tiesibu aktiem; un

h) SeiSelu Republika nenodod nevienu nodoto personu nevienai citai valstij bez ieprieksgjas rakstiskas piekriSanas no
tas ES dalibvalsts, kura nogadaja attiecigo personu SeiSelu Republika.

8. Stridus, kas rodas, Istenojot vai interpret§jot $o noligumu, ES un SeiSelu Republikas valdiba atrisinas sarunas,
izmantojot diplomatiskos kanalus.

9. So noligumu var grozit ar rakstisku piekrisanu starp ES un Seielu Republiku. Sadi grozijumi stajas speka diena, par
kuru ES un Seiselu Republika vienojas.

10. ES un SeiSelu Republika var izbeigt $o noligumu jebkura laika, rakstiski pazinojot otrai Pusei par nodomu to izbeigt.
Izbeigsana stajas speka seSus ménesus péc pazinojuma sanemsanas dienas. Sa noliguma izbeigsana neietekmé Pusu
tiesibas, kas izriet no $a noliguma piemérosanas pirms $adas izbeigsanas, tostarp nodoto personu tiesibas, ja tad, kad
izbeigSana stajas spéka, tas atrodas apcietindgjuma vai SeiSelu Republika pret tam veic kriminalvajasanu, ka ari
neietekmé citas saistibas saskana ar $o noligumu, tostarp finansialas saistibas, ja vien ES un SeiSelu Republika nav
vienojusas citadi.”

Man ir tas gods SeiSelu Republikas varda apstiprinat, ka Seiselu Republikai Jasu véstul€ ierosinatais noligums ir pienemams.

Jasu Ekselences vestule un 3§ atbilde ir juridiski saisto$s starptautisks noligums starp Eiropas Savienibu un SeiSelu
Republiku, kas stasies spéka dien3, kad tiks sanemta §i atbildes véstule.

Ekselence, lidzu pienemiet manas visdzilakas cienas apliecinajumus.

Ar cienu,

SeiSelu Republikas varda —
Sylvestre RADEGONDE
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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/1615
(2023. gada 3. maijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/23 papildina attieciba uz regulativajiem

tehniskajiem standartiem, kuros precizéti nosacijumi, saskapa ar kuriem kompensicija, $adas

kompensicijas skaidras naudas ekvivalents vai jebkuri ienémumi, kas pienakas saskana ar minétas

regulas 63. panta 1. punktu, ir janodod klientiem un netiesajiem klientiem, un nosacijumi, saskana ar
kuriem nodoSanu uzskata par samérigu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/23 (2020. gada 16. decembris) par centralo darfjjumu
partneru atveselo$anas un noreguléjuma rezimu un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014, (ES) Nr. 806/2014 un (ES) 2015/2365 un Direktivas 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ES
un (ES) 2017/1132 ('), un jo ipasi tas 63. panta 2. punkta treso dalu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) 2021/23 63. panta ir noteikts, ka ligumattiecibas, kuras lauj tirvértes dalibniekiem noregul&uma
instrumentu negativas sekas nodot talak saviem klientiem, lidzvertiga un sameriga veida ietver ari klientu tiesibas uz
jebkadu atlidzibu vai kompensaciju, ko tirvértes dalibnieki sanem saskana ar Regulas (ES) 2021/23 27. panta 6. punktu,
vai jebkadu 3adas atlidzibas vai kompensacijas skaidras naudas ekvivalentu, vai jebkadiem ienémumiem, ko tie
sanémusi péc tam, kad tikusi iesniegta prasiba saskana ar Regulas (ES) 2021/23 62. pantu (“atlidzinajums”), ciktal
§adi ienémumi attiecas uz klientu pozicijam un to iemaksam, un ka minétie noteikumi attiecas ari uz tadu klientu
un netieSo klientu ligumattiecibam, kuri piedava netiesas tirvértes pakalpojumus saviem klientiem.

(2)  Lai nodrosinatu lidzvértigu un samérigu atlidzindjuma sadali, tirvértes pakalpojumu sniedzgjiem bitu taisnigi un
nediskrimingjosi jasadala dazado veidu atlidzinajumi attiecigajiem tirvértes pakalpojumu lietotajiem. Atlidzinajuma
dalai, ko sanem Xkatrs attiecigais tirvértes pakalpojumu lietotajs, vajadzétu bat samérigai ar $ada tirvértes
pakalpojumu lietotdja ieguldjjumu CCP noregulé$ana, kuram tam ir bijusi netieSa piekluve ar attieciga tirvértes
pakalpojumu sniedz&ja starpniecibu, ja $ada ieguldjjuma rezultata tiek veikts maksajums saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 27. panta 6. punktu vai 62. pantu (“atbilstiga iemaksa”). Ta pasa iemesla de| tirvertes pakalpojumu
lietotajiem biitu jasanem atlidzinajums bez jebkadas savstarp&jas dzéSanas, ja vien tirvértes pakalpojumu lietotdgjam
nav pienakuma veikt kadu terminu sasniegusu maksajumu tirvértes pakalpojumu sniedz&am, kuram taja pasa laika
ir pienakums nodot minétajam tirvértes pakalpojumu lietotdjam atlidzindgjumu. Tomér, lai nepielautu, ka $adas
savstarpéjas dzéSanas vai savstarpéja ieskaita rezultata tiek nepamatoti samazinatas summas, kas pienakas tirvértes
kédé sekojosajiem tirvértes pakalpojumu lietotdjiem, ja sanéméjs ari ir tirvértes pakalpojumu sniedzgjs, ta tirvértes
pakalpojumu lietotajiem nododamais atlidzinajums batu jaaprékina, pamatojoties uz atlidzinajumu, ko tirvértes
pakalpojumu sniedzgjs sanémis pirms jebkadu atskaitijumu vai ieskaitu veiksanas.

() OVL22,22.1.2021,, 1. 1Ipp.
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(3)  Atlidzinajums taisniga un nediskrimingjosa veida butu jaiedala visiem tirvértes pakalpojumu lietotajiem, kas ir
veikusi atbilstigu iemaksu, un pasa tirvértes pakalpojumu sniedz&ja kontos, ja 3ads tirvértes pakalpojumu sniedzgjs
arT ir veicis atbilstigu iemaksu. Turklat, lai izvairitos no diskriminacijas vai netaisnigas atticksmes, tirvértes
pakalpojumu sniedzéjiem, sadalot $adus atlidzinajumus, nebiitu japieméro ne pakartotibas klauzulas, ne prioritara
seciba.

(4)  Noreguléuma posma tirgus apstakli var bit loti saspringti. Tapéc ir janodrosina tirvértes pakalpojumu lietotajiem
parredzamiba un parlieciba, ka to tirvértes pakalpojumu sniedzgja saistibu neizpildes gadijuma ir aizsargati finansu
aktivi un instrumenti, kas paredzéti atlidzindgjuma sadalei. Tapéc tirvértes pakalpojumu sniedzgjiem, sanemot
atlidzinajumu tirvertes pakalpojumu lietotaja varda, §ads atlidzinajums bitu jatur atseviska un noskirta konta.

(5)  Finan3u aktivu vai finan$u instrumentu klasts, ko var izmantot, lai sniegtu kompensaciju tirvértes dalibniekiem,
klientiem un netieSajiem klientiem, ir Joti plass, un dazadi aktivi un instrumenti ir saistiti ar dazadiem riskiem. Lai
nodrosinatu taisnigu un vienlidzigu atlidzindgjuma sadaliSanu, tirvértes pakalpojumu sniedzéjiem dazado veidu
finansu aktivi un finan$u instrumenti, ko tie ir sanémusi ka atlidzinajumu, batu jasadala vienlidzigi starp visiem
tirvértes pakalpojumu lietotajiem un saviem kontiem. Sadai sadalidanai vajadzétu biit samérigai ar minéto tirvértes
pakalpojumu lietotdju atbilstigajam iemaksam ta CCP noregulgjuma, kuram tiem ir netieSa piekluve vai nu ar
minéto tirvértes pakalpojumu sniedz&u starpniecibu, vai arl ar tirvértes pakalpojumu sniedzgju starpniecibu
minétaja noreguléjuma procedira.

(6)  Irjanem véra darbibas specifika un skeérsli, kas saistiti ar dazu veidu finansu aktiviem un finansu instrumentiem. Ir ari
maksimali janodro§ina, ka tirvértes pakalpojumu lietotajs sanem taisnigu atlidzinajumu tados gadijumos, ja tirvértes
pakalpojumu lietotajam nav iespéjams sanemt noteikta veida finansu aktivu vai finansu instrumentu vai ja tas citu
iemeslu dé] labpratak nevélas sapemt noteikta veida finan$u aktivu vai finansu instrumentu. Tapéc tirvértes
pakalpojumu sniedz&jam péc tirvértes pakalpojumu lietotdja pieprasijuma un iesp&ju robezas butu japarved
attiecigais aktivs vai instruments citam sanémeéjam, ko noradijis tirvértes pakalpojumu lietotajs. Ja tas nav iespé&jams,
tirvértes pakalpojumu sniedz&am bitu tirgi japardod attiecigie aktivi vai instrumenti tre$ai personai par
domingjoso tirgus cenu un péc tam japarskaita ienémumi no pardosanas tirvértes pakalpojumu lietotajam.

(7)  Lai nodrosinatu parredzamibu un izsekojamibu, tirvértes pakalpojumu sniedzgjiem batu péc iespgjas labak
jainformé tirvértes pakalpojumu lietotdji par visiem lémumiem, kas pienemti noregulégjuma procesa, lai
kompensétu veiktas atbilstigas iemaksas. Sniedzot $adu informaciju, ciktal iesp&jams, biitu janorada lémuma veikt
iemaksu noreguléjuma saskana ar Regulu (ES) 2021/23 darbibas joma, atlidzinajuma struktiira un atlidzinajuma
aprékins, tostarp tas, ka tirvértes pakalpojumu sniedzgjs ir aprékinajis atlidzinajumu tirvértes pakalpojumu
lietotajam. Ta pasSa iemesla dé] un lai nodrosinatu, ka tirvértes pakalpojumu lietotdji saprot saistibu starp veikto
jemaksu un sapemto atlidzindgjumu, tirvértes pakalpojumu sniedz€jiem, ja iespéjams un neparkapjot
konfidencialitates ierobezZojumus, biitu jainforme tirvértes pakalpojumu lietotaji par atlidzindjuma vispargjo
sadalijumu un struktiru.

(8)  Siregula ir balstita uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un tirgu
iestade (EVTI).

(9)  EVTI ir veikusi atklatas sabiedriskas apsprieSanas par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir $is regulas
pamata, izanalizgjusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un ligusi ieteikumu no Veértspapiru un tirgu
nozares ieintereséto personu grupas, kura izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 (%) 37. pantu,

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “arvértes pakalpojumu sniedzgjs” ir tirvértes dalibnieks, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 648/2012 (}) 2. panta 14) punkta, klients, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 15) punkta, netiess
klients, otras pakapes netiess klients vai tre$as pakapes netiess klients, ka definéts Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2017/2154 (%) 1. panta b), d) vai e) punkta, kas tiesi vai netiesi sniedz tirvértes pakalpojumus Savieniba;

2) “tirvértes pakalpojumu lietotajs” ir klients, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 15) punkta, netie$s klients,
otras pakapes netiess klients vai tresas pakapes netiess klients, ka definéts Delegétas regulas (ES) 2017/2154 1. panta
b), d) vai e) punkta, kas izmanto tirvértes pakalpojumu sniedz€ja sniegtos tirvértes pakalpojumus;

3) “atlidzinajums” ir atlidziba vai kompensacija, ko ftirvértes dalibnieki sapem saskapa ar Regulas
(ES) 2021/23 27. panta 6. punktu, tostarp IpaSumtiesibu instrumenti, parada instrumenti vai instrumenti, kuros ir
atzitas tiesibas uz CCP pelnu nakotné, vai jebkur$ $adas atlidzibas vai kompensacijas naudas ekvivalents, vai jebkadi
ienémumi, ko sanem péc pieprasjjuma, kas iesniegts saskana ar Regulas (ES) 2021/23 62. pantu, tostarp, ja kada no
minétajos pantos minétajam summam tiek nodota tirvértes pakalpojumu lietotajam;

4) “atbilstiga iemaksa” ir iemaksa, ko tirvértes pakalpojumu lietotajs ar CCP tirvértes dalibnieka starpniecibu saskana ar
Regulas (ES) 2021/23 63. panta izklastitajiem nosacjjumiem veicis noregulgjamajam CCP, kuram tam ir netieSa
piekluve ar tirvértes pakalpojumu sniedzéja starpniecibu, ja ar CCP tirvértes dalibnieka starpniecibu noregulgjuma
procediira veiktas iemaksas rezultats ir bijis atmaksajums.

2. pants

Atlidzinajuma veids

Atlidzinajums, kas kreditéts vai pieskirts tirvértes pakalpojumu sniedzéjam un nodots tirvértes pakalpojumu lietotajam, var
biit skaidra nauda, finansu instrumentos, ipaSumtiesibu instrumentos, parada instrumentos vai instrumentos, kuros atzita
prasiba par CCP nakotnes pelnu.

3. pants

Atlidzinajuma sadaliSana

1. Tirvértes pakalpojumu sniedzgji taisnigi un nediskrimingjosi sadala attiecigo atlidzindjumu visiem tirvertes
pakalpojumu lietotajiem, kas ir veikusi atbilstigu iemaksu, tostarp tirvértes pakalpojumu lietotajiem, kuri vairs nav
atlidzindgjumu sanemosa tirvértes pakalpojumu sniedzgja tirvértes pakalpojumu lietotdji, proporcionali katra minéta
tirvértes pakalpojumu lietotaja veiktajai atbilstigajai iemaksai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/2154 (2017. gada 22. septembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 600/2014 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par netiesas tirvértes mehanismiem (OV L 304,
21.11.2017., 6. Ipp.).
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2. Tirvértes pakalpojumu sniedzgji parredzama veida aprékina sadalamo atlidzindgjumu un informé katru tirvértes
pakalpojumu lietotaju atseviski saskana ar 5. panta 2. punkta c) apakspunktu.

3. Tirvértes pakalpojumu sniedz€ji atmaksdjumu iedala savos kontos un atbilstigu iemaksu veikuSo tirvertes
pakalpojumu lietotdju kontos, pamatojoties uz veiktas atbilstigas iemaksas aprékinu, un nedz diskriminé dazadus
sanéméjus, nedz ari pieméro tiem prioritaru secibu. Tirvértes pakalpojumu sniedzéji neiedala sava konta nevienu
atlidzinajuma dalu, pirms nav iedalijusi atbilstigu iemaksu veikus$o tirvértes pakalpojumu lietotaju kontos atlidzinajuma
da]u, uz kadu minétajiem tirvértes pakalpojumu lietotajiem ir tiesibas.

4. Tirvertes pakalpojumu sniedz&ji var piemérot atskaitijumus no atlidzinajuma vai savstarpgju dzéSanu ar to, ja
tirvértes pakalpojumu lietotajam ir pienakums veikt kadu terminu sasniegu$u maksajumu tirvértes pakalpojumu
sniedzgjam, kuram saskana ar Regulas (ES) 2021/23 63. pantu ir pienakums nodot atlidzinajumu tam pasam tirvértes
pakalpojumu lietotajam.

Tomér, ja sanéméjs ari ir tirvértes pakalpojumu sniedzgjs, atlidzinajumu, kas janodod talak ta tirvértes pakalpojumu
lietotajiem, aprékina, pamatojoties uz atlidzinajumu, kas tirvértes pakalpojumu sniedz&jam bija jasanem pirms pirmaja
dala minétajiem atskaitfjumiem vai savstarpéjas dzesanas.

5. Tirvértes pakalpojumu sniedzgjs atmaksajumu, kas sanemts saskana ar Regulas (ES) 2021/23 27. panta 6. punktu vai
62. pantu, tur atseviska un noskirta konta, lidz visi atmaksajumi ir pilniba sadaliti.

4. pants

Atmaksajuma un ta veiksanas veids

1. Ja atmaksajumu veido dazadu veidu finansu aktivi vai finansu instrumenti, neatkarigi no ta, vai ie aktivi vai finansu
instrumenti ir skaidra nauda, ipaSumtiesibu instrumenti, parada instrumenti vai jebkadi citi instrumenti, kuros atzitas
tiesibas uz noregulgjama CCP pelnu nakotng, tirvértes pakalpojumu sniedzgji So atmaksajumu sadala pa aktivu vai
instrumentu veidiem. Katrs tirvértes pakalpojumu sniedzgjs péc tam pieskir un iedala atlidzindgjumu katram no saviem
tirvértes pakalpojumu lietotajiem un — ja tas ir tiesigs sanemt atlidzinajumu — pats sava konta proporcionali veiktajai
atbilstigajai iemaksai un tada pasa proporcija par katru finansu aktivu vai finansu instrumentu veidu.

2. Tirvertes pakalpojumu sniedzgjs, kas norékinu ierobeZzojumu vai citu $kérslu de] dazu aktivu vai instrumentu
parvesanai nespgj 1. punkta noteiktaja veida iedalit atlidzinajumu tirvértes pakalpojumu lietotajam, kurs ir veicis atbilstigu
iemaksu, par to nekavgjoties informé attiecigo tirvértes pakalpojumu lietotaju.

3. Ja 2. punkta minéto norékinu ierobeZojumu vai $kérsli nevar novérst tris darbdienu laika péc tam, kad tirvertes
pakalpojumu lietotdjs sanémis minétaja punktd minéto pazinojumu, tirvértes pakalpojumu sniedzgjs pieprasa tirvértes
pakalpojumu lietotajam piecu darbdienu laika noradit alternativu sanéméju attiecigajiem aktiviem vai instrumentiem.
Tirvértes pakalpojumu lietotajs arl var pieprasit tirvértes pakalpojumu sniedz&jam iedalit finansu aktivus vai finansu
instrumentus alternativam sapéméjam. Ja tirvértes pakalpojumu lietotdjs ir noradijis alternativu sapéméju, tirvértes
pakalpojumu sniedz€js nodod finansu aktivus vai finansu instrumentus minétajam alternativajam sanémeéjam, ciktal tas
iesp€jams un ar sapratigam izmaksam tirvértes pakalpojumu lietotajam.

4. Ja nodosana alternativam sanémeéjam saskana ar 3. punktu nav iespgjama, tirvértes pakalpojumu sniedzéjs par to
rakstiski pazino attiecigajam tirvértes pakalpojumu lietotdgjam tris darbdienu laika péc alternativa sanéméja noradisanas,
inform@jot par $adas neiesp&jamibas iemeslu. $ada gadijuma tirvértes pakalpojumu sniedzéjs noteikta vértspapiru tirgi par
domingjoso tirgus cenu pardod attiecigos aktivus vai instrumentus treSai personai un parskaita ienémumus no pardosanas
tirvértes pakalpojumu lietotajam, atskaitot jebkadas samérigas pardosanas izmaksas.
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5. pants
Informacija par atlidzinajumu

1.  Tirvértes pakalpojumu sniedzgji rakstiski informé tirvértes pakalpojumu lietotajus, kas veikusi atbilstigu iemaksu, par
jebkadu atlidzinajumu, ko tiem ir tiesibas sapemt.
2. Sapanta 1. punkta minétaja pazinojuma ieklauj visu turpmak minéto informaciju:

a) attieciga gadijuma kopiju noreguléjuma iestades lémumam par to, ka tirvértes dalibniekam ir tiesibas uz starpibas
apmaksu, ka minéts Regulas (ES) 2021/23 62. pant3;

b) attieciga gadjjuma kopiju noregulgjuma iestades lémumam, ar ko pieprasa, lai CCP sniegtu kompensaciju tirvértes
dalibniekiem, kuriem radusies parsniedzosi zaud&umi, ka minéts Regulas (ES) 2021/23 27. panta 6. punkta pirmaja
dala, kopa ar paskaidrojumu par to, ka minéta summa tiek atskaitita no jebkadam tiesibam uz starpibas apmaksu, ka
minéts Regulas (ES) 2021/23 62. panta;

¢) skaidru un precizu informaciju par atlidzindjumu, kas jasadala tirvértes pakalpojumu lietotdgjam, un par metodiku, kas
izmantota $ada atlidzinajuma aprékinasanai;

d) skaidru un precizu informaciju par atlidzinajumu, ko tirvértes pakalpojumu sniedzgjs sanémis pirms savstarpéjas
dz&3anas vai citiem atskaitfjumiem saskana ar §is regulas 3. panta 4. punktu;

e) skaidru un precizu informaciju par veidu, kada tirvértes pakalpojumu sniedz&jam ir sniegts atlidzinajums, noskirot
skaidru naudu un finan$u instrumentus un katru no dazadajiem finansu instrumentu veidiem, tostarp Ipasumtiesibu
instrumentus, parada instrumentus vai instrumentus, kuros atzitas tiesibas uz CCP pelnu nakotng, un informaciju par
tirvértes pakalpojumu lietotdgjam nododama atlidzinajuma struktiru;

f) ieverojot jebkadus konfidencialitates ierobezojumus, — visparigas zinas par atlidzindjuma visparéjo sadaljjumu starp
tirvértes pakalpojumu sniedzéja tirvértes pakalpojumu lietotajiem un pasa tirvértes pakalpojumu sniedzgja kontiem;

g) jebkuru procentu aprékinu vai jebkuru citu batisku faktoru, kas ietekmeé atlidzinajumu.

6. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 3. maija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/1616
(2023. gada 3. maijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/23 papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuros precizé apstaklus, kados persona tiek uzskatita par neatkarigu no
noreguléjuma iestades un centrala darijumu partnera, centrala darjjumu partnera aktivu un saistibu
vértibas noteikSanas metodiku, vértéjumu noskirsanu, metodiku, saskana ar kuru aprékina rezerves
papildu zaudéjumiem, kas jaieklauj provizoriskajos vértéjumos, un metodiku vértésanas veiksanai,

=

lai piemérotu principu “neviens kreditors nav sliktaka situacija

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/23 (2020. gada 16. decembris) par centralo darfjumu
partneru atveseloSanas un noreguléjuma rezimu un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014, (ES) Nr. 806/2014 un (ES) 20152365 un Direktivas 2002/47/EK, 2004/25/EK, 200736/EK, 2014/59[ES
un (ES) 2017/1132 ('), un jo ipasi tas 25. panta 6. punkta treo dalu, 26. panta 4. punkta treSo dalu un 61. panta 5. punkta
treso dalu.

ta ka:

(1) Regulas (ES) 2021/23 25. panta 1. punktd un 61. panta 1. punkta ir noteikts, ka personai, kas veic minétas regulas
24. un 61. pantd minéto vertéSanu (“vértétajs”), jabut neatkarigai no jebkuras publiskas iestades un no centrala
darfjumu partnera (“CCP"), kas tiek vértéts. Attiecigi biitu japieméro vienoti noteikumi, lai noteiktu apstaklus, kados
personu uzskata par neatkarigu gan no attiecigajam publiskajam iestadém, tostarp no noregul&juma iestades, gan no
CCP, Regulas (ES) 2021/23 25. panta 1. punkta noliika. Minétajos noteikumos biitu jaieklauj prasibas, kas nodrosina,
ka minétajai personai nav bitisku kopigu vai konfliktéjosu intere$u ar noreguléjuma iestadi vai CCP; prasibas
attieciba uz minétas personas kvalifikaciju, pieredzi, prasmém, zinaanam un resursiem un tas spéju efektivi veikt
vérté$anu, nepamatoti nepalaujoties ne uz vienu attiecigo publisko iestadi vai CCP, un prasibas attieciba uz personas
un gan attiecigo publisko iestazu, gan CCP strukturalu noskir§anu.

(2)  Lai novérstu neatkaribas apdraudéjumus, pieméram, pasparbaudi, pasintereses, intere$u parstavésanu, zinasanas,
uzticéSanos vai iebiedéSanu, ir janodrosina, ka vértétajam nav nekadu bitisku interesu, kas ir kopigas vai konflikta
ar kadu attiecigo publisko iestadi, tostarp noregulgjuma iestadi, vai ar CCP, tostarp ta augstako vadibu,
kontrolgjosajiem akcionariem vai grupas vienibam. Turklat vertétajs nebiitu jauzskata par neatkarigu, ja vértétajam
ir biitiskas intereses, kas ir kopigas vai konflikta ar jebkuru nozimigu tirvértes dalibnieku, klientu vai kreditoru, ko
batiski ietekmétu noreguléjuma darbiba vai kas ir batiski veicinajis situaciju, kas noveda pie CCP noregulésanas.
Lidzigi, personigas attiecibas varétu veidot butisku interesi. Attiecigi noreguléjuma iestadei baitu janoveérté, vai
pastav kadas batiskas kopigas vai konflikt€josas intereses.

(3)  Lai noregulgjuma iestade varétu noveértet, vai pastav kadas butiskas kopigas vai konfliktéjosas intereses, vértétajam
batu jainformé noreguléjuma iestade par jebkadam faktiskam vai potencidlam interesém, kas péc vértétaja
uzskatiem varétu veidot batiskas intereses, nemot véra minétas iestades novértgjumu, un batu jasniedz jebkada
informacija, ko noreguléjuma iestade varétu pamatoti pieprasit. Péc iecel$anas vértétajam batu jasaglaba politika un

() OVL22,22.1.2021,, 1. 1Ipp.
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procediiras saskana ar piemérojamajiem &tikas kodeksiem un profesionalajiem standartiem, lai noteiktu jebkadas
faktiskas vai iesp€jamas intereses, kas péc vértétaja uzskatiem varétu veidot biitiskas kopigas vai konfliktéjosas
intereses. Noreguléjuma iestade batu nekavéjoties jainformé par visam konstatétajam faktiskajam vai potencialajam
interesem, un tai biitu jaapsver, vai §Is intereses ir baitiskas, un $ada gadijjuma bitu jaizbeidz vértétaja iecel$ana un
jaiece] jauns vertétajs.

(4)  Strukturalas noskirSanas pasakumi ir aizsardzibas pasakumi, kas mazina interesu konfliktu riskus. Tapéc to
pastavésana batu janem veéra potenciala vértétaja novértéjuma. Tadgjadi attieciba uz juridiskam personam vértétaja
neatkariba blitu janovérté, nemot véra uznémumu vai partneribu kopuma, bet nemot véra jebkadu strukturalu
noskir§anu un citus pasakumus, kas, iesp&ams, ir ieviesti, lai noskirtu tos darbiniekus, kuri varétu bt iesaistiti
vértésana, un citus darbiniekus. Ja $o draudu nozimigums salidzinajuma ar piemérotajiem aizsardzibas pasakumiem
ir tads, ka tiek apdraudéta uzpémuma vai partneribas ka pieteikuma iesniedz€ja vértetaja neatkariba, minétais
uzpémums vai partneriba nebiitu jasaglaba ka vertétajs.

(5)  Lai izvairitos no draudiem neatkaribai pasparbaudes rezultata, obligatais revidents, kas ir veicis CCP reviziju gada
pirms novértgjuma par tiesibam darboties ka vertétajs, nekada gadijuma nebiitu jauzskata par neatkarigu. Attieciba
uz citiem revizijas vai vértéSanas pakalpojumiem, kas attiecigajam CCP sniegti gados tie$i pirms datuma, kura
janoveérté neatkariba, baitu arT japienem, ka minétie pakalpojumi rada batiskas kopigas vai konfliktgjosas intereses.

(6)  Veértétaja neatkaribu var stiprinat ar nosacjjumiem, kas nodro$ina, ka vértétaja specialas zinasanas un resursi ir
pietickami un atbilstigi. Tapéc ir janodrosina, ka vértétajam ir nepiecieSama kvalifikacija, pieredze, prasmes un
zina$anas visos attiecigajos priekSmetos, tostarp to finandu instrumentu vérte$ana, kuriem CCP veic tirvérti,
piemérojamas CCP prasibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (%), spéka esosie
CCP atveseloSanas plani un noteikumi un piemérojamie noregul&uma instrumenti saskana ar Regulu (ES) 2021/23.

(7)  Lai vertétajs varétu efektivi veikt vértéSanu, biitu arf janodrosina, ka vertétaja riciba ir vai tam ir pieejami pietiekami
cilvekresursi un tehniskie resursi vértésanas veiksanai.

(8)  Lai nodrosinatu to neatkaribu un izvairitos no nepamatotas iejauksanas to pienakumos, vértétdjam vajadzétu bit
spéjigam efektivi veikt vértéSanu, nepamatoti nepalaujoties ne uz vienu attiecigo publisko iestadi, tostarp
noregulégjuma iestadi, vai uz CCP. Tomér noradijumu vai vadliniju sniegdanu, kas nepiecieSamas, lai atbalstitu
vértéjuma veikSanu (pieméram, attieciba uz metodiku, kas nodrosinata saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
vértéSanas joma ar noregulgjumu saistitiem meérkiem) nevajadzétu uztvert ka nepamatotu palausanos, ja $adus
noradijumus vai $adas vadlinijas uzskata par nepiecieSsamam, lai atbalstitu vértéjuma veikSanu. Turklat nebitu
jaliedz sniegt palidzibu, pieméram, attiecigajam CCP nodrosinat sistémas, finansu parskatus, regulativus zinojumus,
tirgus datus, citu uzskaiti vai citu palidzibu vértétajam, ja noreguléjuma iestades novértéjuma tas tiek uzskatits par
nepiecieSamu, lai atbalstitu vértéSanas veikSanu. Saskana ar visam procediiram, kuras, iespéjams, ir ieviestas, par
noradijumu, vadliniju un citu veidu atbalsta snieg§anu biitu javienojas katra atseviska gadijuma vai portfela limeni.

(9)  Neatkariba var tikt apdraudéta, ja vértéSanu veic persona, kas ir nodarbinata vai saistita ar jebkuru attiecigo publisko
iestadi, tostarp noregul&juma iestadi, un ar CCP, pat gadjjumos, kad juridiska persona ir ieviesusi pilnigu strukturalu
noskirSanu. Tapéc ir janodro$ina, ka vértétajs nav nevienas attiecigas publiskas iestades, tostarp noregulgjuma
iestades, vai CCP darbinieks vai darbuznémeéjs un nepieder tai pasai uzpémumu grupai ka CCP.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.).
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(11)

(13)

(14)

(16)

(17)

(18)

Lai nodrosinatu, ka ir pieejams pietickams skaits personu, kas varétu bit viegli pieejamas, lai darbotos ka vértétajs,
sakot noreguléjuma procesu, noreguléjuma iestadei baitu jauztur provizorisks potencialo vértétaju saraksts un biitu
regulari japarskata $is saraksts.

Regulas (ES) 2021/23 24. panta ir noskirti divi vértgjumi CCP noreguléjuma procesa: sakotnéjais vértgjums, kura
noverté, vai ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi, un otrais vértgjums, kas ir pamata noreguléjuma iestades
lémumam piemérot vienu vai vairakus noreguléjuma instrumentus. Sakotn&a veértéuma nolaka ir lietderigi
nodrosinat, ka, nosakot, vai ir izpilditi noregulégjuma nosacijumi, tiek veikts taisnigs, piesardzigs un realistisks CCP
aktivu un saistibu novértéjums. Attieciba uz otro vértgjumu, kura merkis ir izvéléties noreguléjuma darbibas, ir
svarigi nodrosinat, ka CCP aktivu un saistibu vértéSanas pamata ir taisnigi, piesardzigi un realistiski pienémumi.

Lai precizi atspogulotu CCP apstaklus un pastavosos tirgus apstaklus, Regula (ES) 2021/23 noteiktie vért&jumi bitu
javeic péc iespéjas tuvak noregulgjuma lémuma datumam.

Lai efektivi un lietderigi veiktu Regula (ES) 2021/23 noteiktos vértéjumus, vertétajam vajadzétu biit piekluvei visiem
attiecigas informacijas un specialo zinaSanu avotiem, pieméram, CCP iek$gjai uzskaitei, sistémam un modeliem.
Vértetajam biitu japalaujas ari uz informaciju, ko tiesi sniegusi CCP darbinieki, vadiba un revidenti, ka ari attieciga
gadijuma uz publiski pieejamu informaciju par tirgus struktiru.

Ja CCP pieder pie grupas, nemot véra to, ka ligumiskas grupas ieksgjas atbalsta vienosanas var sniegt papildu
finansialu atbalstu CCP noregulégjuma un ietekmét noreguléjuma stratégiju, vértétajam bitu janem véra minéto
ligumu ietekme, ja ir ticams, ka $adas vienosanas tiks istenotas. Vértétajam bitu jaapsver citas formalas vai
neformalas atbalsta vieno$anas grupas ietvaros, ja ir ticams, ka tas paliks speka saspringtos finansu apstaklos vai
noreguléjuma. Tapat vertétajam bitu riipigi jaapsver risks, ka CCP finansu resursus varétu izmantot, lai segtu citu
grupas vienibu zaudgjumus, jo tas varétu vél vairak samazinat CCP aktivu vértibu.

Ta ka sadarbspéjas vienosanas rada finansialu savstarpgjo atkaribu, kas var ietekmét vértésanu, ja CCP ir noslédzis
sadarbsp@jas vienoSanas ar citiem Savienibas CCP, vértétajam biitu janem véra visas ligumiskas vieno$anas, kas
saistitas ar sadarbspgjas vienosanos, tostarp gadijumos, kad saiknes pakalpojumu slégsana var piesaistit likviditati
no CCP.

Ta ka vértéSanas procesa mérkis ir atbalstit lemumus, ko noregulegjuma iestade pienem pirms noreguléjuma
saksanas, un gadijumos, kad tiek istenota noregulgjuma stratégija, vertétajam biitu jazino noregulgjuma iestadei.
Tapec vertétdgjam zinojuma noreguléjuma iestadei bitu jaapkopo veértéSanas piepémumi, metodika un rezultati.
Zinojuma bitu jaieklauj visa informacija, ko uzskata par bitisku, lai palidzétu noreguléjuma iestadei.

Lai nodro$inatu taisnigu, piesardzigu un realistisku vértéSanu, vertétagjam bitu janoverté katras noregulgjuma
darbibas, ko noregulgjuma iestade varétu pienemt, ietekme uz vértéSanu un vajadzibas gadijuma batu jaapsprieZas
ar noregulgjuma iestadi, lai tas pemtu véra. Vertétajam vajadzétu biit arl iespéjai apspriesties ar noregulgjuma
iestadi, lai noteiktu apsvérto noregulégjuma darbibu diapazonu. Vajadzibas gadijuma vértétajam vajadzétu bat
iesp@jai iesniegt atseviskus vértejumus, kas atspogulo pietickami daudzveidiga noreguléjuma darbibu diapazona
ietekmi.

To pasu iemeslu dé] vértgjumiem, kuru mérkis ir informét kompetento iestadi vai noregulgjuma iestadi par to, vai
noreguléjuma nosacfjumi ir izpilditi, batu jasaskan ar piemérojamo gramatvedibas un prudencialo regulgjumu.
Tomér vértétajam vajadzétu bit iespéjai atkapties no pienémumiem, kurus izdarijusi CCP vadiba un ar kuriem tiek
sagatavoti finan$u parskati, ciktal $ada atkape saskan ar piemérojamo gramatvedibas un prudencialo regulgjumu.
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(19) Ir lietderigi pienemt noteikumus, kas nodrosina, ka vértéSana noregulgjuma darbibu izvéles noliika ir taisniga,
piesardziga un realistiska, lai nodrosinatu, ka visi zaudgjumi tiek pilniba atziti bridi, kad tiek pieméroti
noregulgjuma instrumenti. Izvéle attieciba uz vispiemérotako novértéSanas principu bitu jaizdara attieciba uz
konkrétam noreguléjuma darbibam, kuras apsver noreguléjuma iestade.

(20)  Veicot vért€jumus noreguléjuma darbibu izvéles un izstrades noliika, bitu janovérté CCP ekonomiska vértiba, nevis
ta uzskaites vértiba. Sajos vértéjumos biitu jaapsver naudas pliismu pasreizéja vértiba, ko CCP pamatoti var sagaidit,
pat ja tam nepiecieSama atkape no gramatvedibas vai prudencialas vértésanas reguléjuma. Sados vértéjumos biitu
janem veéra ari tas, ka, turpinot turét aktivus, varétu rasties naudas plismas, tomér biitu janem véra noregul&juma
iespéjama ietekme uz nakotnes naudas plismam. Alternativi, ja CCP triikst spéjas turét aktivus vai ja to atsavinaSana
tiek uzskatita par nepieciesamu vai atbilstosu, lai sasniegtu noregul&juma meérkus, vértéjumam biitu jaatspogulo tas,
ka §is naudas pliasmas varétu rasties no aktivu, saistibu vai darjjumdarbibas virzienu atsavinasanas, kas novérteti
noteikta atsavinasanas laikposma.

(21)  AtsavinaSanas vértiba vispar biitu jasaprot ka ekvivalenta novérotajai tirgus cenai, ko varétu iegiit tirgt attieciba uz
konkrétu aktivu vai aktivu grupu un kas varétu atspogulot diskontu, kur§ ir atbilsto$s, nemot véra nodoto aktivu
apméru. Tomér vertétdjam vajadzEtu bt iespéjai attieciga gadijuma, nemot véra darbibas, kas veicamas
noreguléjuma shémas ietvaros, konstatét atsavinasanas vértibu, piemérojot §adas novérojamas tirgus cenas diskontu
attieciba uz potencialu paatrinatu pardosanu. Ja aktiviem nav likvida tirgus, atsavinaSanas vértiba bitu janosaka,
atsaucoties uz novérotajam cenam tirgos, kuros tiek tirgoti lidzigi aktivi, vai uz paraugaprékiniem, kuros tiek
izmantoti novérojami tirgus parametri ar diskontiem attieciba uz nelikviditati, kas atbilstigi atspogulota. Ja tiek
apsveérta iespéja izmantot darfjumdarbibas pardosanas instrumentu vai pagaidu CCP instrumentu, vajadzétu bt
iesp@jai, nosakot atsavinasanas vértibu, nemt véra pamatotas prognozes attieciba uz fransizes vertibu.

(22) Lai nodro$inatu konsekvenci starp apléses aprékinasanu par reZimu, kas batu sagaidams katrai akcionaru un
kreditoru kategorijai, ja iestade vai vieniba butu likvidéta parasta maksatnespéjas procediira, ka noteikts Regulas
(ES) 2021/23 25. panta 5. punkta, un vértéSanu péc noreguléjuma saskana ar minétas regulas 61. pantu, ir svarigi,
lai vértetajs attieciga gadijuma izmantotu pédéja vértejuma kriterijus.

(23) Provizoriskaja vértesana saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. pantu, uz kuru tiek balstits lemums par atbilstosas
noreguléjuma darbibas veiksanu, jaieklauj rezerve, kas paredzéta papildu zaudéjumu apmeéra tuvinasanai. Minéta
rezerve biitu jabalsta uz taisnigu, piesardzigu un realistisku novértéjumu par Siem papildu zaudéjumiem. Lémumi
un piepémumi, uz kuriem balstits rezerves aprékins, biitu pilnigi jaizskaidro un japamato vértesanas zinojuma.

(24) Rezervei nevajadzétu biit neobjektivai attieciba uz novértejumu, kas javeic noreguléjuma iestadei, tostarp attieciba
uz to, vai ir izpilditi Regulas (ES) 2021/23 22. panta paredzétie noregulégjuma nosacijumi, ka arl pienemot uz
informaciju balstitu lémumu par attiecigajam veicamajam noreguléjuma darbibam.

(25) Vértesana saskana ar Regulas (ES) 2021/23 61. pantu vértétajam, kas atbilst minétas regulas 25. panta izklastitajiem
nosacijumiem, javeic iesp&jami driz péc noreguléjuma darbibas vai darbibu veikSanas, pat ja tas pabeigsana varétu
prasit zinamu laiku. Minéta vértéSana biitu jabalsta uz informaciju, kas bija pieejama datuma, kura pienemts
lémums par CCP noreguléjuma saksanu, lai pienacigi atspogulotu konkrétos apstaklus, pieméram, problematiskus
tirgus apstaklus, kas pastavéja minétaja noregulgjuma lémuma datuma. Informacija, kas iegiita péc noreguléjuma
lémuma datuma, biitu jaizmanto vienigi tad, ja pamatots ir pienémums, ka minétaja datuma ta varéja biit zinama.

(26) Lai nodrosinatu, ka tiek veikta vispusiga un ticama vértéSana, vertétajam vajadzétu bat piekluvei attiecigai juridiskai
dokumentacijai, tai skaita sarakstam ar visiem identificgjamiem aktiviem, prasjjumiem, iesp&amiem aktiviem un
eventualiem prasijumiem pret vienibu, kuri klasificéti péc to prioritates parasta maksatnespéjas procedira. Bitu
jalauj vertétdjam noslégt vienosanas par specialistu konsultaciju vai specidlo zind§anu izmantosanu, ja tas
nepiecieSams konkrétajos apstaklos.
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(28)

(29)

Lai noteiktu reZimu, ko akcionari, tirvértes dalibnieki un citi kreditori biitu sanémusi, ja CCP biitu likvidéts parasta
maksatnespéjas procediird, vértétajam biitu janovérté paredzamo naudas plasmu diskontéta summa, ko katrs
akcionars, tirvértes dalibnieks un cits kreditors biitu sanémis parasta maksatnespéjas procediira péc piemérojamo
ligumsaistibu un CCP darbibas noteikumos ieklautu citu vienosanos pilnigas pieméroSanas. Vértétajam nebiitu
janem véra nekads arkartas publiskais finansialais atbalsts CCP vai centralas bankas likviditates palidzibai, ko sniedz
saskana ar nestandarta nodro$inajuma, termina un procentu noteikumiem.

Vértétajam bhitu japem véra ari komerciali pamatota aplése par aizstaSanas tieSajam izmaksam, kas tirvértes
dalibniekiem radusas parastd maksatnespéjas procediira. Sadam izmaksam biitu jasedz izmaksas, kas radusas,
aizstajot CCP pirms maksatnespégjas uzsaktos darfjumus, tostarp kredita, likviditates un darfjjumu izmaksas, ka ari
darbibas izmaksas, kas saistitas ar jauniem savienojumiem ar citu darfjuma partneri, un jebkadas batiskas
finanséjuma izmaksas saistiba ar jaunajam nodrosinajuma prasibam, kas saistitas ar minétajiem darfjumiem.

Sis regulas noteikumi ir savstarpgji ciesi saistiti, jo tie attiecas uz apstakliem un metodiku aktivu un saistibu
vérté$anai CCP noreguléjuma konteksta. Lai nodrosinatu saskanotibu starp minétajiem noteikumiem, kuriem batu
jastajas speka vienlaikus, un veicinatu noreguléjuma procesu, ir nepiecieSams, lai CCP, tirvértes dalibniekiem, to
klientiem, iestadém un tirgus dalibniekiem, tostarp iegulditajiem, kas nav Savienibas rezidenti, bitu visaptveross
parskats par saviem pienakumiem un tiesibam un visaptveroda piekluve informacijai par tiem. Tapéc ir lietderigi
attiecigos regulativos tehniskos standartus, kas prasiti Regulas (ES) 2021/23 25. panta 6. punkta,
26. panta 4. punkta un 61. panta 5. punkta, ieklaut viena regula.

Si regula ir balstita uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un tirgu
iestade.

Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade ir rikojusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regulativo tehnisko standartu
projektu, uz kuru ir balstita 31 regula, izvértéjusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un liigusi atzinumu no
Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 () 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

Visparigi noteikumi

1. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “attieciga publiska iestade” ir:

a)
b)

9

noregul&juma iestade, kas izraudzita saskana ar Regulas (ES) 2021/23 3. pantu;

noreguléjama centrald darfjumu partnera (CCP) kompetenta iestade, kas izraudzita saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 22. pantu;

noreguléjuma kolégijas locekli un novérotaji, kas minéti Regulas (ES) 2021/23 4. panta 2. un 4. punkta;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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d) koleégijas locekli, kas minéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta;
e) kompetenta iestade attieciba uz jebkuru vienibu taja pasa grupa, kura ietilpst noreguléjamais CCP;

f) noguldijjumu garantiju sistéma, ar kuru noregulgjamais CCP ir saistits, ja $ads CCP ir sapémis atlauju ari ka
kreditiestade saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (%);

g) struktiira, kas atbild par noregulgjuma finansé$anas mehanismiem, ja CCP ir sanémis atlauju arT ka kreditiestade
saskana ar Direktivu 2013/36/ES;

h) attieciga gadijuma tas grupas noregulgjuma iestade, pie kuras pieder CCP, un jebkuras tas paSas grupas vienibas
noregul&juma iestade, kura ietilpst CCP;

i) kompetenta ministrija, kas izraudzita saskana ar Regulas (ES) 2021/23 3. panta 8. punkta noteikumiem;
j) jebkura cita publiska iestade, kas iesaistita CCP noreguléjuma procesa;

2) “vértétajs” ir juridiska vai fiziska persona, kas iecelta, lai veiktu Regulas (ES) 2021/23 24. panta, 26. panta 1. punkta
un 61. panta minétos vertgjumus;

3) “patiesa vértiba” ir cena, kas tiktu sanemta, pardodot aktivu, vai samaksata, nododot saistibas pienaciga darfjjuma starp
tirgus dalibniekiem vértéjuma datuma, ka noteikts attiecigaja graimatvedibas regul&juma;

4) “tur€anas vértiba” ir tadu naudas plusmu pasreizgja vértiba, diskontéta péc attiecigas likmes, kuras CCP ar taisnigiem,
piesardzigiem un realistiskiem piepémumiem var pamatoti sagaidit no konkrétu aktivu un saistibu paturé$anas, nemot
véra faktorus, kuri ietekmé klientu vai darfjuma partneru ricibu vai citus vértéSanas parametrus noregulé&uma
konteksta;

5) “atsavinaSanas vertiba” ir vértiba, kas aprékinata saskana ar 17. panta 5. punktu;

6) “fransizes vértiba” ir to naudas plismu neto tagadnes vertiba (kas ir augstaka vai zemaka par vértibu, kas rodas no
vértéSanas datuma pastavoso aktivu un saistibu ligumiskajiem noteikumiem), kuras var pamatoti sagaidit no aktivu un
saistibu vai darjjumdarbibu uzturé$anas un atjaunosanas un ietver attiecigo darijjumdarbibas iespgju ietekmi, tostarp
tadu iespéju ietekmi, kuras izriet no dazadajam noreguléjuma darbibam, kuras noverté vértetajs;

7) “pasu kapitala vértiba” ir aplésta tirgus cena par nodotam vai emitétam akcijam, kura izriet no visparpienemtu
vértésanas metodiku piemérosanas un kura atkariba no aktivu vai darjjumdarbibas veida varétu ietvert fransizes vértibu;

8) “novértésanas princips” ir pieeja tada attieciga naudiska apmeéra noteikSanai, kada vértétajs norada aktivus vai saistibas;

9) “noreguléjuma lémuma datums” ir datums, kura noreguléjuma iestade pienem lémumu veikt noreguléjuma darbibu
attieciba uz CCP saskana ar Regulas (ES) 2021/23 71. pantu.

IINODALA

Vertetaju neatkariba

2. pants

Neatkaribas elementi

1. Vértetaju uzskata par neatkarigu no jebkuras attiecigas publiskas iestades un no CCP, ja ta iecel$anas bridi un CCP
aktivu un saistibu vértésanas laika, ka minéts Regulas (ES) 2021/23 24. panta, 26. panta 1. punkta un 61. pant, ir izpilditi
visi turpmak minétie nosacijumi:

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87[EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013,,
338.Ipp.).



L 199/20 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 9.8.2023.

a) vertétajam nav bitisku kopigu vai konfliktéjosu interesu $is regulas 3. panta nozimeé;

b) veértétajam ir kvalifikacija, pieredze, prasmes, zinaSanas un resursi, kas vajadzigi saskana ar §is regulas 4. pantu, lai varétu
efektivi veikt Regulas (ES) 2021/23 24. panta, 26. panta 1. punkta un 61. panta minétos vértejumus;

c) vertetajs ir noskirts no attiecigajam publiskajam iestadém un no CCP saskana ar §is regulas 5. pantu.

2. Noregulgjuma iestade izveido to potencialo vertétaju sarakstu, kuri atbilst $aja panta noteiktajam prasibam. Minéto
sarakstu regulari parskata.

3. pants

Biitiskas kopigas vai konfliktgjosas intereses

1.  Vértétajam nav nekadu faktisku vai potencialu butisku interesu, kas ir kopigas vai konfliktgjosas ar kadu attiecigu
publisku iestadi vai ar CCP.

2. Sapanta 1. punkta noliika noreguléjuma iestade uzskata, ka faktiska vai potenciala interese ir biitiska, ja ta uzskata, ka
$ada interese varétu ietekmét vai argjas ieinteresétas personas to varétu uztvert ka tadu, kas ietekmé vértétaja spriedumu,
veicot Regulas (ES) 2021/23 24. panta, 26. panta 1. punkta un 61. panta minétos vértgjumus.

Pirmas dajas nolika noregulgjuma iestade nem véra sadus aspektus:

a) to, vai pieteikuma iesniedzgjs vertétajs agrak vai paslaik sniedz pakalpojumus CCP vai attiecigai publiskai iestadei;

b) jebkadas personiskas un finansialas attiecibas starp pieteikuma iesniedz&ju vértétaju un CCP vai attiecigo publisko
iestadi.

3. Sapanta 1. punkta nolitka noreguléjuma iestade par biitiskam uzskata intereses, kas ir kopigas vai konflikta ar sadam

pusem:

a) CCP un jebkuras CCP grupas uzpémuma augstaka vadiba un vadibas struktaras locekli, ka minéts Regulas
(ES) 2021/23 2. panta 28) punkta;

b) juridiskas vai fiziskas personas, kuras kontrolé CCP vai kuram taja ir btiska lidzdaliba;

¢) kreditori, kurus noreguléjuma iestade ir atzinusi par nozimigiem, pamatojoties uz noreguléuma iestadei pieejamo
informaciju;

d) CCP tirvertes dalibnieki, kas definéti Regulas (ES) 2021/23 2. panta 12) punkta; CCP Klienti, kas definéti minétas regulas
2. panta 18) punkta; un CCP netiesie klienti, kas definéti minétas regulas 2. panta 20) punkt3;

e) sadarbspéjigi CCP, kas definéti Regulas (ES) 2021/23 2. panta 21) punkta.

4. Noreguléjuma iestade uzskata, ka vértétajam ir faktiskas biitiskas intereses, kas ir kopigas vai konflikta ar CCP, ja:

a) gada pirms vertétaja atbilstibas novértéSanas datuma vértétajs ir veicis CCP obligato reviziju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK ();

b) veértétajs ir bijis nodarbinats CCP vai attieciga publiska iestade tris gadu laika pirms ta neatkaribas novértéjuma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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5. Persona, kas iecelta par vértetaju:

a) saskana ar visiem piemérojamajiem étikas kodeksiem un profesionalajiem standartiem uztur politiku un procediras, lai
identificetu visas faktiskas vai potencialas intereses, ko varétu uzskatit par bitiskam interesém;

b) nekavgjoties informé noreguléjuma iestadi par jebkadam faktiskam vai potencialam interesém, kuras ir kopigas vai
konflikta ar jebkuru attiecigo publisko iestadi vai CCP un kuras, péc veértétdja domam, noregulgjuma iestades

noveértgjuma varétu uzskatit par batiskam interesém;

c) veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka nevienam no vértésanas veiksana iesaistitajiem darbiniekiem vai citam
personam nav nekadu batisku interesu, kas ir kopigas vai konflikta ar kadu attiecigo publisko iestadi vai ar CCP;

d) informé noregulgjuma iestadi par jebkadiem bitiskiem ieguldfjumiem vai citam batiskam finan$u interesém un
apstiprina, ka tas nav konflikta ar ta amatu ka vértétajam;

€) ja minéta persona ir juridiska persona, sniedz pieradijumus par efektivu strukturalu noskirsanu vai citiem pasakumiem,
kas ir ieviesti vai ko paredzéts ieviest, lai novérstu jebkadus neatkaribas apdraudéjumus, pieméram, pasparbaudi,
pasintereses, intereSu parstavé$anu, zinasanas, uzticéSanos vai iebiedé$anu, tostarp pasakumus, lai noskirtu tos

darbiniekus, kuri var bt iesaistiti vértésana, un citus darbiniekus;

f) ja persona ir obligatais revidents, nodrosina, ka uz revidentu pienacigi attiecas iek$jie noteikumi, lai parvalditu jebkadu
interesu konfliktu;

g) pazino noregulgjuma iestadei par savam darbibam saistiba ar iecel§anu amata tris gadu laikposma pirms vertétaja
neatkaribas novértéjuma;

h) neprasa un nepienem finansialas vai citas prieksrocibas no kadas attiecigas publiskas iestades vai no CCP, neskarot to, ka
vértétajam tiek izmaksata atlidziba un izdevumi, kas ir pamatoti saistiba ar vértésanas veiksanu.

4. pants

Kvalifikacija, pieredze, prasmes, zinaSanas un resursi

1. Veértétajam ir vajadziga kvalifikacija, pieredze, prasmes un zinasanas, un tam ir vai ir pieejami pietickami cilvékresursi
un tehniskie resursi, lai varétu efektivi veikt vértéSanu un neatkarigi novértét vérté$anu, nepamatoti nepalaujoties ne uz
vienu attiecigo publisko iestadi vai uz CCP.

2. Vertétajs ir kvalificéts ka obligatais revidents vai revizijas uznémums, ka definéts Direktivas 2006/43/EK 2. panta 2.
un 3. punkta.

3. Sa panta 1. punkta noliikd persona, kas tiek izskatita vértétdja amatam, sniedz pieradfjumus vai rakstisku
apstiprindjumu par $adu nepiecieamo pieredzi, prasmém un zinaganam:

a) par finan$u instrumentu vértéumiem, vértéSanu péc tirdzniecibas, un jo ipasi to instrumentu vérté$anu, kuriem CCP
veic tirverti;

b) par Regulu (ES) 2021/23 un Regulu (ES) Nr. 648/2012;
¢) lai piemérotu un izprastu CCP atveselo$anas planus un noteikumu kopumus;

d) lai piemérotu un izprastu CCP noreguléjuma planu un piemérojamos noregulgjuma instrumentus saskana ar Regulu
(ES) 2021/23.

4. Vertétajs sp&j neatkarigi izmantot savu kompetenci un pieredzi, un tam nav japrasa vai japienem noradijumi vai
vadlinijas no jebkuras attiecigas publiskas iestades vai no CCP.
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5. Sa panta 4. punkts neliedz sniegt noradijumus, vadlinijas, telpas, tehnisko aprikojumu vai cita veida atbalstu, ja
noreguléjuma iestade uzskata, ka tas ir nepiecieSsams un ka tas neietekmé vértétdja spriedumu, veicot Regulas
(ES) 2021/23 24. panta minéto vértesanu.

5. pants

Strukturila noskirsana
1. Veértetajs ir juridiski, strukturali, operacionali un faktiski noskirts no jebkuras attiecigas publiskas iestades un no CCP.

2. Sapanta 1. punkta noliika pieméro $adas prasibas:
a) ja vertetdjs ir fiziska persona, vértétajs nav nevienas attiecigas publiskas iestades vai CCP darbinieks vai darbuznéméjs;

b) ja vértétdjs ir juridiska persona, vértétajs nepieder tai pasai uznémumu grupai ka CCP.

IIl NODALA

CCP aktivu un saistibu vertibas noteikSanas metodika pirms un péc noregulejuma

1. iedala
Visparigi noteikumi, kas piemérojami vértésanai saskana ar Regulas (ES) 2021/23 24. pantu

un 26. panta 1. punktu

6. pants
Visparéjie kritériji

1. Veicot Regulas (ES) 2021/23 24. pantd un 26. panta 1. punkta minétos vértg§jumus, veértétdjs vai noreguléjuma
iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nem véra apstaklus, kas
ietekmé CCP aktiviem un saistibam piemérojamas paredzamas naudas pliismas un diskonta likmes un kas izriet no CCP
tirvértes dalibnieku bankrota vai notikumiem, kas nav saistibu neizpildes gadijumi.

Vertétajs vai noregul&uma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
censas taisnigi atspogulot CCP finansialo stavokli saistiba ar iesp&jam un riskiem, ar kuriem tas saskaras.

2. Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vertéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
atklaj un pamato veértésana izmantotos galvenos pienémumus.

Ikvienu vérte$ana izdaritu atkapi no piepémumiem vai noteikumiem, kurus CCP vadiba izmanto, gatavojot finansu
parskatus un aprékinot CCP regulativo kapitalu un kapitala prasibas, attaisno ar labako pieejamo informaciju.

3. Vértetajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
sniedz labako iesp&jamo punktaplési par konkrétu aktivu, saistibam vai to kombinacijam.

Attieciga gadijjuma vertéSanas rezultatus sniedz arl vértibu diapazonu veida.

4. Saja regula noteiktie kritériji atsevisku CCP aktivu un saistibu novértésanai attiecigos apstaklos attiecas ari uz aktivu
portfelu vai grupu vai aktivu un saistibu kombinaciju, darjjumdarbibu vai CCP kopuma novértésanu.
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5. Vértesana kreditorus iedala kategorijas péc to prioritates ranga saskana ar piemérojamam maksatnespéjas tiesibu
normam, un ta ietver $adas apléses par:

a) katras kategorijas prasijumu vertibu saskana ar piemérojamam maksatnespéjas tiesibu normam un, ja tas ir nozimigi un
iespgjams, saskana ar prasitaju tiesibam, kas paredzétas ligumos;

b) naudu, ko katra kategorija sanemtu, ja CCP darbiba tiktu izbeigta parasta maksatnespgjas procediira.

Aprékinot apléses saskana ar a) un b) apak$punktu, vértétajs var izmantot $is regulas 22. panta izklastito metodiku.

6. Jatas ir atbilstigi un iesp&jams, nemot véra vértéSanas norises laiku un ticamibu, noreguléjuma iestade var pieprasit
vairakus vért§jumus. Tada gadijuma noregulgjuma iestade nosaka kriterijus, pec kuriem nosaka, ka minétos vértgjumus
izmanto Regulas (ES) 2021/23 24. panta minétajiem mérkiem.

7. pants

Vértéjuma datums

Veértéjuma datums ir viens no §adiem datumiem:

a) atsauces datums, ko noteicis vértétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, un kas ir noteikts pé&c iespgjas tuvak pirms gaidimas dienas, kad noreguléjuma
iestade pienem lémumu veikt noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP saskana ar Regulas (ES) 2021/23 71. pantu vai
istenot minétas regulas 33. panta noteiktas pilnvaras norakstit vai konvertét Ipagumtiesibu instrumentus un parada
instrumentus vai citas nenodrosinatas saistibas;

b) ja tiek veikta galiga vértéSana, kas paredzéta Regulas (ES) 2021/23 26. panta 2. punktd, — noregulgjuma lémuma
pienemsanas datums;

c) attieciba uz saistibam, kas izriet no Regulas (ES) 2021/23 29. panta 1. punkta minétajiem ligumiem, — datums, kura
mingtie ligumi tiek izbeigti.

8. pants

Informacijas avoti

Veértéjuma pamata ir visa informacija, kas ir pieejama vérte$anas datuma un ko vértétajs vai noreguléjuma iestade, veicot
provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, uzskata par batisku. Papildus CCP finansu
parskatiem, vértéSanas zinojumiem, ar tiem saistitiem revizijas zinojumiem un regulativajiem parskatiem par laikposmu,
kas beidzas péc iespéjas tuvu vertéjuma datumam, $ada nozimiga informacija var ietvert:

a) atjauninatos finansu parskatus un regulativos parskatus, kurus CCP sagatavojusi par datumu, kas ir péc iespgjas tuvu
vértgjuma datumam;

b) skaidrojumu par noteikumiem, galvenajam metodikam, piepémumiem un spriedumiem, kurus CCP izmanto, lai
sagatavotu finan$u parskatus un regulativos parskatus;

¢) CCP uzskaite ietvertos datus;
d) nozimigus tirgus datus;
e) secinajumus, ko vértétajs izdarijis no apspriesanas ar vadibu un revidentiem;

f) uzraudzibas novértéjumus par CCP finansialo stavokli (ja pieejami), tai skaita informaciju, kas iegiita saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 18. panta 1. punkta h) apakspunktu;
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g) nozares méroga novértgjumus par aktivu kvalitati, ja tie ir nozimigi CCP aktiviem, ka ari spriedzes testa rezultatus;
h) lidzinieku vért&jumus, kas vajadzibas gadijuma pienacigi pielagoti, lai nemtu véra CCP ipasos apstaklus;

i) vesturisku informaciju, kas vajadzibas gadijuma pienacigi pielagota, lai izslégtu faktorus, kuri vairs nav nozimigi, un lai
ieklautu citus faktorus, kas nav ietekméjusi vésturisko informaciju; vai

j) tendencu analizes, kas vajadzibas gadjjuma pienacigi pielagotas, lai atspogulotu CCP ipasos apstaklus.

9. pants

Grupas vienosanos ietekme

1. Ja CCP ietilpst grupas sastava, vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vertéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nem véra speka eso$o ligumisko grupas iek3gjo atbalsta vienosanos ietekmi uz aktivu
un saistibu vértibu, ja konkrétajos apstaklos pastav varbiitiba, ka $is vienosanas tiks istenotas.

2. Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vertéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
citu formalu vai neformalu grupas iek3gjo atbalsta vienosanos ietekmi nem véra vienigi tad, ja konkrétajos apstaklos pastav
varbitiba, ka grupas problematiska finansiala stavokla konteksta vai noregul&juma §is vienoSanas turpinds pastavet.

3. Vértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
nosaka, vai grupa ietilpstosa CCP resursi ir pieejami, lai segtu citu grupas vienibu zaud&umus.

10. pants

Sadarbspéjas vienosanos ietekme

Ja CCP ir noslédzis sadarbspéjas vienoSanas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 54. pantu, vértétajs vai noreguléjuma
iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nem véra $adu vienosanos
iesp€jamo ietekmi uz CCP aktivu un saistibu vértibu.

11. pants

VeértéSanas zinojums

Vertetajs sagatavo noreguléjuma iestadei adresétu vértesanas zinojumu, kura ietverti $adi elementi:

a) Regulas (ES) 2021/23 25. panta 4. punkta minéta informacija, iznemot attieciba uz minétas regulas 26. panta 1. punkta
minétajiem provizoriskajiem vértéumiem;

b) Regulas (ES) 2021/23 25. panta 5. punkta minéta informacija, izpemot attieciba uz minétas regulas 26. panta 1. punkta
minétajiem provizoriskajiem vértgjumiem;

¢) to saistibu novert&jums, kas rodas no Regulas (ES) 2021/23 29. panta 1. punkta minétajiem ligumiem;

d) vértgjuma kopsavilkums, kas ietver skaidrojumu par labako iespéjamo punktaplési, vértibu diapazoniem un vértésanas
nenoteiktibas iemesliem;
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e) skaidrojums par galvenajam metodikam un pienémumiem, ko vértétajs izmanto, veicot vértésanu, kopa ar skaidrojumu
par to, cik vért§ums ir jutigs pret $o metodiku un pienémumu izvéli un, ja iesp&ams, skaidrojumu par to, ka §is
metodikas un piepémumi atskiras no tiem, kas izmantoti citiem nozimigiem vértéjumiem, tostarp attieciga gadijuma
provizoriskiem noregulgjuma veért&jumiem;

f) papildu informacija, kas, péc vértétaja uzskata, bitu noderiga noreguléjuma iestadei vai kompetentai iestadei Regulas
(ES) 2021/23 24. panta 1., 2. un 3. punkta un 26. panta 1., 2. un 3. punkta nolaka.

2. iedala

Kritériji vértéjumu veiksanai Regulas (ES) 2021/23 24. panta 2. punkta nolaka

12. pants
Visparejie principi

1. Vértgjumus, ko veic Regulas (ES) 2021/23/ES 24. panta 2. punkta nolika, balsta uz taisnigiem, piesardzigiem un
realistiskiem pienémumiem, un ar tiem censas nodrosinat, ka pilna méra tiek atziti attieciga scenarija zaud&jumi.

Ja $ads vert&jums ir pieejams, attiecigi kompetentas iestades vai noreguléjuma iestades veikta vért€juma to izmanto, lai
konstatétu, ka CCP “nonak vai, iesp&ams, nonaks griitibas”, ka minéts Regulas (ES) 2021/23 22. panta 1. punkta
a) apakspunkta.

Balstoties uz spéka esosajam uzraudzibas vadlinijam vai citiem visparatzitiem avotiem, kuros noteikti kritériji dazadu veidu
aktivu un saistibu taisnigai un realistiskai novértésanai, vértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vérté$anu
saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, var apstridét noteikumus, pienémumus, datus, metodikas un
spriedumus, uz kuriem CCP balstijis savus vértgjumus, ko tas izmantoja, lai izpilditu savus finansu parskatu sniegsanas
pienakumus vai aprékinatu reguléjosam prasibam atbilstosa kapitala vai kapitala prasibas, un nepem tos véra vértésanas
nolika.

2. Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
nosaka vispiemérotakas vértésanas metodikas, kas var palauties uz CCP iek$€jiem modeliem un noteikumiem, ja vértetajs
vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, to uzskata
par piemérotu, nemot véra CCP riska parvaldibas sistémas biaitibu un pieejamo datu un informacijas kvalitati.

3. Vértgjumi saskan ar piemeérojamo gramatvedibas un prudencialas uzraudzibas regulgjumu.

13. pants
Jomas, kuram nepiecieSama ipasa uzmaniba vértésana

Vertétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
ipasu uzmanibu pievers jomam, kuras ir biitiska vértéSanas nenoteiktiba, kas biitiski ietekmé visparéjo vértésanu Regulas
(ES) 2021/23 24. panta 2. punkta nolaka.

Attieciba uz pirmaja dala minétajam jomam veértétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar
Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, vérte$anas rezultatus sniedz labako iespéjamo punktaplésu un attieciga
gadijuma vértibu diapazonu veida, ka noteikts 6. panta 3. punkta. Sis jomas ietver:

a) ligumus, kas minéti Regulas (ES) 2021/23 29. panta 1. punkta;

b) aizdevumus, kuru paredzamas naudas pliismas ir atkarigas no darjjuma partnera spgjas, vélmes vai stimula pildit savas
saistibas;
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c) atgiitos aktivus, ar kuriem saistitas naudas plismas ietekmé gan aktiva patiesa vértiba laika, kad CCP veic saistita
nodrosindjuma vai kilas priekSmeta piespiedu atsavina$anu, gan $adas vértibas sagaidama attistiba péc piespiedu
atsavinasanas;

d) jebkurus citus instrumentus, kuri novértéti patiesaja veértiba, ja $is patiesas vértibas konstatéSana saskana ar
gramatvedibas vai prudencialas uzraudzibas prasibam, kas piemeérojamas to novérté$anai péc tirgus vai novértésanai
péc modela, nemot véra konkrétos apstaklus, vairs nav piemérojama vai nav deriga;

¢) nematerialo vértibu un nematerialos aktivus, ja vértibas samazinajuma tests var bt atkarigs no subjektiva sprieduma,
tai skaita attieciba uz sapratiga scenarija panakamu naudas plasmu, diskonta likmém un naudas plismu rado3o vienibu
perimetru;

f) juridiskus stridus un regulativas darbibas, ar kuram saistitas sagaidimas naudas plismas var bat paklautas dazadu
pakapju nenoteiktibai attieciba uz to apmeéru vai norises laiku;

g) postenus, kas ietver pensiju aktivus un saistibas, un atlikta nodokla postenus.

14. pants
Vértesanu ietekméjosi faktori

1. Vértetajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
nem veéra visparigus faktorus, kas var ietekmét galvenos pienémumus, uz kuriem balstitas aktivu un saistibu vértibas
13. panta minétajas jomas, tostarp $adus faktorus:

a) ekonomiskos un nozares apstaklus, kas ietekmé CCP, tostarp saistibu neizpildes gadijumus vai notikumus, kas nav
saistiti ar saistibu neizpildi, un attiecigas tirgus norises;

b) CCP darjjumdarbibas modeli un izmainas ta stratégija;

¢) CCP aktivu atlases kritérijus;

d) apstaklus un praksi, kas, visticamak, var izraisit satricinajumus maksajumu joma;
e) apstaklus, kas ietekmé kapitala prasibas;

f) CCP finansu struktiiras ietekmi uz CCP sp&ju paturét aktivus un ligumus sagaidamaja turé$anas laikposma un CCP spéju
radit prognozéjamas naudas plismas;

g) CCP darbibas noteikumus un zaudéumu sadali;

h) visparigas vai ar konkréto CCP saistitas bazas par likviditati vai finansgjumu.

2. Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku verté$anu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
skaidri noskir batisku nerealizétu kapitala pieaugumu, kas konstatéts vértésanas procesa, ciktal $ads pieaugums nav atzits
vertéSana, un vertéSanas zinojuma sniedz atbilstigu informaciju par arkartas apstakliem, kas izraisijusi $o pieaugumu.

3. iedala

Kritériji vértéjumu veik$anai Regulas (ES) 2021/23 24. panta 3. punkta un 26. panta 1. punkta
otras dalas nolaka

15. pants

Visparéjie principi

1. Veértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
novérté ietekmi uz katras tas noregulégjuma darbibas vértéSanu, ko noreguléjuma iestade var veikt, lai pienemtu Regulas
(ES) 2021/23 24. panta 3. punkta minétos lemumus.
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Neskarot vértétaja neatkaribu, noregulgjuma iestade var apspriesties ar veértétaju, lai konstatétu $is iestades apsvérto
noregulgjuma darbibu diapazonu, ieskaitot darbibas, kas ietvertas noreguléjuma plana vai, ja pastav atskiribas, ierosinata
noregul&juma shéma.

2. Vertétajs, apspriezoties ar noreguléjuma iestadi, vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vertéSanu saskana ar
Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, attieciga gadijuma iesniedz atseviskus vértejumus, kas atspogulo noreguléjuma
darbibu pietiekami daudzveidiga diapazona ietekmi.

3. Veértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
nodrosina, ka, piemérojot noregulgjuma instrumentus vai istenojot Regulas (ES) 2021/23 32. panta minétas pilnvaras
norakstit vai konvertét ipaSumtiesibu instrumentus un parada instrumentus vai citas nenodrosinatas saistibas, visi CCP
aktivu zaud@jumi tiek pilniba atziti scenarijos, kas attiecas uz apsvérto noregul&juma darbibu diapazonu.

4. Ja, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, vértétaja vai noregulgjuma
iestades veiktas veértéSanas vertibas batiski atskiras no vértibam, ko CCP noradijis savos finansu parskatos, vértétajs vai
noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vérteSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, izmanto pasu
vértgjuma pienémumus, lai veiktu korekcijas pienémumos un gramatvedibas politika, kas vajadzigas atjauninatas bilances
sagatavo$anai, ka prasits Regulas (ES) 2021/23 25. panta 4. punkta a) apak$punkta, tada veida, kas atbilst piemérojamajam
gramatvedibas reguléjumam.

Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
norada zaud&umu summu, kurus tie ir apzinajusi, bet kurus nevar atzit atjauninataja bilancg, apraksta sadu zaud&umu
noteik$anas iemeslus un norada to raganas iespéjamibu un laikposmu.

5. Ja Ipasumtiesibu instrumenti un parada instrumenti vai citas nenodroginatas saistibas ir konvertétas pasu kapitala,
vértéjuma sniedz aplési par péckonversijas pasu kapitala vértibu jaunajam akcijam, kas nodotas vai emitétas ka atlidziba
konvertéto kapitala instrumentu turétdjiem vai citiem kreditoriem. Balstoties uz $o aplési, saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 33. panta 7. punkta b) apakspunktu nosaka konversijas likmi vai likmes.

16. pants

Noveértésanas principa izvelésanas

1.  Izvéloties vispiemérotako novértéSanas principu vai principus, vértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku
vertéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nem véra noregulgjuma darbibu diapazonu, kas noveértétas
saskana ar 15. panta 1. punktu.

2. Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
pamatojoties uz taisnigiem, piesardzigiem un realistiskiem pienémumiem, nosaka naudas plismas, ko CCP var sagaidit no
saviem eso$ajiem aktiviem un saistibam péc apzinatas noregulégjuma darbibas vai darbibu pienemsanas, un diskonte tas ar
piemérotu likmi, kas noteikta saskana ar 6. punktu.

3. Naudas plismas nosaka atbilsto$a apkopojuma limeni.

4. Ja 15. panta 1. punktd minétas noregulgjuma darbibas paredz, ka aktivus un saistibas patur CCP, kas joprojam ir
darbibu turpinosa vieniba, vértetajs ka atbilsto§o novertésanas principu izmanto turésanas vertibu.

TuréSanas vértiba, ja vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, to uzskata par taisnigu, piesardzigu un realistisku, var paredzét tirgus apstiklu
normalizéSanos.
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TuréSanas vértibu ka noveértéSanas principu neizmanto, ja aktivi tieck nodoti pagaidu CCP saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 42. pantu vai ja tiek izmantots darjjumdarbibas pardosanas instruments saskana ar minétas regulas 40. pantu.

5. Ja15. panta 1. punkta minétas noregulé§juma darbibas paredz aktivu pardosanu, sagaidamas naudas plasmas atbilst
atsavinasanas vertibam, kas minétas 17. panta 5. punkta un paredzétas sagaidamajam atsavinasanas laikposmam.

6.  Diskonta likmes nosaka, nemot véra naudas plismu norises laiku, riska profilu, finansé$anas izmaksas un tirgus
apstaklus atbilstigi aktiviem vai saistibam, kurus novérté, apsvérto atsavinasanas stratégiju un CCP finansu stavokli péc
noreguléjuma.

17. pants

Konkreéti faktori attieciba uz sagaidamo naudas plismu aplésém un diskontésanu

1. Aplésot naudas plismas, vértétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vertéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, pieméro savu eksperta spriedumu, nosakot novértéjamo aktivu vai saistibu galvenas
iezimes.

Veértetajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
pieméro ari savu eksperta spriedumu, nosakot, ka minéto aktivu vai saistibu turpina$ana, iespéjama atjaunoana vai
refinanséana, atlikuso saistibu izpilde vai atsavinaana, ka paredzéts 15. panta 1. punkta minétaja noreguléjuma darbiba,
ietekmé minétas naudas pliismas.

2. Ja 15. panta 1. punktd minéta noregulg§juma darbiba paredz, ka CCP tur aktivu, uztur saistibas vai turpina
darfjumdarbibu, vértétajs vai noregulégjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, var pemt véra $adus faktorus, kas var ietekmét nakotnes naudas pliasmas:

a) izmainas pienémumos vai prognozés salidzinadjuma ar vért§juma datuma pastavéjusajiem pienémumiem vai
prognozém, kas saskan ar ilgtermina vésturiskam tendencém un apsvérti sapratiga laikposma, kurs saskan ar paredzéto
aktivu turéSanas laikposmu vai ar CCP atvese]osanai paredzéto laikposmu;

b) papildu vai alternativi vértéSanas principi vai metodikas, ko vértétajs uzskata par atbilstosam un saskanigam ar $o
regulu, tai skaita akciju péckonversijas pasu kapitala vértibas noteikSanas konteksta.

3. Attieciba uz aktivu un saistibu grupam vai darjjumdarbibam, kuras paredzéts likvidet, vértétajs vai noreguléjuma
iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nem véra parstrukturé$anas
izmaksas un ieguvumus.

4. Ja CCP stavoklis liedz tam turét kadus aktivus vai turpinat darfjumdarbibu vai ja noreguléjuma iestade pardosanu
uzskata par citadi nepiecieSamu, lai sasniegtu noregulégjuma mérkus, sagaidimas naudas plismas nosaka atsavinasanas
vertibas, kas sagaidamas konkréta atsavinasanas laikposma.

5. Veértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
atsavinaSanas vértibu nosaka, balstoties uz naudas plismam, no kuram atskaititas atsavinaSanas izmaksas un sniegto
galvojumu sagaidama vértiba, kuras CCP var pamatoti sagaidit pastavoSos tirgus apstaklos, veicot aktivu vai saistibu
pienacigu pardosanu vai nodo$anu.

Attieciga gadijuma, nemot veéra darbibas, kas javeic saskana ar noregulégjuma shému, vértetajs vai noreguléjuma iestade,
veicot provizorisku vertéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, var noteikt atsavinasanas veértibu, $aja
pardosana vai nodo$ana novérojamai tirgus cenai piemérojot diskontu par iespéjamu paatrinatu pardosanu.
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Nosakot tadu aktivu atsavina$anas vértibu, kuriem nav likvida tirgus, vértétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku
vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, apsver tados tirgos novérojamas cenas, kuros tiek tirgoti
lidzigi aktivi, vai paraugaprékinus, izmantojot novérojamos tirgus parametrus, diskontéjot tos par nelikviditati (ar
atbilstosu atspogulojumu).

6.  Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
apsver $adus faktorus, kas varétu ietekmeét atsavinasanas vértibas un atsavinasanas laikposmus:

a) lidzigos darijumos novérotas atsavinasanas vértibas un atsavinasanas laikposmus, kas pienacigi pielagoti, nemot véra
atskiribas $o darfjumu pusu darjjumdarbibas modeli un finansu struktaira;

b) konkréta darfjuma prieksrocibas vai trikumus, kas raksturigi iesaistitajam personam vai tirgus dalibnieku apakskopai;

¢) konkrétas aktivu vai darjjumdarbibas raksturiezimes, kas var biit nozimigas vienigi konkrétam potencialam pircgjam vai
tirgus dalibnieku apakskopai;

d) sagaidimas pardoSanas iespéjamo ietekmi uz CCP fransizes vértibu.

7. Nosakot darfjumdarbibu veértibu darfjjumdarbibas vai pagaidu CCP instrumenta pardoSanas izmantoSanas nolika,
vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, var
nemt véra sapratigas prognozes attieciba uz fransizes vértibu. Sadas prognozes attieciba uz fransizes vértibu ietver vértibu,
kas izriet no aktivu atjaunoSanas, atvérta portfela parfinanséSanas vai darjjumdarbibas turpinasanas vai atsaksanas
noregul&juma darbibu konteksta.

8.  Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
kas novérté, ka nav realistisku izredZu atsavinat aktivu vai darfjumdarbibu, nenosaka atsavinasanas vértibu, bet aplés
saistitas naudas pliismas, pamatojoties uz attiecigajam izredzém attieciba uz turpinasanu vai atlikuso saistibu izpildi.

Pirmo dalu nepieméro darfjumdarbibas pardosanas instrumentam.

9.  Attieciba uz aktivu grupas vai darfjumdarbibas dalam, kas, visticamak, tiks likvidétas parastda maksatnespgjas
procediira, vértétdgjs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, var nemt véra atsavinasanas vértibas un atsavinasanas laikposmus, kas novéroti izsolés,
kuras iesaistiti lidzigas batibas un stavokla aktivi.

Nosakot sagaidamas naudas pliismas, vértétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nem véra nelikviditati, ticamu atsavinasanas vértibas noteik3anai nepieciesamo
sakumdatu trikumu un lidz ar to pastavoSo nepiecieSamibu palauties uz vértéSanas metodikam, kas balstitas uz
nenovérojamiem sakumdatiem.

18. pants

Metodika par rezerves aprekinasanu un ieklausanu attieciba uz papildu zaudéjumiem

1. Veértétajs vai noregulgjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
vértésana ieklauj rezervi, kas atspogulo faktus un apstaklus, kuri attaisno papildu zaudéjumu pastavéSanu nenoteikta
apmeéra vai laika.

Vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértésanu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 26. panta 1. punktu,
pietiekami paskaidro un pamato pienémumus, kas attaisno rezerves aprékinasanu.
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2. Nosakot rezerves summu, vertétajs vai noreguléjuma iestade, veicot provizorisku vértéSanu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 26. panta 1. punktu, nosaka faktorus, kas varétu ietekmét sagaidimas naudas plismas noregul&uma
darbibu, kuras varétu tikt pienemtas, rezultata.

IV NODALA

Noreguléjama vertejuma un verteSanas noskirsana principa “neviens kreditors nav sliktaka situacija” piemeroSanai un

vertesanas metodika principa “neviens kreditors nav sliktaka situdcija” piemeroSanai

19. pants
Visparigie noteikumi

1. Lai konstatétu rezimu, kas parasta maksatnespéjas procediira biitu ticis piemérots akcionariem un kreditoriem,
vertéSanu balsta vienigi uz informaciju par faktiem un apstakliem, kuri pastavéja un par kuriem pamatoti var piepemt, ka
tie vargja biit zinami, noreguléjuma lémuma pienemsanas diena, un, ja tie vértétajam batu bijusi zinami, bitu ietekméjusi
CCP aktivu un saistibu novérté$anu minétaja diena.

2. Lai konstatétu noregulgjuma akcionariem un kreditoriem faktiski pieméroto rezimu, vértétajs balstas uz pieejamo
informaciju par faktiem un apstakliem, kuri pastav diena vai dienas, kad akcionari un kreditori sanem kompensaciju
(turpmak “rezZima faktiskas piemérosanas diena(-as)”).

3. Vértésanas atsauces datums ir noregulgjuma lémuma pienemsanas diena, kas var at3kirties no rezima faktiskas
piemeérosanas dienas.

Ja vértétajs naudas plasmu diskontéSanas ietekmi uzskata par nenozimigu, nediskontétas naudas pliismas noreguléjuma
darbibu veikSanas diena var tiesi salidzinat ar hipotétisko naudas plismu diskontéto summu, ko akcionari un kreditori
biitu sapémusi, ja noreguléjuma lémuma pienemsanas diena CCP biitu sacis parasto maksatnespéjas procediiru.

20. pants

Aktivu un prasijumu saraksts
1. Vértetajs izveido sarakstu ar visiem identific§jamiem un eventualiem aktiviem, kuri pieder CCP.

Minétais saraksts ietver aktivus, attieciba uz kuriem ir pieradita saistitu naudas pliismu pastavé$ana vai var pamatoti var
sagaidit, ka tadas bs.

2. CCP dara pieejamu vértétajam visu pret CCP vérsto prasijumu un iespéjamo prasijumu sarakstu.

Minétaja sarakstd visus prasijumus un iesp&jamos prasijumus klasificé péc to prioritates pakapes parasta maksatnespéjas
procediira. Vertétajs var noslégt vienosanas par specialistu konsultacijam vai specialam zina$anam attieciba uz prasjumu
rangu saskanibu ar piemérojamajam maksatnespéjas tiesibu normam.

3. Vertetajs atseviski identificé apgriitinatos aktivus un ar Siem aktiviem nodrosinatos prasjjumus.

21. pants
Vértésanas posmi

Nosakot, vai pastav Regulas (ES) 2021/23 61. panta 2. punkta c) apakS$punkta minéta atskiriga attieksme, vértétajs noverte:
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a) rezimu, kas akcionariem un kreditoriem, attieciba uz kuriem ir veiktas noreguléjuma darbibas, biitu piemeérots, ja CCP
noregulgjuma lémuma piepems$anas diena biitu sacis parasto maksatnespgjas procediiru péc piemérojamo
ligumsaistibu un citu vienoSanos pilnigas piemérosanas ta darbibas noteikumos, nenemot véra jebkadu arkartas
finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem;

b) péc noregulgjuma pilnvaru un instrumentu piemérosanas parstrukturéto prasjjumu vértibu vai citas akcionaru un
kreditoru sanemtas naudas summas vértibu rezima faktiskas piemérosanas diena(-as), kuri diskontéti uz noreguléjuma
lémuma pienemsanas dienu, ja tas tiek uzskatits par nepiecieSsamu, lai daritu iespgjamu taisnigu salidzinajumu ar
a) apak$punkta minéto rezimu;

c) vai a) apak$punkta mingtais rezims parsniedz b) apak$punkta minéto reZimu attieciba uz katru kreditoru atbilstosi ta
prioritates secibai parastaja maksatnespéjas procediira, ka noteikts saskana ar 20. pantu.

22. pants

Parasta maksatnespéjas procediira akcioniriem un kreditoriem piemérojama rezZima konstatésana

1. Metode vertéSanai saskana ar 21. panta a) punktu ietver tikai parasta maksatnespgjas procediira sagaidimo naudas
plasmu diskontétas summas konstatésanu.

2. Sagaidamas naudas plismas diskonté péc likmes vai likmém, kas attiecigi atspogulo norises laiku saistiba ar $adam
sagaidamajam naudas plismam, noregulgjuma lémuma pienemsanas diena pastavosos apstaklus, bezriska procentu
likmes, riska prémijas par lidzigiem finandu instrumentiem, kurus emitéjusas lidzigas vienibas, tirgus apstaklus vai
diskonta likmes, ko pieméro potencialie pircgji, un citas nozimigas vérteta elementa vai elementu raksturiezimes.

3. Sa panta 2. punkta izklastito metodiku diskonta likmes aprékinasanai neizmanto, ja piemérojamas maksatnespéjas
tiesibu normas vai praksé ir precizétas konkrétas vértgjuma veik3anai svarigas diskonta likmes.

4. Vertetajs, nosakot parasta maksatnespéjas procediira sagaidimo naudas plismu diskontéto summu, pem véra $adus
aspektus:

a) piemérojamos CCP darbibas noteikumus, ligumiskas vienosanas, maksatnespéjas tiesibu normas un praksi attiecigaja
jurisdikcija, kas varétu ietekmét vértésanu;

b) pamatoti sagaidamas administréSanas, darfjumu, uzturéanas, atsavina§anas un citas izmaksas, kas batu radusas
administratoram vai maksatnespéjas procediiras administratoram, ka ari finanséSanas izmaksas;

¢) informaciju par neseniem lidzigu vienibu maksatnespéjas gadijumiem, ja tada ir pieejama un nozimiga.

d) aplési par aizstasanas tieSajam izmaksam, kas radusas tirvértes dalibniekiem un aprékinatas saskana ar 23. pantu.

5. Attieciba uz aktiviem, kas tiek tirgoti aktiva tirgdi, vertétajs izmanto novéroto cenu, izpemot gadjjumus, kad ipasi
apstak]i kave CCP aktivu tirgojamibu.

Attieciba uz aktiviem, kas netiek tirgoti aktiva tirgdi, vértétajs, nosakot sagaidimo naudas plismu apméru un norises laiku,
apsver §adus faktorus:
a) cenas, kas novérotas aktivos tirgos, kuros tiek tirgoti lidzigi aktivi;

b) cenas, kas novérotas parasta maksatnespéjas procediira vai citadi problematiskos darijumos, kuros iesaistiti lidzigas
batibas un lidziga stavokli esosi aktivi;

) cenas, kas novérotas darjjumos, kuri ietver darfjumdarbibas pardosanu vai nodosanu pagaidu CCP noregulgjuma
kontekst3, kas attiecas uz [idzigam vienibam;
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d) iesp&jamiba, ka aktivs parasta maksatnespéjas procediira radis neto ienakos$as naudas pliismas;

e) konkréta atsavinasanas laikposma sagaidamie tirgus apstakli, tai skaita tirgus dzilums un tirgus spéja minétaja laikposma
apgrozit attiecigo aktivu apjomu; un

f) konkréta atsavinaSanas laikposma ilgums, kas atspogulo piemérojamo maksatnespéjas tiesibu normu ietekmi.

6.  Vertétajs apsver, vai CCP finansialais stavoklis batu ietekméjis sagaidimas naudas plismas, tai skaita tapéc, ka batu
ierobezota administratora spéja apspriest noteikumus ar potencialiem pircgjiem.

7. Ja iesp€ams, ievérojot piemérojamo attieciga maksatnespgjas rezima noteikumu, naudas plismas atspogulo
ligumiskas, likumiskas vai citas juridiski nozimigas kreditoru tiesibas vai parasto maksatnespéjas praksi.

8.  Hipotetiskas naudas plismas, kas izriet no vértéjuma, uz akcionariem un kreditoriem attiecina péc piemérojamajas
maksatnespéjas tiesibu normas noteiktajam prioritates pakapém, ka noteikts 20. panta.

23. pants

Aizstasanas tie$as izmaksas, kas tirvértes dalibniekiem radusas parasta maksatnespéjas procediira

1. Aprékinot 22. panta 4. punkta d) apakSpunkta minétas izmaksas, vértétajs nem véra komerciali pamatotu aplési par
aizstadanas tie§ajam izmaksam, kas tirvértes dalibniekiem radusas, lai atbilstiga laikposma tirgdi atkal atvértu salidzinamas
neto pozicijas, ka noteikts Regulas (ES) 2021/23 61. panta 3. punkta pirmas dalas c) apakspunkta.

2. Veértétajs nem véra $adas izmaksas tirvertes dalibniekiem:

a) hipotétiski tirvértes dalibnieku kreditriska darfjumi ar CCP laika, kad tika atkal atvértas salidzinamas neto pozicijas, ja 3is
pozicijas CCP biitu palikusas atvertas lidz minétajam datumam;

b) jebkadas likviditates un koncentracijas izmaksas, kas radusas tirvértes dalibniekiem, atkal atverot salidzinamas neto
pozicijas;

c) jebkadas bitiskas nenovérSamas darbibas izmaksas, kas radusas tirvertes dalibniekiem saistiba ar jauniem
savienojumiem vai darfjumiem starp tirvértes dalibniekiem un jebkuru darfjumu partneri vai CCP, tai skaita dalibas,
tirdzniecibas, tirvértes, maksajumu, norékinu un turéSanas maksas;

d) jebkadas papildu bitiskas finansgjuma izmaksas, kas izriet no starpibas starp piemérojamam marZzas prasibam un
iemaksam fonda saistibu neizpildes gadijumiem un kas saistitas ar neto poziciju atkalatvérsanu ar jebkuru darfjumu
partneri vai CCP.

24. pants

Noreguléjuma akcionariem un kreditoriem faktiski piemérota reZima konstatésana

1. Vértetajs apzina visus prasijumus, kas vél pastav péc kapitala instrumentu noraksti§anas vai konversijas un
noregulgjuma darbibu pieméroSanas, un $os prasjumus attiecina uz juridiskajam un fiziskajam personam, kuras
noregul&juma lémuma pienemsanas diena bija CCP akcionari un kreditori.

Vertétajs nosaka faktisko rezimu juridiskajam un fiziskajam personam, kas noregulégjuma lémuma pienemsanas diena bija
CCP akcionari un kreditori saskana ar 2., 3. un 4. punktu, iznemot gadijjumus, kad minétas personas noregul&uma
rezultata sanem kompensaciju nauda.

2. Jajuridiskas un fiziskas personas, kas noregulégjuma lémuma pienemsanas diena bija CCP akcionari un kreditori, lidz
ar noreguléjumu sanem kompensaciju pasu kapitala veida, vértétajs konstaté tam faktiski piemérojamo rezimu, sniedzot
aplési par to akciju vértibas kopsummu, kas nodotas vai emitétas ka atlidziba konvertéto kapitala instrumentu, parada
instrumentu vai citu nenodro$inatu saistibu turétajiem. So aplési var balstit uz novértéto tirgus cenu, kas izriet no
visparpienemtam veérte$anas metodikam.
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3. Jajuridiskas un fiziskas personas, kas noregulégjuma lémuma pienemsanas diena bija CCP akcionari un kreditori,
noreguléjuma rezultata sanem parada kompensaciju, vertétajs konstaté faktisko reZimu, nemot véra ligumiskas naudas
plismas izmainas, kas izriet no norakstiSanas vai konvertacijas, citu noreguléjuma darbibu piemérosanas un attiecigas
diskonta likmes, kura aprékinata saskana ar §is regulas 22. panta 2. punkta izklastito metodiku.

4. Attieciba uz jebkuru vel pastavoSu prasijumu veértétajs var nemt véra aktivos tirgos novérotas cenas (ja tadas ir
pieejamas) kopa ar 2. un 3. punkta aprakstitajiem faktoriem attieciba uz tiem pasiem vai lidzigiem instrumentiem, kurus
emit&jis noreguléjamais CCP vai citas lidzigas vienibas.

5. Vértetajs pem véra ari faktiskas aizstasanas tie§as izmaksas, kas radu$as tirvertes dalibniekiem un uzskaititas

23. panta 2. punkta, salidzinot faktisko reZimu akcionariem un kreditoriem noreguléjuma ar vértgjumu, lai piemérotu
principu “neviens kreditors nav sliktaka situacija”.

25. pants
Vértésanas zinojums

Vertétajs sagatavo noreguléjuma iestadei adresétu vértéSanas zinojumu, kura ietverti $adi elementi:
a) vertéSanas kopsavilkums, kas ietver izklastu par vértéSanas diapazoniem un vérté$anas nenoteiktibas iemesliem;

b) skaidrojums par galvenajam izmantotajam metodikam un piepémumiem un tas, cik liela méra vértgjumu ietekme $is
izdaritas izvéles;

c) ja iespéjams, skaidrojums par to, kade] vértéjums atskiras no citiem nozimigiem vért&jumiem, tai skaita noregulgjuma
vért€jumiem, kas sagatavoti saskana ar Regulu (ES) 2021/23, vai citiem regulativiem vai gramatvedibas vért&jumiem.

26. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 3. maija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1617
(2023. gada 8. augusts),

ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) 2021/2011, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes optiskas Skiedras kabelu importam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

1. PROCEDURA

1.1. Speka esosie pasakumi

Komisija 2021. gada 17. novembri pienéma IstenoSanas regulu (ES) 2021/2011 () (“sakotnéja regula”), ar ko nosaka
galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas (“Kina” jeb “attieciga valsts”) izcelsmes optiskas skiedras
kabelu (“OSK”, “izmeklgjamais razojums”) importam. Sakotnéji noteiktais galigais antidempinga maksajums bija
robezas no 19,7 % lidz 44 % (“sakotngjais maksajums”).

Uz izmeklgjamo razojumu tiek attiecinats ari galigais kompensacijas maksajums 5,1 %-10,3 % diapazona, kas
noteikts ar Komisijas Istenodanas regulu (ES) 2022/72 (), kura labota ar Komisijas Istenodanas regulu
(ES) 2022/469 (*). Tomér uz kompensacijas maksdjumu 31 atkartota izmekléSana neattiecas. Péc galiga
kompensacijas maksajuma noteikSanas izmekléjamajam razojumam tika samazinats galigais antidempinga
maksajums lidz 14,6 %-33,7 % diapazonam, lai netiktu divreiz kompenséta subsidésanas ietekme.

1.2. Pieprasijums veikt atkartotu absorbcijas izmekléSanu

Komisija saskana ar pamatregulas 12. pantu sanéma pieprasijumu veikt atkartotu absorbcijas izmekléSanu attieciba
uz izmekl&jama razojuma importam noteiktajiem spéka esosajiem antidempinga pasakumiem.

OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/2011 (2021. gada 17. novembris), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes optiskas Skiedras kabelu importam (OV L 410, 18.11.2021., 51. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/72 (2022. gada 18. janvaris), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus Kinas Tautas
Republikas optiskas skiedras kabelu importam un groza Istenosanas regulu (ES) 2021/2011, ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes optiskas Skiedras kabelu importam (OV L 12, 19.1.2022., 34. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/469 (2022. gada 23. marts), ar ko labo Istenosanas regulu (ES) 202272, ar kuru nosaka galigos
kompensacijas maksajumus Kinas Tautas Republikas optiskas skiedras kabelu importam un groza Istenosanas regulu (ES) 2021/2011,
ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes optiskas Skiedras kabelu importam (OV L 96,
24.3.2022,, 36. Ipp.).
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(4)  Pieprasjjumu 2022. gada 28. oktobri Savienibas razotaju varda iesniedza Europacable (“pieprasijuma iesniedzgjs”).
Pieprasijuma iesniedzéjs veido vairak neka 25 % no OSK raZosanas kopapjoma Savieniba.

(5)  Pieprasijuma iesniedzgjs ir iesniedzis pietickamus pieradijumus tam, ka péc sakotnéjas izmeklésanas perioda Kinas
eksporta cenas samazindjas un, samazinoties Kinas eksporta cenai, mazinajas paredzéta spéka esoso pasakumu
korigéjosa ietekme. Pieprasijuma ietvertie pieradijjumi norada uz to, ka eksporta cenu samazinaanas nav
skaidrojama ar galvenas izejvielas cenas vai citu izmaksu samazinasanos vai izmainam razojumu klasta.

1.3. Antidempinga izmeklésanas atsakSana

(6)  Komisija 2022. gada 8. decembri atsaka antidempinga izmekléSanu, publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnes (“pazinojums par procediras atsak$anu”) ().

(7)  Atkartota izmekléSana attiecas uz pasreizgjiem antidempinga maksajumiem, kas noteikti grozitas un labotas
sakotngjas regulas 1. panta 2. punkta.

1.4. Ieinteresétas personas

(8)  Pazinojuma par procediiras atsakSanu Komisija aicindja ieinteresétas personas ar to sazinaties, lai piedalitos
atkartotaja izmeklésana. Turklat Komisija atseviski informéja pieprasijuma iesniedz&ju, razotajus eksportétajus un
importétajus, par kuriem bija zinams, ka uz tiem attiecas $I izmekléSana, un attiecigas valsts iestades par atkartoto
izmekléSanu un aicinaja tos piedalities.

(9)  Ieinteresétajam personam bija iespéja izteikt savu viedokli rakstiski un pieprasit, lai tas uzklausa Komisija un/vai
tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersona.

1.5. Razotdju eksportétaju atlase Kinas Tautas Republika

(10) Lai izlemtu, vai nepiecieSama atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija lidza visus Kinas raZotajus
eksportétajus sniegt Komisijai pazinojuma par procediiras atsakSanu pieprasito informaciju. Turklat Komisija
pieprasija Kinas Tautas Republikas parstavniecibu Eiropas Savieniba apzinat citus razotajus (ja tadi ir), kas bitu
ieintereséti piedalities atkartotaja izmeklésana, un/vai ar tiem sazinaties.

(11) Vienpadsmit Kinas razotaji eksportétdji sniedza prasito informaciju un piekrita ieklausanai izlasé. Saskana ar
pamatregulas 17. panta 1. punktu Komisija izveidoja izlasi no divam razotaju eksportétaju grupam, pamatojoties
uz lielako reprezentativo eksporta apjomu uz Savienibu, ko atvélétaja laika varéja pienacigi izmeklét. Izlasé ieklautas
razotaju eksportétaju grupas bija FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd. un saistitie uzpémumi (‘FIT
grupa”) un Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. un saistitie uznémumi (‘ZTT grupa”). Izlasé ieklautie raZotaji
eksportétaji absorbcijas izmeklésanas perioda (no 2021. gada 1. oktobra lidz 2022. gada 30. septembrim) veidoja
58 % no lésta Kinas OSK eksporta kopapjoma uz Savienibu. Izveidota izlase bija identiska izlasei, kas tika izveidota
izmeklésana, kuras rezultats ir sakotnéja maksajuma noteiksana (“sakotnéja izmeklésana”).

(12) Saskana ar pamatregulas 17. panta 2. punktu par izveidoto izlasi notika apspriesands ar visiem attiecigajiem
zinamajiem razotajiem eksportetajiem un attiecigas valsts iestadém. Piezimes netika sanemtas, un tapéc izlase tika
apstiprinata.

() Pazinojums par antidempinga izmeklésanas atsaksanu attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes optiskas skiedras kabelu importu
(OV C 467, 8.12.2022., 36. Ipp.).
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1.6. Nesaistito importétaju atlase

(13) Lai lemtu, vai ir nepiecieSama atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija lidza visus nesaistitos
importétajus sniegt pazinojuma par procediras atsak$anu noradito informaciju.

(14) Divi uzpémumi (Cable 77 Danmark Aps un Connect Com GmbH) sniedza prasito informaciju un piekrita ieklausanai
izlasé. Izanalizgjusi to sniegto informaciju par izlasi, Komisija noléma, ka atlase nav nepiecieSama, un aicinaja abus
uzpémumus, kas sadarbojas, iesniegt atbildes uz nesaistitiem importétajiem aizpildimas anketas jautajumiem.

1.7. Atbildes uz anketas jautajumiem un parbaudes

(15) Komisija nosiitija anketas izlasé ieklautajam razotaju eksportétaju grupam un uznémumiem, kuri bija sniegusi no
nesaistitiem importétajiem prasito informaciju. Procediiras sakSanas diena anketas tika daritas pieejamas ari
tieSsaiste (°).

(16) Viens no tadiem uzpémumiem, nesaistits importétajs Cable 77 Danmark Aps (Danija), bija sniedzis nepilnigas atbildes
uz anketas jautajumiem. Komisija nositija véstuli par nepilnibam, kura pieprasija papildinformaciju. Tomer
uzpémums uz vestuli neatbildéja. Otrs uzpémums, Connect Com GmbH (Vacija), informéja Komisiju, ka absorbcijas
izmeklésanas perioda tas izmeklgjamo raZojumu nevis importéja no Kinas, bet gan pirka no uznémumiem, kas
atrodas Savieniba. Tapéc pasreizéjas atkartotas izmekléSanas konteksta Komisija neuzskatija $o uznémumu par
nesaistitu importétaju pamatregulas nozimé. Nemot to véra, Komisija $aja atkartotaja izmeklésana neparbaudija un
neizmantoja abu minéto uznémumu sniegto informaciju.

(17) Komisija pieprasija un parbaudija vai salidzinaja visu izlasé ieklauto raZotaju eksportétaju sniegto informaciju, ko
uzskatija par vajadzigu §is atkartotas izmekléSanas vajadzibam. Sakara ar Covid-19 uzliesmojumu Komisija nevaréja
saskana ar pamatregulas 16. pantu veikt parbaudes apmekléjumus ne FiberHome Telecommunication Technologies Co.,
Ltd un Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd. (abi pieder pie FIT grupas) telpas, ne Jiangsu Zhongtian
Technology Co., Ltd., Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd., ZTT International Limited un ZTT Europe GmbH telpas (visi
pieder pie ZTT grupas). Komisija toties videokonferencé veica attdlinatu visas minéto uzpémumu sniegtas
informacijas salidzinaSanu saskana ar pazinojumu par Covid-19 uzliesmojuma ietekmi uz antidempinga un
antisubsidésanas izmeklésanam (7).

(18) Pie tam Komisija saskana ar pamatregulas 16. pantu veica parbaudes apmekl&umus pie FIT grupas piederou sadu
saistitu importétaju telpas Savieniba:
— FiberHome International Germany GmbH, Bonna, Vacija,

— FiberHome International Poland Sp. z 0.0., Polija.

1.8. Atkartotas absorbcijas izmeklésanas periods

(19) Absorbcijas izmeklésanas periods (‘AIP”) aptvéra periodu no 2021. gada 1. oktobra lidz 2022. gada 30. septembrim.
Sakotngjas izmekléSanas periods (“SIP”) ilga no 2019. gada 1. jalija lidz 2020. gada 30. janijam.

1.9. Piezimes par pieprasijumu un procediiras sikSanu

(20) Komisija sanéma piezimes par pieprasijumu un procediiras sak$anu no Connect Com GmbH (“Connect Com”), kas
sakotnéja izmeklésana bija nesaistits importétajs, kurs sadarbojas.

() Pieejamas timekla vietnes lapa: https:|/tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2642.
() Pazinojums par COVID-19 uzliesmojuma ietekmi uz antidempinga un antisubsidésanas izmeklésanam (OV C 86, 16.3.2020., 6. Ipp.).


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2642

9.8.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 199/37

(21)  Connect Com apgalvoja, ka, lai parbauditu, vai antidempinga maksajumi ir absorbéti, nav jégpilni par raditaju
izmantot kabelu kilometra vidgjo cenu, jo liela Skiedru skaita kabelu kilometrs ir dargaks neka neliela skiedru skaita
kabelu kilometrs. Connect Com apgalvoja, ka kabelu kilometra vidgjas cenas kriSanos izraisjjusas izmainas pirms un
péc antidempinga maksajumu noteik3anas pardoto razojumu klasta.

(22) Komisija atgadinaja, ka pieprasijuma iesniedzgjs attieciba uz izmeklgjamo razojumu palavas uz importa cenam no
Eurostat Taric datubazes, kas ir ierasta prakse, jo statistikas dati tiek vakti, pamatojoties uz raZojuma aprakstu
kopuma, nevis atseviskiem razojuma veidiem. Komisija to uzskatija par pietickamu, lai uz tada pamata atsaktu
atkartotu izmekléSanu. Turklat tika noradits, ka Connect Com neiesniedza nekadus pieradijumus, kas liecinatu, ka
importa cenas samazina$anas bija saistita ar izmainam razojumu klasta. Atkartotaja izmekléSana Komisija vaca
detalizétakus razojuma veida limena datus, balstoties uz razojuma kontroles numuriem (“‘RKN”), un, ka paskaidrots
40. apsvéruma, varéja salidzinat vienu un to pasu razojuma veidu cenas. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(23)  Connect Com noradija arT, ka kabelu nozaré nemédz par mérvienibu izmantot kilogramus vai tonnas. Kabeliem
izmantota mérvieniba parasti ir metri vai kilometri.

(24) Komisija konstatéja, ka Eurostat Taric datubazé izmekléjama razojuma, tapat ka visu pargjo raZzojumu importa apjomi
ir pieejami ari tonnas/kilogramos, ne tikai kabelu kilometros. Pieprasijuma iesniedzéja pieprasijuma (attiecigie)
importa apjomi bija noraditi abas vienibas, ar attiecigo cenu par katru vienibu. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(25)  Connect Com apgalvoja, ka, nemot véra cenas tikai perioda lidz 2022. gada pirmas puses beigam, ka noradits
pieprasijuma, iegiits izkroplots rezultats, tapéc ka 2022. gada janija cenas no jauna picauga un bija paredzams, ka
pieaugums turpinasies 2022. gada otraja puse.

(26) Komisija atgadinaja, ka, nemot véra pieprasijuma iesnieg§anas datumu, pieprasijuma tendencu atspogulosanai
izmantotais periods, kas beidzas 2022. gada 30. jinija, bija péd€jais periods, par kuru pieprasijuma iesniedzé&jiem
bija pieejama pilniga datu kopa. Turklat atkartotas izmeklé$anas laika Komisija novértéja cenas lidz AIP beigam, t. i.,
lidz 2022. gada 30. septembrim. Tatad AIP dalgju aptvéra periodu, kura, péc Connect Com domam, cenas pieauga.
Tapéc attiecigais apgalvojums tika noraidits.

(27)  Connect Com apstridéja ari célopsakaribu starp apgalvoto cenu kritumu un maksajumu noteik3anu. Tas apgalvoja, ka
krasa cenas samazinaSanas notikusi jau perioda no 2021. gada augusta lidz 2021. gada septembrim, pirms tika
noteikti maksajumi, un ka tam sekojosais cenas kritums no 10 EUR 2021. gada decembri lidz 7 EUR 2022. gada
jlinija vairs neesot ievérojams un neesot saistits ar pasakumu noteik$anu.

(28) Saskana ar pamatregulas 12. pantu, ja ir pietiekami pieradjjumi par maksajumu absorbciju, sakotnéjo izmekléSanu
var atsakt péc ieinteresétds personas pieprasijuma. Komisija novértéja pieprasijuma iesniedzéja sniegtos
pieradijumus par to, ka péc sakotnéjas izmeklésanas perioda Kinas eksporta cenas samazinajas. Nemot véra $o
informaciju, Komisija noléma sakt atkartotu absorbcijas izmeklésanu. Turklat pamatregulas 12. panta 2. punkts Jauj
Komisijai nemt véra pieradijumus par tadu cenas samazinasanos péc SIP un pirms maksajumu noteik$anas, kadu
iztirzajis Connect Com. Tapéc Connect Com apgalvojums tika noraidits.

1.10. Informacijas izpausana

(29) Komisija 2023. gada 1. jinija izpauda visus bitiskos faktus un apsvérumus, uz kuru pamata ta plano grozit galigo
antidempinga maksajumu Kinas izcelsmes OSK importam Savieniba. Visam personam tika atvéléts termins, kura tas
vargja sniegt piezimes par izpausto informaciju. Komisija sanéma piezimes no FIT grupas, ZTT grupas un Twentsche
(Nanjing) Fibre Optics Ltd (“TFO”).
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

TFO, kas ir izlasé neieklautais razotajs eksportétajs, kur$ sadarbojas, apgalvoja, ka ta iesniegtais atseviskas parbaudes
pieprasijums nav nemts véra. Turklat TFO apgalvoja, ka tas simtprocentigi ir Niderlandes uznémuma TKH Group NV
ipasuma un normalos konkurences apstaklos pardod OSK savam meitasuznémumam Savieniba. Tas apgalvoja ari,
ka laika no SIP lidz AIP cenu noteik§ana nav mainijusies. Visbeidzot, tas nepickrita Komisijas novértégjumam par
tam antiabsorbcijas izmekléSanas rezultata piemérojamo dempinga maksajumu.

Komisija norada, ka TFO sakotngja izmekle$ana pieteicas atseviskai parbaudei. Ka paskaidrots sakotnéjas regulas
40. apsveruma, sakotnéjas izmeklésana tika noraidits ta sniegtais atseviskas parbaudes pieprasijums. Tapéc, ka
paskaidrots sakotngjas regulas 397. un 565. apsvéruma, TFO piemérojamais maksajums bija maksajums izlasé
neieklautajiem uznémumiem, kas sadarbojas. Pasreiz€ja izmeklésana Komisija aprékindja izlasé neieklauto
uzpémumu, kas sadarbojas, dempinga starpibu AIP laika, ka paskaidrots $is regulas 85. apsvéruma. Ka paskaidrots
§is regulas 99. apsvéruma, tika palielinats maksajums, kas piemérojams sakotngjas izmeklésanas uznémumiem, kuri
sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé.

Attieciba uz lidzdalibu TFO kapitala Komisija noradija, ka TFO ir razotajs eksportétajs ar galveno mitni Kina,
eksporté uz Savienibu un uz to attiecas antidempinga maksdjums izlasé neieklautajiem uznémumiem, kuri
sadarbojas. Tas, ka TFO ir cita, Savieniba iedibinata uznémuma Ipasuma, neietekmé $o konstatgjumu vai attiecigas
maksajuma likmes piemérojamibu. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi.

Péc galigas informicijas izpauSanas ieinteresétajam personam tika sniegta iespéja tikt uzklausitam. Uzklausisana
netika pieprasita.

Komisija 2023. gada 26. jinija izpauda ieinteresétajam personam galigo papildinformaciju, uz kuru pamata ta
nodomajusi grozit galigo antidempinga maksajumu par Kinas izcelsmes OSK importu. Visam iesaistitajam
personam tika noteikts laikposms, kura tas varéja sniegt piezimes par papildinformacijas izpausanu. Komisija
sanéma piezimes no FTT grupas un ZTT grupas.

2. IZMEKLEJAMAIS RAZOJUMS

Izmeklgjamais razojums ir Kinas izcelsmes monomodalas optiskas Skiedras kabeli, kas izgatavoti no vienas vai
vairakam atseviskam $kiedram aizsargapvalkos, ar elektribas vaditajiem vai bez tiem, un ko patlaban klasificé ar KN
kodu ex 8544 70 00 (Taric kods 8544 70 00 10).

Nav ieklauti $adi razojumi:
i) kabeli, kuros katra optiska kiedra abos galos ir individuali aprikota ar ekspluatacijai gataviem savienotajiem, un

ii) zemjuras lietojumam paredzéti kabeli. Zemjaras lietojumam paredzéti kabeli ir tadi optiskas skiedras kabeli ar
vara vai aluminija vaditaju, kuriem ir plastmasas izolacija un kuros eso$as kiedras ir ietvertas viena vai vairakos
metala modu]os.

Optiskas Skiedras kabelus izmanto par optisku parraides vidi telesakaru tiklos — garvilces tiklos, pilséttiklos un
piekluves tiklos.

3. ATKARTOTAS ABSORBCIJAS IZMEKLESANAS KONSTATEJUMI

levérojot pamatregulas 12. pantu veiktas atkartotas absorbcijas izmekléSanas galvenais merkis ir noteikt, vai
Savieniba péc sakotnéjas izmekléSanas perioda izmekléjama raZojuma eksporta cenas ir samazindjusas vai arl
talakpardosanas cenas vai turpmakas pardoSanas cenas ir palikuas nemainigas vai mainijusas nepietiekami. Péc
tam, ja secinats, ka pasakumam bitu vajadzgjis izraisit tadu cenu mainianos, tad, lai novérstu saskana ar
pamatregulas 3. pantu iepriek$ konstatéto kaitéjumu, saskana ar pamatregulas 2. pantu par jaunu novérté eksporta
cenas un parrékina dempinga starpibas, lai nemtu véra par jaunu novértétas eksporta cenas.
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3.1. Eksporta cenu parmainas

(39) Lai konstatétu, vai eksporta cenas ir samazinajusas, Komisija vispirms par AIP aprékindja katra izlasé ieklauta
razotaja eksportétaja eksporta cenas izmaksu, apdrosinasanas un vedmaksas (“CIF”) limeni lidz Savienibas muitas
robezai un salidzinaja §is cenas ar attiecigajam CIF eksporta cenam, kas sakotnéja izmeklésana noteiktas par SIP.

(40) Komisija katra izlas€ ieklauta razotaja eksportétaja AIP laika pardoto razojuma veidu cenas tad salidzinaja ar SIP laika
pardoto tadu pasu raZojuma veidu cenam un aprékinaja to vidéjo svérto cenas starpibu. Ne visi razojuma veidi, kas
pardoti AIP laika, tika pardoti arT SIP laika. Lai nodrosinatu pietickamu salidzinamibas [imeni, Komisija salidzinaja
AIP laika visvairak pardoto “savstarpgji neatbilsto§o” razojuma veidu cenas un SIP laika pardoto vislidzigako
razojuma veidu cenas, ja tadas bija pieejamas.

(41) Iepriek§ minétaja divu izlasé ieklauto razotaju eksportétaju grupu salidzinajuma tika noteikts, ka vidéja sverta
eksporta cena samazinajusies par 50,5 % FIT grupas gadijuma un par 13,2 % ZTT grupas gadijuma.

(42) Attieciba uz Connect Com apgalvojumu, kas izklastits 21. apsvéruma, izmeklésana atklaja, ka viena izlasé ieklauta
razotaju eksportétaju grupa AIP laika eksportéja razojumus ar tadiem pasiem RKN ka SIP laika, savukart otrs izlasé
ieklautais razotajs eksportétajs AIP laika, at3kiriba no SIP, pardeva razojumus ari ar citiem RKN. Izmeklésana atklaja,
ka samazinajas to razojumu cenas, kuru RKN savstarpéji atbilda. Tapéc attiecigais apgalvojums tika noraidits.

(43) Ta ka eksporta cenas samazinajas, Komisija, pildot pamatregulas 12. panta 2. punktu, parrékinja izlasé ieklauto
razotaju eksportétaju dempinga starpibas saskana ar pamatregulas 2. pantu.

(44) Saskana ar ZTT grupas sniegto informaciju, tas saistitais importétajs Savieniba ZTT Europe GmbH (“ZTT Europe”) AIP
laika talak pardoto izmekléjamo razojumu pilna méra bija nopircis pirms antidempinga maksajuma noteiksanas (t. i.,
visi ZTT Europe izmekléjama razojuma talakpardosanas apjomi AIP laika bija brivi no antidempinga maksajuma),
tadéjadi Komisijai $aja atkartotaja izmekléSana veiktaja novértgjuma nebiitu janem véra ZTT Europe pardoSanas
apjomi.

(45) Komisija noradija, ka saskana ar pamatregulas 12. panta 2. punktu tai biitu janoveérté cenu parmainas, kas notikusas
péc SIP un pirms vai péc pasakumu noteik3anas. Tapéc apgalvojums tika noraidits, iznemot attieciba uz ZTT Europe
pardotajiem izmeklgjama razojuma apjomiem, kas bija nopirkti pirms SIP vai ta laika, un tos Komisija sava
noveértgjuma tik tie§am nav némusi véra.

(46)  Connect Com noradija, ka neesot saprotami pamatots, kapéc atseviskiem importétajiem savs imports biitu bijis jazino
nevis kabelu kilometros, bet skiedru kilometros.

(47) Komisija pieprasija gan raZotajiem eksportétajiem, gan importétajiem anketas sniegt datus kabelu kilometros un
Skiedru kilometros, ka tas tika pieprasits sakotnéja izmeklé$ana. Tomer visi aprékini tika veikti kabelu kilometros.

(48) Piezimés par galigo izpausto informaciju ZTT grupa apgalvoja, ka, nosakot, vai eksporta cenas ir samazinajusas,
Komisijai biitu janem vera tikai tie raZojuma veidi, kas tika pardoti arT SIP laika. ZTT grupa apgalvoja, ka Komisijas
izmantota vislidzigako razojuma veidu cenu limenu salidzinaSanas metodika dotu kroplotus rezultatus, jo RKN
struktiiras nelielas tehnisko specifikaciju izmainas varétu radit ievérojamas izmaksu un cenu nesakritibas.

(49) Komisija uzskatija par lietderigaku salidzinat eksporta cenas lielakajai dalai raZojuma veidu, kas pardoti AIP laika, lai
iegtitu precizaku prieksstatu par cenu dinamiku no SIP lidz AIP. Tomér Komisija noradija, ka pat tad, ja salidzinajums
batu balstits tikai uz savstarpgji atbilstosiem RKN, iegiitd cena tik un ta batu par 20,6 % zemaka. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.
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(52)

Piezimes par izpausto informaciju ZTT grupa apgalvoja, ka Komisija pienacigi neizskaidroja vislidzigako raZojuma
veidu identificé$anai izmantoto metodiku un nepaskaidroja, kapéc tos uzskata par lidzigiem AIP laika pardotajiem
razojuma veidiem, ar kuriem tiem nav savstarpgjas atbilstibas, un, tadai atbilstibai nepastavot, Komisija biitu
vargjusi salidzinat loti atskirigu razojuma veidu cenas un tadgjadi cenu dinamika netiktu precizi atspogulota. So
apgalvojumu ZTT atkartoja piezimés par izpausto galigo papildinformaciju.

Komisija noradija, ka uznémumam ZTT izpaustaja galigaja informacija jau bija identificéti vislidzigako razojumu
RKN, kurus izmantoja Komisija. Pamatojoties uz izpausto informaciju, ZTT biitu vargjis paskaidrot, kapéc fizikalo
ipasibu vai citu elementu zina vislidzigako raZojumu RKN neesot piemeroti un tapéc kroplojot rezultatus. Tomér
ZTT nesniedza nekadus pieradijumus vai konkrétus argumentus, lai pamatotu savu apgalvojumu, ka metodikai, ko
Komisija izmantoja cenu salidzinamibas vajadzibam, biitu kroplojosi rezultati. Attiecigi apgalvojums tika noraidits.

Turklat ZTT grupa apgalvoja, ka, nosakot, vai eksporta cenas ir samazinajusas, Komisija nepéma véra ietekmi, kada
cenas un daudzuma zina AIP laika bija pardotajam atskirigajam razojumu klastam salidzinajuma ar SIP laika
pardoto razojumu klastu. ZTT grupa apgalvoja, ka, lai nemtu véra razojumu klastu, Komisijai batu vai nu: 1)
jaaprékina katra razojuma veida ipatsvars kopéja eksporta vértiba AIP laika un $is Ipatsvars tad jareizina ar cenas
starpibas attiecibu, vai 2) katra raZojuma veida cenas starpiba jareizina ar minéta razojuma veida AIP laika pardoto
daudzumu. ZTT grupa apgalvoja, ka $aja gadijuma eksporta cena kopuma biitu lielaka. ZTT grupa apgalvoja ari, ka
AIP laika ta pardeva vairak neliela $kiedru skaita kabelu, kas bija létaki neka liela Skiedru skaita kabeli. Tomér ZTT
grupa neprecizgja, kas ir “neliela skiedru skaita” kabelis un “liela skiedru skaita” kabelis. ZTT grupa tadgjadi secindja,
ka liclaka dala AIP laika pardoto razojuma veidu bija raZojumi par zemu cenu, savukart SIP laika tika pardots vairak
razojumu par augstaku cenu, un tapéc, vienkarsi salidzinot vidéjo svérto cenu limeni katram razojuma veidam katra
perioda, rastos izkroplots prieksstats.

Komisija noradija, ka neliela kiedru skaita kabelu (t. i., [idz 6 $kiedram) procentuala dala bija [45-56 %] no kopgja
pardosanas apjoma SIP laika, savukart AIP laika — [43 %-54 %]. Tapéc, pretéji ZTT grupas apgalvotajam, minétie
kabeli veidoja mazdku pardosanas dalu AIP laika neka SIP laika. Nemot véra kabelus, kuru Skiedru skaits
neparsniedz 8 kiedras, minéto kabelu procentuala dala SIP laika bija [47 %-60 %] salidzindjuma ar [48 %—61 %]
AIP laika, kas ir diezgan lidzigi un Joti maz ietekmé minéto raZojuma veidu vidéjo cenu.

Turklat, pretgji ZTT grupas apgalvotajam, abas ZTT grupas ierosinatas metodes, ka nemt véra raZojumu klasta
atskiribas veértibas un apjoma zina starp SIP un AIP, faktiski nenovérs razojumu klasta at3kiribu starp SIP un AP, jo
abas metodes nem véra tikai razojumu klastu AIP laika. Pie tam pirma metode izsver relativas cenas parmainas,
izmantojot katra RKN pardoSanas vértibas ipatsvaru kopéja pardosanas apjoma AIP laika, savukart otra metode
izsver absoliitas cenas starpibas, izmantojot katra RKN pardosanas apjomu AIP laika. ZTT grupa nepaskaidro, kapéc
viena metode ir balstita uz absolitiem skaitliem, bet otra — uz relativiem skaitliem (procentiem). Tas liecina, ka ZTT
grupas ieteiktas metodes bija nepamatotas un nekonsekventas.

Katra zina Komisija noradijja ka, ka minéts 38. apsvéruma, saskana ar pamatregulas 12. pantu absorbcijas
izmekléSanas mérkis ir pirmaja soli noteikt, vai péc SIP izmekléjama raZojuma (katra raZojuma veida) eksporta
cenas ir samazinajusas vai paliku$as nemainigas vai nepietieckami mainijusas talakpardoSanas cenas vai turpmakas
pardosanas cenas Savieniba, un péc tam otraja soli tas pamatotu dempinga starpibas atkartotu noteik§anu. Attieciba
uz pirmo soli Komisija parbaudija, vai eksporta cenas AIP laika samazinajas salidzindjuma ar eksporta cenam SIP
laika. Parbaude tika veikta par katru razojuma veidu. Aprékinot cenas starpibu katram razojuma veidam, Komisija
konstatéja, ka daudzu razojuma veidu eksporta cenas faktiski samazinajas. Pamatojoties uz to, jau var secinat, ka
cenas samazinajas pamatregulas 12. panta nozimé. Ka jau noradits 41. apsvéruma, ZTT grupas vidéja svérta
eksporta cena samazinajas par 13,2 %. Tapéc attiecigais apgalvojums tika noraidits.
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(56) Piezimés par izpausto galigo papildinformaciju ZTT grupa apgalvoja, ka “saliktas CIF” cenas metodika, ko eksporta
cenas parmainu noteikSanai izmantojusi Komisija, esot kliidaina, jo ar saistita importétaja starpniecibu veiktas
pardoSanas gadijuma Komisijai biitu bijis jasalidzina saistita importétdja talakpardosanas cena, nevis “salikta CIF”
cena, ko pieprasot pamatregulas 12. pants, vai, ja tadas cenas nebatu, Komisijai biitu bijis jaizmanto atbilsto3aks
nesaistita ES importétaja pelnas procents neka tas, ko Komisija izmantojusi CIF cenas aprékinasanai.

(57) Taka apgalvojumi par CIF cenu neatbilstigu izmantosanu tika iesniegti péc termina, kas noteikts piezimju sniegSanai
par galigo informacijas izpausanu, Komisija tos nenéma veéra. Turklat netika paskaidrots, kapéc nevajadzétu korigét
eksporta cenu AIP laika, bet ne SIP laika. Attieciba uz pelnas limeni Komisija atsaucas uz 70. apsvérumu, kur §is
jautajums jau ir aplikots. Netika sniegti jauni pieradjjumi.

(58) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija saskana ar pamatregulas 12. pantu secinaja, ka eksporta cenas ir
samazinajusas.

3.2. Dempings

3.2.1. Eksporta cena

59) Saskana ar pamatregulas 12. panta 2. punktu tika izmantotas eksporta cenas AIP laika, kas tika vaktas un
] p g p p P
parbauditas vai salidzinatas §is atkartotas izmeklésanas ietvaros.

(60) Izlasé ieklautas raZzotaju eksportétaju grupas raZojumus eksportéja uz Savienibu vai nu tiesi neatkarigiem klientiem,
vai ar saistitu uznémumu starpniecibu, kas darbojas ka agenti, tirgotaji vai importetaji.

(61) Saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu eksporta cena pardosanai tie$i neatkarigiem klientiem Savieniba un ar
saistitu tirdzniecibas uzpémumu starpniecibu bija cena, kas faktiski samaksata vai maksajama par izmeklgjamo
razojumu, to pardodot eksportam uz Savienibu.

(62) Saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu, pamatojoties uz cenu, par kadu importétais razojums pirmo reizi
pardots talak neatkarigiem klientiem Savieniba, tika noteikta eksporta cena pardoSanai ar saistitu importétaju
starpniecibu. Saja gadijuma tika veiktas cenas korekcijas, lai nemtu véra visas izmaksas, kas radusds no
importésanas lidz talakpardosanai, ieskaitot attieciba uz saistitu importétaju pardoanas, visparéjiem un administra-
tivajiem (“PVA”) izdevumiem un samérigu pelnu. ZTT grupas saistitais importétajs ir ZTT Europe GmbH, un FIT
grupas saistitie importétaji ir FiberHome International Poland Sp. z o.0. un FiberHome International Germany GmbH.

(63) Piezimés par izpausto galigo informaciju ZTT grupa apgalvoja, ka Komisija, aprékinot eksporta cenu, divas reizes ir
pieskaitfjusi iepakojuma izdevumus, kas saistiti ar pardoSanu, ko AIP laika ZTT veica ar konkrétu saistitu
uzpémumu starpniecibu.

(64)  Sis apgalvojums tika atzits par pamatotu, un eksporta cena tika attiecigi korigéta.

(65) ZTT grupa piedevam apgalvoja, ka, aprékinot cenu ZTT grupas eksporta pardoSanai ar viena no tas saistito
uzpémumu starpniecibu, Komisija, lai noteiktu korekcijas attieciba uz ZTT grupas pardo$anu vienam no ta
saistitajiem uzpémumiem, bija izmantojusi nepareizu aizstajéjvértibu, kas balstita uz datiem par SIP. ZTT grupa
apgalvoja, ka minéta aizstajéjvértiba nebija preciza, jo attiecas uz citu periodu, nevis uz AIP, un ta aprékinata,
pamatojoties tikai uz vienu SIP laika notiku$u darfjumu ar nelielu daudzumu, kas nebija reprezentativs. ZTT grupa
ierosinaja, ka Komisijai tas vieta biitu jaizmanto vienibas korekcija starp diviem ta saistitajiem uznémumiem AIP
laika.

(66) Sis apgalvojums tika atzits par pamatotu, un eksporta cena tika attiecigi korigéta.
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(68)

(69)

(70)

(72)

(73)

(74)

ZTT grupa apgalvoja ari, ka attieciga razojuma pardoSanu parasti veic projekta ietvara un ka izpildes laiks starp
sarunu par cenam noslégumu un visu projektos ietilpstoso razojumu piegadi ir samera ilgs. Dazos gadijumos,
seviski tad, ja pardosana notika Ipasa pardosanas procesa, pardoSanas cenas vairs nevaréja mainit, lai pemtu veéra
vedmaksu. Tapéc ZTT grupai bija jasedz salidzinajuma ar SIP laiku augstaka jiras vedmaksa, kas, ka apgalvots,
radusies AIP. Bez tam ZTT grupa apgalvoja, ka arkartigi augsta jiras vedmaksa, kas attiecas uz AIP, bitiski ietekmeja
EXW limeni noteiktas eksporta cenas aprékinu un liela dempinga starpiba, kas tika noteikta AIP laika, tadé] bija liela
méra skaidrojama ar parmerigi augstas vedmaksas, kas attiecas uz AIP, atskaitijumu, bet neatspoguloja parastu
tirdzniecibas operaciju. Rezultata ZTT grupa pieprasija Komisijai korigét minétas izmaksas uz leju samérigi to
pieaugumam laika no SIP lidz AIP.

Komisija noradija, ka ZTT grupa neiesniedza nekadus apstiprinodus pieradijumus apgalvojumam par ilgo izpildes
laiku, kas paiet starp sarunu par cenam noslégumu un visu raZojumu piegadi. Turklat attalinatas salidzinosas
parbaudés ZTT grupas uznémumi apstiprinaja, ka nepardeva OSK, izmantojot konkréto pardosanas procesu, kuru
pieprasijuma bija mingjusi ZTT grupa. Sis fakts tika registréts apmeklgjumu zinojumos, kas tika izpausti ZTT grupai,
un ZTT grupa nenoradija, ka $a fakta konstatéjums biitu nepareizs. Turklat $is apgalvojums tika izteikts tikai péc
galigas informacijas izpau$anas, un Komisija to vargja parbaudit, tikai pamatojoties uz lietas materialos pieejamo
informaciju, kas liecindja, ka starp pirkuma pasitijuma datumu un nositiSanas datumu bija tikai divi lidz Cetri
meénesi laika, un tas nav arkartigi ilgi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

Turklat ZTT grupa apgalvoja, ka nesaistita importétaja pelnas procents, kas minéta 62. apsveruma, tika noteikts
attieciba uz SIP un tapéc bija parspiléts attieciba uz AIP, nemot véra augsto vedmaksu, ekonomikas lejupslidi
augstas inflacijas apstaklos Eiropa, ka a1 antidempinga maksajumus, kas tika pieméroti AIP laika. Tapéc ZTT grupa
liidza Komisijai noteikt samerigu nesaistita importétaja pelnas limeni AIP laika.

Komisija noradija, ka ZTT grupa ir nonakusi pretrunas attieciba uz vedmaksu. No vienas puses, ta apgalvoja, ka AIP
laika augsto vedmaksu sedza ZTT grupa, ka paskaidrots 67. apsvéruma, bet, no otras puses, tikpat augsta vedmaksa
ietekméja importétaja Savieniba rentabilitati. Turklat, ka paskaidrots 16. apsvéruma, izmekléSana nesadarbojas
neviens nesaistits importétajs. Ta rezultata Komisijai netika darita pieejama attieciga informacija, kas attiektos uz
AIP. Komisija ari noradija, ka ZTT grupa neprecizéja, kads bija nesaistita importétaja samériga pelnas procenta
limenis AIP laika. Tapéc attiecigais apgalvojums tika noraidits.

Piezim@s par galigo izpausto informaciju FIT grupa apgalvoja, ka Komisija, aprékinot eksporta cenu tieSajai
pardosanai, ko veica FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd (‘FIT”) un Nanjing Wasin Fujikura Optical
Communication Ltd., divreiz atskaitija Wuhan FiberHome International Technologies (“WFIT”) agenta maksu.

Komisija nepiekrita $im apgalvojumam. Ka paskaidrots FIT grupai izpaustaja ar konkrétu uzpémumu saistita
konfidenciala informacija, agenta maksas summa posteni “citas korekcijas”, tika atskaitita no kopé€jas agenta maksas
summas, kas aprékinata, pamatojoties uz agentiiras l[igumos ar WFIT 2021. un 2022. gadam noteikto agenta maksu
procentualo dalu. ST metodika bija redzama arf ar konkrétu uznémumu saistitajas aprekinu datnés, kas tika sniegtas
FTT grupai. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

FIT grupa apgalvoja ari, ka Komisija divreiz atskaitija iek§zemes vedmaksu — vienu reizi ka korekciju darjjumu
saraksta datng, bet otru reizi FIT PVA izmaksu aprékina.

Komisija uzskatija $o apgalvojumu par pamatotu un attiecigi parskatija eksporta cenu.
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3.2.2. Normala vertiba

(75) Lai aprékinatu dempinga starpibas AIP laika, tiek izmantota sakotngja izmeklé$ana noteikta normala vértiba, ja vien
saskana ar pamatregulas 12. panta 5. punktu nav nepiecieama un pamatota normalas vértibas parskatiSana, kura
nem véra AIP notiku$as izmainas.

(76)  Saja lieta izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas nepieprasija normalas vértibas parskatisanu. Tapéc dempinga
starpibu parrékinasanai tika izmantota sakotnéja izmekléSana noteikta normala vértiba.

(77) Izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas AIP laika pardeva dazus razojuma veidus, kurus tas nepardeva SIP laika.
Saja lieta tika izmantota normala vértiba vislidzigakajiem raZojuma veidiem, kurus sakotnéja izmeklé$ana pardeva
attiecigie razZotaji.

(78) Piezimés par izpausto galigo informaciju FIT grupa apgalvoja, ka Komisija, identificgjot loti lidzigus raZojuma
veidus, néma veéra tikai Cetrus RKN parametrus, t. i., monomodalo optisko $kiedru veidu kabeli, parklatas optiskas
skiedras diametru, Skiedru skaitu kabelf un 8kiedru skaitu viena moduli. FTT apgalvoja, ka, pamatojoties uz to, batu
RKN vidéja normala vértiba, kuru starpa ir liela atbilstiba. Piezimes par izpausto galigo papildinformaciju FIT grupa
arl apgalvoja, ka metode, péc kuras Komisija nosaka loti lidzigus razojuma veidus, ir nekonsekventa, jo dazi RKN
atbilst nevis Cetriem, bet tikai diviem RKN parametriem.

(79) Pretgji apgalvojumam Komisija nenéma véra tikai ¢etrus RKN parametrus, bet gan visus RKN definétos parametrus.
Ja bija vairaki RKN ar lielu savstarpgjo atbilstibu, Komisija izvélgjas to, kuram, salidzinot ar sakotnéjo RKN, bija
vismazak atskiribu. Sikaka informacija tika sniegta FIT grupai atseviski izpaustaja informacija, jo ta saturéja
konfidencialu informaciju. Tapéc attiecigais apgalvojums tika noraidits.

3.2.3. Salidzinajums

(80) Komisija, pamatojoties uz EXW cenu, salidzinaja normalo vértibu un izlasé ieklauto raZotaju eksportétaju eksporta
cenu.

(81) Saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu Komisija taisniga salidzinajuma labad koriggja normalo vértibu un/vai
eksporta cenu, lai nemtu véra atskiribas, kas ietekmé cenas un to salidzinamibu. Tika izdaritas korekcijas attieciba uz
transportu, apdro§inasanu un krau$anu, ES muitas nodokli, iepakosanas izmaksam, kredita izmaksam, maksu par
bankas pakalpojumiem un agenta maksu.

(82) Saskana ar 2. panta 10. punkta i) apakSpunktu tika izdarita korekcija attieciba uz pardosanu ar ZTT saistita
tirdzniecibas uznémuma ZTT International Limited starpniecibu. Saskana ar 2. panta 10.punkta i) apakspunktu tika
izdaritas korekcijas arT attieciba uz to raZojumu pardoanas apjomiem, kurus razojis Zhongtian Power Optical Cable
Co., Ltd un pardevis Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd, un attieciba uz to razojumu pardotajiem apjomiem, kurus
razojis Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd un pardevis FiberHome Telecommunication Technologies Co.,
Ltd. Minetas korekcijas tika izdaritas sakotnéja izmeklésana, un Komisija konstatéja, ka nosacjjumi tadu korekciju
izdariSanai ir arT AIP laika.

(83) Korekcijas veidoja tirdzniecibas uznémumu PVA izmaksas un 10 % pelna (kas tika noteikta sakotnéja izmeklésana).

3.2.4. Dempinga starpiba

(84) Lai noteiktu dempinga starpibu attieciba uz abiem razotajiem eksportetajiem, kas sadarbojas, Komisija saskana ar
pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu salidzinaja katra lidziga razojuma veida vidéjo svérto normalo vértibu ar
izmekl&jama razojuma atbilsto$a veida vidgjo svérto eksporta cenu EXW limeni.
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(85) Izlasé neieklautajiem razotajiem eksporteétajiem, kas sadarbojas, Komisija noteica dempinga starpibu izlase ieklauto
razotaju eksportétaju videjas svertas dempinga starpibas limeni saskana ar pamatregulas 9. panta 6. punktu.

(86) Lai noteiktu starpibu visiem pargjiem razotajiem eksportétajiem Kina, Komisija noteica razotaju eksportétaju
sadarbibas limeni, nemot véra razotaju eksportetaju, kas sadarbojas, eksporta apjomu uz Savienibu un apleésto
eksporta kopapjomu no Kinas.

(87) Sadarbibas limenis 3aja lieta bija augsts. Komisija tapéc uzskatija, ka ir pareizi atlikuso dempinga starpibu noteikt ta
izlase ieklauta uznémuma limeni, kura dempinga starpiba ir vislielaka.

(88) Uz 3a pamata dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no CIF cenas pie Savienibas robezas pirms nodoklu
nomaksas, ir $adas.

Dempinga starpiba Dempinga starpiba Dempinga starpibas
Uzpémuma nosaukums pmga starp pmga starp palielindjums
OIP laika AIP laika
(procentpunktos)

FIT grupa
— FiberHome Telecommunication Techno-

logies Co., Ltd. 44,0 % 116,6 % 72,6
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Commu-

nication Ltd.
ZTT grupa
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 19,7 % 67,3% 47,6
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
Citi uznémumi, kas sadarbojas 31,2 % 109,2 % 78,0
Visi pargjie uznémumi 44,0 % 116,6 % 72,6

(89) Ka redzams ieprieksgja tabula, visos gadljumos dempinga starpiba bija augstaka AIP laika neka SIP laika.

3.3. Kait&juma novérsanas limenis

(90) Lai noteiktu piemérojama antidempinga maksajuma limeni, Komisija, pamatojoties uz eksporta cenam AIP,
parbaudija, vai dempinga starpiba joprojam butu zemaka par kaitéjuma starpibam.

(91) Komisija noteica kaité§juma novérSanas limeni, salidzinot izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem AIP laika
noteikto vidéjo svérto eksporta cenu ar izlasé ieklauto Savienibas razotaju Savienibas tirgti pardota lidziga razojuma
vidgjo sverto kait€umu neradoSo cenu, kas noteikta SIP laika. $a salidzindjuma rezultata iegiito starpibu izteica
procentos no vidgjas svértas importa CIF vértibas.

(92) Izlasé ieklautie Savienibas razotaji SIP laika nepardeva visus tos raZojuma veidus, ko AIP laika pardeva raZotaji
eksportétaji, kas sadarbojas. Lai nodrosinatu pietickamu salidzinamibas limeni, kad vien tas ir iesp&jams, Komisija
salidzindja (AIP laika vislielaka daudzuma importéto) “savstarpéji neatbilsto§o” razojuma veidu cenas un
vislidzigako Savienibas razotaju pardoto razojuma veidu SIP laika noteiktas cenas, kas nerada kaitgjumu.

(93) Kait&uma novérSanas limenis “citiem uznémumiem, kas sadarbojas” un “visiem paré€jiem uznémumiem” ir noteikts

tada pasa veida ka dempinga starpibas minétajiem uzpémumiem.
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(94) Tika konstatétas adas kait&juma starpibas.

Uzpémuma nosaukums Kaitéjuma novérsanas limenis AIP laika

FIT grupa
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd. 131,5%

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.

ZTT grupa

— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 99,1 %
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

Citi uznémumi, kas sadarbojas 128,7 %
Visi pargjie uzpémumi 131,5%

4. SECINAJUMS

(95) Izlasé ieklauto raZotaju eksportétaju grupu dempinga starpibas, kas aprékinatas AIP, palielinajas salidzinajuma ar
tam, kas noteiktas SIP.

(96) Antisubside$anas izmeklésana (sk. 2. apsvérumu) Komisija, lai saskana ar antisubsidéSanas pamatregulas ()
24. panta 1. punktu izvairitos no divkarSas pieskaitianas, samazinaja sakotnéja izmeklé$ana konstatéto dempinga
starpibu par visu subsidé$anas apjomu. Tadéjadi, ta ka i izmekléSana neietekmé antisubsidéanas izmeklésanu,
sakotngji noteikta subsidésanas likme jaatskaita no AIP laika noteiktajam dempinga starpibam.

(97) Dempinga starpibas AIP laika, kas noteiktas, ka paskaidrots 96. apsvéruma, ir zemakas par kaitgjuma novérsanas
limeni, kas noteikts AIP. Tapéc saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punkta otro dalu jaunas dempinga starpibas ir
antidempinga maksajumu pamata.

(98) Saskana ar pamatregulas 12. panta 3. punktu, parskatita antidempinga maksdjuma likme neparsniedz divkarsu
sakotngji noteikta antidempinga maksajuma summu.

(99) Parskatitas antidempinga maksajumu likmes, ko pieméro neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms
nodok]u nomaksas, tapéc ir §adas:

Ar PR
Kompen- Kaité- Antidem- | 12.panta3.-
Dem- séciP as juma pinga punktu Parskatitais
_ pinga 2 novér§a- | maksa- | ierobeZotais . ;
Uzpémuma nosaukums > maksa- . - antidempinga
starpiba ‘ums SIP nas jums, kas | maksajums maksaiums
AIP laika | Jaika limenis izriet no (sk. )
AIP laika AIP 98. apsvér-
umu)

FTT grupa

FiberHome Telecommunication Tech-
nologies Co., Ltd.

Nanjing Wasin Fujikura Optical Com- | 116,6% | 103% | 131,5% | 1063% | 88,0% 88,0 %
munication Ltd.

Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co.,
Ltd ()

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1037 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas
nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 176, 30.6.2016., 55. Ipp.).
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ZTT grupa:

Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. | 47 3 ¢ 5.1% 991% | 62.2% 39.49% 39.4%

Zhongtian Power Optical Cable Co.,
Ltd.

Citi uznémumi, kas sadarbojas gan
antisubsidésanas, gan antidempinga 109,2 % 7,8 % 128,7% | 101,4% 62,4 % 62,4%
izmekléSana

Citi uzpémumi, kas sadarbojas
antidempinga izmeklésana, bet

A 109,2% | 10,3% | 128,7% | 98,9% 62,4 % 62,4 %
nesadarbojas antisubsidésanas
izmeklésana
Visi pargjie uznémumi 116,6 % | 10,3% | 131,5% | 106,3% 88,0 % 88,0 %

(") FIT grupa AIP laika neeksportéja uz ES uznémuma Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd razoto izmeklgjamo razojumu, bet
to eksportéja SIP laika.

(100) Piezimés par izpausto galigo informaciju, kas tika atkartotas piezimés par izpausto galigo papildinformaciju, ZTT
grupa apgalvoja, ka, ta ka parskatita antidempinga maksajuma likme nedrikstétu parsniegt divkarsu sakotngji
noteikta antidempinga maksajuma summu un ZTT grupai sakotngji noteiktais antidempinga maksajums bija
14,6 %, parskatitajai antidempinga maksajuma likmei attieciba uz ZTT grupu nebdtu japarsniedz 29,2 %. Tapéc
antidempinga maksajuma likme, ko aprékinajusi Komisija, nevar biit 39,4 %.

(101) Komisija noradija, ka saskana ar sakotngjo regulu ZTT grupai noteiktais sakotngjais antidempinga maksajums bija
19,7 %. Antidempinga maksajums 14,6 % apmeéra, uz kuru ZTT grupa atsaucas 100. apsvéruma, bija antidempinga
maksajums péc kompensacijas maksajuma noteik3anas, kas samazinaja spéka eso$o antidempinga maksajumu, lai
izvairitos no divkarsas pieskaitiSanas, ki paskaidrots IstenoSanas regulas (ES) 2022/72 765. apsvéruma un §is
regulas 2. apsvéruma. Tapéc attiecigais apgalvojums tika noraidits.

(102) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar pamatregulas
15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulu (ES) 2021/2011 groza 3adi:
1) regulas 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Galiga antidempinga maksajuma likmes, kas piemérojamas talak uzskaitito uzpémumu razota 1. punkta aprakstita
razojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robeZzai pirms nodokla nomaksas, ir $adas:

Uzpémums Galigais antidempinga maksajums Taric papildu kods

FIT grupa:

FiberHome Telecommunication Technologies
Co., Ltd.

Nanjing Wasin Fujikura Optical Communica-
tion Ltd.

88,0 % C696

Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
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ZTT grupa
Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 39,4 % C697
Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2022/72

[ pielikuma uzskaititie paréjie uznémumi, kas
sadarbojas gan antisubsidesanas izmeklésana,
gan antidempinga izmeklésana

62,4 % Skatit I pielikumu

Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2022/72

1l pielikuma uzskaititie paréjie uznémumi, kas
sadarbojas antidempinga izmeklesana, bet
nesadarbojas antisubsidé$anas izmeklésana

62,4 % Skatit II pielikumu

Visi pargjie uznémumi 88,0 % C999”

2) regulas 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants

Ja jauns razotajs eksportétajs no Kinas Tautas Republikas iesniedz Komisijai pietickamus pieradijumus, IstenoSanas regulas
(ES) 20212011 pielikumu var grozit, o jauno razotaju eksportétaju pievienojot to uzpémumu sarakstam, kuri
sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé, un tadéjadi uz to attiecina atbilsto3o vidéjo svérto antidempinga maksajuma likmi,
proti, 62,4 %. Jauns raZotajs eksportétajs sniedz pieradijumus, ka:

a) tas izmekléSanas perioda (no 2019. gada 1. jalija lidz 2020. gada 30. junijam) nav eksportéjis Istenosanas regulas
(ES) 2021/2011 1. panta 1. punkta aprakstitas Kinas Tautas Republikas izcelsmes preces;

b) tas nav saistits ar eksportétaju vai razotaju, uz kuru attiecas ar $o regulu noteiktie pasakumi, un

) péc izmeklésanas perioda beigam tas ir vai nu faktiski eksportgjis 1. panta 1. punkta aprakstitas Kinas Tautas Republikas
izcelsmes preces, vai arl uznémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportet uz Savienibu ievérojamu daudzumu.”

2. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 8. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1618
(2023. gada 8. augusts),

ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas

Republikas izcelsmes volframa karbida, kauséta volframa karbida un volframa karbida, kur§ ir
vienkarsi sajaukts ar metilisku pulveri, importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo pasi tas 11. panta 2. punktu,

ta ka:
1. PROCEDURA

[V

1.1. Ieprieksejas izmeklésanas un speka esosie pasakumi

(1) Ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2737/90 (3 Padome noteica galigo antidempinga maksajumu 33 % apmeéra Kinas
Tautas Republikas (‘KTR”, “Kina” jeb “attieciga valsts”) izcelsmes volframa karbida un kauséta volframa karbida
importam (“sakotnéjie pasakumi”). [zmekléSana, kuras rezultata tika noteikti sakotnéjie pasakumi, talak tiks saukta
par “sakotnéjo izmeklésanu”. Ar Komisijas Lémumu 90/480/EEK (*) Eiropas Komisija (“Komisija”) akceptéja divu
lielu eksportétaju piedavatas saistibas attieciba uz razojumu, kuram pieméro pasakumus.

(2)  Péc tam kad abi attiecigie Kinas eksportétaji saistibas atsauca, Padome ar Padomes Regulu (EK) Nr. 610/95 (%) grozija
Regulu (EEK) Nr. 2737/90 ta, lai ar galigo maksajumu 33 % apméra tiktu aplikts ari volframa karbids un kauséta
volframa karbids, ko tie eksportéja uz Savienibu.

(3)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 771/98 () péc terminbeigu parskatiSanas sakotngjie pasakumi tika pagarinati vel uz
piecu gadu periodu.

(4)  ArPadomes Regulu (EK) Nr. 2268/2004 (°) péc terminbeigu parskatiSanas Padome pagarindja sakotnéjos pasakumus
vél uz piecu gadu periodu.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.

() Council Regulation (EEC) No 2737/90 of 24 September 1990 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of tungsten carbide and fused
tungsten carbide originating in the People’s Republic of China and definitively collecting the provisional duty (O] L 264, 27.9.1990., p. 7).

() Commission Decision 90/480/EEC of 24 September 1990 accepting undertakings given by certain exporters in connection with the anti-dumping
proceeding concerning imports of tungsten carbide and fused tungsten carbide originating in the People’s Republic of China and terminating the
investigation with regard to the exporters in question (O] L 264, 27.9.1990, p. 59).

(*) Council Regulation (EC) No 610/95 of 20 March 1995 amending Regulations (EEC) No 2735/90, (EEC) No 2736/90 and (EEC) No 2737/90
imposing a definitive anti-dumping duty on imports of tungsten ores and concentrates, tungstic oxide, tungstic acid, tungsten carbide and fused
tungsten carbide originating in the People’s Republic of China, and definitively collecting the amounts secured by way of the provisional anti-
dumping duty imposed by Commission Regulation (EC) No 2286/94 (O] L 64, 22.3.1995, p. 1).

() Council Regulation (EC) No 771/98 of 7 April 1998 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of tungsten carbide and fused tungsten
carbide originating in the People’s Republic of China (OJ L 111, 9.4.1998, p. 1).

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 2268/2004 (2004. gada 22. decembris), ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu attieciba uz Kinas
Tautas Republikas izcelsmes volframa karbida un kauséta volframa karbida importu (OV L 395, 31.12.2004., 56. lpp.).
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(50  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1275/2005 (') Padome grozija razojuma klasta definiciju, ietverot taja ari volframa
karbidu, kas vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri.

(6)  Ar Padomes Isteno3anas regulu (ES) Nr. 287/2011 (¥) Padome péc terminbeigu parskatiSanas saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu (°) pagarindja pasakumu terminu vél uz pieciem gadiem.

(7)  Péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu (“ieprieks€ja terminbeigu
parskatisana”), Komisija ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/942 (') pagarindja antidempinga pasakumus
KTR izcelsmes volframa karbida, kauséta volframa karbida un volframa karbida, kas vienkarsi sajaukts ar metalisku
pulveri, importam vél uz pieciem gadiem.

1.2. Terminbeigu parskatiSanas pieprasijums

(8) P& pazinojuma publicéSanas par gaidamajam termina beigam (') Komisija sanéma parskatiSanas pieprasijumu
(“pieprasijumu”) atbilstigi pamatregulas 11. panta 2. punktam.

(9)  Pieprasijumu Savienibas volframa karbida, kauséta volframa karbida un volframa karbida, kas vienkarsi sajaukts ar
metalisku pulveri, raZoSanas nozares varda pamatregulas 5. panta 4. punkta nozimé 2022. gada 25. februari
iesniedza Global Tungsten & Powders spol s.r.o., H.C. Starck Tungsten GmbH, Tikomet Oy, Treibacher Industrie AG, Umicore
Specialty Powders France un Wolfram Bergbau und Hiitten AG (“pieprasijuma iesniedzgji”). Pieprasijums bija pamatots ar
apgalvojumu, ka, beidzoties pasakumu terminam, dempings varétu turpinaties vai atkartoties un kaité&ums
Savienibas raZoSanas nozarei varétu tikt nodarits atkartoti.

1.3. Terminbeigu parskatiSanas saksana

(10) Apspriedusies ar komiteju, kas izveidota ar pamatregulas 15. panta 1. punktu, un konstat&jusi, ka ir pietiekami
pieradijumi terminbeigu parskatiSanas saksanai, Komisija 2022. gada 1. jinija, pamatojoties uz pamatregulas
11. panta 2. punktu, sika terminbeigu parskatiSanu attieciba uz KTR (“attieciga valsts”) izcelsmes volframa karbida,
kauséta volframa karbida un volframa karbida, kas vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, importu. Komisija Eiropas
Savientbas Oficialaja VéstnesT publicéja pazinojumu par procedaras sakSanu ('?) (“pazinojums par procediras
saksanu”).

1.4. ParskatiSanas izmeklésanas periods un attiecigais periods

(11) IzmekléSana attieciba uz dempinga turpinasanos un atkarto$anos aptvéra laiku no 2021. gada 1. janvara lidz
2021. gada 31. decembrim (turpmak teksta “parskatiSanas izmekléSanas periods”). Tendences, kas ir svarigas, lai
noveértétu kaitgjuma atkartoSanas iesp&jamibu, tika pétitas perioda no 2018. gada 1. janvara lidz pat parskatiSanas
izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1275/2005 (2005. gada 26. jilijs), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2268/2004, ar ko pieméro galigo
antidempinga maksajumu attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes volframa karbida un kauséta volframa karbida importu
(OVL 202, 3.8.2005., 1. Ipp.).

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 287/2011 (2011. gada 21. marts), ar ko Kinas Tautas Republikas izcelsmes volframa karbida, tada
volframa karbida, kur§ ir vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, un kauséta volframa karbida importam péc termina beigu
parskatiSanas pieméro galigo antidempinga maksajumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu (OV L 78,
2432011, 1. Ipp).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.). Regula kodificéta ar pamatregulu.

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017942 (2017. gada 1. junijs), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, ievérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes volframa karbida, kauséta volframa karbida un volframa karbida, kurs ir vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, importam
(OV L 142,2.6.2017., 53. Ipp)).

(") Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu gaidamajam termina beigam (OV C 354, 3.9.2021., 2. Ipp.).

(") Pazinojums par to antidempinga pasakumu terminbeigu parskatiSanas sakSanu, kuri piemérojami Kinas Tautas Republikas izcelsmes
volframa karbida, kauséta volframa karbida un volframa karbida, kas vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, importam (OV C 217,
1.6.2022., 17. Ipp.).
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1.5. Ieinteresétas personas

(12) Pazinojuma par procediiras sakSanu ieinteresétas personas tika aicinatas sazinaties ar Komisiju, lai piedalitos
izmekléSana. Turklat Komisija Ipasi informéja pieprasjjuma iesniedzéjus, citus zinamos Savienibas razotajus,
zinamos KTR raZotajus un KTR iestades, zinamos importétajus, lietotajus, ka ari attiecigas zinamas asociacijas par
terminbeigu parskatiSanas sak$anu un aicinaja tas piedalities.

(13) leinteresétajam personam bija iesp&ja sniegt piezimes par terminbeigu parskatiSanas sakSanu un pieprasit
uzklausiSanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas.

(14) Izmeklésanas laika tika uzklausits viens lietotajs.

1.6. Piezimes par procediiras sakSanu

(15) Piezimes tika sanemtas no trim Kinas razotajiem, proti, Chongyi Zhangyuan Tungsten Co., Ltd. (“Zhangyuan Tungsten”),
Guangdong Xianglu Tungsten Co., Ltd. (“Xianglu Tungsten”), Xiamen Golden Egret Special Alloy (H.C.) Co., Ltd. (“Golden
Egret”). Pieprasijuma iesniedz&ji ari atbildéja uz 3o triju Kinas razotaju apgalvojumiem.

(16) Komisija noradija, ka Sie Kinas raZotdji savus apgalvojumus bez pamatojuma iesniedza gandriz tris ménesus péc
termina, kas ieinteresétajam personam noteikts piezimju sniegSanai par pieprasjumu (t. i, 2022. gada
26. septembri). Tomér, cik vien tas bija iesp&jams, Komisija iznémuma karta Sos apgalvojumus izskatjja.

(17)  Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka pieprasijuma triikst pieradijumu, kas liecinatu par
dempinga atkarto3anas iesp&jamibu.

(18) Komisija nepiekrita $im noveértéjumam un uzskatija, ka ir izpilditas prasibas, kas noteiktas izmeklésanas saksanai.
Pieprasijuma analize ir paradijusi, ka procediiras sakumposma bija pietiekami daudz pieradijumu, kas noradjja uz
dempinga turpinasanas vai atkartoanas iesp&jamibu, ja antidempinga pasakumi, kas piemérojami importam no
KTR, zaudétu speku. Pieprasijuma iesniedz&ji iesniedza pieradijumus, ka imports no KTR joprojam veido
ievérojamu dalu no kopgja importa, ki arT no Savienibas tirgus, kaut arT kop§ 2018. gada tas ir samazinajies.
Pieprasijuma iesniedzgji savu analizi pamatoja ne vien ar neizmantoto jaudu KTR, bet arT ar KTR negodigo cenu
noteikSanas praksi citos tirgos. Eksporta cenas noteikSanai terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma tika izmantotas
tris metodes, t. i., vidéja Kinas cena importam Eiropas Savienibas integréta muitas tarifa (TARIC) limeni, lidzveértiga
Kinas razojuma vidéja eksporta cena, kas publicéta publiski pieejamaja Argus Metal zinojuma, un vidéja Kinas
eksporta cena uz visam tre$am valstim. Tika konstatéts, ka $is tris metodes ir pietickami pamatotas, lai nodro$inatu
atbilstibu juridiskajam standartam sakumposma. Tapéc apgalvojumi, ka pieprasijuma nav pietickamu pieradjjumu,
tika noraiditi.

(19) Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka pieprasjuma trikst pieradfjumu par
kroplojumiem volframa nozaré kopuma un razo$anas resursu cenam Kina. Saskana ar $o triju raZotaju eksportétaju
sniegto informaciju valsts IpaSumtiesibas pasas par sevi automatiski nerada tirgus kroplojumus. Turklat tris Kinas
razotaji apgalvoja, ka pieprasjuma minétais pienémums par valsts klatbatni, kontroli, ierobezojumiem, valdibas
iejauksanos, kas varétu izraisit cenu kroplojumus, ir spekulativs. Turklat tris Kinas razotaji eksportétaji apgalvoja, ka
pieprasijuma nav ieklauti pietiekami pieradjjumi tam, ka valsts iejaukSanas biatu izkroplojusi izejvielu cenas. Tie ari
apgalvoja, ka divi turpmakie apgalvojumi, kas minéti pieprasijuma, ir pretrunigi: i) Kina kontrolé vairak neka 60 %
no pasaules volframa rtidas rezervém, razo 80 % no pasaulé razota apjoma, nosaka eksporta ierobezojumus un
pieskir licences valstij piederoSiem uznémumiem; un ii) neraugoties uz to, Kina joprojam piedalas konkursa procesa
Savienibas metalliiznu tirgos, lai palielinatu metalliznu cenas lidz Kinas amonija paravolframata (“APV”) vai par to
augstakam cenam. Visbeidzot, tris Kinas razotaji eksportétdji ari apgalvoja, ka Kinai ir dabiskas konkurences
prieksrocibas volframa rezervju zina un i) eksporta ierobezojumi un licences, kas pieskirtas valstij piederosiem
uzpémumiem, labveligi ietekmé piegadi Savienibas tirgum, jo tas sarga stabilitati un piegades pieejamibu, ii) to
mérkis ir aizsargat un nodrosinat derigo izraktenu resursus Kina un iii) eksporta licences tiek pieskirtas neatkarigi
no ta, vai to sanémgji ir valsts ipasuma uznémumi vai tadi nav.
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(20) Saja saistiba Komisija noradija, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkta d) apakipunkta noteikts, ka, iesniedzot
parskatiSanas pieprasjumu saskana ar pamatregulas 11. pantu, Savienibas raZoSanas nozare tirdzniecibas
aizsardzibas izmekléSanas vajadzibam var atsaukties uz pieradijumiem Komisijas dienestu darba dokumenta par
nozimigiem kroplojumiem KTR ekonomika, ja tie atbilst pieradjjumu standartam saskana ar pamatregulas
5. panta 9. punktu, lai pamatotu normalas vértibas aprékinu. Pieprasijuma iesniedz&ji ari iesniedza pieradijumus, ka
Kinas valdiba (‘KV”) iejaucas volframa karbida nozaré un Sie iejaukSanas gadijumi rada nozimigus kroplojumus
kopuma un attieciba uz konkrétiem razosanas faktoriem un volframa karbida raZotaju izmaksam. Neviens no
trijiem Kinas raZotajiem eksportétajiem nesniedza informaciju, kas lautu Sos pieradijumus apaubit. Turklat 3is
personas sikak nepaskaidroja, kada veida abi 19. apsvéruma minétie apgalvojumi biitu pretrunigi. Tadéjadi Komisija
uzskatija, ka pieprasijuma iesniedz&ji ir nodro$inajusi pieprasijuma pietickamus pieradijumus par kroplojumiem
volframa nozaré un izejvielu cenas, pamatojot §is parskatisanas saksanu. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(21)  Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret vél apgalvoja, ka pieradijjumi pieprasijuma ir nepietiekami, lai
pieraditu pasakumu apieSanu, un pieprasjuma iesniedz&u apgalvojums par pasakumu apieSanu, importgjot
nedaudz parveidotus raZzojumus, nav pamatots.

(22) Lai gan Komisija nav konstat&jusi, ka Kinas raZotaji eksportétaji biitu apgajusi pasakumus pamatregulas 13. panta
nozimé, $im apsvérumam nav bijusi bitiska nozimé attiecigas terminbeigu parskatiSanas saksana. Komisija
analizgja pieprasijumu, pamatojoties uz razojumu klastu, kas noteikts jau spéka eso$ajos pasakumos, un tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.

(23)  Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka pieprasijuma nav pieradjjumu, kas pamatotu
apgalvojumu, ka Kinai ir 18 000 tonnu liela neizmantota jauda.

(24) Komisija noradija, ka pieprasijuma ir ieklauta informacija par 80 000 tonnu lielu razoSanas jaudu Kina, pamatojoties
uz Kinas Volframa raZoSanas nozares apvienibas publicéto 2020. gada zinojumu par Kinas volframa rpniecibas
attistibu (**). Pamatojoties uz zinasanam par Savienibas raZo$anas nozares tirgu, pieprasijuma iesniedzgji arT vértéja,
ka pieprasjums Kina ir lidz 30 000 tonnu. Pieprasijuma iesniedz&ji aprékindja neizmantoto jaudu Kina, no
razoSanas jaudas atskaitot pieprasijuma apjomu Kina un kopgjo Kinas eksporta apjomu. Komisija arl analiz&ja
neizmantoto jaudu izmekléSanas gaita (sk. 4.1. iedalu) un rezultata iegiitie apjomi bija lielaki, neka pieprasijuma
iesniedz&ju sakotngji aprékinatie apjomi pieprasijuma. Potenciali zemaks neizmantotas jaudas novertéjums
pieprasijuma nenoziméja, ka Komisijai nebija pietickamu pieradijumu par iesp&jamo kaitéjumu, jo tas bija tikai
viens no Komisijas vértétajiem elementiem.

(25) 2023. gada 4. maija pieprasjjuma iesniedzgji iesniedza labojumu parskatiSanas pieprasijuma sniegtaja aprékina par
neizmantoto jaudu Kina. Paskaidrojuma bija teikts, ka parrakstiSanas kladas dé] (aprékinot neizmantoto jaudu,
pieprasfjuma iesniedz&ji bija nevilSus izmantojusi datus par cenam, nevis par apjomu) pieprasijuma iesniedz&ji
nebija pilna apméra novertéjusi neizmantoto jaudu Kina, sakotnéji aprékinot neizmantoto jaudu ka 18 102 tonnas,
nevis ka 41 348 tonnas.

(26)  Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret 2023. gada 7. jlinija apgalvoja, ka Savienibas raZosanas nozare
esot iesniegusi parskatitus datus par volframa karbida eksporta apjomu no Kinas. Tika noradits, ka parskatitajos
datos pieprasijuma iesniedz&ji nav noradijusi informacijas avotu un to, vai izmantotie HS kodi aptver ari citus
saistitus razojumu veidus. Uznémums ari apgalvoja, ka parskatitajos datos ir parak zems aplésta eksporta apjoms
un parak augsts apléstd iek$zemes pieprasijuma apjoms un ka parskatitie dati maldina Komisiju un citas
ieinteresétas personas attieciba uz lielo neizmantoto jaudu Kina.

(27) Komisija noradija, ka pieprasijuma iesniedz&ji nav veikusi izmainas parskatiSanas pieprasijuma noraditajos datos par
Kinas volframa karbida eksportu, bet tikai labojusi parrakstisanas kladu. Tapéc 26. apsveruma minétais apgalvojums
ir faktu zina nepareizs un ka tads ticis noraidits.

(") http://www.ctia.com.cn/en/news/31091.html
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(29)

(30)

(31)

(32)

Taja pasa 2023. gada 7. jlinija iesniegtaja informacija Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apSaubija
parskatiSanas pieprasijuma iesniedz€ju aprékinos par neizmantoto jaudu noradito datu autentiskumu un ticamibu.
Jo ipasi tika pazinots, ka parskatiSanas pieprasijuma nav noradits oficials avots par Kinas pieprasijumu
30 000 tonnu apméra. Turklat tika pazinots, ka avots, kuru pieprasijuma iesniedzéji parskatiSanas pieprasjjuma
izmantoja Kinas raZoSanas jaudas noteik$anai, nav autentisks un ticams, jo tas ir uzpémums, nevis nozares
apvieniba, un tapéc Komisijai tas nebitu janem véra. Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret 1adza
Komisiju ta vieta izmantot Kinas Volframa razosanas nozares apvienibas pazinotos datus par volframa karbida
patérinu Kina, kurus tie bija noradijusi sava iesniegtaja informacija ieklauta tabula.

Komisija atziméja, ka Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret izvirzija siidzibu par datu avotu Kinas
pieprasijuma un volframa karbida raZoSanas jaudas novértésanai Kina parskatianas pieprasijuma 10 méne$us péc
termina, lidz kuram bija jaiesniedz piezimes par pieprasijumu. Turklat, lai gan 2023. gada 7. junija sniegta
informacija par volframa karbida patérinu Kina ir piedévéta Kinas Volframa raZoSanas nozares apvienibai,
Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret nav $aja saistiba sniegusi nekadus apliecino$us pieradijumus.
Tapéc Sis apgalvojums tika noraidits.

Tris Kinas razotaji eksportétaji ar apgalvoja, ka to sniegtaja informacija ietverti pieradijumi, kas liecina, ka Kinas
volframa raZotaju galvenie eksporta galameérki ir Japana un Dienvidkoreja, kur nonak vairak neka 60 % no volframa
karbida, kas eksportéts no Kinas (iznemot 2020. gada saistiba ar Covid-19 ierobezojumu ietekmi). Turklat péc
2020. gada eksporta apjomi uz Japanu un Dienvidkoreju no jauna ievérojami palielinajas. Tris raZotaji eksportétaji
apgalvoja, ka 31 iemesla dé] ir pamatoti paredzet, ka papildus Kinas iek$¢ja tirgus pieaugumam Kinas volframa
karbida eksportam uz Japanu un Dienvidkoreju ar turpmak bis raksturiga spéciga pieauguma tendence. Kinas
razotaji eksportétaji ari apgalvoja, ka tas krasi kontrasté ar importu no Kinas Savieniba, jo Savienibas tirgh
salidzinajuma ar citiem Kinas eksporta tirgiem nonak tikai dala eksporta no Kinas.

Komisija noradija, ka triju Kinas razotaju eksportétaju sniegtos argumentus par turpmakajam eksporta tendencém
uz Japanu un Dienvidkoreju nepamato pieradjjumi un tapéc tie ir tikai spekulativi. Komisija uzskatija, ka
pieprasijuma iesniedz€ji ir sniegusi pietieckamus pieradijumus par eksportu uz citiem treSo valstu tirgiem. Tapéc Sie
argumenti tika noraiditi. Tie pasi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka pieprasijuma nav sniegti pietickami pieradjjumi
par kait€juma atkartoSanas iesp&jamibu. Jo ipasi tie noradija, ka pieprasijuma iesniedz&u apgalvojumos nav
pieradjjumu tam, ka bez pasakumiem nebitu iespgjama otrreizéjo izejvielu (t. i, lazZnu) parstrade un citu
uzpémejdarbibas modelu izveide (parastie noligumi vai tiesie darfjumi pretstata parstrades ligumiem vai konversijas
darfjumiem).

Pieprasijuma iesniedz&ji sava pieprasijjuma aprakstija divus galvenos atskirigos Savienibas raZo$anas nozares
darjjumdarbibas modelus, t. i, parastos noligumus vai tieSos darfjumus (Savienibas raZoSanas nozare iepérk
izejvielas) un parstrades ligumus vai konversijas darfjumus (volframa karbida patérétajs patur ipasumtiesibas uz
izejvielam un maksa Savienibas raZzotajiem parstrades maksu par izejvielu konversiju volframa karbida). Turklat
pieprasijuma iesniedzgji sniedza pietickamus pieradijumus par abu uznéméjdarbibas modelu rentabilitati. Kaut ari
tieSo darfjumu uznémeéjdarbibas modela rentabilitate pieprasijuma minétaja perioda bija pozitiva, laika no 2018.
lidz 2020. gadam ta ievérojami pazeminajas, turpretim konversijas uznéméjdarbibas modela rentabilitate uzlabojas,
lai gan saglabajas negativa visa pieprasijuma minétaja perioda. Pieprasijuma iesniedz&ji ari sniedza pieradijumus tam,
ka Savienibas raZoSanas nozares no laZniem razota volframa karbida pardoSanas apjoms Savienibas tirgh veido
ieverojamu daJu no kopéja pardosanas apjoma Savieniba ar mérki samazinat atkaribu no Kinas izejvielu importa
un, realizgjot reciklésanu, veicinat ES zalo programmu.
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(33) Turklat saskapa ar pieprasijuma sniegtajiem pieradijumiem attieciga raZojuma apjomi, kas pasakumu
nepieméroanas gadijuma varétu noklat ES tirgli no KTR varétu palielinaties, jo attiecigaja valsti ir neizmantota
jauda. Pieprasijuma iesniedzgji sniedza pietiekamus pieradjjumus, ka KTR raZo$anas jauda kops pedgjas terminbeigu
parskatiSanas ir palielinajusies par vairak neka 50 % un ta var vairak neka divas reizes apmierinat volframa karbida
piegades vajadzibas iek$zemes tirgii. Ja pasakumi zaudétu spéku, Kinas importa cenas varétu klit zemakas par
Savienibas razo$anas nozares cenam un izraisitu Savienibas razosanas nozarei nodarita kaitéjuma atkarto$anos.

(34) Tapec Komisija pieprasijuma ieklautos pieradijumus par kait§juma atkartoSanas iespéjamibu uzskatija par
pietickamiem pieradijumiem pieprasijuma stadija, kas, sapratigi spriezot, bija piecjami pieprasijuma iesniedzgjiem.
Tadgjadi sis apgalvojums tika noraidits.

(35) Tris razotaji eksportétaji arl apstridéja to, ka antidempinga pasakumi sasniegtu paredzéto ietekmi. Jo Ipasi tie
noradija, ka salidzindjuma ar iepriek$€jo terminbeigu parskati§anu imports no Kinas ir samazindjies, savukart
Savienibas razoSanas nozares pardosanas apjomi un tirgus dalas, ka ar imports no citam tre$am valstim palielinas.
Tapéc kaitéjums neturpinas. Kaitéjuma atkartosanas arl nav gaidama, jo imports no Kinas joprojam ir parak mazs
un, ka noradits atbildés uz atlases jautdgjumiem, Savienibas tirgus Kinas razotajiem eksportétdjiem nav svarigs
eksporta tirgus. P& to domam, Savienibas raZoSanas nozares apgalvojums par konkurences stavokla
pasliktinasanos neliecina par pasakumu efektivitati.

(36) Saistiba ar Siem apgalvojumiem Komisija noradija, ka antidempinga pasakumu meérkis ir novérst kait§jumu izraisosa
dempinga tirdzniecibu kroplojoso ietekmi un atjaunot efektivu konkurenci, radot pozitivu ietekmi uz Savienibas
razo$anas nozares stavokli. Tas, ka Savienibas raZo$anas nozarei nav nodarits biitisks kaitéjums perioda, uz kuru
attiecas pieprasijums, neizslédz, ka $ads kaitéjums varétu atkartoties, ja pasakumi zaudétu speku. Turklat, novértgjot
batisku kaitgjumu, pasliktinasanas tendencei nav jaraksturo pilnigi visi kaitgjuma faktori, bet ir janem véra
Savienibas raZoSanas nozares stavoklis kopuma. Tadgjadi tas, ka Savienibas razosanas nozares tirgus dala pati par
sevi ir palielinajusies, nelauj secinat, ka ta nav cietusi batisku kaitéjumu. Turklat pazinojuma par procediras saksanu
4.2. punkta ir paskaidrots, ka pieprasijuma iesniedz&ju apgalvojums attiecas uz KTR nodarita kait&uma iespgjamo
atkartosanos, nevis turpinasanos. Saja zina pieprasijuma iesniedz&ji ir sniegusi pietiekamus pieradfjumus par to, ka,
pasakumiem zaudgjot speku, KTR ievérojamas neizmantotas jaudas dé| pasreizgjais parskatama razojuma importa
limenis no attiecigas valsts uz Savienibu varétu palielinaties.

(37) Turklat pieprasijuma iesniedzgji sniedza pieradijumus, ka Savienibas tirgus joprojam, pat pasakumu IstenoSanas
laika, ir KTR ceturtais galvenais attieciga raZojuma eksporta galamérkis, kaut ari imports no KTR pieprasijuma
perioda ir samazinajies. Turklat saskana ar pieprasijuma sniegtajiem un Komisijas analizétajiem pieradijumiem
parskatama raZojuma apjomi, kas pasakumu nepieméroSanas gadijuma noklitu Savienibas tirgii no KTR, varétu
palielinaties, jo attiecigaja valstl ir neizmantota jauda. Ka noradits, pieprasijuma ieklautos pieradijumus par
kaitgjuma atkarto3anas iespéjamibu Komisija uzskatija par pieprasijuma stadija pietiekamiem pieradijumiem, kas,
sapratigi spriezot, bija pieejami pieprasijuma iesniedzgjiem. Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.

(38) Tris razotaji eksportétaji apgalvoja, ka stavokla pasliktinaSanos Savienibas razosanas nozaré nevar saistit ar eksportu
no Kinas. Jo Ipasi tie apgalvoja, ka i) Savienibas razoSanas nozares razosanas apjoms, jaudas izmantojums un
pardosanas cena mainijas atbilstosi patérinam; ii) visparjais pardosanas cenas samazinajums zinama meéra bija
saistits ar razoSanas izmaksu samazinaSanos, nevis ar Kinas eksporta spiedienu; iii) imports no Kinas neietekméja
konversijas darfjumu rezultatus; un iv) Savienibas raZosanas nozares rentabilitaté bija vérojama paaugstinasanas
laika, kad imports no Kinas bija viszemakaja limeni.

(39) Komisija atgadinaja, ka pieprasijuma iesniedz&ju sniegtie pieradijumi neliecina par batisku kaitgjumu, bet gan par
kaitgjuma atkartosanas iesp&jamibu, ja pasakumi zaudétu speku. Tapéc $aja gadijuma célonsakaribas noskaidrosana
parskatiSanas izmekléSanas perioda nav vajadziga. Komisija arl uzskatija, ka atbilstosi paskaidrojumam
37. apsvéruma pieprasijuma ir pietickami daudz pieradijumu, kas liecina, ka, pasakumiem zaudgjot spéku, Kinas
izcelsmes eksporta nodaritais kaitéjums varétu atkartoties. Tapéc $ie apgalvojumi ir nevieta un tiek noraiditi.



L 199/54

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.8.2023.

(41)

(42)

(43)

(44)

1.7. Izlase

Pazinojuma par procediiras sak§anu Komisija noradija, ka ta varétu veidot ieintereséto personu izlasi saskana ar
pamatregulas 17. pantu.

1.7.1. Savienibas raZotaju izlases veidoSana

Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija noradija, ka ta ir provizoriski veikusi Savienibas raZzotaju atlasi.
Komisija izveidoja izlasi, pamatojoties uz reprezentativitati péc raZoSanas un pardosanas apjoma Savienibas brivaja
tirgli parskatiSanas izmekl&sanas perioda un péc geografiska izvietojuma. Saja izlasé tika ieklauti tris Savienibas
razotaji. Izlasé ieklautie Savienibas razotaji parstavéja vairak neka 69 % no aplésta kopéja raZoSanas apjoma
Savieniba un vairak neka 59 % no aplésta kopéja pardosanas apjoma Savieniba, un tie nodrosinaja ari geografisko
segumu. Komisija saskana ar pamatregulas 17. panta 2. punktu aicindja ieinteresétas personas sniegt piezimes par
provizorisko izlasi. Piezimes netika sanemtas. Tapéc provizoriska izlase tika apstiprinata. Izlase ir Savienibas
razZosSanas nozarei reprezentativa.

1.7.2. Importetaju atlase

Lai izlemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija aicinaja visus nesaistitos
importétajus sniegt pazinojuma par procediras sak$anu noradito informaciju.

Sesi uznémumi sniedza prasito informaciju un piekrita ieklauanai izlasé. Tomer tie visi bija lietotaji, un tapéc tiem
tika lagts aizpildit lietotaju anketu. Tadé] Komisija noléma, ka nesaistito importétaju atlase nav vajadziga.

1.7.3. RaZotaju eksportetaju atlase KTR

Lai lemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija aicindja visus KTR raZotajus
eksportétdjus sniegt pazinojuma par procediras sakSanu noradito informaciju. Turklat Komisija lidza KTR
parstavniecibu Eiropas Savieniba apzinat citus raZotajus (ja tadi ir), kas bitu ieintereséti piedalities izmeklesana,
un/vai ar tiem sazinaties.

Tris razotaji eksportétdji attiecigaja valsti sniedza prasito informaciju un piekrita ieklausanai izlasé. Nemot véra
razotaju eksportétaju ierobezoto skaitu, Komisija noléma, ka atlase nav vajadziga. Piezimes netika iesniegtas.

1.8. Atbildes uz anketas jautajumiem

Komisija nositija KV anketu par to, vai Kinas Tautas Republika (KTR) pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas
2. panta 6.a punkta b) apakspunkta nozimé.

Komisija aicinaja tris razotajus eksportétajus, kuri piekrita ieklausanai izlas€, tris izlase ieklautos Savienibas razotajus
un zinamos lietotajus aizpildit attiecigas anketas. Tas paSas anketas kopa ar anketu, kas paredzéta nesaistitiem
importétajiem, bija pieejamas tieSsaisté (¥) arl izmekléSanas sakSanas diena. Turklat Komisija nosiitija anketu
pieprasjjuma iesniedzgjiem.

Atbildes uz anketas jautdjumiem tika sanemtas no pieprasijjuma iesniedzgjiem, trijiem izlasé ieklautajiem Savienibas
razotajiem un diviem lietotajiem. Neviens no trijiem Kinas razotajiem eksportétajiem, kas sniedza informaciju
izlases veidosanai, neatbildgja uz anketas jautajumiem. KV ari nesniedza atbildes uz anketas jautajumiem.

(" https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2604
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1.9. Parbaude

(49) Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu dempinga un kait&juma
turpinasanas vai atkartosanas iesp&jamibu un Savienibas intereses. Komisija veica parbaudes apmeklgjumus saskana
ar pamatregulas 16. pantu (*):

raZotdji Savieniba:

— Tikomet Oy, Jyvdskyld, Somija,

— H.C. Starck Tungsten GmbH, Goslar, Vacija,

— Wolfram Bergbau und Hiitten AG, Mittersill and Sankt Martin im Sulmtal, Austrija;
lietotaji:

— Betek GmbH & Co. KG, Aichhalden, Vacija.

1.10. Turpmaka procediira

(50) Komisija 2023. gada 7. junija darija visam ieinteresétajam personam zinamus batiskos faktus un apsvérumus, uz
kuru pamata ta plano noteikt galigo antidempinga maksajumu KTR volframa karbida, kauséta volframa karbida un
volframa karbida, kurs ir vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, importam (“galigas informacijas izpausana”). Visam
ieinteresétajam personam tika atvélets terming, kura tas vargja sniegt piezimes par izpausto galigo informaciju.
Piezimes tika sanemtas no Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret, ka ari no Betek GmbH & Co. KG
(“Betek”). Pieprasijuma iesniedzgji ari reag€ja uz Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret un Betek
piezimém.

(51)  Diena, kad notika galigas informacijas izpausana, proti, 2023 gada 7. jiinija, Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un
Golden Egret ari iesniedza papildu piezimes par parskatiSanas pieprasijumu. Sis piezimes ir iztirzatas $aja regula.

(52) Péc galigas informacijas izpausanas ieinteresétajam personam deva iespéju tikt uzklausitam saskapa ar pazinojuma
par procediras saksanu 5.8. punkta noteikumiem. Par galigo izpausto informaciju notika uzklausiSana ar Betek un
Savienibas raZo$anas nozari.

(53) Pamatojoties uz sanemtajam piezimém par galigo izpausto informaciju, Komisija noléma §is izmeklésanas konteksta
neistenot TARIC kodu un KN koda 3824 30 00 aprakstu parveidosanu, kas tas tika sakotngji ierosinata galigaja
izpaustaja informacija. Nemot véra jautajuma sarezgitibu un tehnisko bitibu, lieta javeic papildu analize, kuru nevar
veikt terminbeigu parskatiSanas izmeklésanai atvéletaja termina. Par $o lémumu ar piezimi lietas materialos Komisija
informéja visas ieinteresétas puses 2023. gada 30. jinija.

2. PARSKATAMAIS RAZOJUMS, ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Parskatamais razojums

(54) Parskatamais razojums ir tas pats ka ieprieksgja terminbeigu parskatisana, proti, volframa karbids, kauséta volframa
karbids un volframa karbids, kas vienkarsi sajaukts ar metala pulveri, un to patlaban klasifice ar KN kodiem
2849 90 30 un ex 3824 30 00 (TARIC kods 3824 30 00 10) (“parskatamais razojums”).

(55) Volframa karbids, kauséta volframa karbids un volframa karbids, kas vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, ir
termiska apstradé iegiita karbida un volframa savienojumi. Parskatamie razojumi ir starpprodukts, ko izmanto ka
izejmaterialu tadu cieto metalu detalu razoSana ka cementeéta karbida griezgjinstrumenti un atri nodilstosas detalas,
nodilumizturigi parklajumi, naftas urbumu un izraktenu ieguves instrumenti, ka arf metalu stiep$anas un kalSanas
presformas un uzgali.

(") Komisija parbaudija arT makroekonomikas datus pieprasijuma iesniedzéju juridiska parstavja atrasanas vieta.
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(61)

(62)

(63)

Attiecigaja perioda parskatamais razojums Savieniba tika raZots vai nu no “neapstradatam” jeb “primaram”
izejvielam (kas no starpproduktiem lidz lejupgjiem raZojumiem) ir 3adas: riida, volframa koncentrats un citi
starpsavienojumi, proti, APV un volframa oksids (“WO5”) procesa, ko sauc par “raZoSanu no neapstradatam
izejvielam”, vai arT no “sekundaram” izejvielam, proti, laZniem, procesa, ko sauc par “razoSanu ar reciklésanu”. Cieto
metalu [Gzni tiek ieghiti cieto metalu uzpémumu razo$anas procesa, instrumentu razosanas procesa un pie cieto
metdlu razojumu galalietotajiem. Volframa nozaré laznus var reciklét vai nu kimiskas recikléSanas, vai cinka
regeneracijas procesa.

Razosanai no neapstradatam izejvielam un kimiskajai recikléSanai ir vienads razoSanas process. Vieniga atskiriba ir
procesa sakumpunkta — raZo$ana no neapstradatam izejvielam var sakties jebkura raZoSanas procesa posma (t. i., no
riidas, kas ir sakotngjais starpprodukts, vai no lejupéjiem razZojumiem, kas ir volframa koncentrats, APV un WO5),
turpretim kimiskaja recikléSana pirmaja posma metallaZnus vienmér parveido par APV.

Citkart cinka regeneracijas procesa pamata ir cinka reakcija ar nelielu kobalta daudzumu, kas atrodas krasns liznos.
Cinka regeneracijas procesa izejvielu kvalitate (t. i., izmantotie [0Zni) nosaka produkcijas kvalitati (t. i., volframa
karbids). Tomér, ka noskaidrots ieprieksgja terminbeigu parskatisana (*°), cinka regeneracijas procesa iegiitajam
volframa karbidam ir lidzigas fizikalas un kimiskas ipasibas un lidzigi lietojumi ka volframa karbidam, ko razo no
neapstradatam izejvielam vai no lizniem kimiskas reciklésanas procesa.

Komercialos darfjumos iepirkta un pardota volframa karbida veidu nosaka, pamatojoties uz ta “kategoriju”, t. i.,
pamatojoties uz graudu izmériem — no rupjas lidz ipasi smalkajai un nano kategorijai.

2.2. Attiecigais raZojums

Razojums, uz kuru attiecas $1 izmekl&Sana, ir KTR izcelsmes parskatamais razojums (“attiecigais raZojums”).

2.3. Lidzigais raZojums

Ka jau tika konstatéts iepriekséja terminbeigu parskati§ana, ari $aja terminbeigu parskatiSanas izmeklésana
apstiprinajas, ka turpmak minétajiem raZojumiem ir vienas un tas pasas fizikalas un kimiskas pamatipasibas, ka ar
vieni un tie pasi pamatlietojumi:

— attiecigajam razojumam, ko eksporté uz Savienibu,
— parskatamajam razZojumam, ko razo un pardod KTR iek$zemes tirgdi, un

— parskatamajam raZojumam, ko Savienibas raZoganas nozare razo un pardod Savieniba.

Tadé] $ie razojumi uzskatami par lidzigiem raZojumiem pamatregulas 1. panta 4. punkta nozime.

2.4. Apgalvojumi par raZojuma tvérumu

Technogenia S.A.S. (“Technogenia”), lietotdjs, kas pieteicas noteiktaja termind, bet nesniedza atbildes uz anketas
jautajumiem, apgalvoja, ka vienigais zinamais kauséta volframa karbida razotajs Savieniba partrauca razoanu
2022. gada un tapéc kauséta volframa karbids Savieniba vairs netiek raZots. Ta ka kauséta volframa karbida
iepirkums veidoja ievérojamu dalu no ta apgrozijuma un alternativu izejvielu nebija, $is lietotdjs lidza Komisiju
atcelt antidempinga pasakumus attieciba uz kauséta volframa karbidu no Kinas. Kina joprojam raZzo kauséta
volframa karbidu.

(*) Komisijas Isteno3anas regulas (ES) 2017/942 37. apsvérums.
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(64) Komisija atgadinaja, ka terminbeigu parskatiSana saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu izmekléSana
aprobezojas ar konstatgjumu par to, vai pasakumi biitu japagarina, pamatojoties uz 3aja panta izklastitajiem
nosacjjumiem, savukart jebkurus spéka esoso pasakumu grozijumus, tostarp to darbibas jomu, var izmeklét tikai
starpposma parskatiSana saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu.

(65) Tomer Komisija atgadinaja, ka kauséta volframa karbids kops sakotnéjas izmekléSanas ir dala no razojumu klasta
antidempinga pasakumu pieméro$anai un uz to ari attiecas sakotnéjie pasakumi. Vairakas terminbeigu parskatiSanas
izmeklésanas Komisija vairakkart izveértéja, vai kauséta volframa karbids aizvien vél ir ieklaujams razojumu
klasta (7).

(66) Pasreizgjas izmeklesanas konteksta Savienibas razoSanas nozare apstiprinaja, ka izmeklesanas laika kauséta volframa
karbidu Savieniba vairs nerazo. Tomér pasreizéja izmekléSana apstiprinaja ari to, ka volframa karbidu un kauséta
volframa karbidu var dalgji savstarpgji aizvietot (volframa karbids un kauséta volframa karbids ir savstarpgji
aizvietojami virsmas cietinaSanai un parklasanai, bet nav savstarpéji aizvietojami cementéta karbida razosana, kur
izmanto tikai volframa karbidu), un tapéc kauséta volframa karbidu nevar izslégt no razojuma klasta pat tad, ja $ada
izslegsana biitu juridiski pienemama terminbeigu parskatiSanas rezultata. Tapéc Komisija $o apgalvojumu noraidija.

3. DEMPINGS

3.1. levadpiezimes

(67) Ka minéts 48. apsvéruma, neviens no KTR eksportétajiem/razotajiem izmekléSana nesadarbojas. Tapéc Komisija
2022. gada 12. augusta informéja KTR iestades, ka nesadarboSanas dél, lai izdaritu konstatétgjumus par KTR,
Komisija varétu piemérot pamatregulas 18. pantu. Komisija $aja saistiba nesanéma nedz piezimes, nedz
pieprasjjumus iesaistit uzklausiSanas amatpersonu.

(68) Tadgjadi saskana ar pamatregulas 18. pantu secinajumi par dempinga turpinasanas vai atkartoSanas iespgjamibu tika
izdariti, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, jo ipasi informaciju, kas tika sanemta pieprasijuma, informaciju no
Savienibas raZotdjiem un pieejamajiem statistikas datiem, proti 14. panta 6. punkta un Global Trade Atlas (‘GTA”) (%)
datubazém.

(69) ParskatiSanas izmekléSanas perioda volframa karbida imports no KTR turpin3jas. Saskana ar Eurostat datiem no KTR
importétais volframa karbida apjoms parskatiSanas izmekléSanas perioda veidoja aptuveni 2,2 % no Savienibas
tirgus salidzinajuma ar 5,3 % tirgus dalu sakotngjas izmekléSanas perioda un 8,9 % iepriekséjas terminbeigu
parskatiSanas perioda. Absoliita izteiksmé importa limenis kop§ iepriekséjas parskatiSanas samazinajas, tomeér
turpinaja saglabaties ievérojama limeni virs pamatregulas 5. panta 7. punkta noteikta de minimis sliek$na. Komisija
secindja, ka 3ads importa apjoms ir pietickami reprezentativs, lai parbauditu, vai dempings turpindjas ari
parskatiSanas izmekléSanas perioda.

3.2. Procediira, ko saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punktu izmanto, lai noteiktu KTR izcelsmes
parskatama raZojuma importa normalo vértibu

(70) Nemot véra izmeklésanas sakuma pieejamos pietickamos pieradijumus, kas attieciba uz KTR liek domat, ka varétu
pastavét nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimé, Komisija saka
izmeklé$anu, pamatojoties uz pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

() Padomes Regula (EK) Nr. 771/98, 11. apsvérums; Padomes Regula (EK) Nr. 2268/2004, 17.~19. apsvérums. Un Komisijas Istenosanas
regulas (ES) 2017/942, 196. apsvérums.
(**) http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm


http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.
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Lai iegitu informaciju, ko Komisija uzskatija par vajadzigu, lai izmekletu apgalvojumus par nozimigiem
kroplojumiem, ta nositija anketu KV. Turklat pazinojuma par procedaras sak$anu 5.3.2. punkta Komisija aicinaja
visas ieinteresétas personas 37 dienu laika no dienas, kad pazinojums par procediiras sakSanu publicéts Eiropas
Savientbas Oficialaja Veéstnest, darit zinamu savu viedokli, iesniegt informaciju un pieradijumus, kas to pamato, par
pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméroSanu. No KV netika sanemtas atbildes uz anketas jautajumiem, un
noteiktaja termina netika sanemta informacija par pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméro$anu. Péc tam Komisija
2022. gada 12. augusta informéja KV, ka izmantos pieejamos faktus pamatregulas 18. panta nozimé, lai noteiktu, vai
KTR pastav nozimigi kroplojumi.

Pazinojuma par procediiras saksanu 5.3.2. punkta Komisija ari noradija, ka, nemot véra pieejamos pieradijumus, tai,
lai noteiktu normalo vertibu, kuras pamata ir neizkroplotas cenas vai atsauces vértibas, var biit vajadzigs izvéléties
attiecigu reprezentativu valsti, ievérojot pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu, un $aja saistiba mingja
Turciju un Krieviju. Komisija arl noradija, ka ta parbaudis citas valstis, kas varétu bat piemérotas saskana ar
pamatregulas 2. panta 6.a punkta pirmaja ievilkuma noteiktajiem kritérijiem.

Komisija 2023. gada 9. marta ar lieta ieklauta pazinojuma starpniecibu (turpmak “pazinojums”) informéja
ieinteresétas personas par attiecigajiem avotiem, kurus ta plano izmantot normalas vértibas noteikSanai, ka
reprezentativu valsti izvéloties Turciju. Ta arT informgja ieinteresétds personas, ka, nemot véra to, ka piemérotas
reprezentativas valstis ta nav vargjusi identificét nevienu volframa karbida razotaju ar viegli pieejamiem finansu
datiem, parskatiSanas pieprasijuma vajadzibam pardosanas, vispargjas un administrativas izmaksas (‘PVA izmaksas”)
un pelna tiks noteikta, pamatojoties uz Turcijas Centralas bankas publicétajiem datiem par uzpémumiem, kas
darbojas dargmetalu un citu krasaino metalu razo$anas nozaré. Dargmetalu un citu krasaino metalu nozari
uzskatija par parskatama raZojuma visparéjo kategoriju.

Komentaros par piezimi pieprasijuma iesniedzgji apgalvoja, ka Komisijai salidzindgjumam janem veéra Fastmarkets vai
Argus datu Eiropas cenas, nevis Argus Metal dati, kas iegiiti no ASV Geologiskas izpétes Nacionala Derigo izraktenu
informacijas centra. Tie ari pieprasija paligmaterialu aprékinos nemt véra amortizaciju, rezerves dalas un citus
faktorus (t. i., paligmaterialus, pieméram, skabes, skidrumus un gazes, ka ari uzturéanas izmaksas un atkritumu
raditas izmaksas). Attieciba uz tieSo un netieSo darbaspéku pieprasijuma iesniedz&ji pieprasija aprékinat izmaksas
katrai personala kategorijai. Sis piezimes ir aplitkotas 124.-125., 128.-129. un 134. apsvéruma

Pazinojuma Komisija noradija galvenos razoSanas faktorus. Ta ka Kinas razotaji eksportétaji nesadarbojas, Komisija
noteica galvenos razo$anas faktorus, pamatojoties uz pieprasijuma ietverto informaciju.

3.3. Normala vértiba

Pamatregulas 2. panta 1. punktd ir noteikts: “Normalo vertibu parasti nosaka, pamatojoties uz cenam, kadas
eksportetajvalsti ir maksajusi vai maksas neatkarigie klienti.”

Tomér pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta teikts: “Ja (..) tiek konstateéts, ka nav pareizi izmantot iekszemes
cenas un izmaksas eksportétajvalsti, jo minétaja valsti pastav nozimigi kroplojumi b) apakSpunkta nozime, normalo vertibu
nosaka, pamatojoties tikai un vienigi uz razosanas un pardosanas izmaksam, kas atspogulo neizkroplotas cenas vai atsauces
vertibas, saskana ar turpmak mingtajiem noteikumiem” un “jetver neizkroplotas un samerigas administrativas, pardoSanas un
visparéjas izmaksas un pelnu.”

Ka sikak skaidrots talak teksta, Komisija $aja izmeklé$ana secindja, ka, pamatojoties uz pieejamajiem pieradijumiem
un nemot véra KV un razotaju eksportétaju nesadarbosanos, ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.
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3.3.1. Nozimigu kropjojumu esamiba

Nesen veikta izmeklé$ana par volframa nozari KTR (') Komisija konstatéja, ka tur ir nozimigi kroplojumi
pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozime.

Minétaja izmeklésana Komisija konstatgja, ka KTR notiek bitiska valdibas iejauksanas, ka rezultata tiek kroplota tada
efektiva resursu sadale, kas atbilstu tirgus principiem (*). Jo Ipasi Komisija secinaja, ka volframa nozaré ne tikai liela
meéra pastav uzpémumi, kuri pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta pirma ievilkuma nozimé pieder
KV (*), bet KV ir ari iespé&ja iejaukties cenas un izmaksas, izmantojot valsts parstavibu (klatbitni) uzpémumos
pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta otra ievilkuma nozimé (**). Turklat Komisija konstatéja, ka valsts
klatbaitne un iejauksanas finansu tirgos, ka ari izejvielu un izejresursu nodrosinasana izkroplo tirgu vél vairak.
Patie$am, kopuma plano$anas sisttma KTR nodrosina, ka resursi tick koncentréti nozarés, kuras KV atzinusi par
strategiskam vai citadi politiski nozimigam, nevis tiek sadaliti atbilstosi tirgus spekiem (*). Turklat Komisija secinaja,
ka Kinas bankrota un ipa§uma tiesibu akti pienacigi nedarbojas pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta
ceturta ievilkuma nozimé un ta rezultata, ipasi saglabajot maksatnespéjigus uzpémumus un pieskirot zemes
izmantosanas tiesibas KTR, rodas kroplojumi (*). Lidziga karta Komisija konstatja algu izmaksu kroplojumus
volframa nozaré pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta piekta ievilkuma nozimé (¥), ka arT kroplojumus
finan$u tirgos pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta sesta ievilkuma nozime, jo ipasi saistiba ar kapitala
pieejamibu uzpémumiem KTR (*).

Tapat ka iepriekséjas izmeklésanas par KTR volframa nozari ari $aja izmeklésana Komisija parbaudija, vai, nemot
véra nozimigos kroplojumus pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimg, ir pareizi izmantot KTR
iekszemes cenas un izmaksas. Komisija to parbaudija, pamatojoties uz lietas materialos pieejamajiem
pieradjjumiem, citstarp pieradjumiem, kas ietverti pieprasijuma, ka ari Komisijas dienestu darba dokumenta par
nozimigiem kroplojumiem KTR ekonomika tirdzniecibas aizsardzibas izmekléSanu vajadzibam (¥) (“Zinojums”),
kura pamata ir publiski pieejami avoti. Minétaja analizé tika parbaudita valdibas batiska iejauksanas KTR
ekonomika kopuma, ka ari tika aplikota konkréta tirgus situacija attiecigaja nozaré, ieskaitot volframa karbidu.
Komisija $os pieradijumus papildindja ar savu pétjjumu par dazadiem kritérijiem, kas ir batiski, lai apstiprinatu

nozimigu kroplojumu esamibu KTR, ko ta konstatéja ari savas iepriekséjas izmekléSanas $aja saistiba.

Pieprasijuma (*) bija apgalvots, ka Kinas ekonomiku kopuma loti ietekmé un skar KV vai citu valsts iestazu dazada
veida plasa iejaukanas dazados valdibas limenos un tapéc Kinas volframa razosanas nozares iek§zemes cenas un
izmaksas, veicot $o izmekléSanu, nevar izmantot.

Pieprasijuma tika sniegti pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta pirmaja lidz sestaja ievilkuma noradito
faktoru piemeéri, kas norada uz kroplojumiem. Jo ipa$i, atsaucoties uz Komisijas iepriek§ veikto izmeklésanu
volframa nozaré (¥), zinojumu, ka ari uz papildu avotiem, pieprasijuma iesniedzgjs noradija, ka: 1) lai sasniegtu
mérkus, kas sakrit ar Kinas Komunistiskas partijas (KKP) noteikto politisko darba kartibu, nevis atspogulo

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1267 (2019. gada 26. jilijs), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas[, kas veikta atbilstigi

11. pantam,] nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes volframa elektrodu importam.

Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2019/1267 49. apsvérums.
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Komisijas dienestu darba dokuments SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, pieejams vietné https:|[ec.europa.eu/transparency|
documents—register/ detail?ref=SWD(2017)483&lang=en.
Pieprasijums par terminbeigu parskatianu attieciba uz volframa karbidu no Kinas saskana ar Regulas 2016/1036 11. panta 2. punktu.

lesniegusi ES VK nozare 2022. gada 25. februarl.
Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/1267.
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domingjosos ekonomikas apstaklus briva tirgdi, Kinas valsts isteno intervences ekonomikas politiku (*); 2) Kinas
volframa raZoSanas nozaré ir Ipasi augsts valdibas iejaukSanas un kontroles limenis, ka ari liels valstij piederoso
uzpémumu (VU) Ipatsvars. Pieprasijuma turpmakaja dala sikak izklastits, ka KV nosaka ikgadgjas ieguves kvotas un
razo$anas kvotas VU, kuri novirza §is kvotas talak zemaka limepa VU, privatiem uznémumiem un Kinas un arvalstu
kopuznémumiem (*!). Kinas volframa razotaji ir papildus organizéti Kinas Volframa raZoSanas nozares apvieniba,
kas ir daJa no Kinas Krasaino metalu riipniecibas nozares asociacijas un savos statiitos uzsver, ka ta ievéro partijas
pamatnostadnes un politiku, tadjadi kontrolgjot volframa razoSanas nozari (**). Kinas Volframa raZoSanas nozares
apvieniba arT aktivi kontrolé raZo$anas apjomu, ka ari ietekmé konkursus volframa koncentratu iegadei (**).

(84) Pieprasijuma ir sikak aprakstiti dazadi vadoso planu pieméri, kas liecina par augstu valdibas iejaukSanas limeni
volframa raZoSanas nozaré. Pirmkart, pieprasijuma minéts 13. piecgades plans (‘PP”), kura ieinteresétajam
personam no riipniecibas nozares dots uzdevums turpinat karstumizturigu sakauséjumu materialu izstradi, veicinat
razosanas un eksporta jaudas palielinasanu krasaino metalu razoanas nozaré un tiesi ietekmét raZoSanas procesu
krasaino metalu raZoSanas nozaré (**). 14. PP vél vairak veicina izejvielu nozaru, tostarp krasaino metalu nozares,
optimizaciju un strukturalo pielagosanu (*). 13. krasaino metalu piecgades plana volframa nozare ir minéta pie KV
atbalstitajam nozarém, ieziméta pirmrindas uzpémumu un krasaino metalu razojumu grupas izveide, kas var
integréties arvalstu vidéjas lidz augstas klases razojumu piegades kédeés, ka arT veicinat inovaciju, pieskirot subsidijas
riipniecibas nozarei (*). 13. krasaino metalu piecgades plana ir paredzéts ari vairak kvantitativu mérku, nosakot
stingru valdibas kontroli par razoSanas jaudu krasaino metalu joma, ieziméjot iekizemes rezerves jaudas attieciba
uz volframa ridu, izvirzot mérki uzlabot razoSanas ierobeZojumus, pielagojot un kontrolgjot volframa ieguves
apjoma uzraudzibas raditajus, paredzot retzemju elementu, tostarp volframa, parvaldibu un nostiprinot svarigako
reto izejvielu vispargjos kontroles raditajus (¥’). Krasaino metalu nozares ir definétas ari ka veicinamas nozares
saskana ar iniciativu “Razots Kina 2025”, un tadgjadi tas ka veicinamas nozares gtist atbalstu ar dazadu valsts un
banku fondu starpniecibu (*%).

(85) Pieprasijuma ari noradita valsts iejauksanas atseviskas provincés, pieméram, Hebei, Dzjansji un Hunapa. Derigo
izraktenu 13. piecgades plana volframs tie$am ir ieklauts stratégisko derigo izraktenu saraksta. KV konsolidé
volframa resursu dienvidu Dzjansji un Hunana, lai stabilizétu kalnrGpniecibas darbibu meérogu un ierobezotu
volframa riidu kopé€jo ieguves apjomu, nosaka procentos izteiktos meérkus vidéja lidz liela izméra raktuvém un
stabilizé vajadzigo volframa piegazu limeni iek§zeme (*). Hebei 2016. gada Jauno materialu ripniecibas attistibas
plana ir noteikts mérkis Hebei provincé izveidot riipniecibas kédes, tostarp ipasu volframa riipniecibas kédi (¥).
Krasaino metalu riipniecibas 14. piecgades plana Dzjansji provincei volframa nozare, tostarp volframa karbida
pulvera nozare, ir minéta svarigako attistamo nozaru saraksta (*). Visbeidzot, volframs ir ieklauts ari to razojumu
saraksta, uz kuriem attiecas izvedmuitas nodokli, eksporta licencésanas prasibas, ka ari valsts tirdznieciba (*2).

(86) Ka noradits Komisijas iepriek$éja izmekléSana par volframu, Kinas volframa tirgti pastav butiska valdibas
iejaukSanas, ka ari batiski dazadu razoanas faktoru kroplojumi. Minétais ietver batisku kontroli par dazadiem
ekonomikas aspektiem, pieméram, energijas cenam, IpaSumtiesibam uz zemi, algam, finansém un kreditvér-
t€jumiem. Pieprasijuma, atsaucoties uz Komisijas nesen konstatéto par kroplojumiem melna (tehniska) oglekla

(*) Terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma 60 punkts.
(") Turpat, 62. punkts.

() Turpat, 63. punkts.

(**) Turpat, 65. punkts.

(*) Turpat, 70. punkts.

(**) Turpat, 71. punkts.

(*) Turpat, 72. punkts.

() Turpat, 72.—75. punkts
(**) Turpat, 78. punkts.

(**) Turpat, 76. punkts.

(*) Turpat, 80. punkts.

(*) Turpat, 81. punkts.

(*) Turpat, 82. punkts.
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razosanas nozaré (*), uzsveérts, ka Kina primaro un sekundaro izejvielu nozaré pastav kroplojumi. Pieprasijuma
sikak izklastits, ka Kina gazes razo$anu un kontroli galvenokart veic VU un gazes cenas regulé un kontrolé Valsts
attistibas un reformu komisija (VARK) (*). VARK regulé ari iek§zemes elektroenergijas cenas, istenojot diferencétu
elektroenergijas cenu politiku, kas rosina tiesigos lietotajus veikt tieSus darfjumus ar elektroenergijas razoSanas
uzpémumiem. Pieprasijuma ka piemeérs ir noradits VadoSais atzinums par izcilas tirgus vides radiSanu, krasaino
metalu riipniecibas strukturalas pielagosanas un parveidosanas veicina$anu un ieguvumu palielinaganu, kas iezimé
pastavigo mérki diferencét elektroenergijas cenu politiku, dodot prieksroku dazadam nozarém (). Tapat visa zeme
Kina pieder valstij, un valdiba to pieskir saskana ar konkrétiem politiskiem mérkiem un saimnieciskajiem
planiem (*).

(87) Turklat pieprasijuma ir noradits, ka algu izmaksas daZas riipniecibas nozarés, pieméram, volframa nozareg, ir
izkroplotas, jo darba néméjiem un darba devéjiem nav koporganizéSanas tiesibu, ka ari Kina nav ratificjusi
Starptautiskas Darba organizacijas konvencijas. Arodbiedribas nav neatkarigas no valsts iestadém, un sarunas par
darba kopligumu sléganu un darba néméju tiesibu aizsardzibu ir sakotnéja stadija. Turklat pieprasijuma noradits,
ka majsaimniecibu registracijas sistéma ierobezo darbaspéka mobilitati (¥).

(88) Piekluvi finanséjumam ari nodrosina iestades, kas isteno publiskds politikas mérkus vai ir saistitas ar valsti.
Pieméram, Kinas bankas izpilda tie$i formulétu, ar likumu noteiktu pienakumu veikt saimniecisko darbibu saskana
ar valsts ekonomiskas un socialas attistibas vajadzibam un valsts riipnieciskas politikas noradijumiem. Rezultata
kapitala pieejamiba un izmaksas visiem tirgus dalibniekiem nav vienadas, un tapéc aizdevumi tiek vairak novirziti
valsts Ipasuma esoSiem uzpémumiem, lieliem privatiem uzpémumiem, kuriem ir labi sakari, un svarigakajam
ripniecibas nozarém (*). Pieprasijuma noradits arT uz SVF pétijumu, kura konstatéta kreditvértéjumu kroplosana, jo
Kinas kreditvért&jumi sistematiski atbilst zemakiem starptautiskajiem vértéjumiem (¥).

(89)  Turklat pieprasijuma ir apgalvots, ka valdibas rosinato kroplojumu rezultata cenas signalizé par to, ka tas nav radusas
briva tirgus spéku rezultata (*°). Kinas aiznémumu izmaksas ir maksligi turétas zema limeni, lai stimulétu
ieguldjjumu pieaugumu (*!), un kreditvertéjumus biezi ietekmé uznémuma stratégiska nozime valdibai un tas, cik
stipras ir valdibas netie$as garantijas (). Rezultata bezcerigo paradu jautajumi ir risinati, veicot paradu
parfinansé$anu, veidojot ta sauktos zombijuznémumus vai parpemot paradsaistibas (*).

(90) KV neiesniedza nedz piezimes, nedz pieradijumus, kuri apstiprinatu vai atspékotu pieradijumus, kas ieklauti lietas
materialos, tostarp zinojuma un pieprasijuma iesniedz&u nodroinatajos papildu pieradijumos, par nozimigiem
kroplojumiem un/vai par to, vai konkrétaja lieta ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

(91) Konkréti parskatama razojuma nozaré ievérojama dala uznémumu joprojam pieder KV pamatregulas 2. panta 6.
a punkta b) apak$punkta pirma ievilkuma nozimé.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1812 (2021. gada 14. oktobris), ar ko pieméro pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes grafita elektrodu sistému importam, OV 2021, L366/62, 90. apsvérums.
(*y Terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma 86 punkts.
(**) Turpat, 87. punkts.
(*) Turpat, 88. punkts.
(*) Turpat, 89. punkts.
(**) Turpat, 90. punkts.
(*) Turpat, 91. punkts.
(*°) Turpat, 94. punkts.
(") Turpat, 93. punkts.
(") Turpat, 91. punkts.
(**) Turpat, 95. punkts.
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(92) Izmeklésana tika apstiprinats, ka China Minmetals Co (*%)., valsts uzpémumam, kas atrodas Valsts padomes Valsts
aktivu uzraudzibas un parvaldes komisijas paklautiba, pieder vairaki no pasiem lielakajiem Kinas volframa karbida
razo$anas uzpémumiem, proti, Zhuzhou Cemented Carbide Group Co., Ltd. (*°), Xiamen Golden Egret Special Alloy Co.,
Ltd. (*°) un Zigong Cemented Carbide Group Co., Ltd. (') Zhuzhou Cemented Carbide Group piederibu China Minmetals
nodrogina starpniekuznémums China Tungsten Advanced Materials Co. Ltd. (*%), turpretim Xiamen Golden Egret Special
Alloy dalibu holdinga nodrosina starpniekuzpémums Xiamen Tungsten Co., Ltd. (*) Attieciba uz tieSiem
kroplojumiem uznémums China Minmetals sava 2021. gada parskata (%) ir noradijis visparéju valsts finan3u iestades
dotaciju 38,7 miljonu RMB apmeéra (*!), ka ari centrala finanu fonda dotaciju 46,8 miljonu RMB apméra ()
zombijuznémumu atbalstam. Xiamen Tungsten 2022. gada parskata noradita valsts finan3u iestades dotacija RMB
300,3 miljoni (**). Turklat publiski pieejama raksta China Minmetals timekla vietné ir uzsvérta KKP klatbiitni
uznémuma, noradot, ka “China Minmetals partijas organizacija pilniba isteno partijas celtniecibai veltitas valsts uznemumu
konferences garu, [...] pievers visu uzmanibu kopigai partijas vadibas stiprinasanai, vienlaikus uzlabojot korporativo parvaldibu,
[...] veidojot modernu valsts uznemumu sistemu ar Kinai raksturigam iezimem (un) [...] efektivi veicinot partijas celtniecibas
darba dzilu integraciju ar raZoSanas darbibam.” (%)

(93) Turklat, pemot véra to, ka KKP iejauksanas ar darbibu saistito [emumu pienemsana ir kluvusi par normu ar privatos
uzpémumos (**) un ka KKP ir vadosa loma gandriz visos valsts ekonomikas aspektos, valsts ietekme, ko rada KKP
struktiiras uzpémumos, faktiski izraisa ekonomikas dalibnieku paklautibu valdibas kontrolei un politiskai
uzraudzibai, nemot véra to, cik liela méra Kina ir savijusas valsts un partijas struktiiras. Pleméram, privatais
volframa karbida razotajs OKE carbide (*) sava 2022. gada pusgada parskata (') ir noradijis 44,7 miljonus RMB lielu
valdibas dotaciju (*%).

(94) Tas ir skaidri redzams ari Kinas Volframa raZo$anas nozares apvienibas (“KVRA”) un Kinas Krasaino metalu
riipniecibas asociacijas (‘KKMA”) limeni. Saskana ar statiitu 3. pantu gan KVRA, gan KKMA “ievéro Kinas
Komunistiskas partijas vispargjo vadibu [un] piekrit uzneémejdarbibas noradijumiem, uzraudzibai un parvaldibai, ko veic par
registraciju un vadibu atbildigas struktiiras, par partijas celtniecibu atbildigas struktiiras, ka ari attiecigie administrativie
departamenti, kas ir atbildigi par riipniecibas vadibu” (*°).

(95) IzmekléSana ari apstiprinaja, ka KV ar valsts parstavibas starpniecibu uznémumos iejaucas cenu un izmaksu
jautajumos pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta otra ievilkuma nozimé, konstatgjot, ka pastav
personiskas saiknes starp volframa karbida razotajiem un KKP. Pieméram, Zhuzhou Cemented Carbide Group Co., Ltd.
direktoru padomes priek3ssédétaji paraléli ienem partijas komitejas sekretara vietnieka amatu (7). Lidzigi arT Xiamen

(Y Sk. http://www.minmetals.com.cn/ (Skatits 2023. gada 11 maija).

() Sk. https:/[www.601.cn/ un https:/[aigicha.baidu.com/company_detail_30386666552710 (Skatits 2023. gada 11 maija).

(%) Sk. http://www.gesac.com.cn un https:/[aigicha.baidu.com/company_detail_29681726678350 (Skatits 2023. gada 11 maija).

(") Sk. http:/[www.zgcc.com/ (Skatits 2023. gada 11 maija).

(%) Sk. http://www.minmetals.com.cn/ (Skatits 2023. gada 11 maija).

(**) Sk. http://www.gesac.com.cn un https:/[aigicha.baidu.com/company_detail_29681726678350 (Skatits 2023. gada 11 maija).

(*) China Minmetals 2021. gada parskats. Sk. http:/[static.sse.com.cn/disclosure/listedinfo/announcement/c/new/2022-03-15/

600058_20220315_11_WhMHFybV.pdf (Skatits 2023. gada 11 maija).

(") Turpat, 189. Ipp.

(*) Turpat, 181. no 244 Ipp.

(") Xiamen Tungsten 2022. gada parskats, 237. no 304 Ipp. un 255. no 304 Ipp. Sk. hittps://pdf.dfcfw.com/pdf]

H2_AN202304211585690834_1.pdf?1682102399000.pdf (Skatits 2023. gada 11 maija).

(*) Sk. http:/[www.minmetals.com.cn/ddjj/gztx/ (Skatits 2023. gada 11 maija).

() Sk., pieméram, KKP Konstitticijas 33. pantu.

(*) Sk. www.oke-carbide.com (Skatits 2023. gada 11 maija).

(*’) OKE carbide 2022. gada pusgada parskats. Sk. http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG|/CNSESH_STOCK/2022/

2022-8/2022-08-10/8408838.PDF (Skatits 2023. gada 11 maija).

(*) Turpat, 133. Ipp.

(*) Kinas Volframa raZosanas nozares apvieniba. Ar to var iepazities Seit: https://www.ctia.net.cn/about/Charter| (Skatits 2023. gada
11 maija) & Kinas Krasaino metalu raZosanas nozares apvienibas statiiti. Ar to var iepazities Seit: www.chinania.org.cn (Skatits
2023. gada 11 maijja).

(") Sk. https://minmetalstungsten.com/news/940.html (Skatits 2023. gada 11 maija).
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http://www.chinania.org.cn
https://minmetalstungsten.com/news/940.html
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Golden Egret Special Alloy Co., Ltd. valdes priek$sedetaji ienem partijas komitejas sekretara amatu (). KKP iejauksanas
Xiamen Golden Eagle darbiba ar partijas komitejas starpniecibu ir redzama ar no tas kontrolakciju sabiedribas VU
Xiamen Tungsten Co., Ltd. stattitiem, kuros noradits $adi: “partijas organizacija nodrosina vadibas kodola un politiska
kodola funkciju (sic!), nosakot virzienu, parvaldot kopégjo situdciju un nodrosinot istenosanu” (") un “ja uznémuma partijas
komiteja konstate, ka direktoru valde un priekssédetaja komanda plano pienemt lemumus, kas neatbilst partijas nostajai,
principiem, politikai un valsts normativajiem aktiem vai var kaitét valsts interesém, sabiedribas interesem un uznémuma un ta
darbinieku likumigajam tiestbam un interesém, ir nepiecieSams sagatavot atzinumu, lai lemumu atce] vai atliek.” ()

(96) Turklat parskatama razojuma nozaré ir speka diskrimingjosa politika, saskana ar kuru prieksroka tiek dota iek$zemes
razotajiem vai citadi ietekmets tirgus pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta tresa ievilkuma nozimeé.
Izmeklesana tika konstatéti politikas dokumenti, kas liecina, ka nozare gast labumu no valdibas noradijjumiem un
iejauk3anas parskatamaja razojuma, kas ir volframa nozares dala.

(97) KV joprojam atzist, ka volframa riipnieciba ir nozimiga nozare. To apliecina daudzie plani, direktivas un citi
dokumenti, kuros minéts volframs un kuri izdoti valsts, regionu un pasvaldibu limeni. Jaunakie Kinas politikas
dokumenti par volframa nozari apstiprina, ka Kinas valdibai $I nozare joprojam ir svariga, ka arl tas nodomu
iejaukties $aja nozarg, lai veidotu to saskana ar valdibas politiku. Ka pieméru var minét Dabas resursu ministrijas
(DRM) pazinojumu par kopéjo ieguves apjomu kontroli un 2023. gada pirmo raditaju kopumu, ko pieméro
retzemju elementu un volframa roidai (**), un kura pausts aicinajums “pastiprinat kopéja ieguves apjoma kontroli un
parvaldibu” (%) un turklat uzsvérts, ka “Riipniecibas un informacijas tehnologiju ministrija un Dabas resursu ministrija ir
pieskirusi kvotas retzemju elementu riidas ieguves kopéja apjoma kontrolei visam retzemju elementu uznémumu grupam” (7°).
Dokumenta sikak precizéti konkrétie sadalijumi attieciba uz volframu: “2023. gada kopejais kalnriipniecibas
kontrolraditajs pirmajai volframa koncentratu partijai (65 % volframa trioksida saturs) ir 63 000 tonnas.” (7) DRM
pazinojuma par kopé€jo ieguves apjomu kontroli un 2022. gada pirmo raditaju kopumu, kas piemérojams retzemju
elementiem un volframa ridai (**), ir precizéta ari volframa izlaide, apgalvojot, ka “2022. gada valsts volframa
koncentrata (volframa trioksida saturs — 65 %) kopéjais ieguves kontroles raditdjs tika noteikts 109 000 tonnu apmerd, no
kuram galvenais ieguves raditajs bija 81 170 tonnas un pilnigas izmantoSanas raditajs bija 27 830 tonnas” (*°). Turklat
izejvielu riipniecibas attistibas 14. piecgades plana (*) ir noradits, ka “iekszemes derigo izraktenu resursi tiks attistiti
racionali”, uzsverot, ka “tiks veikti pasakumi, lai optimizetu parvaldibas mehanismu, kas piemérojams ikgadgjiem kopéjas
ieguves kontroles raditdjiem, un sapratigi reguletu retzemju elementu, volframa un citu derigo izraktenu resursu ieguves
apjomu” (*!), un turpinatu “atbalstit domingjosos uznemumus, lai izveidotu recikleSanas bazes un riipnieciskas aglomerdcijas
teritorijas lielizmera terauda metalliizniem, ka a7 atjaunojamam aluminijam, varam, litijam, nikelim, kobaltam, volframam un
molibdenam” (*%).

(") Sk. https:/[aigicha.baidu.com/company_detail 29681726678350 (Skatits 2023. gada 11 maija).

(" Xiamen Tungsten Industry statiiti, 2. pants. Sk. https://data.eastmoney.com/notices/detail/600549/AN202304211585690826.html#
(Skatits 2023. gada 11 maijja).

() Turpat, 98. pants.

(™ Pazinojums 202348 par kopgjo ieguves apjomu kontroli un 2023. gada pirmo raditaju kopumu, kas piemérojams retzemju
elementiem un volframa riidai. Ar to var iepazities Seit: http://gi.mnr.gov.cn/202304/t20230412_2781069.html (Skatits 2023. gada
11 maija).

() Turpat, I.1. sadala.

(") Turpat.

(7) Turpat, IL.5. sadala.

("*) Pazinojums 2022[138 par kopgjo ieguves apjomu kontroli un 2022. gada pirmo raditdgju kopumu, kas piemérojams retzemju

elementiem un volframa radai. Ar to var iepazities Seit: http://gi.mnr.gov.cn/202208/t20220817_2745900.html (Skatits 2023. gada

11 maija).

() Turpat., I sadala.

(*) Izejvielu  ripniecibas  attistibas  14.  piecgades  plans.  Sk.  https://www.miit.gov.cn/zwgk/zcwj/wifb[tz[art/2021/
art_2960538d19e¢34c66a5eb8d01b74cbb20.html (Skatits 2023. gada 11 maija).

(*) Turpat., VIL1. sadala.

(*) Turpat.
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(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

Lidzigi piemeri Kinas iestazu nodomam uzraudzit volframa nozares attistibu un sniegt tai norades ir vérojami ari
dazadas Kinas provincés, pieméram, Dzjansji provincé, kur 14. piecgades plana kvalitativai krasaino metalu nozares
attistibai (*’) noradits, ka “14. piecgades plana perioda gada vidéjais pieaugums Dzjansji krdasaino metalu riipniecibas darbibas
ienemumos bils aptuveni desmit procenti. Darbibas ienemumu zind krasaino metalu riipniecibas apjoms lidz aptuveni
2023. gadam parsniegs vienu triljonu RMB, un volframa, retzemju elementu un citu strategisko resursu raZosanas apjoms lidz
2025. gadam parsniegs 100 miljardus RMB” (), precizgjot, ka “vara, volframa, retzemju elementu un citu svarigako
rilpniecibas nozaru koncentracijas limenis tiks vel vairak paaugstinats” (). Piecgades plana veltita arl vesela sadala
volframa nozares pilnveidoanai (*) ar mérki izstradat “nano méroga, ipasi smalku un ipasi rupju volframa pulveri un
volframa karbida pulveri, augstas tiribas pakapes APV, augstas tiribas volframa pulveri, ka ari volframa merka materialus
utt.” ()

Tapat Henanas 14. piecgades plana kvalitativas apstrades riipniecibas attistibai (*) ir paredzets “paplasinat volframa,
molibdéna, titana un cirkonija dzilas apstrades riipniecibas kédi un veicinat tas attistibu augstas klases razojumu
virziena” (*).

Kopuma KV ir noteikusi pasakumus, kuru mérkis ir panakt, lai ekonomikas dalibnieki ievérotu valsts politikas
mérkus, proti, atbalstit veicinamas nozares, tostarp volframa izgatavosana izmantoto galveno izejvielu razosanu.
Sadi pasakumi traucg tirgus spékiem brivi darboties.

Saja izmeklésana nav atklati pieradijumi, ka bankrota un ipasuma tiesibu aktu diskrimingjosa piemérosana vai
neatbilstiga izpilde pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta ceturta ievilkuma nozimé parskatama
razojuma nozar€ neietekmétu parskatama razojuma razotajus.

Volframa nozari ietekmé arf algu izmaksu kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta piekta
ievilkuma nozimé. Sie kroplojumi skar nozari gan tiesi (kad tiek raZots volframs vai ta galvenie izejresursi), gan
netiesi (kad nozarei ir pieejami izejresursi no uznémumiem, uz kuriem attiecas ta pati KTR darba tiesibu sistéma) (*°).

Turklat $aja izmeklésana netika iesniegti pieradijumi, kas liecinatu, ka uz parskatama raZojuma nozari neattiecas
valdibas iejauk$anas finan$u sistéma pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta sesta ievilkuma nozimé.
Tapéc valdibas batiska iejauksanas finansu sistéma izraisa to, ka visos limenos tiek nopietni ietekméti tirgus apstakli.

Visbeidzot, Komisija atgadina, ka volframa karbida razosanai ir vajadzigi vairaki izejresursi. Kad volframa karbida
razotaji iegadajas 3os izejresursus/slédz iegades ligumu, cenas, ko tie maksa (un kas tiek registrétas ka to izmaksas),
ir neparprotami paklautas tiem pasiem iepriek§ minétajiem sistémiskajiem kroplojumiem. Pieméram, kroplojumi
skar izejresursu piegadataju izmantoto darbaspeku. Tie var aiznemties naudu, kuru skar kroplojumi finansu
sektora [ kapitala sadale. Turklat uz tiem attiecas planosanas sistéma, kura tiek piemerota visos valdibas limenos un
visas nozarés.

Tadgjadi ne vien nav pareizi izmantot volframa karbida iek$zemes pardosanas cenas pamatregulas 2. panta 6.
a punkta a) apak$punkta nozimeé, bet ari visas izejresursu izmaksas (ieskaitot izejvielas, energiju, zemi, finansgjumu,
darbaspéku utt) ir izkroplotas tapéc, ka cenu veidosanu ietekmé batiska valdibas iejauksanas, ka ta aprakstita
zinojuma [ un II dala. Valdibas iejauk3anas, kas aprakstita saistiba ar kapitala, zemes, darbaspéka, energijas un
izejvielu sadali, ir izplatita visa KTR. Tas nozimé, ka, pieméram, izejresursi, kas razoti KTR, apvienojot vairakus
razo$anas faktorus, ir paklauti nozimigiem kroplojumiem. Tas pats attiecas uz izejresursu izejresursiem un ta talak.

(*’) Skatit Dzjansji 14. piecgades planu kvalitativai krasaino metalu nozares attistibai. Ar to var iepazities Seit: http://www.jiangxi.gov.cn/
art/2021/11/11/art_5006_3717077.html (Skatits 2023. gada 11. maija).

(*) Turpat, II.3. sadala

(*) Turpat.

(*) Turpat, II.2. sadala.

(*) Turpat.

(*) Henanas 14. piecgades plana kvalitativas apstrades riipniecibas attistibai. Ar to var iepazities Seit: http:|/fgw.henan.gov.cn/2022/01-

27/2389710.html (Skatits 2023. gada 11. maija).
(*) Turpat, IV.3. sadala
(") Sk. Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/1267 78.-80. apsvérumu.


http://www.jiangxi.gov.cn/art/2021/11/11/art_5006_3717077.html
http://www.jiangxi.gov.cn/art/2021/11/11/art_5006_3717077.html
http://fgw.henan.gov.cn/2022/01-27/2389710.html
http://fgw.henan.gov.cn/2022/01-27/2389710.html
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3.3.2. Reprezentativa valsts

3.3.2.1. Visparigas piezimes

(106) Reprezentativas valsts izvéle, ievérojot pamatregulas 2. panta 6.a punktu, tika balstita uz sadiem kritérijiem:

— lidzigs ekonomiskas attistibas limenis ka KTR. Sim nolitkam Komisija, pamatojoties uz Pasaules Bankas datubazi,
izmantoja valstis, kuru nacionalais kopienakums uz vienu iedzivotaju ir lidzigs ka KTR ('),

— parskatama razojuma razoSana minétaja valsti (*3),
— attiecigo datu publiska pieejamiba reprezentativaja valsti,

— ja ir vairakas iesp&amas reprezentativas valstis, prieksroku attieciga gadijuma dod valstij ar pienaciga limena
socialo un vides aizsardzibu.

(107) Ka paskaidrots 73. apsvéruma, Komisija ir publicgjusi pazinojumu par avotiem, ko izmanto normalas vértibas
noteikSanai. Minétaja pazinojuma ir aprakstiti fakti un pieradjjumi, kas ir attiecigo kritériju pamata. Pazinojuma
Komisija informéja ieinteresétas personas par nodomu $aja lieta uzskatit Turciju par attiecigo reprezentativo valsti,
ja tiktu apstiprinats, ka pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta nozime.

(108) Terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma par attiecigu reprezentativu valsti, kas tada baitu parskatima raZojuma
attiecigo raZoanas un pardo$anas izmaksu zina, bija ierosinats izvéléties vai nu Krieviju, vai Turciju.

(109) Saskana ar pieprasijuma iesniedz&u sniegto informaciju volframa karbidu razo Brazilija, Kanada, KTR, Izraéla,
Japana, Krievija, Dienvidkoreja un Amerikas Savienotajas Valstis. Starp $im valstim tikai Brazilija un Krievija parstav
valstis ar vid&ji augstiem ienakumiem saskana ar Pasaules Bankas klasifikaciju. Komisija ari noteica, ka Dienvidafrika
ir valsts ar vidgji augstiem ienakumiem, kura razo volframa karbidu. Nemot véra nesenas geopolitiskas un
ekonomiskas norises, Komisija neuzskatija Krieviju par attiecigu reprezentativu valsti. Dienvidafrika un Brazilija tika
izslegtas, jo nebija pieejami publiski dati.

(110) Pec tam Komisija meklgja valstis ar taja pasa visparigaja kategorija un/vai nozaré klasificgjamu razojumu razoanu,
kura ietilpst parskatamais razojums. Ka mingja pieprasijuma iesniedzgji, parskatama raZojuma raZzosana ietilpst
krasaino metalu nozaré. Attiecigie publiskie dati par §is nozares razotajiem bija pieejami par Krieviju un Turciju.

(111) Komisija arT apsvéra, vai biitu iespéjams izmantot galvenos volframa karbida razosanas faktorus no atbilstosam
reprezentativam valstim.

(112) Saskana ar pieprasijumu volframa karbida razoanas process visa pasaulé ir identisks un to razo vai nu no primaram
(vai neapstradatam) izejvielam, t. i, ridam, vai sekundaram izejvielam, t. i, volframa karbida laZpiem. Tomér
atkariba no augSupéjas integracijas razotaji var sakt procesu vai nu ar primarajam izejvielam, APV vai volframa
oksida (“WO5").

(113) Komisija nolema sakt normalas vertibas aprékinus ar galvenas izejvielas, APV, izmaksam, nemot véra pieprasijuma
ietverto informaciju un uzskatot $o par pirmo raZo$anas posmu neatkarigi no izejvielu avota. APV izmaksas veido
vairak neka 90 % no parskatama razojuma kopéjam razosanas izmaksam.

(") World Bank Open Data — Upper Middle Income, https:||data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
(*)) Ja neviena valsti, kam ir lidzigs attistibas limenis, neraZo parskatamo raZojumu, tad var apliikot tada raZojuma razosanu, kurs ir taja
pasa visparigaja kategorija un/vai nozaré ka parskatamais razojums.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(114) Saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakspunktu Komisija, pamatojoties uz HS kodu 2841 80, mekléja
pieejamos datus par importa cenam uz APV visas valstis ar vidgji augstiem ienakumiem. Saskana ar GTA datiem
APV importéja Argentina, Brazilija, Malaizija, Krievija, Taizeme, Turcija un Dienvidafrika. Tomér importa apjomi
visas Sajas valstis bija loti zemi, un tapéc tos neuzskatija par reprezentativiem, lai noteiktu ticamu cenu
salidzinaSanai. Turklat pilnigi viss imports Argentina bija no KTR. Lielaka dala importa Krievija (vairak neka 75 %)
un Dienvidafrika (97 %) ari ir KTR izcelsmes. Ta ka ne par vienu no minétajam valstim pietickama reprezentativa
informacija nebija pieejama, Komisija noléma izmantot starptautisku standartu $im izejresursam saskana ar
2. panta 6.a punkta a) apak$punkta otro ievilkumu, pamatojoties uz Argus Metals International cenam.

(115) Nemot véra iepriek$minéto, Komisija uzskatija, ka Turcijas 1iciba ir detalizéti un viegli pieejami dati par darbaspéku,
energiju, PVA un pelnu valsti ar vidgji augstiem ienakumiem. Minéto apsvérumu dé] Komisija uzskatija Turciju par
attiecigu reprezentativu valsti pamatregulas 2. panta 6.a punkta nozime.

(116) Ieinteresétas personas tika aicinatas nakt klaja ar piezimém par to, vai batu atbilstosi izmantot Turciju ka
reprezentativo valsti.

(117) Péc pazinojuma laianas klaja neviena ieintereséta persona nesniedza piezimes par Turcijas ka reprezentativas valsts
izveli.

(118) Visbeidzot, nemot véra nesadarbosanos un to, ka, pamatojoties uz visiem minétajiem elementiem, ir konstatéts, ka
Turcija ir attieciga reprezentativa valsts, nav vajadzibas noveértét socialas un vides aizsardzibas limeni saskana ar
pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak§punkta pirma ievilkuma pédgjo teikumu.

3.3.2.2. Secinajums

(119) Ta ka sadarbibas nebija, nemot véra ierosinajumu terminbeigu parskatianas pieprasjjuma un to, ka Turcija atbilst
pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta pirmaja ievilkuma noteiktajiem kritérijiem, Komisija izvélgjas
Turciju ka attiecigu reprezentativu valsti.

3.3.3. Avoti, kas izmantoti neizkropJotu izmaksu noteikSanai

(120) Pazinojuma Komisija uzskaitfja raZoSanas faktorus, piemeéram, izejvielas, energiju un darbaspéku, ko razotaji
eksportétaji izmanto parskatama raZojuma razosana. Komisija arl noradija, ka normalas vertibas aprékinasanai
saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunktu ta izmantos GTA un ASV Geologiskas izpétes
Nacionala Derigo izraktenu informacijas centra publicétas Argus Metals International cenas, lai noteiktu divu
razoSanas faktoru neizkroploto izmaksu lielako dalu, jo Ipasi izejvielam. V&l Komisija noradija, ka darbaspéka,
elektribas un gazes piegazu neizkroploto cenu noteiksanai ta izmantos Turcijas Statistikas institita informaciju.

(121) Visbeidzot, Komisija noradija, ka, lai noteiktu PVA izmaksas un pelnu, ta izmantos Turcijas Centralas bankas
publicéto informaciju par to uzpémumu vidéjam PVA izmaksam un pelnu, kuri darbojas dargmetalu un citu
krasaino metalu razo$anas nozar€, ka noradits 73. apsvéruma.

3.3.3.1. Neizkroplotas izmaksas un atsauces vértibas

3.3.3.1.1. RaZoSanas faktori

(122) Nemot véra visu uz pieprasijumu balstito informaciju un péc tam procesa iegiito informaciju, ir noteikti turpmak
noraditie razosanas faktori un to avoti, kas janem vérd, nosakot normalo vértibu saskana ar pamatregulas
2. panta 6.a punkta a) apak$punktu.
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1. tabula

Volframa karbida razosanas faktori

Razosanas faktors Precu kods Turcija Neizkro(ﬁll\cl)ltg) vertiba Meérvieniba
Izejvielas
Amonija paravolframats 2841 8010 219,12 kg
Darbaspéks
Darbaspéka izmaksas par N/A 34,88 Stunda
cilvekstundu
Energija
Elektriba N/A 0,50 kwh
Dabasgaze N/A 1,61 m’

3.3.3.1.2. Izejvielas

(123) Nosakot neizkroploto cenu galvenajai izejvielai APV, kad to izved no reprezentativas raZotajvalsts, Komisija noradija,
ka APV imports Turcija ir nenozimigs un tapéc, ka paskaidrots 114. apsvéruma, to nevar uzskatit par reprezentativu.
Komisija izmantoja vidéjo svérto importa cenu, pamatojoties uz starptautiskajam atsauces — Argus Metals
International — cenam, kas iegiitas no ASV Geologiskas izpétes Nacionala Derigo izraktenu informacijas centra (*%).
Saja gadijuma, pat ja atsauces cends var biit ierékinats importu no avotiem, kuros ir izkroplojumi, Komisija
atgadinaja, ka terminbeigu parskatiSanas konteksta nav vajadzibas maksajumus parrékinat, bet gan tikai konstatét
ticamu dempinga iesp&jamibu. Tapéc Komisija uzskatija par lietderigu $aja gadijuma atsaucei izmantot Argus Metals
International cenas.

(124) Péc pazinojuma izdoSanas pieprasijuma iesniedz&ji lidza izmantot Fastmarkets vai Argus datus APV cenu noteik$anai
Eiropa tai vieta, lai izmantotu Argus Metal datus, kas iegtiti no ASV Geologiskas izpétes Nacionala Derigo izraktenu
informacijas centra. Tie apgalvoja, ka Turcija APV galvenokart tirgo saskana ar Fastmarkets kotacijam (plasakai)
Eiropai, nevis ASV.

(125) Komisija noradija, ka pieprasijuma bija sniegts tikai kopsavilkums par pieprasijuma perioda vidgjo APV cenu, jo no
autortiesibu ipaSnieka Fastmarkets izmekléSanas laika netika sapemta atlauja izmantot datus. Nemot véra to, ka
saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a) punktu izmantotajiem datiem jabat publiski pieejamiem, Komisija balstija
normalas vértibas aprékinu uz APV cenu atsauces vertibu, kuras pamata bija Argus Metals International cenas, kas
iegiitas no ASV Geologiskas izpétes Nacionala Derigo izraktenu informacijas centra. Komisija ari noradija, ka
atSkiriba starp Fastmarkets atsauces vértibu un ASV Geologiskas izpétes cenam bija neievérojama Attiecigi atskiriba
dempinga starpibas aprékina batu neievérojama (1 %).

(126) Parasta gadjjuma pie $im minétajam importa cenam batu japieskaita ari iekSzemes transporta izmaksas. Tomer,
nemot véra, ka terminbeigu parskatiSanas galvenais mérkis ir konstatét, vai izmekléSanas perioda dempings ir
turpinajies vai varétu atkartoties, nevis noteikt precizu ta apmeéru, Komisija noleéma, ka $aja gadijjuma nav
nepieciesamas korekcijas attieciba uz iekszemes transportu. Sadas korekcijas tikai palielinatu normalo vértibu un
lidz ar to dempinga starpibu.

() Standarts ir pieejams vietné https://www.usgs.gov/centers/national-minerals-information-center/tungsten-statistics-and-information.


https://www.usgs.gov/centers/national-minerals-information-center/tungsten-statistics-and-information
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3.3.3.1.3. Darbaspéks

(127) Lai noteiktu darbaspéka izmaksu atsauces vértibu, Komisija izmantoja Turcijas Statistikas institfita publicétos
jaunakos statistikas datus (**). Sis institiits publicé detalizétu informaciju par darbaspéka izmaksam dazadas Turcijas
ekonomikas nozarés. Komisija noteica atsauces vértibu, pamatojoties uz darbaspéka izmaksam stunda 2020. gada
vai saimniecisko darbibu saskana ar NACE kodu C.24 “Metalu razo$ana” péc NACE 2. red. klasifikacijas. Vertibas
tika papildus korigétas, nemot véra inflaciju, izmantojot raZotaju cenu indeksu (*’), lai atspogulotu izmaksas
attieciba uz izmeklésanas periodu.

(128) Péc pazipojuma publicéSanas Savienibas razoSanas nozare apgalvoja, ka dempinga aprékina biitu jaizmanto
detalizets sadalijjums pa personala veidiem.

(129) Nemot vera to, ka $1 ir terminbeigu parskatiSana un, ka minéts ieprieks, nav nepiecieSams aprékinat precizu
dempinga apmeru, Komisija noraidija o piezimi, jo Turcijas Statistikas institfits nesniedz tik detalizétu sadalfjumu.

3.3.3.1.4. Energija

(130) Lai noteiktu elektroenergijas un dabasgazes atsauces cenas, Komisija izmantoja Turcijas Statistikas institita
publicétas cenas uznémumiem (ripnieciskajiem lietotajiem) Turcija (*%). Atsauces vértiba tika noteikta, pamatojoties
uz elektroenergijas un dabasgazes cenam, kas publicétas 2022. gada 31. marta. Minétas cenas ir 2021. gada vidéjas
cenas. Komisija izmantoja riipnieciskajiem lietotajiem noteikto elektroenergijas un dabasgazes cenu datus attiecigaja
patérina grupa bez PVN.

3.3.3.1.5. lzgatavoSanas pieskaitamas izmaksas, PVA izmaksas, pelna un amortizacija

(131) Pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta ir teikts, ka “salikta normala vertiba ietver neizkroplotas un samérigas
administrativas, pardoSanas un visparejas izmaksas un pelpu”. Turklat, lai aptvertu izmaksas, kuras nav ietvertas ieprieks
minétajos razoanas faktoros, ir janosaka izgatavosanas pieskaitamo izmaksu veértiba.

(132) Lai noteiktu neizkroplotu izgatavosanas pieskaitamo izmaksu vértibu, nemot véra to, ka Kinas razotaji nesadarbojas,
Komisija saskana ar pamatregulas 18. pantu izmantoja pieejamos faktus. Tapéc, pamatojoties uz pieprasjjuma
iesniedz&ju datiem, Komisija noteica izgatavoSanas pieskaitamo izmaksu attiecibu pret kopgam izgatavoSanas
izmaksam. Péc tam $o procentualo dalu pieméroja neizkroplotajai izgatavosanas izmaksu vértibai, lai iegiitu
neizkroplotu izgatavosanas pieskaitamo izmaksu vertibu.

(133) Lai noteiktu neizkroplotu un pamatotu PVA un pelnu, Komisija izmantoja Turcijas Centralas bankas publicétos
jaunakos pieejamos finansu datus par uzpémumiem, kas darbojas dargmetalu un citu krasaino metalu riipniecibas
nozaré (7). Ka minéts 121. apsvéruma, $o nozari uzskata par parskatama razojuma visparigo kategoriju. Komisija
izmantoja PVA izmaksas 9,50 % apmeéra un pelnu 6,61 % apméra no pardoto precu izmaksam (“PPI").

(134) P&c pazinojuma izdosanas no Savienibas raZoSanas nozares tika sanemtas piezimes par to, ka janem veéra rezerves
dalu un citu izejvielu iegade, ka arf izgatavosanai pieskaitamo izmaksu amortizacija. Komisija §is piezimes néma
vera, aprekinot dempingu, ka aprakstits 137. apsvéruma.

3.3.3.2. Normalas vértibas aprékins

(135) Pamatojoties uz iepriek§minéto, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakspunktu aprékinaja
normélo vértibu EXW limeni.

(*) Darbaspéka izmaksas ir piecjamas vietné https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Downloadlstatistiksel Tablo?p=tg4QGRANcBVDQo/
mmOOyD|8g3GIHAKhwM0SMnhh4V/APyz9UrZvkOkK90vktK 5jo.

() https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-December-2021-45789

(%) https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2;  https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-
Natural-Gas-Prices-Period-IL:-July-December,-2021-45566; https:|/data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-
Period-I:-January-June,-2021-37459

(") https:/[www3.tcmb.gov.tr[sektor[#/[en


https://data.tuik.gov.tr/Bulten/DownloadIstatistikselTablo?p=tg4QGRdNcBVDQo/mmOOyD/8g3GlHdKhwM0SMnhh4V/APyz9UrZvk0kK90vktK5jo
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/DownloadIstatistikselTablo?p=tg4QGRdNcBVDQo/mmOOyD/8g3GlHdKhwM0SMnhh4V/APyz9UrZvk0kK90vktK5jo
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-December-2021-45789
https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2;
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-II:-July-December,-2021-45566
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-II:-July-December,-2021-45566
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2021-37459
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2021-37459
https://www3.tcmb.gov.tr/sektor/
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(136) Vispirms Komisija noteica neizkroplotas izgatavo$anas izmaksas. Ta ka razotaji eksportétaji nesadarbojas, Komisija
pamatojas uz pieprasijuma iesniedz&ju parskatiSanas pieprasijuma sniegto informaciju par divu galveno izejvielu
izmantosanu parskatama razojuma razoSana. Attieciba uz darbaspéku un energiju Komisija pamatojas uz
informaciju, ko sniedza viens Savienibas razotajs.

(137) Péc tam kad bija konstatétas neizkroplotas izgatavosanas izmaksas, Komisija tam pievienoja izgatavoSanas
pieskaitamas izmaksas, PVA izmaksas un pelnu. IzgatavoSanas pieskaitamas izmaksas tika noteiktas, pamatojoties
uz pieprasijuma iesniedzgu sniegtajiem datiem. PVA izmaksas un pelna tika noteikta, pamatojoties uz Turcijas
Centralas bankas publicétajiem jaunakajiem pieejamajiem finansu datiem par uznémumiem, kas darbojas
dargmetalu un citu krasaino metalu riipniecibas nozaré (**) (sk. 3.3.2. iedalu). Neizkroplotajam izgatavosanas
izmaksam Komisija pieskaitija turpmak minétas pozicijas.

— Izgatavosanas pieskaitamas izmaksas, kas kopa veidoja 4 % no tie$ajam izgatavosanas izmaksam.
— Pienéma, ka paligmateriali veido 1 % no izgatavosanas tieSajam izmaksam.

— PVA un citas izmaksas, kuras veidoja 9,50 % no PPI Turcijas uznémumos, kas darbojas dargmetalu un citu
krasaino metalu riipniecibas nozarg, un

— Kopgjam neizkroplotajam izgatavosanas izmaksam pieméroja ari dargmetalu un krasaino metalu ripnieciba
aktivo Turcijas uznémumu giito pelnu, kas veidoja 6,61 % no PPL

(138) Uz $a pamata Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu aprekinaja katra razojumu veida
normalo vértibu EXW limeni.

3.4. Eksporta cena

(139) Ka minéts ieprieks 48. apsvéruma, Kinas raZotdju eksportétaju nesadarbosanas dé| eksporta cenu noteica,
pamatojoties uz pieejamajiem faktiem saskana ar pamatregulas 18. pantu, t. i., pamatojoties uz Eurostat informaciju.

(140) Eksports no Kinas tika veikts gan ka ieveSana parstradei (“IEP”), gan saskana ar parasto reZimu. Ka paradits
191. apsvéruma, ta ka eksports, kas tika veikts parastaja rezima, parskatiSanas perioda veidoja tikai 0,3 % no
Savienibas tirgus dalas, to uzskatija par nenozimigu un aprékinus veica, izmantojot tikai eksporta cenu IEP reZima,
kas, sapratigi spriezot, ir vieniga pieejama informacija par cenu, kas tiktu prasita, ja pasakumu nebatu. Komisija
noteica eksporta cenu, pamatojoties uz pieejamo statistiku, proti, datubazi Comext (Eurostat). Ta ka datubazé Comext
cenas ir registrétas izmaksu, apdrosinaSanas un vedmaksas (CIF) limeni, EXW limenis tika noteikts, pamatojoties uz
terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma sniegtajiem pieradjjumiem par transporta izmaksam, kravas apstradi un
juras vedmaksu.

3.5. Salidzinajums

(141) Normalo vértibu, kas noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu, Komisija salidzinaja ar
ieprieks noteikto eksporta cenu EXW liment.

3.6. Dempinga starpiba

(142) Pamatojoties uz to, tika konstatéts, ka dempinga starpiba ir ievérojama (68 %). Tapéc tika secinats, ka parskatiSanas
izmekl&Sanas perioda dempings ir turpinajies.

(**) https:/[www3.tcmb.gov.tr[sektor[#/[en
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4. DEMPINGA TURPINASANAS IESPEJAMIBA

(143) Pec tam kad tika konstatéts dempings parskatiSanas izmekléSanas perioda, Komisija saskapa ar pamatregulas
11. panta 2. punktu izmeklgja dempinga turpinasanas iesp&amibu, ja pasakumi zaudétu spéku. Komisija uzskatija,
ka, sapratigi sprieZot, [EP cenas sniedz pieejamo informaciju par cenu, kas tiktu noteikta, ja pasakumu nebatu. Tika
analizeti $adi papildu elementi: 1) razoSanas jauda un neizmantota jauda KTR, 2) volframa ridas rezerves un
volframa koncentrata eksporta nodoklis un 3) Savienibas tirgus pievilciba un eksporta cenas uz tresam valstim.

(144) Ta ka Kinas razotaji eksportétdji un KV nesadarbojas, Komisija saskana ar pamatregulas 18. pantu veica
novertéjumu, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, proti, parskatiSanas pieprasijuma sniegto informaciju, publiski
pieejamu informaciju un informaciju no GTA datubazes.

(145) Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka tirgus pievilcigums nav obligats juridisks
standarts, kas janem véra terminbeigu parskatiSanas izmeklé$ana, jo dinamisks tirgus, kura valda briva konkurence,
ir pievilcigs visiem ekonomikas dalibniekiem.

(146) Ka izklastits 156.-163. apsvéruma, Komisija sadala “Savienibas tirgus pievilcigums” analizé, vai Kinas razotaji
eksportétaji varétu palielinat volframa karbida eksportu uz Savienibu, ja pasakumi zaudétu speku, un vai $is
eksports varétu tikt veikts par dempinga cenam. Tas pilniba atbilst juridiskajai parbaudei, ko prasa pamatregulas
11. panta 2. punkts, un tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

4.1. RaZosanas jauda un neizmantota jauda KTR

(147) Pieprasijuma ta iesniedzgji ieklavusi informaciju par volframa karbida razoSanas jaudu un neizmantoto jaudu Kina.
Saskanpa ar Kinas Volframa raZoSanas nozares apvienibas publicéto zinojumu par Kinas volframa riipniecibas
attistibu (*’) raZoSanas jauda Kina 2020. gada bija 80000 tonnu. Pieprasijuma iesniedz€ji, pamatojoties uz
zinasanam par tirgu, vértéja, ka pieprasijums Kina ir lidz 30 000 tonnu. Turklat, kad atskaita Kinas eksporta apjomu
uz visam valstim, neizmantotd jauda saskana ar aprékinu bija 18 000 tonnu. Tomér izmeklé3anas laika pieprasjjuma
iesniedz&ji paskaidroja, ka sava aprékina vini netisi bija izmantojusi cenu sleju, nevis apjoma sleju, un tapéc pareizais
neizmantotas jaudas apjoms Kina bija aptuveni 41 000 tonnu.

(148) Komisija ari aprékindja volframa karbida neizmantoto jaudu KTR izmekléSanas perioda. Saskana ar Kinas Volframa
razo$anas nozares apvienibas publicéto zinojumu par Kinas volframa riipniecibas attistibu 2021. gada (') volframa
karbida raZoanas jauda Kina bija 90 000 tonnu. Pamatojoties uz Roskill Tungsten prognozi lidz 2030. gadam (**') un
nemot véra, ka aptuveni 60 % no sarazota volframa izmanto volframa karbida razosanai (**?), volframa karbida
razoSanas apjoms Kina tika lésts aptuveni [30 000-35 000] tonnu apméra. Saskana ar $im aplésém neizmantota
jauda ir [55000-60 000] tonnu jeb [61 %—67 %]. Nemot véra, ka Savienibas briva tirgus patérins parskatisanas
izmekléSanas perioda bija 15 101 tonna (sk. 4. tabulu), Kinas neizmantota jauda vairak neka 3,5 reizes parsniedza
Savienibas patérinu brivaja tirg.

(149) Piezimés péc galigas informacijas izpauSanas Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret atkartoti
apgalvoja, ka avots, kas izmantots volframa karbida razosanas jaudas aplései Kina un noradits 148. apsvéruma, nav
uzticams, un sniedza saiti uz Kinas Volframa raZo$anas nozares apvienibas timekla vietni.

() http:/fwww.ctia.com.cnfen/news/31091.html

(") http:/[www.ctia.com.cn/en/news/32684.html

(") Zinojumu var iegadaties turpmak noraditaja timekla vietné: https://www.woodmac.com/reports/metals-roskill-tungsten-outlook-to-
2030-528383/.

(") https:|/www.itia.info/assets/files/newsletters/ITIA_Newsletter_2018_05.pdf
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(150) Komisija atzim&ja, ka uznémumi Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret nav sniegusi nekadu
informaciju par volframa karbida razo$anas jaudu Kina. Komisija veica meklésanu Kinas razotaja noraditaja timekla
vietné un nevaréja atrast taja datus par volframa karbida razoSanas jaudu Kina. Ta vieta Komisija konstatgja, ka,
pamatojoties uz Roskill Tungsten zinojumu par prognozi 2030. gadam ('”*), Kinas volframa karbida raZosanas jauda
2021. gada volframa izteiksmé tika lésta ap [50 000-75 000] tonnu gada vai volframa karbida izteiksme — ap
[53 000-80 000] tonnu gada (**%). Nemot véra 148. apsvéruma noradito razosanas apjomu, ko Zhangyuan Tungsten,
Xianglu Tungsten un Golden Egret neapstridéja, volframa karbida neizmantota jauda Kina joprojam sasniedz
[23 000-45 000] tonnas, vairak neka 1,5 reizes parsniedzot Savienibas patérinu brivaja tirgti parskatiSanas
izmekl&sanas perioda, kas vél joprojam ir loti daudz.

(151) Komisija ari salidzindja volframa karbida razoSanas jaudu KTR izmekléSanas perioda un jaudu iepriekséja
terminbeigu parskatiSanas izmekléSana un konstatéja ievérojamu picaugumu. lepriekséja terminbeigu parskatiSana
razo$anas jauda tika lésta 42 000 lidz 50 000 tonnu apmeéra, turpretim pasreizéja terminbeigu parskatisana ta tika
lésta 90 000 tonnu apmeéra. Tas nozimé, ka jauda ir palielindjusies par vairak neka 80 %, neraugoties uz to, ka
ieprieks¢ja terminbeigu parskatidana jau bija 12000 lidz 20 000 tonnu liela neizmantota jaudu un nekas
nenoradija, ka Kinas iekszemes tirgus vai kads tresas valsts tirgus varétu absorbét §adu jaudas palielindjumu. Sads
stavoklis galu gala radis vél lielaku neizmantotu jaudu, kas varétu tikt novirzita uz Savienibas tirgu.

(152) Turklat Komisija noradija ievérojamu neizmantoto jaudu ari Kinas razotaju eksportétaju atbildés, kad tika veidota
izlase. Tris razotdji eksportétaji zinoja, ka parskatisanas izmekléanas perioda to kopéjais raZoSanas apjoms bija
13 500 tonnas salidzindjuma ar kopgjo raZoSanas jaudu 17 800 tonnas. Tas nozimé 30 % lielu neizmantoto jaudu.

(153) RaZzoSanas jaudu parpalikums ir stimuls turpinat eksportu par dempinga cenam. Ir skaidrs, ka Kinas eksportétajiem
ir jaizmanto visas esosas iespéjas palielinat razosanu, lai pilniba izmantotu ievérojamos ieguldjjumus, ko tie veikusi
uzstaditajas jaudas. Acimredzamakais veids ir ieklat jebkura atvérta pasaules tirgti un, loti iesp&jams, par dempinga
cenam, ka tas joprojam notiek laika, kad notiek 31 izmekl&3ana.

(154) Pamatojoties uz ieprieks minétajiem faktiem un apsvérumiem, Komisija secinaja, ka Kinas razotajiem eksportétajiem
ir ievérojama neizmantota jauda, ko varétu izmantot volframa karbida eksportam uz Savienibu par dempinga
cenam, ja pasakumi zaudétu spéeku.

4.2. Volframa riidas rezerves un volframa koncentrata eksporta nodoklis

(155) KTR kontrolé vairak neka 55 % no volframa riidas rezervém ('*) pasaulé un vienlaikus iekasé 20 % eksporta nodokli
par volframa koncentratu ('%). Sis ierobeZojums rada augstu izejvielu pieejamibu Kinas tirgd, kas lauj Kinas
razotajiem eksportétajiem atri aizpildit 151. apsvéruma minéto neizmantoto jaudu.

4.3. Savienibas tirgus pievilcigums un eksporta cenas uz tre$am valstim

(156) Komisija analiz€ja, vai gadijuma, ja pasakumi zaudétu speku, bhitu iesp&jams, ka Kinas razotaji eksportétaji
palielinatu eksporta pardosanas apjomus par dempinga cenam. Tapéc Komisija analizéja Kinas eksporta cenu limeni
uz treSo valstu tirgiem un salidzinaja to ar Kinas eksporta cenu limeni uz Savienibu. Kinas eksporta apjomus un
Savienibas tirgus pievilcigumu noteica, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem saskana ar pamatregulas 18. pantu un
GTA datiem, un pieprasijuma ietverto informaciju.

(1) Zinojumu var iegadaties turpmak noraditaja timekla vietné: https://www.woodmac.com/reports/metals-roskill-tungsten-outlook-to-
2030-528383/.

(") Konversijas koeficients no volframa uz volframa karbidu ir 1,065.

(") https://www.mdpi.com/2075-163X/11/7[701

(") https:|//www.argusmedia.com/en/news/217166 3-china-to-maintain-ferroalloys-metals-tariffs-in-2021
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(157) Komisija izmantoja GTA datubazes datus un pieversas trijiem galvenajiem Kinas eksporta tirgiem, proti, Japanai,
Dienvidkorejai un ASV, kas veido aptuveni 75 % no KTR kopéja eksporta. ParskatiSanas izmekléSanas perioda Kinas
razojumu ar Kinas precu kodu 2849 9020 vidéja cena eksportam uz Savienibu lidzinajas vid&jai eksporta cenai uz
trim galvenajiem treso valstu tirgiem. Tomér valstu limeni Kinas eksporta cenas uz Vaciju bija augstakas, neka Kinas
eksporta cena uz Dienvidkoreju un Kinas eksporta cena uz Niderlandi bija augstaka, neka Kinas eksporta cena uz
Japanu. Tas liecina, ka daZzi Savienibas tirgi ir ienesigaki neka divi no trim lielakajiem Kinas attieciga razojuma
eksporta tirgiem. Komisija analizes laika nenéma véra Kinas eksportu ar Kinas precu kodu 3824 3000, jo taja varétu
bat ietverti ari citi raZojumi, kas nav attiecigais raZojums, un tapéc vidéja cena neattiektos tikai uz volframa karbidu.

(158) Piezimés péc galigas informacijas izpauSanas Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka
Komisija nav némusi véra to sniegto informaciju par Kinas volframa karbida eksporta dinamiku uz citam tresam
valstim, pamatojoties uz ITC tirdzniecibas karti (!). Tas atkartoti uzsvéra, ka, pamatojoties uz Siem datiem,
gaidama turpmaka Kinas eksporta palielina§anas uz citam tre$am valstim, nevis Savienibas tirgu. Zhangyuan
Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka Komisija nav paskaidrojusi, kapéc 31 informacija nav nemta
vera.

(159) Tiek precizéts, ka nav tiesa, ka Komisija nav némusi véra sniegtos datus no ITC tirdzniecibas kartes pasus par sevi. Ka
paskaidrots 157. apsvéruma, Komisija izmantoja GTA datubazes datus, kas, tapat ka ITC tirdzniecibas karte, paradija,
ka galvenie Kinas eksporta tirgi ir Japana un Dienvidkoreja un ka laika no 2019. lidz 2021. gadam bija vérojama
tendence eksportam uz Siem tirgiem pieaugt. Tomér Komisija nepiekrita secindjumam, ka $ada tendence noteikti
turpinasies tik liela méra, ka ta varétu absorbét lielo neizmantoto jaudu, kas pieejama Kina. Zhangyuan Tungsten,
Xianglu Tungsten un Golden Egret nesniedza nekadus pieradijumus, kas pamatotu $o apgalvojumu, un nepéma veéra
Komisijas konstatéto, ka gadijuma, ja pasakumi zaudétu speku, Savienibas tirgus biitu pievilcigs Kinas eksportam.
Tapéc, nemot véra lielo neizmantoto jaudu Kina, ir Joti iesp&jams, ka liela dala no tas tiktu novirzita uz Savienibu, ja
pasakumi zaudétu speku. To pasu var teikt par apgalvoto patérina pieaugumu Kina. RaZotdjs eksportétajs nav
sniedzis nekadus pieradijumus par pasreiz€jo patérinu Kina, nedz arl par to, ka nakotné iek$zemes pieprasijums
varétu absorbét ievérojamo neizmantoto jaudu Kina. Tapéc §is apgalvojums tika noraidits.

(160) Piezimés péc galigas informacijas izpauSanas Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret nepiekrita
157. apsvéruma izklastitajam Komisijas secinajumam, ka eksporta cenas uz dazam Savienibas valstim ir ienesigakas
neka cenas uz diviem lielakajiem Kinas eksporta tirgiem. Vini uzstaja, ka katra tirgf ir atskiriga konkurences situacija,
savukart cenas atspogulo pieprasjjuma un piedavajuma tendences.

(161) Ir taisniba, ka cenas ietekmé pieprasijums un piedavajums noteikta tirgs. Tomér $is secinajums neatspéko faktu, ka
dazas Savienibas valstis cenas ir augstakas salidzindgjuma ar cenam galvenajos Kinas eksporta tirgos un Savienibas
tirgus, jo Ipasi dazu dalibvalstu tirgus, tapéc ir salidzinosi pievilcigaks tirgus. Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.

(162) Jaatgadina, ka volframa karbids ir svarigs starpprodukts daudzam Savienibas nozarém, tostarp personigas higiénas
lidzeklu un iekartam paredzéta papira, dzelzcela vagonu, vilcienu un lidma$inu nozarei, un tapéc tas veido
neatpemamu Savienibas ripniecibas vértibu kédes dalu. Volframa karbida nozimigums norada uz lielu tirgus
potencialu Kinas razotajiem eksportétajiem. Tiek noradits, ka pat ar spéka esosajiem pasakumiem Kinas eksports uz
Savienibu par dempinga cenam turpinajas.

(163) Pamatojoties uz ieprieks minéto un jo ipasi nemot véra Kinas eksporta cenu limeni uz Savienibu salidzinajuma ar
citiem eksporta tirgiem un volframa karbida biitisko nozimi daudzas ieksgja tirgus nozarés, var secinat, ka Kinas
eksportétajiem batu spécigs stimuls turpinat eksportu uz Savienibu par dempinga cenam, ja pasakumi zaudétu
spéku, nemot véra ari to, ka citi eksporta tirgi nespétu absorbét ievérojamo Kinas volframa karbida apjomu.

(") https://www.trademap.org/Index.aspx
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4.4. Secinajums

(164) Nemot veéra ievérojamo neizmantoto jaudu KTR un pieradijumus par Savienibas tirgus pievilcigumu, Komisija
secindja, ka gadijuma, ja pasakumi zaudétu spéku, Kinas razotaji eksportétaji varétu aktivizét neizmantoto jaudu un
pat novirzit eksportu no tre§am valstim uz Savienibas tirgu par dempinga cenam un ievérojamos apjomos.

(165) Nemot véra konstatéto par dempinga turpinasanos parskatiSanas izmekléSanas perioda un iespg&jamo eksporta
attistibu, pasakumiem zaudgjot speku, Komisija secindja, ka ir liela iesp&jamiba, ka, beidzoties importam no KTR
noteikto antidempinga pasakumu terminam, dempings turpinatos.

5. KAITEJUMS

5.1. Savienibas raZoSanas nozares definicija un Savienibas raZosanas apjoms

(166) Attiecigaja perioda lidzigo razojumu Savieniba izgatavoja pie septinam grupam piederosi devini raZotaji. No tiem
septini razotaji razo un pardod brivaja tirgh, bet atlikusie divi razot3ji razo volframa karbidu galvenokart ka
izejresursu saviem lejupgjiem razojumiem (“izmanto$anai pasu vajadzibam”). Tie veido “Savienibas raZoSanas
nozari” pamatregulas 4. panta 1. punkta nozime.

(167) Tika aprékinats, ka parskatiSanas izmekléSanas perioda kopgjais razoSanas apjoms Savieniba bija 17 026 tonnas.
Komisija $o skaitli noteica, pamatojoties uz parbauditiem makroekonomikas datiem pieprasijuma iesniedz&ju
sniegtaja atbildé uz anketu. Ka noradits 41. apsveruma, izlasé tika ieklauti tris Savienibas raZotaji, kas razo vairak
neka 69 % no kopgja lidziga razojuma razoSanas apjoma Savieniba.

(168) Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozari veido divi tirgus
segmenti (t. i, razo§ana no neapstradatam izejvielam un recikléSana) un, nemot véra to, ka vairaki razotaji
reciklétaji, tostarp ari asocidcija, izmeklésana sadarbojas un bija pret pasakumu atcel$anu, Komisijai biitu javeic
divas atseviskas kaité€juma analizes, pa vienai katra segmenta.

(169) Saja sakara Komisija atgadindja, ka saskana ar pamatregulas 4. panta 1. punktu Savientbas raZzosanas nozares
definicija ir atsauce uz lidzigo raZojumu. Konstatgjusi 61. apsvéruma, ka lidzigais razojums atbilst parskatama
razojuma definicijai, Komisija noradija, ka lidzigajam raZojumam, kas razots, izmantojot neapstradatas izejvielas, un
lidzigajam razojumam, kas razots recikléSanas procesa, ir identiskas fizikalas un kimiskas ipasibas un vienads
lietojums. Vieniga atskiriba ir izejvielas — ja volframa razosana no neapstradatam izejvielam izmanto volframa radu
vai tas turpmakos starpproduktus (volframa koncentratu, APV, volframa oksidu), razosana ar recikléSanu izejvielas
ir lazni, kas iegfiti no lietotiem cieto metalu instrumentiem, kuros ir iestradats volframa karbids. Galaprodukts ir
tiesi tads pats. Tirgus segmenti, kuru pamata ir piedévéta atkiriba razoSanas procesa un izejviela, neatbilst
atkiribam izlaistaja produkcija. Tapéc nav pamata segmentét tirgu un veikt dazadas kaitéjuma analizes. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.

(170) Piezimés par izpausto galigo informaciju Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret atkartoti minéja savas
168. apsveruma minétas piezimes, t. i, ka Savienibas raZosanas nozare sastav no diviem tirgus segmentiem (proti,
razoSanas no neapstradatam izejvielam un recikléSanas) un ka Komisijai biitu javeic divas atseviskas kaitgjuma
analizes — par katru segmentu atseviski. Jo ipasi tie apgalvoja, ka atkiribai izejvielas, kuras patéré razosana no
neapstradatam izejvielam un razo$ana ar recikléSanu, ir ietekme uz izmaksam un finansu raditajiem un ta joprojam
varétu pamatot tirgus segmentaciju, pat ja volframa karbids, kas razots no neapstradatam izejvielam, un volframa
karbids, kas razots recikleSanas rezultata, ir lidzigi raZojumi. Tie ari pieprasija sikaku informaciju par attiecigo
izejvielu izmaksu ietekmi uz abiem razoSanas procesiem.

(171) Tomer atskiribai izejvielas neatbilst atskiriba izlaide, tapéc tirgus segmentacija starp razo$anu no neapstradatam
izejvielam un razoSanu ar recikléSanu nav pamatota. Finansu raditaji, kas sniegti 5.5. iedala, ietver abus raZzoSanas
procesus. Tadgjadi apgalvojums tika noraidits.
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5.2. Patérins Savieniba

(172) Ka minéts 166. apsvéruma, dazi Savienibas razotaji parskatamo razojumu lielakoties razo pasu vajadzibam ka
primaro izejvielu dazadu lejupéju razojumu raZo$anai, tapéc patérin$ pasu vajadzibam un briva tirgus patérins tika
analizéts atseviski.

(173) Atskiriba starp iek$€jo un brivo tirgu kait€juma analizes konteksta ir batiska, jo raZojumi, kas ir paredzéti
izmantosanai pa$u vajadzibam, tiesi nekonkuré ar importu. Turpretim razojumi, kas paredzéti brivajam tirgum, tiesi
konkuré ar importéto parskatamo razojumu, un cenas ir briva tirgus cenas.

(174) Komisija noteica kop€jo patérinu Savieniba (pasu vajadzibam un brivajam tirgum), pamatojoties uz parbauditiem
makroekonomikas datiem pieprasijuma iesniedzéju atbildés uz anketas jautdgjumiem (par Savienibas razoSanas
nozares kop€jo pardoSanas apjomu Savienibas tirgdi) un Eurostat datiem (par importu Savieniba). Dati par kopgjo
patérinu Savieniba ir noraditi turpmakaja tabula pa diapazoniem, lai aizsargatu to datu konfidencialitati, kuri
attiecas uz patérinu pasu vajadzibam un, ka noradits 180. apsvéruma, attiecigaja perioda iegiti tikai no divu
Savienibas razotaju darbibas.

(175) Patérinam Savieniba bija $ada dinamika:

2. tabula

Patérins Savieniba (tonnas)

ParskatiSanas

2018 2019 2020 . _ .
izmeklésanas periods

Kopégjais patérins Savieniba [14 875-18465] | [11439-14200] | [10586-13 141] [14 458-17 948]

Indekss 100 77 71 97

Avots: pieprasijuma iesniedz&u un Eurostat dati.

(176) Patérins Savieniba samazinajas par 29 % no 2018. lidz 2020. gadam un tad parskatiSanas izmekléSanas perioda
pieauga par 37 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma attiecigaja perioda patérin$ Savieniba samazinajas par 3 %.

(177) Patérina tendenci Savieniba noteica tas, ka, saskana ar pieprasijuma iesniedz&ju sniegto informaciju, 2018. gada
Savienibas pieprasijums péc parskatama razojuma parsniedza razo$anas nozares vidéja termina un ilgtermina vidgjo
raditaju. Patérin$ Savieniba 2018. gada patiesam bija iepriekséja terminbeigu parskatiSana novérotas pieauguma
tendences maksimumpunkta ('%). Péc patérina pieauguma 2018. gada Savienibas pieprasijums 2019. gada
samazinajas par 23 %. Saistiba ar Covid-19 pandémiju noteiktie ierobezojumi 2020. gada izraisjja turpmaku, kaut
arT slaicigu pieprasijuma samazinaanos péc parskatama raZojuma. Konkrétak, vairakiem lieliem parskatama
razojuma lietotajiem, jo ipasi uznémeéjiem bavniecibas un autobiives nozaré, bija uz laiku jasamazina vai jasledz
razo$ana. ParskatiSanas izmekléSanas perioda pieprasijums saka atgiities atbilstosi ar Covid-19 pandémiju saistito
pasakumu mazinasanai. ParskatiSanas izmekléSanas perioda stavoklis Savienibas tirgli uzlabojas saistiba ar
pieprasijuma atjaunosanos un krajumu atjaunoSanu noliktavas. Saja sakara pieprasijuma iesniedzgji zinoja, ka
logistikas un piegades kédes jautajumi (pieméram, konteineru trikums un kavéSanas jiras ostas) radija bazas par
piegades drosibu un ta rezultata tika veikti papildu iepirkumi, tadéadi radot krajumus turpmakam un
neparedzétam vajadzibam. Tomér patérins Savieniba nesasniedza pirmspandémijas limeni.

(178) Pamatojoties uz parbauditajiem makroekonomikas datiem, kurus pieprasijuma iesniedz€ji sniedza par visu
Savienibas razoSanas nozares darbibu (patérina tirgus pasu vajadzibam un brivais tirgus), Komisija konstatéja, ka
aptuveni [8-10] % no Savienibas raZoSanas kopapjoma parskatiSanas izmekléSanas perioda bija paredzéti
izmantosanai pasu vajadzibam.

(") Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2017/942, 105. un 108. apsvérums.
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(179) Turklat brivaja tirgli Savienibas raZoSanas nozaré notiek razosana saskana ar parastajiem ligumiem (Savienibas
razoSanas nozare pérk izejvielu) un saskana ar parstrades ligumiem (izejviela paliek volframa karbida klienta
ipasuma, un tas maksa parstrades maksu Savienibas raZotajiem par izejvielas parstradi volframa karbida). Parstrades
ligumus izmanto recikléSanas darbibam, jo klienti Savienibas raZoSanas nozarei piegada metallaznus parstradei.
ParskatiSanas izmekl&Sanas perioda 96 % no razoSanas kopapjoma tika sarazoti saskana ar parastajiem ligumiem,
bet paréja produkcija (4 %) — saskana ar parstrades ligumiem.

5.2.1. Patérins pasu vajadzibam

(180) Komisija noteica patérinu pasu vajadzibam Savieniba pamatojoties uz datiem par izmantoanu pa$patérinam un
pardosanu paspatérinam starp visiem zinamajiem raZotajiem Savieniba. Attiecigaja perioda tikai divi Savienibas
razotdji izmantoja raZojumu pasu vajadzibam, tapéc turpmak tabuld sniegtie dati ir noraditi pa diapazoniem, lai
saglabatu attiecigo Savienibas razotaju datu konfidencialitati. Pamatojoties uz $o informaciju, patérinam pasu
vajadzibam Savieniba bija §ada dinamika:

3. tabula

Patérins pasu vajadzibam Savieniba (tonnas)

2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
Patérin$ pasu vajadzibam [1417-1759] [1154-1433] [1189-1476] [1321-1639]
Indekss 100 81 84 93

Avots: pieprasijuma iesniedz&ju dati.

(181) Patérins pasu vajadzibam Savieniba no 2018. lidz 2020. gadam samazinajas par 16 % un péc tam parskatiSanas
izmeklé$anas perioda pieauga par 11 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma attiecigaja perioda patérins pasu
vajadzibam Savieniba samazinajas par 7 %.

(182) Patérinam pasu vajadzibam Savieniba bija nedaudz citada tendence ki kop&jam patérinam Savieniba. Faktiski
Covid-19 pandémija mazak ietekméja Savienibas raZotaju iek$gjo patérinu, kas 2020. gada salidzinajuma ar
2019. gadu nedaudz palielinajas.

5.2.2. Patérins brivaja tirgii

(183) Komisija noteica patérinu Savienibas brivaja tirgii, pamatojoties uz: a) visu zinamo Savienibas raZotaju pardoanas
apjomu brivaja tirgi Savieniba un b) kopgjo importa apjomu Savieniba, kas noradits Eurostat. Tadgjadi patérinam
Savienibas brivaja tirgdi bija $ada dinamika:

4. tabula

Patérins brivaja tirgi (tonnas)

2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
Brivais tirgus 15468 11822 10 800 15101
Indekss 100 76 70 98

Avots: pieprasijuma iesniedz&u un Eurostat dati.

(184) Briva tirgus patérins Savieniba samazindjas par 30 % no 2018. lidz 2020. gadam un tad, parskati§anas izmeklésanas
perioda, pieauga par 40 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma attiecigaja perioda patérins brivaja tirgti Savieniba
samazinajas par 2 %.
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(185) Briva tirgus patérina tendence Savieniba bija lidziga ka Savienibas pateérina visparéja tendence.
5.3. Imports no attiecigas valsts

5.3.1. Importa no attiecigas valsts apjoms un tirgus daja

(186) Importa apjomu Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat datiem. Importa tirgus dalu arT noteica, pamatojoties uz
Eurostat datiem par importu un patérinu Savieniba. Importam Savieniba no attiecigas valsts bija $ada dinamika:

5. tabula

Importa apjoms un tirgus dala

2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
Importa apjoms no Kinas 718 462 294 336
(tonnas)
Indekss 100 64 41 47
Tirgus dala (%) 4,6 3,9 2,7 2,2
Indekss 100 85 55 45

Avots: Eurostat un pieprasijuma iesniedz&ju dati.

(187) Imports no Kinas laika no 2018. lidz 2020. gadam samazindjas par 59 % un tad, parskatiSanas izmeklésanas
perioda, pieauga par 14 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma imports no Kinas attiecigaja perioda samazinajas
par 53 %.

(188) Kinas importa tirgus dala attiecigaja perioda samazinajas par 2,4 procentpunktiem.

(189) No Kinas veikta importa tendence bija lidziga ka pieprasijuma tendence Savieniba. Limenis 2021. gada nesasniedza
2018. gada limeni un pat ne 2019. gada limeni. Péc pieprasjuma iesniedz&ja domam, importa atkopsanas
2021. gada nesasniedza lielakus apjomus vairaku faktoru dél. To ietekméja i) pastavigie ierobeZojumi, kas skar
piegades kédes un sttijumus no Kinas, un ii) lietotaju bazas par piegades drosibu no Kinas. Kinas importa tirgus
dalam tai vieta bija tendence konsekventi samazinaties, pat neskatoties uz to, ka importa cenas konsekventi
pazeminajas, ka paradits 7. tabula, jo parskatiSanas izmekléSanas perioda Savienibas patérins palielinajas vairak
neka Kinas importa apjoms.

5.3.2. Importa reZimi

(190) Attiecigais razojums tika importéts no Kinas gan saskana ar parasto importa reZimu, gan saskana ar IEP, ka noradits

turpmak.
6. tabula
Importa apjoms un tirgus dala péc importa reZima
2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
Parastais importa reZims
Importa apjoms no Kinas 33 16 33 38
(tonnas)
Indekss 100 50 100 116
Tirgus dala (%) 0,2 0,1 0,3 0,3
Indekss 100 65 146 120
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IEP
Importa apjoms no Kinas 685 446 261 298
(tonnas)
Indekss 100 65 38 44
Tirgus dala (%) 4,4 3,7 2,4 2,0
Indekss 100 85 55 45

Avots: Eurostat un pieprasijuma iesniedzé&ju dati.

(191) Attiecigaja perioda gandriz viss imports no Kinas tika veikts saskana ar IEP. Imports saskana ar IEP no 2018. lidz
2020. gadam samazinajas par 62 % un tad, parskatisanas izmekl&$anas perioda, pieauga par 14 % salidzinajuma ar
2020. gadu. Kopuma imports no Kinas saskana ar IEP attiecigaja perioda samazinajas par 56 %. Imports no Kinas
saskana ar parasto importa reZimu attiecigaja perioda bija nenozimigs, un ta tirgus dala bija no 0,1 % lidz 0,3 %.

(192) IEP ietvaros veikta importa tendence lidzinajas vispar§jai no Kinas veikta importa tendencei un atspoguloja
Savienibas patérina tendenci. Imports parastaja rezZima palielindjas jau 2020. gada, bet ta apjoms neietekméja
visparéjo Kinas importa tendenci, jo bija niecigs.

5.3.3. Importa no attiecigas valsts cenas un cenu samazinajums

(193) Komisija noteica cenas importam no Kinas, pamatojoties uz Eurostat datiem. Importa apjomi no KTR, kas tika ievesti
saskana ar parasto importa reZimu, bija nenozimigi, tapéc tie netika nemti véra, nosakot vidéjo importa cenu un
aprékinot cenu samazinajumu. Importa cenu samazinajums tika noteikts, pamatojoties uz izlasé ieklauto Savienibas
razotaju atbildeém uz anketas jautajumiem.

(194) Importam Savieniba no attiecigas valsts bija $ada vidgjas svértas cenas dinamika:
7. tabula

Importa cenas IEP (EUR/[tonna)

2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
Vidgjas sveértas cenas 36 957 36159 32086 30 864
importam no Kinas
Indekss 100 98 87 84

Avots: Eurostat.

ttiecigaja perioda saskana ar importéta razojuma vid€ja cena, kopuma samazinajas par 0.
(195) Attiecigaja perioda saskana ar IEP imp 20j idgj kop inajas par 16 %

(196) Ta ka Kinas razotaji eksportetaji nesadarbojas, Komisija nevaréja parbaudit $is tendences iemeslus. Tomér ta noradija,
ka cenam visa attiecigaja perioda bija tendence samazinaties.

(197) Pamatojoties uz informaciju, kuru sniedza lietotaji, kas sadarbojas, un importa rezimiem, ko izmantoja importam no
KTR, viss parskatama razojuma imports no KTR tika veikts saskana ar parastiem ligumiem, kas definéti
32. apsvéruma Si iemesla dé] un taisnigas salidzina$anas vajadzibam cenu samazinajuma aprékina netika nemts
véra apjoms, ko Savienibas razoSanas nozare pardeva saskana ar parstrades ligumiem. Turklat, ka minéts
191. apsvéruma, imports, kas tika veikts saskana ar parasto rezimu, visa attiecigaja perioda bija nenozimigs un lidz
ar to netika nemts véra. Tapéc samazindjuma aprékins pamatojas tikai uz IEP importa cenam. Saja aprekina turklat
tika pemts véra tas, ka parskatiSanas izmekléSanas laika no KTR netika importéti pulveri, kas iegati, cinka
regeneracijas procesa, tapec tie tika izslégti.
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(198) Cenu samazinajumu parskatiSanas izmeklésanas perioda Komisija noteica, salidzinot:

— izlasé ieklauto Savienibas raZotaju vidéjas svértas pardosanas cenas, iznemot cinka regeneracijas pulveriem,
nesaistitiem pircgjiem Savienibas tirgti saskana ar parastiem ligumiem, kas korigétas lidz EXW cenam, un

— atbilstosas Eurostat noraditas vidgjas svértas cenas importam saskana ar IEP, attiecigi koriggjot pécimporté$anas
izmaksas. Sis cenas bija atbrivotas no muitas un antidempinga maksajumiem.

(199) Salidzinajuma rezultats tika izteikts procentos no izlasé ieklauto Savienibas razotaju apgrozijuma parskatiSanas
izmekléSanas perioda. Tas liecina, ka vidéja svérta cenu samazindjuma starpiba importam no attiecigas valsts
Savienibas tirgd bija 7 %.

5.4. Imports no tresam valstim, izpemot KTR

(200) Parskatamo razojumu no tre$am valstim, iznemot KTR, galvenokart importé no Amerikas Savienotajam Valstim
(“ASV”), Dienvidkorejas un Indijas. Daudzums un cenu tendence ir noteikta péc Eurostat datiem un aptver visus
importa rezimus (parastais rezims, ieveSana parstradei un izveSana parstradei). Lielako dalu no treo valstu importa
apjoma importé saskana ar parasto reZimu.

(201) Parskatama razojuma (apkopotajam) importa apjomam Savieniba, ka arf no citam tre§am valstim importéta
parskatama razojuma tirgus dalai un cenu tendencém bija $ada dinamika:

8. tabula

Imports no tresam valstim, izpemot KTR

ParskatiSanas
Valsts 2018 2019 2020 izmeklesanas
periods
ASV Apjoms (tonnas) 1042 659 304 429
Indekss 100 63 29 41
Tirgus dala (%) 6,7 5,6 2,8 2,8
Indekss 100 83 42 42
Vidéja cena (EUR/t) 34 843 41222 41990 40099
Indekss 100 118 121 115
Dienvidkoreja | Apjoms (tonnas) 288 228 231 280
Indekss 100 79 80 97
Tirgus dala (%) 1,9 1,9 2,1 1,9
Indekss 100 100 115 100
Vidéja cena (EUR/t) 40 857 37 445 31415 35076
Indekss 100 92 77 86
Indija Apjoms (tonnas) 161 213 225 250
Indekss 100 132 100 95
Tirgus dala (%) 1,0 1,8 2,1 1,7
Indekss 100 173 200 159
Vidéja cena (EUR/t) 26 562 27 834 28 347 25921
Indekss 100 105 107 98
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Citas valstis Apjoms (tonnas) 877 578 564 573

(iznemot Kinu)
Indekss 100 66 64 65
Tirgus dala (%) 5,7 4,9 5,2 3,8
Indekss 100 86 92 67
Vidgja cena (EUR/t) 33468 34748 29 423 30627
Indekss 100 104 88 92

Visas tresas Apjoms (tonnas) 2368 1678 1323 1531

valstis kopa,

iznemot Kinu Indekss 100 71 56 65
Tirgus dala (%) 15,3 14,2 12,3 10,1
Indekss 100 93 80 66
Vidéja cena (EUR/t) 34501 36777 32473 33323
Indekss 100 107 94 97

Avots: Eurostat un pieprasijuma iesniedzéju dati.

(202) Imports no visam tre$am valstim, izpemot Kinu, laikda no 2018. lidz 2020. gadam samazindjas par 44 % un tad,
parskatiSanas izmekléSanas perioda, pieauga par 16 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma imports no tresam
valstim, iznemot Kinu, attiecigaja perioda samazinajas par 35 %. Ta tendence lidzinajas vispar€jai Savienibas
patérina tendencei. Sa importa tirgus dala samazinajas no 15,3 % 2018. gada lidz 10,1 % parskatisanas
izmekléSanas perioda, savukart importa cenas attiecigaja perioda samazinajas par 3 %.

(203) Importa no Indijas tendence nelidzinajas $ai vispargjai tendencei, un attiecigaja perioda importa apjoms no Indijas
nedaudz palielindjas, tomér parskatisanas izmeklésanas perioda tas bija mazaks neka imports no Kinas. Si tirgus
dala no 2020. gada lidz izmekléSanas periodam samazinajas par 0,4 procentpunktiem, savukart kopuma attiecigaja
perioda ta pieauga par 0,7 procentpunktiem. Indijas vidéjas importa cenas attiecigaja perioda bija caurmeéra
zemakas, neka Kinas importa cenas. Zemo importa cenu limeni no Indijas varétu izskaidrot ar to, ka konkrets
importa apjoms no Indijas faktiski bija saistits ar pardo$anas darjjumu starp Indijas volframa karbida razotaju un
Savienibas lietotaju, kuri abi bija saistiti ar Savienibas raZotaju, un tapéc $is cenas, visticamak, neatbilda darfjumam
starp nesaistitam pusém. Indija nav citu zinamu volframa karbida raZotaju.

5.5. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis

5.5.1. Visparigas piezimes

(204) Savienibas razoSanas nozares ekonomiskais stavoklis tika novértéts, izvértgjot visus tos ekonomiskos raditajus, kuri
raksturo Savienibas razo$anas nozares stavokli attiecigaja perioda.

(205) Lai novertétu Savienibas razosanas nozares ekonomisko stavokli, tika izmantota 41. apsvéruma minéta izlase.

(206) Lai noteiktu kaitéjumu, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kaitéjuma raditajus. Komisija
novértgja makroekonomiskos raditajus, pamatojoties uz pieprasijuma iesniedz&ju sniegtajam atbildém uz anketas
jautajumiem, kas ari attiecas uz visiem Savienibas razotajiem. Komisija izvértéja mikroekonomiskos raditajus,
pamatojoties uz datiem, kas bija ietverti parbauditajas izlasé ieklauto Savienibas razotaju sniegtajas atbildés uz
anketas jautajumiem. Abas datu kopas tika atzitas par reprezentativam attieciba uz Savienibas raZo$anas nozares
ekonomisko stavokli.
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(207) Makroekonomiskie raditaji ir $adi — raZoSanas apjoms, raZoSanas jauda, jaudas izmantojums, pardosanas apjoms,
tirgus dala, izaugsme, nodarbinatiba, razigums, dempinga starpibas lielums un atgti$anas no iepriekséja dempinga.

(208) Mikroekonomiskie raditaji ir $adi — vidéjas vienibas cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldjjumiem un spéja piesaistit kapitalu.

5.5.2. Makroekonomiskie raditdji

5.5.2.1. RazoSanas apjoms, razo§anas jauda un jaudas izmantojums

(209) Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas kopapjomam, raZo$anas jaudai un jaudas izmantojumam bija $ada

dinamika:
9. tabula
Razosanas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums
2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
RazZo$anas apjoms (tonnas) 17980 13470 11976 17 026
Indekss 100 75 67 95
Razosanas jauda (tonnas) 22 850 22850 22 845 23215
Indekss 100 100 100 102
Jaudas izmantojums (%) 79 59 52 73
Indekss 100 75 67 93

Avots: pieprasijuma iesniedz&ju dati.

(210) Ieprieks noraditaja tabula sniegtie dati ietver razosanu saskana gan ar parastiem, gan parstrades noligumiem, gan no
neapstradatam izejvielam, gan reciklé$anas rezultata.

azosanas apjoms no . lidz . gadam samazinajas par b un tad, parskatiSanas izmekl€sanas perioda,
211) Razos pi 2018. lidz 2020. gad inajas par 33 % d, parskati§ izmeklés period
pieauga par 42 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma raZo$anas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 5 %.

(212) Razo$anas apjoma tendence lidzinajas patérina tendencei. Papildus 177. apsvéruma minétajam piezimém Komisija
noradija, ka 2020. gada dazi Savienibas razotaji konkrétos periodos pilniba partrauca razoanu.

(213) Razos$anas jauda no 2018. lidz 2020. gadam saglabajas gandriz stabila un tad, parskatiSanas izmeklésanas perioda,
) g glabajas g p p
pieauga par 2 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma razosanas jauda attiecigaja perioda palielinajas par 2 %.

(214) Razo$anas jaudas tendence ir saistita ar to, ka attiecigaja perioda Savienibas razotaji ieguldija nelielos jaudas
palielinajumos, jo ipasi reciklesanas jauda, un ieguldijumi deva rezultatus 2021. gada. Turklat jauda ir atkariga no ta,
ka sarazotais dalas kategorijas — rupjo kategoriju raZoSanai ir nepiecieSama lielaka jauda, turpretim smalkaku
kategoriju razo$anai — mazaka jauda.

(215) Jaudas procentualais izmantojums no 2018. lidz 2020. gadam samazinajas par 33 % un tad, parskatiSanas
izmekléSanas perioda, pieauga par 40 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma jaudas izmantojums attiecigaja
perioda samazinajas par 7 %.
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(216) Komisija noradija, ka Savienibas raZo$anas nozares neizmantota jauda neatbilst vienkarsi starpibai starp raZo$anas
apjomu un razoSanas jaudu. Dazadajos razo$anas posmos pirms volframa metala pulvera galigas parveidoSanas
volframa karbida tik tiesam tiek saraZots ari APV, volframa oksids, volframa metala pulveris. Tapéc atkariba no o
razojumu cenam un uzpemgjdarbibas apsvérumiem zinamu jaudas dalu vienmér pieskir Siem citiem raZojumiem.
Tadgjadi neizmantota jauda, kas izriet no 9. tabula sniegtajiem datiem, ir nedaudz parspiléta.

5.5.2.2. Pardosanas apjoms un tirgus dala
(217) Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija $ada dinamika:
10. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala

2018 2019 2020 _ ParskariSanas
izmeklésanas periods

Savienibas raZoSanas nozares 12383 9681 9183 13234
pardosanas apjoms
Savienibas tirgii (tonnas)
Indekss 100 78 74 107
Tirgus dala (%) 80,1 81,9 85,0 87,6
Indekss 100 102 106 109

Avots: Eurostat un pieprasijuma iesniedzgju dati.

(218) Savienibas raZoSanas nozares pardo$anas apjoms Savienibas tirgii no 2018. lidz 2020. gadam samazinajas par 26 %
un tad, parskatiSanas izmekléSanas perioda, pieauga par 44 % salidzindjuma ar 2020. gadu. Kopuma Savienibas
razo$anas nozares pardo$anas apjoms Savienibas tirgai attiecigaja perioda pieauga par 7 %.

(219) Savienibas razosanas nozares tirgus dala Savienibas tirgii attiecigaja perioda palielinajas par 7,5 procentpunktiem,
parskatiSanas izmekléSanas perioda sasniedzot 87,6 %.

(220) Pardosanas apjoma tendence Savienibas raZoSanas nozaré lidzinajas Savienibas patérina tendencei, kas noradita
177. apsvéruma. Tomér pardosanas apjoms parskatiSanas izmeklé$anas perioda bija lielaks neka 2018. gada pretgji
Savienibas patérinam un razoanas apjomam, kam parskatiSanas izmekléSanas perioda limenis bija nedaudz zemaks
par 2018. gada limeni. Tas varétu biit saistits ar 189. apsvéruma minéto faktoru, ka lietotajiem riip&ja traucgjumi
piegades kédes saistiba ar piegadém no aizjiras valstim, un tapéc vini deva prieksroku iepirkumiem no Savienibas
razo$anas nozares. Savienibas razo$anas nozares tirgus dala attiecigaja perioda patiesam palielinajas, savukart Kinas
imports un imports no tream valstim, iznemot Kinu, samazinajas.

(221) Savienibas brivaja tirgli 3 % no Savienibas razo3anas nozares pardoSanas apjoma izriet€ja no parstrades ligumiem
un 97 % — no parastiem ligumiem.

5.5.2.3. Izaugsme

(222) Attiecigaja perioda lidziga razojuma Savienibas raZo$anas nozare gandriz atjaunoja 2018. gada razo$anas limeni un
palielindja pardoSanas apjomus Savieniba un nodarbinato skaitu. RaZo$anas un pardo$anas apjomu tendence bija
lidziga ka Savienibas patérinam, kas parskatisanas izmekléSanas perioda gandriz atguva 2018. gada limeni. Turklat
nodarbinato skaita pieaugums laikposma no 2020. gada lidz izmekleSanas periodam lidzinajas patérina
atjaunosanas dinamikai. Ka paskaidrots 189. apsvéruma, parskatiSanas izmekléSanas perioda tadi faktori ka
logistikas jautajumi un lietotaju riipes par piegades dro$ibu bija par labu pirkumiem no Savienibas razo$anas
nozares salidzindgjuma ar importu no tresam valstim. Tadgjadi attiecigaja perioda ievérojami palielinajas Savienibas
razo$anas nozares tirgus dala — par 7,5 procentpunktiem.
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(223) Tomeér raZzosanas apjoms parskatiSanas izmekléSanas perioda joprojam bija zemaks par 2018. gada limeni, un
Savienibas raZoSanas nozares ieguldijumi $is izmekléSanas perioda joprojam atpalika par 21 % no 2018. gada
limena. Nemot véra ari rentabilitates un naudas pliismas samazinasanos, tas liecindja, ka Savienibas razo$anas
nozares finansialajam stavoklim joprojam ir jauzlabojas.

5.5.2.4. Nodarbinatiba un raZigums
(224) Nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:
11. tabula

Nodarbinatiba un raZigums

ParskatiSanas

2018 2019 2020 izmeklésanas periods
Nodarbinato skaits 984 987 987 1015
(pilnslodzes ekvivalenta —
FTE)
Indekss 100 100 100 103
Razigums (tonnas uz 18 14 12 17
nodarbinato)
Indekss 100 75 66 92

Avots: pieprasijuma iesniedzgju dati.

(225) Nodarbinato skaits Savienibas razo$anas nozaré no 2018. lidz 2019. gadam nedaudz samazinajas, proti, par 0,3 %,
2020. gada tas saglabajas stabils un tad, parskatiSanas izmeklésanas perioda, salidzinajuma ar 2020. gadu pieauga
par 3%. Kopuma Savienibas razo$anas nozaré nodarbinato skaits attiecigaja perioda palielinajas par 3 %.

(226) Lai gan nodarbinato skaita pieauguma dinamika laika starp 2020. gadu un izmekléSanas periodu lidzinajas
Savienibas patérina dinamikai, stabilais darbinieku skaits no 2019. gada lidz 2020. gadam bija saistits ar valdibas
atbalsta pasakumiem Covid-19 pandémijas dé].

(227) No 2018. lidz 2020. gadam samazinoties razoanas apjomam , darba razigums no 2018. lidz 2020. gadam
samazinajas par 33 %. Péc tam, palielinoties raZoSanas apjomam no 2020. gada lidz izmekléSanas periodam un
neskatoties uz nodarbinato skaita pieaugumu taja pasa perioda, razigums parskatiSanas izmekleSanas perioda
pieauga par 42 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma neliela raZzoanas apjoma samazinajuma dé| attiecigaja
perioda razigums attiecigaja perioda samazinajas par 6 %.

5.5.2.5. Dempinga starpibas lielums un atgi§anas no iepriek$§éja dempinga

(228) Saja parskatisanas izmeklesanas perioda konstatétd dempinga starpiba ievérojami parsniedza de minimis limeni.
Vienlaikus importa limenis parskatiSanas izmekléSanas perioda bija 2,2 % no Savienibas briva tirgus patérina. Tapéc
faktisko dempinga starpibu lieluma ietekme uz Savienibas razosanas nozari bija diezgan ierobeZota.

5.5.3. Mikroekonomiskie raditaji

5.5.3.1. Cenas un faktori, kas tas ietekmé

(229) Attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozares vidéjam svértam pardoSanas cenam par vienibu nesaistitiem
pircgjiem Savieniba gan parastos, gan parstrades ligumos, kas korigétas atbilstigi EXW limenim, bija $ada dinamika:
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(230)

(231)

(232)

(233)

(234)

12. tabula

Pardosanas cenas un raZoSanas izmaksas Savieniba (parastie un apstrades noligumi) (EUR/t)

ParskatiSanas
izmeklésanas periods

Vidgjas svértas pardosanas 34663 31560 28933 30015
cenas par vienibu Savieniba

Indekss 100 91 83 87
Vienibas razoSanas izmaksas 29172 29692 26787 26 862
Indekss 100 102 92 92

2018 2019 2020

Avots: izlase ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

Savienibas razo$anas nozares vidéja pardosanas cena par vienibu gan parastos, gan parstrades ligumos no 2018. lidz
2020. gadam samazinajas par 17 % un tad, parskatiSanas izmekléSanas perioda, pieauga par 4 % salidzinajuma ar
2020. gadu. Kopuma attiecigaja perioda vidéja pardosanas cena par vienibu samazinajas par 13 %.

Savienibas raZo$anas nozares vidéjas pardosanas cenas tendence par vienibu lidzinajas Savienibas patérina tendencei.
Turklat ta sekoja ari [idziga razojuma, t. i., APV, galvenas izejvielas cenas tendencei, APV cenai samazinoties no 2018.
lidz 2020. gadam un péc tam, parskatiSanas izmekléSanas perioda, palielinoties salidzinajuma ar 2020. gadu.

Vienibas razoSanas izmaksas ka Savienibas raZoSanas nozares parastajos, ta parstrades noligumos no 2018. lidz
2019. gadam nedaudz palielinajas, proti, par 2 %, tad, no 2019. lidz 2020. gadam, tas samazinajas par 10 %, un péc
tam, parskatiSanas izmekléSanas perioda, atkal palielinajas par 0,3 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma
razo$anas izmaksas par vienibu attiecigaja perioda samazinajas par 8 %.

Razosanas izmaksu pieaugumu uz vienu vienibu laika no 2018. lidz 2019. gadam izraisija razoSanas sarukums,
savukart samazinasanos no 2019. lidz 2020. gadam izraisja izejvielu izmaksu samazinaSanas.

Turklat, lai noteiktu cenu samazinajumu, kas minéts 199. apsvéruma, Komisija izmantoja izlasé ieklauto Savienibas
razotaju videjas svértas pardosanas cenas nesaistitiem pircéjiem Savieniba tikai saskana ar parastiem ligumiem,
iznemot uz cinka regeneracijas pulveriem, kas korigétas atbilstigi EXW limenim, jo viss imports no KTR tika veikts
saskana ar parastiem ligumiem. Pamatojoties uz to, attiecigaja perioda tikai divu izlasé ieklauto Savienibas razotaju
gadijuma var apsvért cenu samazinajumu, tapéc turpmak tabula sniegtie dati ir noraditi diapazonos, lai saglabatu
attiecigo Savienibas razotaju datu konfidencialitati. Attiecigaja perioda tendencei bija $ada dinamika:

13. tabula

Pardosanas cenas Savieniba saskana ar parastiem ligumiem (EUR/t)

ParskatiSanas
izmeklésanas periods

Vidgjas svértas pardosanas [29188-42160] | [28 441-41081] | [24928-36007] | [26 808-38 722]
cenas par vienibu Savieniba
saskana ar parastiem
ligumiem

Indekss 100 97 85 92

Razosanas cena par vienibu [25996-37 550] | [28 339—-40935] | [24193-34 946] [24 080-34 783]
saskana ar parastiem
ligumiem

Indekss 100 109 93 93

2018 2019 2020

Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.
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(235) Vidéja pardosanas cena par vienibu parastos ligumos Savienibas raZo$anas nozaré no 2018. lidz 2020. gadam
samazinajas par 15 % un tad, parskatianas izmeklé$anas perioda, pieauga par 8 % salidzindgjuma ar 2020. gadu.
Kopuma attiecigaja perioda vidéja pardoSanas cena par vienibu parastos ligumos samazinajas par 8 %.

(236) Saskana ar parastiem ligumiem raZotas vienibas raZoSanas izmaksas Savienibas raZoSanas nozaré no 2018. lidz
2019. gadam palielinajas par 9 % un tad, parskatiSanas izmeklésanas perioda, samazinajas par 15 % salidzinajuma
ar 2019. gadu. Kopuma saskana ar parastiem ligumiem raZotas vienibas raZo$anas izmaksas attiecigaja perioda
samazinajas par 7 %.

5.5.3.2. Darbaspéka izmaksas
(237) Savienibas razosanas nozares vidgjam darbaspéka izmaksam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

14. tabula

Videjas darbaspeka izmaksas uz vienu nodarbinato

2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmeklésanas periods
Videjas darbaspéka izmaksas 80168 82390 75923 83832
uz vienu nodarbinato (EUR)
Indekss 100 103 95 105

Avots: izlase ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(238) Vidgjas darbaspéka izmaksas uz vienu nodarbinato Savienibas raZosanas nozaré no 2018. lidz 2019. gadam
nedaudz samazinajas, proti, par 3 %, tad, no 2019. lidz 2020. gadam tas samazinajas par 11 %, un péc tam,
parskatiSanas izmekleéSanas perioda, tas no jauna pieauga — par 10 % salidzindgjuma ar 2020. gadu. Kopuma
Savienibas razo$anas nozares vidéjas darbaspéka izmaksas uz vienu nodarbinato attiecigaja perioda nedaudz
palielinajas par 5 %.

(239) Savienibas razoSanas nozares vidéjo darbaspéka izmaksu samazinasanos uz vienu nodarbinato laikposma no 2019.
lidz 2020. gadam, neraugoties uz nodarbinato skaita stabilitati, pamato valdibas atbalsta pasakumi Covid-19
pandémijas de]. Palielinasanas laikposma no izmekléSanas perioda lidz 2020. gadam bija saistita ar inflacijas
korekcijam, profesionalu pienemsanu darba pétniecibas un izstrades joma un razo$anas prémijam.

5.5.3.3. Krajumi

(240) Savienibas raZoSanas nozares krajumu apjomam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

15. tabula
Krajumi
2018 2019 2020 _ Parskatisanas
izmekléanas periods

Krajumi perioda beigas 922 740 1009 1049
(tonnas)
Indekss 100 80 109 114
Krajumi perioda beigas 5 5 8 6
procentos no razosanas
apjoma (%)
Indekss 100 107 164 120

Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.
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(241) Savienibas razoSanas nozares krajumu apjoms laika no 2018. lidz 2019. gadam samazinajas par 20 % un tad,
parskatiSanas izmekl&Sanas perioda, salidzindjuma ar 2019. gadu pieauga par 42 %. Kopuma attiecigaja perioda
krajumu apjoms palielinajas par 14 %.

(242) Augstais krajumu limenis Savienibas razosanas nozaré 2020. gada sekoja zemajam patérinam, savukart augstais
krajumu limenis parskati$anas izmekléSanas perioda atspoguloja raZoSanas pieaugumu.

5.5.3.4. Rentabilitate, naudas plisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja
piesaistit kapitalu

(243) Savienibas raZzoSanas nozares rentabilitatei, naudas plismai, ieguldjjumiem un ienakumam no ieguldjjumiem
attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

16. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

2018 2019 2020 _ ParskatiSanas
izmeklésanas periods

Nesaistitiem klientiem 11,5 6,5 2,0 7,7
Savieniba veiktas pardosanas
rentabilitate (% no pardo$anas
apgrozijuma)
Indekss 100 56 17 67
Naudas pliisma (EUR) 42 601 601 36752 500 14507 327 36754191
Indekss 100 92 59 79
leguldijumi (EUR) 13364299 12282221 7 843 646 10537497
Indekss 100 92 59 79
lenakums no ieguldijjumiem 65 22 9 38
(%)
Indekss 100 34 14 59

Avots: izlase ieklauto Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(244) Komisija noteica Savienibas razoSanas nozares rentabilitati, bruto pelpu pirms nodoklu nomaksas (ko aprekinaja ka
starpibu starp apgrozijumu un visu pardoto prefu izmaksam) no visa lidziga razojuma pardosanas apjoma
nesaistitiem pircgjiem Savieniba, izsakot to procentos no §is pardoSanas apgrozijuma. Savienibas raZzoSanas nozare
attiecigaja perioda bija rentabla, un rentabilitates limenis bija svarstigs. Proti, Savienibas raZoSanas nozares
rentabilitate Savieniba no 2018. lidz 2020. gadam samazinajas par 83 % un tad, parskati§anas izmekléSanas
perioda, pieauga par 285 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma rentabilitate attiecigaja perioda samazinajas par
33 %.

(245) Laikposma no 2019. lidz 2021. gadam rentabilitate bija zemaka par ieprieksgja terminbeigu parskatiana noteikto
mérka pelnu 10 % ('*°). Nozarei ir raksturigs augsts ar razo$anas procesu saistito pastavigo izmaksu procentualais
Ipatsvars, jo krasnis nevar izslégt. Tadéjadi Komisija secinaja, ka mérka pelna joprojam ir vismaz 10 % un attiecigaja
perioda, proti, 2018. gada faktiski tika sasniegta.

(246) Neto naudas plisma norada Savienibas razotaju sp&ju pasfinansét savu darbibu. Neto naudas plismai no 2018. lidz
2020. gadam bija tendence samazinaties (par 66 %) un tad, parskatiSanas izmeklésanas perioda, — pieaugt (par 153 %
salidzinajuma ar 2020. gadu). Kopuma neto naudas pliisma attiecigaja perioda samazinajas par 14 %. Neto naudas
plasmas tendence lidzinajas Savienibas razoSanas nozares rentabilitates tendencei.

(") Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2017/942 161. apsvérums.
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(247) leguldijumi Savienibas raZzoSanas nozaré no 2018. lidz 2020. gadam saruka par 41 % un tad, parskatiSanas
izmekléSanas perioda, pieauga par 34 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma attiecigaja perioda ieguldijjumi
samazinajas par 21 %. Savienibas razoSanas nozares ieguldijumi attiecigaja perioda parsniedza 43 miljonus EUR.
leguldfjumi tika veikti, lai jauna raZoSanas procesa ievieSanas rezultata uzlabotu recikléSanas procesu, uzlabotu
smalkakas graudainibas raZojumu razoSanu un palielinatu ar to saistitas pétniecibas un izstrades jaudas un
izveidotu ar izejvielam saistitas papildu jaudas mazakai atkaribai no treSo valstu izejvielu piegadém. leguldijumi
razoSanas jaudas palielina§anas vajadzibam tika veikti galvenokart 2018. un 2019. gada, un to ietekme bija
redzama 2021. gada, ka noradits 9. tabula. Ieguldijumi tika veikti ari jaunu augsto tehnologiju krasnu un energijas
taupibas labad.

(248) Ienakums no ieguldijumiem ir pelna, kas izteikta procentos no ieguldijjumu neto uzskaites vértibas. Attiecigaja
perioda ienakums no ieguldijumiem Savienibas razosanas nozaré bija pozitivs. lenakums no ieguldijuma Savienibas
razo$anas nozaré no 2018. lidz 2020. gadam samazinajas par 86 % un tad, parskatiSanas izmeklé$anas perioda,
pieauga par 322 % salidzinajuma ar 2020. gadu. Kopuma ienakums no ieguldjjumiem attiecigaja perioda
samazinajas par 42 %.

5.6. Secinajums par kaitéjumu
(249) Spéka eso$o antidempinga maksdjumu dé| Savienibas razo3anas nozares stavoklis uzlabojas.

(250) Attiecigaja perioda importa apjoms no Kinas samazinajas par 53 %. No Kinas importétais apjoms, kas tika ievests
parstradei, jo Ipa$i samazinajas par 56 %. Tomeér arl importa cena ieveSanai parstradei no Kinas attiecigaja perioda
samazinajas par 16 %.

(251) Importa cena no Kinas ieveSanai parstradei bija nedaudz augstaka par Savienibas cenam laika no 2018. lidz
2020. gadam (2018. gada — par 3 %, 2019. gada — par 3 % un 2020. gada — par 4 %). Tas pamato, kapéc no Kinas
importétais apjoms pastavigi samazinajas taja pasa perioda no 2018. lidz 2020. gadam. Tomér parskatiSanas
izmeklésanas perioda Kinas IEP cenas kluva par 7 % zemakas neka Savienibas cenas. Tas sakrita ar importa apjoma
pieaugumu no Kinas par 14 % parskatiSanas izmekléSanas perioda salidzinajuma ar 2020. gadu.

(252) Attiecigaja perioda pardosanas apjoms, tirgus dala un nodarbinato skaits kopuma pieauga, jo Savienibas razo$anas
nozare spé&ja sekot lidzi augosajam patérinam.

(253) Tomeér kopuma raZoanas apjoms un jaudas izmantojums nedaudz samazinajas.

(254) Kaitéjuma raditaji, kas saistiti ar Savienibas raZoSanas nozares finansu raditajiem (rentabilitati, naudas plasmu,
ieguldijumiem un ienakumu no ieguldijumiem), visa attiecigaja perioda bija pozitivi, kaut ari kopuma tiem bija
tendence samazinaties.

(255) Tade] Komisija secina, ka parskatiSanas izmekléSanas perioda Savienibas raZzoSanas nozarei netika nodarits batisks
kaitgjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozime.

6. KAITEJUMA ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

(256) Komisija 255. apsvéruma ir secinajusi, ka Savienibas raZoSanas nozarei parskati§anas izmeklé$anas perioda nav
nodarits biitisks kaitéjums. Tapéc Komisija saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu novértgja, vai gadijuma, ja
pasakumi zaudétu speku, varétu turpinaties kaitgjums, ko sakotngji radijis imports par dempinga cenam no Kinas.

(257) Saja saistiba Komisija analizja i) razosanas jaudu un neizmantoto jaudu Kina, i) Savienibas tirgus pievilcigumu,
iii) iesp&jamo cenu limeni importam no Kinas, ja antidempinga pasikumi netiks pieméroti, un iv) to iespgjamo
ietekmi uz Savienibas raZo$anas nozari.

RaZoSanas jauda un neizmantota jauda Kina

(258) Ka paskaidrots 147.-154. apsveruma, Kinai ir ievérojama attieciga razojuma razosanas jauda aptuveni 90 000 tonnu
apméra un neizmantota jauda [56 000-60 000] tonnu apmeéra. Sada neizmantota jauda vairak neka 3,5 reizes
parsniedz patérinu Savienibas brivaja tirgli parskatiSanas izmeklé$anas perioda.
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Savienibas tirgus pievilcigums

(259) Ja nebatu antidempinga pasakumu, neizmantota jauda varétu tikt izmantota, lai razotu eksportam uz Savienibu, jo
Kinas raZotajiem eksportétajiem tas ir pievilcigs tirgus, ka aprakstits 156.-163. apsvéruma. Nav arl noraZu par to,
ka treSo valstu un KTR tirgos palielinatos pieprasijums péc parskatama razojuma, lai gan patérin$ Savieniba kops
2020. gada strauji atguvas. Tapéc, ja pasakumi zaudétu spéku, imports no KTR varétu atkal nonakt Savienibas tirgii
ievérojamos daudzumos.

Iespejamie no Kinas veikta importa cenu limeni Savienibas tirgii

(260) Noradei uz cenu limeni, par kuru attiecigo raZojumu no Kinas varétu importét Savienibas tirg(, ja pasakumi tiktu
atcelti, tika nemtas véra Kinas eksporta cenas uz Savienibu parskatiSanas izmekléSanas perioda. Ka izklastits
191. apsvéruma, parskatiSanas izmekléSanas perioda gandriz viss imports Savieniba tika veikts saskana ar rezimu
ievesanai parstradei. Pamatojoties uz to, cenas ieveSanai parstradei bez antidempinga maksajumiem un ar muitas
nodokliem joprojam biitu vidéji par 2 % zemakas neka Savienibas raZosanas nozares cenas. Tapéc, nemot véra to,
ka Kinas importa cenas turpinaja biit zemakas par Savienibas razoSanas nozares cenam, ir pamats domat, ka
pasreiz€jo pasakumu nepieméro$anas gadijuma, imports no Kinas palielinatos.

Ietekme uz Savienibas raZosanas nozari

(261) Nemot véra lielo neizmantoto jaudu, Kinas importa apjomi varétu ievérojami palielinaties un radit ievérojamu cenu
spiedienu Savienibas tirgii. Saskana ar $o scenariju ir Joti iesp&jams, ka Savienibas raZoSanas nozare nespés saglabat
pasreiz€jo cenu limeni, bet biis spiesta samazinat cenas, pielagojot tas Kinas importa cenam.

(262) Lai gan Savienibas raZoSanas nozare, pielidzinot cenas par 2 %, varétu saglabat rentabilitati, $ads rentabilitates
limenis vid&ja termina un Istermina nebs ilgtspéjigs, jo tas (liela méra) bus zemaks par merka pelnu 10 %. Tomer
$is scenarijs nedod atbildi attieciba uz Savienibas razo3anas nozares pardosanas apjomu, kas, péc visa spriezot, tiktu
zaud@ts, ja pasakumi tiktu partraukti, ka skaidrots 163. apsvéruma. Faktiski Savienibas razoanas nozarei ir vajadzigs
noteikts pelpas limenis, lai ta varétu turpinat ieguldit recikléSanas procesa uzlabo$ana, nemot véra griitibas, kas
saistitas ar neapstradatu izejvielu iepirkanu, lai pastavigi uzlabotu smalkakas graudainibas razojumu razo$anu un
palielinatu ar to saistitas pétniecibas un izstrades jaudas un izveidotu ar izejvielam saistitas papildu jaudas mazakai
atkaribai no treo valstu izejvielu piegadém.

(263) Komisija ari uzskatija, ka Kinas razotaji eksportétaji var samazinat cenas uz Savienibu, vienlaikus turpinot pardot
preces uz citam tresam valstim par augstakam cenam. Pamatojoties uz lielajam neizmantotajam jaudam Kina un to,
ka izmeklésana netika atklati pieradijumi tam, ka $is neizmantotas jaudas varétu absorbét citu treso valstu tirgi vai
Kinas iek$zemes tirgus, Kinas razotajiem eksportétajiem ir liels stimuls vél vairak samazinat cenu limeni (t. i., zem
cenam ievesanai parstradei), lai iegiitu tirgus dalu Savieniba. Sadu iesp&jamibu pamato 155. apsvéruma minétais
fakts, ka Kina kontrolé 60 % no pasaules volframa riidas rezervém un vienlaikus iekasé 20 % eksporta nodokli par
volframa koncentratu. Turklat Kinas cenas parskatiSanas izmekléSanas perioda ietver ari islaicigi paaugstinatas jiiras
parvadajumu izmaksas Covid-19 pandémijas izraisito piegades kédes traucgjumu de]. Saskana ar $o scenariju lielie
léta volframa karbida apjomi radis ievérojamu cenu spiedienu Savienibas razoanas nozarg, liekot tai vél vairak
samazinat cenas, lai turpinatu realizaciju Savienibas tirgti. Tomér Savienibas razoSanas nozare turklat zaudés ari
pardoSanas apjomus, jo ta nevarés pazeminat cenas Kinas eksporta cenu limeni. Tapéc Savienibas razoSanas nozare
reagés ar stratégiju kombinaciju, samazinot cenas un apjomus.

(264) Saja saistiba Komisija néma véra divus galvenos faktorus. Pirmkart, Savienibas razo3anas nozare ir kapitalietilpiga,
un tai raksturigas augstas pastavigas izmaksas, jo krasnis nevar izslégt. Otrkart, $is izmaksu struktiiras dé] cenu —

nevis pardosanas apjomu samazinajumam — ir lielaka ietekme uz rentabilitati, jo pardosanas apjoma samazinajumu
var parciest, ja vien tiek segtas pastavigas izmaksas.

(265) Nemot vera iepriekSminéto, tapat ka ieprieksgja terminbeigu parskatiSana ('), Komisija, pirmkart, analizéja
scenariju, kurd pardoSanas apjoms samazindjums ir 25 %. Sis scenarijs varétu realizéties istermina. Parskatisanas
izmekléSanas perioda $ads samazinajums veidotu 4 250 tonnas jeb tikai [10-13] % no Kinas neizmantotas jaudas.
Reaggjot jaukti — gan ar cenas, gan apjoma samazina§anu —, Savienibas raZoSanas nozare parskatiSanas
izmekléSanas perioda batu kluvusi par zaud&umus radoSu nozari (tai jau tagad ir 2 % liels zaud&jums, rékinot
cenas, ko nosaka ievesanai parstradei).

("% Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2017/942 183. apsvérums.
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(266) Otrkart, Komisija analizéja scenariju, kura pardosanas apjoma samazinajums ir 50 %. Sis scenarijs varétu realizéties
vidgja termina (2-3 gados), jo Ipasi attieciba uz rupjas kvalitates razojumiem un raZojumiem ar mazaku pievienoto
vértibu, kad lietotaji bas spiesti iegadaties létako attiecigo razojumu lidzigd raZojuma vieta. ParskatiSanas
izmekléSanas perioda $ads samazinajums batu 8 500 tonnu jeb [21-26] % no Kinas neizmantotas jaudas. Reaggjot
jaukti — gan ar cenas, gan apjoma samazinaSanu —, Savienibas razosanas nozare parskatisanas izmeklésanas perioda
batu kluvusi par zaud&umus rado$u nozari (tai jau tagad ir 16 % liels zaudgjums, rékinot cenas, ko nosaka ievesanai
pardosanai).

(267) Nemot véra iepriekSminéto, pardoSanas cenas samazind$ana lidz limenim, kas ir zemaks par cenu ievesanai
parstradei parskatiSanas izmekléSanas perioda, kopa ar pardoSanas apjomu samazinasanos transformés Savienibas
razosanas nozari zaud&umus radosa nozaré. Domajams, ka vidéja termina Savienibas razotaji, kas nav lejupégji
integréti, biis spiesti likvidét savus uznémumus, jo uz tiem brivaja tirgh tiesi iedarbosies lejupvérsts cenu spiediens,
ko radis imports par zemam dempinga cenam no Kinas. Turpretim lejupéji integréti Savienibas razotaji turpinas
pardot volframa karbidu saistities raZotajiem par zemakam cenam. Ilgaka termina ari lejupéji integréti Savienibas
razotaji varétu partraukt savu darbibu, nespgjot konkurét ar $o spiedienu ilgtermina, jo ari tiem saistitie lietotaji ari
vélésies iepirkt volframa karbidu no Kinas.

(268) Pamatojoties uz to, tiek secinats, ka tad, ja pasakumu nebiitu, pilnigi iesp&jams, ievérojami pieaugtu imports no KTR
par kaitgjumu izraiso§am dempinga cenam un varétu atkartoties batisks kaitéjums.

(269) Piezimés par izpausto galigo informaciju Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka, nemot
véra Savienibas raZoSanas nozares visparéjo pozitivo izaugsmi, no vienas puses, un importa cenas, importa apjomu,
ka arl Kinas eksportetaju tirgus dalu Savienibas tirgli, no otras puses, Komisijas secindjums par kaitgjuma
atkarto$anas iesp&jamibu neskiet pamatots ar pieradijumiem.

(270) Kait&juma atkartodanas iesp&jamibas novértéjums pamatojas uz 257.-267. apsvéruma izklastitajiem elementiem,
pieméram, i) razo$anas jaudu un neizmantoto jaudu Kina, ii) Savienibas tirgus pievilcigumu, iii) iespéjamiem cenu
limeniem importam no Kinas, ja nebiitu antidempinga pasakumu, un iv) to iespéjamo ietekmi uz Savienibas
razo$anas nozari, nevis uz tiem elementiem, kurus mingjusi uznémumi Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un
Golden Egret. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(271) Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret ari apgalvoja, ka vairak neka tris gadu desmitus veikta tirgus
aizsardziba rada iespaidu, ka kaitéjuma atkarto$anas iesp&jamiba Savienibas razosanas nozarei $kiet pastaviga.

(272) Komisija nepiekrita §im apgalvojumam. Pasreizgja izmeklésana tika konstatéta kait€juma atkartoSanas, pamatojoties
uz 257. apsvéruma minétajiem elementiem. Tas, vai pasakumi ir bijusi spéka ilgu laiku, neietekmé kaitéjuma
atkarto$anas iespéjamibas analizi, kas tiek veikta katras terminbeigu parskatiSanas laika. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

7. SAVIENIBAS INTERESES

(273) Saskapa ar pamatregulas 21. pantu Komisija parbaudija, vai spéka esoSo antidempinga pasakumu saglabasana
nebiitu neparprotami pretruna Savienibas interesem kopuma. Savienibas intereses tika noteiktas, pamatojoties uz
visu dazado iesaistito personu (tostarp Savienibas razo3anas nozares, importétaju, lietotaju un izejvielu piegadataju)
intereSu novértgjumu. Visam ieinteresétajam personam tika dota iesp€ja paust viedokli saskana ar pamatregulas
21. panta 2. punktu.

(274) Sakuma biitu jaatzimé parskatama razojuma nozime vairakas razoanas nozarés Savieniba. Volframa karbids ir
batisks iekartu razo$ana, jo Ipasi automobilu un aviacijas nozaré, iekartam biavniecibas nozarg, jo Ipasi tadai
infrastrukttirai ka celi, automagistrales un dzelzcela sliedes, ka ari kalnriipniecibas un urb3anas instrumentiem.
Turklat volframa karbidu izmanto drosibas un aizsardzibas lietojumiem. Visi $ie lietojumi liecina par to, ka ir
vairakas vértibu kédes, kuras iekartu un instrumentu darbibas nepartrauktibas nodrosinasanai ir nepiecieSama no
volframa karbida izgatavotu nodilstosu detalu un virsmas parklajumu pastaviga un bieza piegade.
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(275) Jaatgadina, ka ieprieks¢ja izmeklésana tika uzskatits, ka pasakumu pienemsana nav pretruna Savienibas interesém.
Turklat §1 izmekléSana ir terminbeigu parskatisana, tapéc, analizéjot stavokli, kad antidempinga pasakumi jau bijusi
speka, var vértét, vai Siem antidempinga pasakumiem ir bijusi nepamatota nelabvéliga ietekme uz attiecigajam
personam.

(276) Uz $a pamata tika parbaudits, vai, neraugoties uz secindgjumiem par dempinga turpindSanas un kaitgjuma
atkarto$anas iespgjamibu, pastav pamatoti iemesli, kas lautu secinat, ka 3aja konkrétaja gadijuma saglabat
pasakumus nav Savienibas interesés.

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(277) Ka minéts 166. apsvéruma, parskatiSanas izmekléSanas perioda lidzigo razojumu raZoja devini Savienibas razotaji
no septinam grupam. To vidd bija sedi pieprasijuma iesniedzgji, kas piedergja piecam grupam. Turklat Nashira
Hardmetals S.r.l. (“Nashira”) izmekléSana sadarbojas ka lietotdjs, jo ta darbiba parskatama razojuma lietoSanai bija
lielaka nozime, neka ta razosanai. Tapéc lielaka dala Savienibas razo$anas nozares aktivi piedalijas izmeklésana.

(278) Nemot véra secindjumus par Savienibas razoSanas nozares stavokli, kas izklastiti 249.-255. apsvéruma, un
argumentus saistiba ar analizi par kaitgjuma atkartoSanas iesp&jamibu, ki paskaidrots 256.-268. apsvéruma,
Komisija secinaja, ka Savienibas raZoSanas nozare varétu izjust nopietnu finansiala stavokla pasliktinasanos, ja
antidempinga maksajumi tiktu atcelti. Pasakumi ir izradijusies batiski svarigi, lai saglabatu volframa karbida
razo$anu Savieniba, jo Savienibas raZoSanas nozare nevarétu izturét spiedienu, ko raditu lieli volframa karbida
importa apjomi par dempinga cenam no KTR, kas tiktu pardoti Savienibas tirgti zem Savienibas raZoSanas nozares
cenu [imeniem.

(279) Tiek uzskatits, ka pasakumu turpinsana naktu par labu Savienibas raZoSanas nozarei, jo pasreizgjie pasakumi ir
samazinajusi tieSo konkurenci, ko rada Kinas izcelsmes volframa karbids par negodigam cenam. Tie ir lavusi
Savienibas volframa karbida razotajiem intensivi ieguldit raZoSanas procesa inovacija un palielinat raZzosanas jaudu
recikléSana un razosana no neapstradatam izejvielam, lai mazinatu atkaribu no Kinas importa un dotu ieguldijjumu
aprites ekonomika, kas ir dala no Eiropas Zala kursa programmas ().

(280) Turpretim, ja pasakumi tiktu atcelti, tas varétu negativi ietekmeét Savienibas razosanas nozari. Lidz ar to tiks nopietni
apdraudéta Savienibas razoSanas nozares dzivotspéja, un ta var bht spiesta partraukt savu darbibu, tadéjadi
samazinot pieejamos piegades avotus un konkurenci Savienibas tirgh. Ja Savienibas raZotaji partrauks razosanu,
Savienibas cieto metalu instrumentu un darbgaldu detalu razotaji biis galvenokart atkarigi no izejvielu importa no
tresam valstim un galvenokart no KTR, kas ir ne tikai pasaules vadosais volframa razotajs, bet kam pieder ari lielaka
dala pasaules rezervju.

7.2. Nesaistito importétaju intereses
(281) Neviens importétajs izmeklésana nesadarbojas.

(282) Ka pieprasijuma iesniedz€ji noradija pieprasijuma, atbilzu varéja nebit tapéc, ka importétaji parasti tirgo plasu
metalu klastu un tiem ir alternativi volframa karbida piegades avoti papildus Savienibai un Kinai, pieméram, Izraéla,
Krievija, Japana, Dienvidkoreja un ASV.

(283) Saskana ar ieprieksgjas izmeklésanas konstatéto nav pieradijumu tam, ka importétaji nevarétu turpinat iepirkt no
KTR vai biitu nopietnas griitibas atrast citus avotus.

(284) Pamatojoties uz to, Komisija secinaja, ka importétajiem nav parliecino$u iemeslu, lai iestatos pret eso$o pasakumu
saglabasanu.

(" Eiropas Komisija “Eiropas zalais kurss”, COM(2019) 640 final, 2019. gada 11. decembris.
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7.3. Lietotaju intereses

(285) Sakot procedaru, tika uzsakta sazina ar 54 zinamajiem importétajiem|lietotajiem, un tiem tika nodroinata saite uz
anketu Komisijas timekla vietné. Devini no Siem lietotajiem pieteicas noteiktaja termina (tostarp, ka minéts
277. apsvéruma, Nashira, kas arl razoja nelielus lidziga raZojuma apjomus). Tie cita starpa izmantoja volframa
karbidu cementéta karbida raZo$anai, no kura talak razoja cieto metalu darbarikus dazadam nozarém, pieméram,
automobilu, maginbiives un aerokosmiskajai nozarei.

(286) Atbildes uz anketas jautajumiem sniedza septini no Siem deviniem lietotajiem (tris no septiniem ir saistiti).

(287) Pirms tika izpausta informacija, pieteicas vél 10 lietotaji. Sie lietotaji pauda savu nostaju par speka esoso pasakumu
turpinasanu, bet neatbildéja uz anketas jautajumiem. Turklat cits lietotajs pazinoja savu nostaju pirms informacijas
izpausanas, bet, ta ka lietotajs neapstiprinaja, vai $1 nostaja ir konfidenciala, un nesniedza tas nekonfidencialu
kopsavilkumu, ta netika nemta vera.

(288) No septiniem lietotajiem, kuri atbildéja uz anketas jautajumiem, pieci iebilda pret pasakumu turpinaSanu: Betek,
Giihring, Konrad Friedrichs un G-ELIT un Hégands Germany GmbH (“Hdgands”). Turpretim Nashira atbalstija pasakumu
turpinasanu, savukart Saar-Hartmetall un Werkzeuge GmbH (“Saar-Hartmetall”), kopuma atbalstot antidempinga
pasakumus, apgalvoja, ka, bidama mazaka uznémeéjsabiedriba, ta cie§ no antidempinga pasakumiem vairak neka
lielaki uzpémumi.

(289) Turklat no 10 lietotajiem, kuri savu nostaju darjja zinamu pirms informacijas izpausanas, bet neiesniedza atbildes uz
anketas jautdgjumiem, sesi atbalstija pasakumu turpinaSanu: Ceratizit Austria GmbH, Ceratizit Luxembourg S.a r.l., AB
Sandvik Coromant, Seco Tools AB, Dormer Pramet s.r.o. un Hyperion Materials & Technologies (“Hyperion”). Pamatojoties
uz publisku informaciju, pieci no Siem lietotajiem bija saistiti ar Savienibas raZoSanas nozari. Turpretim Cetri iebilda
pret pasakumu turpinasanu: Fabricacién Metales Duros S.A.L., Atlas Diamant GmbH, Abitzsch Prizisionsnormteile GmbH
un Oerlikon Metco WOKA GmbH.

(290) Pieci ar Savienibas raZoSanas nozari saistitie lietotaji apgalvoja, ka volframs ir stratégiska izejviela un volframa
karbids ir Savienibas riipniecibas un bavniecibas nozarés plasi izmantotu cieto metalu instrumentu un darbgaldu
detalu galvena sastavdala. Tie arT apgalvoja, ka, ta ka instrumenti un detalas ir paligmateriali, stabila volframa
karbida piegade jaunu instrumentu un detalu raZosanai ir butiska Savienibas raZoSanas nozares vértibu kedes
vispargjai darbibai un Savienibas ekonomikai kopuma. Tie apgalvoja, ka Savienibas volframa karbida nozarei ir
batiska nozime piegades stabilitates nodrosinasana.

(291) Hyperion ari pauda atbalstu pasakumu turpinaanai, papildus ilgtspé&jas, aprites ekonomikas un vides apsvérumiem
nemot véra Savienibas razosanas nozares nozimi piegades drosibai.

(292) Saar-Hartmetall apgalvoja, ka pasakumu atcelSanas gadijuma lietotaji istermina bitu ieguvéji no zemam Kinas
importa cendm un Savienibas razodanas nozare tiktu izstumta no tirgus. Tomér vidéja termina un ilgtermina
attieciga razojuma Kinas raZotdji saktu dominét tirgi un varétu diktét cenas Savieniba. Turklat Hyperion noradija, ka
Savienibas raZoSanas nozares apjoma samazinasanas vai nozares slégsana raditu volframa karbida piegades drosibas
problémas Savienibas tirghi. Ka paradija Covid-19 pandémija, talas piegades no Kinas ir nestabilas, tapéc iepirkumi
uz vietas Savieniba ir jasaglaba ka dzivotspgjiga iespéja.

(293) Cetri lietotdji, kuri iebilda pret pasakumu turpiniSanu un neatbildéja uz anketas jautdjumiem, noradija, ka
antidempinga maksajumi volframa karbidam vajinatu to konkurétspéju pasaulé.

(294) Betek, Giihring Group, Hdgands, Nashira un Saar-Hartmetall (“lietotdji, kas sadarbojas”) parskatiSanas izmekléSanas
perioda iepirka parskatamo razojumu daudzuma, kas atbilst 22,9 % no briva tirgus patérina Savieniba. Tie iepirka
parskatamo raZojumu no Savienibas raZoSanas nozares, Kinas un citam tre$am valstim. Lielaka dala importa no
Kinas tika veikta ieveSanas parstradei rezima. Citas tre§as valstis, kas izmekléSanas perioda piegadaja volframa
karbidu lietotajiem, kuri sadarbojas, bija $adas: Izraéla, Krievija, Japana un Vjetnama.
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(295) Izmeklesana atklajas, ka lietotajiem, kuri sadarbojas, apgrozijums no tadu raZojumu pardosanas, kuros iestradats
karbids parskatiSanas izmekléSanas perioda veidoja aptuveni no 24 % lidz 100 % to kopéja apgrozijuma. DaZi
lietotaji bija no vertikali integrétam grupam un pardeva daZus raZojumus citiem grupas uznémumiem, turpretim
citi bija neatkarigas struktairas. Neatkarigas struktiiras pardeva cementéta karbida instrumentus gan Savienibas tirgd,
gan arpus Savienibas. Pardo$anai arpus Savienibas ievérojama dala volframa karbida, ko izmantoja ka izejvielu, tika
iepirkta no KTR saskana ar ieve$anas parstradei rezimu, un tapéc ievedmuitas nodokli netika maksati.

(296) Visi tie lietotaji, kuri sadarbojas, razoja plasu klastu razojumu, kuros iestradats parskatamais razojums. Volframa
karbida izmaksu nozimigums starp dazadiem lietotajiem bija loti atskirigs. Pamatojoties uz informaciju, ko sniedza
dazadi lietotdji, izmaksas par volframa karbidu veidoja no 13 % lidz 71 % no to raZojumu izmaksam, kuros
iestradats volframa karbids un no 7 % lidz 22 % no uznémuma kopgjam izmaksam par visiem razojumiem. DaZi
lietotaji sniedza datus par reprezentativo razojumu veidu izmaksam saskana ar savu izvéli, savukart citi sniedza
datus par visa uzpémuma izmaksam. Tapéc $o analizi veica, pamatojoties uz Komisijas riciba eso$ajiem datiem par
katru no abiem salidzinajumiem.

(297) Lietotaji, kas sadarbojas, parskatiSanas izmekléSanas perioda kopuma bija rentabli gan visa uznémuma limeni, gan
attieciba uz razojumiem, kuros iestradats attiecigais razojums. Rentabilitate uznémuma limeni bija no 1 % lidz 7 %
no kopégja apgrozijuma, savukart rentabilitate produkcijai, kura izmantots parskatamais raZojums, bija no 3 % lidz
6 % no apgrozijuma, kas giits, pardodot raZojumus, kuros iestradats parskatamais razojums.

(298) Viens no lietotajiem, kas sadarbojas, Hdgands, apgalvoja, ka speka esoSo antidempinga pasakumu dé] tam bija
jakonkuré ar uznémumiem, kuri razo gatavo produkciju arpus Savienibas un kuriem ir piekluve letakam izejvielam.
Rezultata tam bija japiekrit zemakai pelnai neka lietotajiem tresas valstis.

(299) Komisija noradija 297. apsvéruma atgadinato un izmeklésana noskaidroto, ka lietotaji parskatisanas izmeklésanas
perioda kopuma varéja giit zinamu pelnu. Saja konteksta arguments, ka lietotaji citas valsts it ka gist lielaku pelnu,
neka Savienibas lietotdji, pats par sevi nav pietiekams, lai secinatu, ka pasakumi ir neparprotami pretruna ar
Savienibas interesém Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(300) Giihring Group, kas iebilda pret pasakumiem, apgalvoja, ka, pasakumu saglabasanas gadijuma ta zaudétu savu
cementéta karbida raZojumu tirgus dalu, jo nonaktu neizdevigas konkurences situacija ar konkurentiem arpus
Savienibas, kuri varétu iegadaties Kinas volframa karbidu, nemaksajot antidempinga maksajumus. Grupa apgalvoja,
ka tas razotas produkcijas galvenas izmaksas rada izejvielas (t. i., volframa karbids), izejviela, kuru nevar aizstat ar
citu izejvielu. Tapat nebiitu iesp&jams segt augstakas izmaksas par izejvielam, un vieniga iespéja izvairities no tirgus
dalas zaudéSanas bitu raZotnu parvietosana arpus Savienibas.

(301) Pasakumu turpinaana aprobeZotos ar sakotnéja izmekleSana noteiktas antidempinga maksajuma likmes
piemérosanu arl turpmak, saglabajot to pasu maksajuma likmi. Tapéc izejvielu izmaksas lietotajiem neparsniegtu
pasreiz€jas izmaksas. Komisija noradija 297. apsvéruma atgadinato un izmeklé$ana noskaidroto, ka lietotaji
parskatiSanas izmekléSanas perioda kopuma guva pelnu. Atbildot uz apgalvojumu par lietotaju parcel§anu uz citu
geografisko atraSanas vietu, Komisija noradija, ka lietotaji, neraugoties uz to, ka pasakumi tika ieviesti, neparvietoja
liclako dalu savas razosanas un nebija pieradijumu, kas no otras puses liecinatu, ka pasakumu atcel$ana atturétu
lietotajus no razotnu parvietodanas uz Kinu vai citam tresam valstim. Tapéc $ie apgalvojumi tika noraiditi.

(302) Saar-Hartmetall apgalvoja, ka, lai gan pasakumu turpinasanas scenarija gadijuma Savienibas raZoSanas nozare
izdzivotu, lietotdji, kas raZo cieto metalu instrumentus, nebtitu konkurétspéjigi materialietilpigakas produkcijas un
tadas produkcijas, kurai nav vajadziga Ipasa tehnologiska kompetence, raZzo$anas zina.

(303) Komisija noradija, ka lidz $im pasakumi neliedza lietotajiem attiecigo razojumu parstradat bez maksajumiem, jo
liclaka dala importa tika veikta ieveSanas parstradei rezima, tatad bez maksajumiem. Ka noradits 7. tabula, lietotaji
maksaja antidempinga maksajumus tikai par 38 tonnam, kuras parskatiSanas izmekléSanas perioda tika importétas
saskana ar parasto rezimu. Turklat nav pamata domat, ka $ads tirdzniecibas modelis izriet tiesi no Siem pasakumiem
— ka atgadinats 274. apsvéruma, volframa karbidu plasi izmanto daudzas nozarés visas valstis, tapéc no volframa
karbida izgatavoti cieto metalu instrumenti visticamak ir globala méroga nozimiga produkcija, kuru médz eksportét
no Savienibas. Tadgjadi $is apgalvojums tika noraidits.
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(304) Izmeklésana tika konstatéts, ka, neraugoties uz spéka esoSajiem antidempinga pasakumiem, ievérojamais skaits
lietotaju, kas sniedza piezimes, varéja turpinat savu darbibu Savieniba, iepérkot no Savienibas razoSanas nozares,
importéjot ievesanai parstradei no Kinas bez antidempinga maksajumiem un importéjot volframa karbidu no citiem
avotiem. ParskatiSanas izmekléSanas perioda antidempinga maksajumus faktiski samaksaja tikai par 38 tonnam
parastaja reZima importéta volframa karbida. Lietotaji pie tam kopuma bija rentabli, neraugoties uz spéka esosajiem
antidempinga pasakumiem. Turklat vairaki lietotaji — gan saistiti, gan nesaistiti ar Savienibas razosanas nozari, gan
iesaistiti, gan neiesaistiti lidziga razojuma razosana — atbalstija pasikumu saglabasanu. Sajos apstaklos Komisija
secinaja, ka speka esoajiem pasakumiem nav bitiskas negativas ietekmes uz lietotajiem.

7.4. Izejvielu piegadataju intereses

(305) Divi uzpémumi un viena asociacija augsupéja recikléSanas nozaré pieteicas, pauzot atbalstu pasakumu turpinasanai.
Divi uzpémumi bija RS-Recycling GmbH un PA Metals Recycling OHG, savukart asociacija bija Eiropas Reciklétajas
ripniecibas konfederacija (EuRIC). Pieteicas un informaciju iesniedza vél viens piegadatajs, bet, ta ka nebija
apstiprinajuma par dokumenta konfidencialitati un ta nekonfidenciala kopsavilkuma, $o nostaju nenéma vera.

(306) Iepriek§ minétie divi uznémumi un asociacija apgalvoja, ka ir veikts ievérojams ieguldijums volframa un citu
metalliznu reciklé$ana un ka, nemot véra Savienibas un globalos ar vidi saistitos mérkus, arvien lielaka nozime tiek
pieskirta aprites ekonomikai un ilgtsp&jigu vértibu kézu attistibai. Tika pausts ari apgalvojums, ka Kinai ir lielakas
volframa rezerves pasaulé un KV censas saglabat zemas primaro volframa razojumu cenas, lai atturétu no otrreizéjo
izejvielu izmantosanas. Tie tapéc apgalvoja, ka gadijuma, ja pasakumi zaudétu spéku un atsaktos volframa karbida
(kas razots galvenokart no primarajam izejvielam) imports par dempinga cenam no Kinas, Savieniba zaudétu
svarigu dalu no savas aprites vértibas kédes, kas raditu risku, ka Savienibas reciklétajiem naktos partraukt
uznéméjdarbibu un traucétu Savienibas centieniem izveidot ilgtsp&jigas un uz apriti balstitas piegades kédes.

(307) Pamatojoties uz to, Komisija secinaja, ka piegadataju interesés ir saglabat speka esosos antidempinga pasakumus.

7.5. Citi analizétie elementi

7.5.1. Konkurence Savieniba un jaunu tirgus dalibnieku ienaksana tirgii

(308) Razotaji eksportétaji Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret apgalvoja, ka Savienibas tirgti darbojas
ciei saistiti tirgus dalibnieki ar ilgstosam komercialam attiecibam, kas varétu biit atturéjis ieinteresétas personas
atklati izteikt piezimes pret pasakumiem. Tie noradija, ka Savienibas tirgus ir labi aizsargats un paspietiekams tirgus,
kura nav nepiecieSamibas dazadot piegades avotus vai nodrosinat konkurenci, un taja doming ietekmigi dalibnieki uz
lietotaju un importétaju rékina. Tie apgalvoja, ka dazu lietotaju paustas bazas par cenam un pelnu norada uz to, ka
izmaksas un cenas Savienibas tirgi ir noteiktas daudz augstaka limeni neka citas valstis.

(309) Jaatgadina, ka tirga ir septinas Savienibas razotaju grupas, kas izmanto dazadus raZosanas procesus un dazadas
izejvielas. Ka noradits 56.-58. apsvéruma, dazi Savienibas razotaji izmanto tikai neapstradatas izejvielas, savukart
citi izmanto gan neapstradatas izejvielas, gan metalliZnus. Septinas Savienibas raZotaju grupas ir cita no citas
neatkarigas un savstarp€ji konkuré Savienibas tirgsi. Turklat izmeklésana tika konstatéts, ka Savienibas tirgdi ir citi
piegades avoti, ka atgadinats 294. apsveéruma. Visbeidzot, Komisija noradija, ka, salidzinot ar ieprieksgjo
terminbeigu parskatiSanu — kad tirgi darbojas seSas Savienibas raZotdju grupas — taja iendca jauns Savienibas
razotajs Nashira. Tas liecina, ka Savienibas tirgus joprojam ir dinamisks un ir iesp&ams parvarét skérslus iekltsanai
tirgd. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.



9.8.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 199/93

7.5.2. Volframs ka kritiski svariga izejviela, ka potenciala strategiska izejviela un ka konfliktu izraktenis

(310) Volframs kops 2011. gada tiek pastavigi klasificéts ka Eiropas Savienibai kritiski svariga izejviela (''?). Komisija sava
Eiropas Kritiski svarigo izejvielu likuma priekslikuma lika prieksa ta pastavigu ieklausanu Savienibas kritiski svarigo
izejvielu saraksta (*?).

(311) Turklat Komisija Eiropas Kritiski svarigo izejvielu likuma priekslikuma izvirzija volframu arT ka stratégisku izejvielu;
$aja jedziena ir ietvertas tas tehnologiju konteksta loti svarigas izejvielas, kuras veicina divéjado zalo un digitalo
parkartosanos, ka ari virzibu uz aizsardzibas un aerokosmiskas nozares mérku isteno$anu (**4).

(312) Visbeidzot, volframa piegades kédei veltito Savienibas uzmanibu veél vairak apstiprinaja volframa ka viena no
konflikta izrakteniem ieklausana Konflikta mineralu regula ('*). Tas nozime, ka volframa importam ir nepiecieSami
pienacigas parbaudes pienakumi, kas tiek noteikti Savienibas importétajiem, lai nodrosinatu, ka volframa
tirdzniecibu neizmanto brugotu grup&umu finanséanai, piespiedu darba un citu cilvéktiesibu parkapumu, ka ari
korupcijas un nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas atbalstam politiski nestabilas teritorijas.

(313) Tapéc, nemot véra volframa piegades kédes sarezgito tiesisko reguléjumu, ka ari volframa stratégisko nozimi,
Savienibas interesés ir saglabat volframa karbida razosanu Savieniba, veicinat reciklésanu, lai mazinatu primaro
izejvielu patérinu un mazinatu relativo atkaribu no importa.

7.5.3. Pasakuma iespgjama paplasinasana

(314) Hogands, kas iebilda pret pasakumu saglabasanu, apgalvoja, ka tam jamaksa antidempinga maksajums par volframa
karbidu, bet taja pasa laika lejupgjiem raZojumiem nav antidempinga maksajuma.

(315) Nashira, kas ir gan razotajs, gan lietotajs, kur§ atbalstija pasakumu turpinasanu, ari noradija, ka saskaras ar spécigu
konkurenci no Kinas cieto metalu instrumentu raZotdju puses, kuri biezi ir vertikali integréti, arf raZo volframa
karbidu un dazos gadijumos ir volframa raktuvju ipasnieki. Nashira ari noradija, ka antidempinga pasakumi
volframa karbidam nav pietiekami, lai aizsargatu un stabilizétu volframa tirgu Eiropa, un ierosinaja ieviest
antidempinga pasakumus ari volframa razojumiem pozicijas 8207 un 8209.

(316) Komisija noradija, ka pareizja izmekleSana attiecas tikai uz volframa karbidu, kauséta volframa karbidu un
volframa karbidu, kas vienkarsi sajaukts ar metaliskiem pulveriem. Pasreizéjas izmeklesanas konteksta razojumu
klastu nevar grozit. Tapéc sie apgalvojumi tika noraiditi.

(") Pirmais kritiski svarigo izejvielu saraksts, kas ieklauts Eiropas Komisijas dokumenta Aktualo jautajumu risinasana precu tirgu un izejvielu
joma, COM(2011) 25 final, 2011. gada 2. februaris; otrais saraksts Eiropas Komisijas dokumenta Par Eiropas Savienibai kritiski svarigo
izejvielu saraksta parskatiSanu un par izejvielu iniciativas istenosanu, COM(2014) 297 final, 2014. gada 26. maijs; treSais saraksts Eiropas
Komisijas dokumenta Par ES kritisko izejvielu 2017. gada sarakstu, COM(2017) 490 final, 2017. gada 13. septembris; ceturtais saraksts
Eiropas Komisijas dokumenta Noturiba kritiski svarigo izejvielu joma: celd uz drosaku un ilgtspejigaku apgadatibu, COM(2020) 474 final
(2020. gada 3. septembris).

(") Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko izveido satvaru, ka nodro$inat drosu un ilgtspéjigu apgadi ar kritiski
svarigam izejvielam, un groza Regulu (ES) 168/2013, (ES) 2018/858, 2018/1724 un (ES) 2019/1020, II pielikuma 1 iedala,
COM(2023) 160 final, 2023. gada 16. marts.

(") Priekslikums: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido satvaru, ka nodro$inat drosu un ilgtspéjigu apgadi ar kritiski
svarigam izejvielam, un groza Regulu (ES) 168/2013, (ES) 2018/858, 2018/1724 un (ES) 2019/1020, I pielikuma 1. iedala.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/821 (2017. gada 17. maijs), ar ko paredz piegades kédes pienacigas parbaudes
pienakumus Savienibas importétajiem, kuri importé konfliktu skartu un augsta riska teritoriju izcelsmes alvu, tantalu un volframu,
to riidas un zeltu (OV L 130, 19.5.2017., 1. Ipp.).
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7.5.4. Pasakumu ilgums

(317) Zhangyuan Tungsten, Xianglu Tungsten un Golden Egret noradija, ka antidempinga pasakumi attiecigajam raZojumam ir
bijusi spéka parak ilgi un tapéc to turpinasana nav pamatota.

(318) Komisija atgadin3ja, ka saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu gadijuma, ja tiek konstatéts, ka kaitéjumu
radogais dempings turpinasies vai atkartosies, un pasakumi nav neparprotami pretruna Savienibas interesém
kopuma, 3adi pasakumi ir jasaglaba. Visi nosacijumi $aja izmeklésana tika izpilditi. Tapat ari attiecigas personas
nenoradija jebkadu konkrétu iemeslu saistiba ar Savienibas interesém kopuma, kas biitu neparprotami pretruna ar
pasakumu turpinaSanu. Tadé] Komisijai nav citas iesp&jas, ka vien noteikt antidempinga pasakumus. Tapéc Sis
arguments tiek noraidits.

7.5.5. Kauseta volframa karbids

(319) Technogenia noradija, ka Savienibas interesés vairs nav atbalstit antidempinga pasakumus attieciba uz kauséta
volframa karbidu, jo Savienibas razoSanas nozare ir partraukusi ta razoSanu.

(320) Lai gan izmeklésana patiesam tika atklats, ka kauséta volframa karbids vairs netiek raZzots Savienibas tirgti, kauséta
volframa karbids un volframa karbids ir dalgji savstarpgji aizstajami, ka noradits 66. apsvéruma. Turklat Komisija
konstatéja, ka ir alternativi avoti un kauséta volframa karbidu bez antidempinga maksajumiem var importét no
Kanadas. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

7.6. Secinajumi par Savienibas interesém

(321) Pamatojoties uz iepriek§minéto, Komisija secinaja, ka Savienibas interesés nav parliecino$u iemeslu, kas batu
pretruna ar eso$o antidempinga maksajumu saglabasanu KTR izcelsmes volframa karbida, kauséta volframa karbida
un volframa karbida, kurs$ ir vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, importam.

8. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(322) Pamatojoties uz Komisijas secindgjumiem par dempinga turpinaSanos, kaitgjuma atkartoanos un Savienibas
interesém, antidempinga pasakumi volframa karbidam, kauséta volframa karbidam un volframa karbidam, kas
vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, no KTR bitu jasaglaba.

(323) Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (') 109. pantu, ja summa ir
jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma, maksajama procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka
pieméro savam galvenajam refinanséSanas operacijam un kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija
katra ménesa pirmaja kalendaraja diena.

(324) Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas
(ES) 2016/1036 15. panta 1. punktu,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 13032013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 2232014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Ar $o nosaka galigo antidempinga maks3jumu tada Kinas Tautas Republikas izcelsmes volframa karbida, kauseta
volframa karbida un volframa karbida, kur§ ir vienkarsi sajaukts ar metalisku pulveri, importam, ko paslaik klasificé ar KN
kodiem 2849 90 30 un ex 3824 30 00 ('") (TARIC kods 3824 30 00 10).

2. Galiga antidempinga maksajuma likme, ko pieméro 1. punkta aprakstita raZojuma neto cenai ar piegadi lidz
Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir 33 %.

3. Janav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 8. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(") Dalinu forma ir neregulara, un tas nav plistosas, atskiriba no “preséSanai gatava pulvera dalinam”, kas ir sfériskas vai granulveida,
viendabigas un brivi plastosas. Plastamibas trikumu var merit un noteikt, izmantojot kalibrétu piltuvi, pieméram, HALL caurpliides
meritaju, kas atbilst standartam ISO 4490.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1619
(2023. gada 8. augusts)

par pagaidu arkartas pasikumiem, ar kuriem, lai atrisinatu noteiktas problémas, ko auglu un darzenu
un vina nozarés izraisijusi nelabveéligi laikapstakli, attieciba uz 2023. gadu atkapjas no daziem Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) 2021/2117 noteikumiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ("), un jo ipasi tas 221. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  2023. gada pavasari vairaku dalibvalstu regionos bija iestajusies seviski nelabvéligi laikapstakli, kas krasi samazinaja
auglu un darzenu produkciju. Spanija, Katalonijas regiona sausuma dé| produkcija nu ir vismaz par 50 % mazaka,
neka planots, bet Italija, Emilijas-Romanjas regiona produkciju iznicinajusi pladi. Produkcijas apjomu un kvalitati
sausums stipri ietekméjis ari dazos Francijas un Portugales regionos.

(2)  Seviski nelabvéligo 2023. gada pavasara laikapstaklu dé] daudzas atzitas raZotdju organizacijas un raZotaju
organizaciju apvienibas auglu un darzenu nozaré saskaras ar gritibam savu apstiprinato darbibas programmu
istenoSana. Dazas apstiprinatas darbibas un pasakumi 2023. gada netiks istenoti, tadéjadi dala no darbibas fondiem
paliks neizlietota. Citas atzitas raZotaju organizacijas un raZotdju organizaciju apvienibas savas darbibas
programmas groza, lai istenotu tadas uz seviski nelabvéligo laikapstaklu ietekmes novérsanu vérstas darbibas un
pasakumus auglu un darzenu nozaré ka, pieméram, krizes parvarésanas pasakumi.

(3)  Atzitas raZotaju organizacijas un raZotaju organizaciju apvienibas savu apstiprinato darbibas programmu ietvaros
auglu un darzenu nozaré var Istenot tadus krizes un profilakses pasakumus, kuru mérkis ir palielinat noturibu pret
tirgus traucéjumiem. Tomér saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 3. punkta ceturto dalu krizes
profilakses un parvaréSanas pasakumiem nedrikst veltit vairak ka vienu treSdalu no darbibas programmas
izdevumiem. Lai minétajam raZotaju organizacijam nodrosinatu lielaku elastibu un dotu tam iesp&u darbibas
programmas paredzétos resursus novirzit tadu tirgus iztraucjumu novérSanai, ko izraisjjusi ar nelabvéligajiem
laikapstakliem saistiti pasakumi, minétais noteikums 2023. gada nebiitu japieméro. S1 pagaidu atkdpe biitu
japieméro darbibas programmam, kuras saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2117 (3
5. panta 6. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu turpina darboties ar nosacijumiem, kas piemérojami saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

(4)  Turklat biitu jalauj atzitam raZotaju organizacijam un raZotaju organizaciju apvienibam sava attieciga darbibas fonda
lidzeklus, arT Savienibas finansialo palidzibu, parvirzit uz darbibam un pasakumiem, kas vajadzigi 2023. gada
pavasara nelabveligo laikapstaklu seku novéranai. Lai nodro$inatu, ka atzitam raZotaju organizacijam un raZotaju
organizaciju apvienibam tada iespéja ir, Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 1. punkta noteiktais Savienibas
finansialas palidzibas limits attiectba uz 2023. gadu no 50 % ir japalielina uz 60 % no faktiskajiem izdevumiem. Si

() OVL347,20.12.2013. 671. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2117 (2021. gada 2. decembris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko
izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shémam, Regulu (ES) Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noforméumu,
markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un Regulu (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie§ ipasus pasakumus
lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem (OV L 435, 6.12.2021., 262. Ipp.).
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pagaidu atkape biitu japieméro darbibas programmam, kuras saskana ar Regulas (ES) 2021/2117 5. panta 6. punkta
pirmas dalas ¢) apak$punkta ietverto parejas noteikumu turpina darboties ar nosacfjumiem, kas piemérojami
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

(5)  Nelabveligie 2023. gada pavasara laikapstakli ir |oti ietekméjusi ari Savienibas vina nozari, un attiecigajos dalibvalstu
regionos stradajosie vinkopji saskaras ar arkartéjam gratibam. Konkrétak, arkartgjie laikapstakli nav vinkopjiem
lavusi savos vindarzos veikt parastos pavasara darbus, pieméram, augsnes tiriSanu un sagatavoSanu, jaunu
vinogulaju stadiSanu vai uzpotéanu. Liela sausuma skartajos regionos $adas darbibas nav iesp&jamas augsnes
sausuma un jauniem stadijumiem arkartigi nelabvéligo apstaklu dél, bet plidu regionos tas nav iesp&jamas tapéc, ka
tidens masas vindarzus padariju$as par nepieejamiem vai ari tos iznicinajusas.

(6)  Regulas (ES) Nr. 1308/2013 62. panta 3. punkta pirmaja dala noteikts, ka vinogulaju stadiSanas atlaujas, proti,
jaunas stadiSanas un vélreizgjas apstadiSanas atlaujas, ir derigas tris gadus no atlaujas izdosanas dienas. Minétas
regulas 68. panta 2. punkta pirmaja dala noteikts, ka atlaujam, kas pieskirtas péc stadiSanas tiesibu parveidosanas, ir
tads pats deriguma termin$ ka sakotngjam stadiSanas tiesibam. Katras atseviskas atlaujas deriguma laika vinkopji
parasti rudeni sagatavo augsni un sagada jaunos vinoguldjus, kurus péc tam pavasari iestada, jo stadiSanai
piemérotakais gadalaiks ir pavasaris.

(7)  Nelabveligo laikapstaklu dé] vinkopji, kas ir tadu stadiSanas atlauju turétaji, kuras izmantojamas minéto laikapstak]u
skartajos regionos un kuru deriguma termins beidzas 2023. gada, nav vargjusi savas atlaujas izmantot, ka ieceréts,
proti, deriguma termina pédeja gada pavasarl. Ta ka nav iesp&jams paredzét, cik ilgi $adi nelabveéligi laikapstakli un
to sekas turpinasies, nav skaidrs, vai minétajiem vinkopjiem biis iespéja savas stadiSanas atlaujas attiecigajos
deriguma terminos izmantot. Vinkopjiem varétu nakties vinogulajus stadit karstaja gadalaika — mazak piemeérota
augsanas cikla posma —, sarezgitos apstaklos un ar papildu izmaksam laika, kad tirgus situacija vina nozaré jau tapat
ir nelabveliga.

(8)  Tapéc, ka ari lai nezaudétu stadisanas atlauju vai strauji nepasliktinatu apstaklus, kados stadisanai bitu janotiek, ir
bez kavéSanas jaatlauj pagarinat lidz 2023. gadam derigo stadiSanas atlauju terminu regionos, kurus skarusi
nelabveligie laikapstakli. Lai vinkopji varétu vinogulajus stadit 2024. gada, lidz 2023. gadam derigo un skartajos
regionos izmantojamo atlauju deriguma termin$ biitu japagarina par vél 12 meénesiem péc pasreiz&ja termina
beigam 2023. gada.

(9)  Nemot véra neparedzétas griitibas, ar kuram skarto regionu vinkopji saskaras nelabvéligo laikapstaklu dél, $adiem
vinkopjiem biitu jalauj atteikties no stadiSanas atlaujas, kuras termin$ beidzas 2023. gada, un, ja vini vairs nevélas
paplasinat savu vindarzu platibu, nebiitu viniem jauzliek Regulas (ES) Nr. 1308/2013 62. panta 3. punkta minétais
administrativais sods.

(10) Ir lietderigi par vienu gadu pagarinat Cetru gadu terminu, kads iepriek$éjo apstadito platibu izarSanai dots
vinkopjiem, kam regionos, kurus stipri skarusi nelabvéligie 2023. gada pavasara laikapstakli, ir no jauna apstaditi
vindarzi, kas pirms paredzétas lidzvertigas platibas izarSanas iestaditi, izmantojot vélreizéjas apstadisanas atlaujas,
kuras dalibvalstis pieskirusas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 66. panta 2. punktu. Tas vinkopjiem laus
ieprieks€jas apstaditas platibas izmantot vél vienu razas gadu un kompensés no jauna apstadito vindarzu
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postijumus, kas var bt tadi, ka aizkavéjas no jauna apstaditas platibas izmanto$anas sakums vai ka no jauna
apstadito platibu nakas apstadit atkal. Attiecigi batu japieskano ari Komisijas Delegétas regulas (ES) 2018/273 (%)
5. panta otraja dala noteiktais termins.

(11) Batu janosaka parejas rezims attieciba uz izdevumiem, kuri Regulas (ES) Nr. 1308/2013 40. panta minétajas vina
nozares valsts atbalsta programmas radusies péc 2022. gada decembra. Konkrétak, Regulas
(ES) 2021/2117 5. panta 7. punkts noteic, ka atbalsta programmas vina nozaré jaturpina piemérot lidz 2023. gada
15. oktobrim. Talab Regulas (ES) Nr. 1308/2013 39.-54. pantu péc 2022. gada 31. decembra jaturpina piemérot
attieciba uz izdevumiem un maksajumiem, kas radusies un izdariti par darbibam, kuras vél pirms 2023. gada
16. oktobra Istenotas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013. Turklat Regulas (ES) Nr. 1308/2013 39.-54. pantu
jaturpina piemérot ari izdevumiem un maksajumiem, kas radusies vai izdariti par darbibam, kuras pirms
2025. gada 16. oktobra istenotas, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. un 50. pantu, un ar noteikumu, ka lidz
2023. gada 15. oktobrim $adas darbibas ir jau dalgji Istenotas un radusies izdevumi sasniedz vismaz 30 % no
kopéjiem planotajiem izdevumiem.

(12) Tomeér, nemot véra neparedzétas gratibas, ar kuram vinkopji saskarusies lidz ar 2023. gada pavasara nelabvéligo
laikapstaklu  smagajam  sekam, daziem vinkopjiem ir kluvis neiespami Istenot Regulas  (ES)
Nr. 1308/2013 46. panta darbibas un sasniegt 30 % no izdevumiem, kam jabiit notikusiem lidz 2023. gada
15. oktobrim. Tapéc tiek uzskatits, ka 30 % slieksnis ir japazemina lidz 3 % slieksnim un tadgjadi janodrosina, ka
vinkopji, kuri ir konkrétu pasakumu iesakusi, bet neparedzétu laikapstaklu dé] nav vargjusi to turpinat, netiek lieki
soditi un varés pasakuma istenoanu atsakt, tiklidz situdcija to atkal atlaus. Si elastiba biitu japieméro tikai
vinkopjiem, kas ir tadu atkartotas apstadiSanas atlauju turétdji, kuras izmantojamas 2023. gada pavasara
nelabvéligo laikapstaklu skartajos regionos.

(13) Vispargja situacija ir ipasa probléma Regulas (ES) Nr. 1308/2013 221. panta nozimé un nav viegli atrisinama ar
pasakumiem, ko veic saskana ar minétas regulas 219. vai 220. pantu. Situacija nav Ipasi saistita ar kadu pastavosu,
noteiktu un vienreizéju tirgus iztrauc&umu vai ar konkrétiem $ada tirgus iztrauc&juma draudiem. Ta nav saistita arl
ar dzivnieku slimibu izplatibas apkarofanas pasakumiem vai ar patérétaju uzticéSanas zaudéSanu sabiedribas,
dzivnieku vai augu veselibas apdraudgjumu dé.

(14) Nemot véra 2023. gada pavasari valdijuso seviski nelabvéligo laikapstaklu bezprecedenta raksturu, minétas griitibas
jamazina, tikai strikti nepiecieSamaja apmeéra atkapjoties no daziem Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) 2021/2117
noteikumiem.

(15) Nemot véra vajadzibu rikoties talit, $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/273 (2017. gada 11. decembris), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz vinogulaju stadiSanas atlauju sistému, vina darzu registru, pavaddokumentiem un sertifikaciju, precu ievesanas un
izveSanas registru, obligatajam deklaracijam, pazinojumiem un pazinotds informacijas publicéSanu, bet Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1306/2013 - attieciba uz parbaudém un sodiem, ka ari groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 555/2008, (EK) Nr. 606/2009 un
(EK) Nr. 607/2009 un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 436/2009 un Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/560 (OV L 58, 28.2.2018., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pagaidu atkapes no Regulas (ES) Nr. 1308/2013, izdaramas attieciba uz augliem un darzeniem

1. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 3. punkta ceturtds dalas, minétaja noteikuma noteikto
ierobezojumu, proti, ka krizes profilakses un parvaréSanas pasakumiem neiztéré vairak ka vienu tresdalu no darbibas
programmas izdevumiem, 2023. gada nepieméro attieciba uz apgabaliem, kurus skarusi dalibvalstu identificeti 2023. gada
pavasara nelabvéligie laikapstakli.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 1. punkta, Savienibas finansiala palidziba, kas minétaja
noteikuma minétajam darbibas fondam pieskirta 2023. gada un ko sanem raZotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju
apvienibas, kuru darbibu ietekméjusi dalibvalstu identificéti 2023. gada pavasara nelabvéligie laikapstakli, neparsniedz
Savienibas finansialo ieguldijumu darbibas fondos, ko dalibvalstis apstiprinajusas 2023. gadam, un neparsniedz 60 % no
faktiskajiem izdevumiem.

2. pants

Pagaidu atkapes no Regulas (ES) Nr. 1308/2013, izdaramas attieciba uz vinu

1. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 62. panta 3. punkta pirmas dalas pirma teikuma un 68. panta 2. punkta
pirmas dalas pirma teikuma, stadiSanas atlaujas, kuras pieskirtas saskana ar minétas regulas 62., 64., 66. un 68. pantu un
kuru termin$ beidzas 2023. gadd, un kuras izmantojamas regionos, ko skarusi 2023. gada pavasara nelabvéligie
laikapstakli, speku zaudé tikai 12 ménesus péc to sakotnéja deriguma termina beigam.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 62. panta 3. punkta pirmas dalas otra teikuma, vinkopjus, kas ir tadu
stadiSanas atlauju turétaji, kuru deriguma termin$ beidzas 2023. gada un kuras izmantojamas regionos, ko skarusi
2023. gada pavasara nelabveéligie laikapstakli, administrativi nesoda, ja $ie vinkopji lidz 2023. gada 31. decembrim
informé kompetentas iestades par to, ka tie neplano savu atlauju izmantot un tapat nevélas izmantot §a panta 1. punkta
paredzéto deriguma termina pagarinajumu.

3. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 66. panta 2. punkta, gadijumos, kad 2023. gada pavasara nelabvéligie
laikapstakli no jauna apstadito platibu ir nopietni ietekméjusi tiktal, ka aizkavéjies no jauna apstaditas platibas
izmantoS$anas sakums vai ka no jauna apstadito platibu nakas apstadit atkal, izar§anas terminu dalibvalstis var pagarinat
lidz piekta gada beigam no dienas, kad jaunie vinogulaji iestaditi.

Par izarSanas termina pagarinasanas pieteikuma apstiprinasanu vai noraidi§anu dalibvalstis pieteikuma iesniedzgju informe
divu ménesu laika no dienas, kad pieteikums iesniegts. Ja pieteikums tiek noraidits, dalibvalstis pieteikuma iesniedzgju
informe par noraidi§anas iemesliem.

Jalidz pagarinata termina beigam vinkopis izar§anu nav veicis, pieméro Delegétas regulas (ES) 2018/273 5. panta otro dalu.

Vinkopji, kas termina pagarindgjumu izmanto, lidz pagarinata termina beigdm nav tiesigi sanemt Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 47. pantd minéto atbalstu par priekslaicigu razas novaksanu nedz no jaunapstaditas, nedz no izaramas
platibas.
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3. pants

Pagaidu atkapes no Regulas (ES) 2021/2117 5. panta 7. punkta b) apakspunkta ietvertajiem parejas noteikumiem,
izdaramas attieciba uz Regulas (ES) Nr. 13082013 39.-52. panta pieméroSanu

Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/2117 5. panta 7. punkta b) apakSpunkta, Regulas (ES) Nr. 1308/2013 39.-54. pantu
turpina péc 2022. gada 31. decembra piemérot attieciba uz izdevumiem un maksajumiem, kas radusies vai veikti par

darbibam, kuras pirms 2025. gada 16. oktobra Istenotas, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. pantu, un to dara ar
noteikumu, ka:

a) lidz 2023. gada 15. oktobrim $adas darbibas ir dalgji istenotas un radusies izdevumi ir vismaz 3 % no kopgjiem
planotajiem izdevumiem;

b) $adas darbibas ir pilniba Istenotas lidz 2025. gada 15. oktobrim.
Dalibvalstis nodrosina, ka $o atkapi piemeéro tikai vinkopjiem, kuri ir tadu vélreizgjas apstadiSanas atlauju turétdji, kas
izmantojamas regionos, kurus skarusi 2023. gada pavasara nelabvéligie laikapstakli.
4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro lidz 2024. gada 9. augustam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 8. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1620
(2023. gada 8. augusts)

par pagaidu arkartas pasikumiem, ar kuriem, lai atrisinatu noteiktas problémas, ko auglu un darzepu
nozaré izraisijusi nelabveligi laikapstakli un ar tiem saistitie pasakumi, attieciba uz 2023. gadu
atkapjas no daZiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2115 noteikumiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus
par atbalstu stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku (KLP
stratégiskie plani) un kurus finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (!), un jo ipasi tas
148. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) 2023. gada pavasari vairaku dalibvalstu regionos bija iestajusies seviski nelabvéligi laikapstakli, kas krasi samazinaja
auglu un darzenu produkciju un ietekméja gan tas apjomu, gan kvalitati: pieauga II $kiras produktu Ipatsvars un no
ta izrietoSais dazadas kvalitates produktu cenu nesamerigums. Spanija, Katalonijas regiona sausuma dé] produkcija
nu ir vismaz par 50 % mazaka, neka planots, bet Italija, Emilijas-Romanjas regiona produkciju iznicinajusi pladi.
Produkcijas apjomu un kvalitati sausums stipri ietekméjis ari dazos Francijas un Portugales regionos.

(2)  Seviski nelabvéligo 2023. gada pavasara laikapstaklu dé] daudzas atzitas raZotdju organizacijas un raZotaju
organizaciju apvienibas auglu un darzenu nozaré saskaras ar griitibam savu apstiprinato darbibas programmu
isteno$ana. Dazas apstiprinatas darbibas un pasakumi 2023. gada netiks istenoti, tadéjadi dala no darbibas fondiem
paliks neizlietota. Citas atzitas raZotdju organizacijas un raZotdju organizaciju apvienibas savas darbibas
programmas groza, lai Istenotu tadas uz seviski nelabvéligo laikapstak]u ietekmes novér§anu verstas intervences
auglu un darzenu nozaré ka, pieméram, ar krizes profilakses un riska parvaldibas mérkiem saistitas intervences.

(3)  Atzitas razotaju organizacijas un raZotaju organizaciju apvienibas savu apstiprinato darbibas programmu ietvaros
auglu un darzenu nozaré var Istenot uz krizes profilakses un parvaréSanas mérkiem veérstas intervences, kuras
minétas Regulas (ES) 2021/2115 47. panta 2. punkta f), g) un h) apakspunkta un kuru mérkis ir palielinat noturibu
pret tirgus traucéjumiem.

(4)  Tomeér saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 50. panta 7. punkta pirmas dalas d) apak$punktu $adam intervencém
nedrikst veltit vairak ka vienu tre$dalu no darbibas programmas izdevumiem. Lai raZotaju organizacijam, kuras
skarusi 2023. gada pavasari valdijusie seviski nelabvéligie laikapstakli, nodrosinatu lielaku elastibu un dotu iesp&ju
darbibas programmu resursus novirzit uz 3adu laikapstaklu seku novérSanu, minéto noteikumu 2023. gada
piemérot nevajadzétu.

(5)  Batu jalauj atzitam raZotdju organizacijam un raZotdju organizaciju apvienibam darbibas fonda lidzeklus, ari
Savienibas finansialo palidzibu, parvirzit uz intervencém, kas vajadzigas 2023. gada pavasara seviski nelabveligo
laikapstaklu seku novérSanai. Lai nodrosinatu, ka atzitim raZotaju organizicijam un raZzotdju organizaciju
apvienibam tada iespgja ir, Regulas (ES) 2021/2115 52. panta 1. punkta noteiktais Savienibas finansialas palidzibas
limits attieciba uz 2023. gadu no 50 % ir japalielina uz 60 % no faktiskajiem izdevumiem.

() OVL435,6.12.2021, 1. Ipp.
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(6)  Nemot véra 2023. gada pavasari valdijuso seviski nelabvéligo laikapstaklu bezprecedenta raksturu, minétas griitibas
jamazina, tikai strikti nepiecieSamaja apméra un tikai attieciba uz 2023. gadu atkapjoties no daziem Regulas
(ES) 2021/2115 noteikumiem, kas piemérojami auglu un darzenu nozaré veicamajam intervenceém.

(7)  Nemot véra vajadzibu rikoties talit, $ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Kopéjas lauksaimniecibas politikas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pagaidu atkapes no Regulas (ES) 2021/2115, izdaramas attieciba uz augliem un darzeniem
1. Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/2115 50. panta 7. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta, minétas regulas
47. panta 2. punkta f), g) un h) apakspunkta minétajiem intervencu veidiem noteikto limitu, proti, ka $adam intervencém
neiztéré vairak ka vienu tre§dalu no darbibas programmas kopgjiem izdevumiem, 2023. gada nepieméro attieciba uz
apgabaliem, kurus skarusi dalibvalstu identificéti seviski nelabvéligie 2023. gada pavasara laikapstakli.
2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/2115 52. panta 1. punkta, Savienibas finansiala palidziba tadiem darbibas fondiem,
ko parvalda raZotdju organizacijas vai razotaju organizaciju apvienibas, kuras skarusi dalibvalstu identificétu seviski

nelabvéligo 2023. gada pavasara laikapstaklu ietekme, 2023. gada neparsniedz Savienibas finansialo ieguldjjumu darbibas
fondos, ko dalibvalstis apstiprinajusas 2023. gadam, un neparsniedz 60 % no faktiskajiem izdevumiem.

2. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

So regulu pieméro lidz 2023. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 8. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LEMUMI

Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu,
no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti no otras puses,
8. panta 1. punkta r) apakSpunktu izveidotis Specializétas komitejas Lémums Nr. 1/2023

(2023. gada 19. jiinijs),
ar ko izstrada standarta veidlapu savstarpéjas palidzibas liigumiem [2023/1621]

SPECIALIZETA KOMITEJA TIESIBAIZSARDZIBAS UN TIESU [ESTAZU SADARBIBAS JOMA,
nemot véra Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas

puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (“Tirdzniecibas un sadarbibas noligums”) ('), un
joIpasita 635. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o tiek pienemts 50. pielikums Tirdzniecibas un sadarbibas noligumam, ar ko izstrada standarta veidlapu savstarpéjas
palidzibas ligumiem kriminallietas, ka noteikts 32 [emuma papildindjuma.

2. pants

Sis lemums st3jas speka tresa ménesa pirmaja diena péc ta pienemsanas.

Briselg, 2023. gada 19. junija
Specializétas komitejas tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas joma varda —
lidzpriekssedetaji
Chris JONES

Bruno GENCARELLI
Stephen CURZON

() OVL 149,30.4.2021,, 10. Ipp.
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PAPILDINAJUMS
LUGUMS SNIEGT SAVSTARPEJU PALIDZIBU KRIMINALLIETAS

So veidlapu izmanto kompetentas iestades, uz kuram ta attiecas saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti.

Saskana ar attiecigajam datu aizsardzibas prasibam sniegtajai informacijai ir jabat batiskai un ta ietver vienigi to, kas ir
nepiecie$ams §a liguma izpildei.

A IEDALA

ASAUCE UZ LIELUL L. oo
Pieprasijuma fesniedz&ja valSts: . ....... ..o it
PIeprasitaja 1ESTAAE: . ...ttt ettt e

Pieprasfjuma san@meja VaISTS: ... ......oueentttt ittt e
Pieprasijuma sanémeéja iestade (ja ZINAMA): . ......eneent ittt et e e

B IEDALA. Steidzamiba

Lidzam noradit, vai steidzamiba ir saistita ar:

pieradijuma slépSanu vai iznicinasanu
drizo tiesas procesu

apcietinajuma eso$u personu
noilguma terminu

citu iemeslu

ooood

Lidzam precizét:

Liiguma izpildes termini ir noteikti Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 640. panta. Tomér, ja $is ligums ir steidzams
un/vai ir vajadziga riciba lidz konkrétam datumam/noteikta datuma, precizgjiet un paskaidrojiet ta iemeslu: .............

C I[EDALA. Konfidencialitate

O Sis lagums ir konfidencials
Attieciga gadijuma sniedziet papildu informaciju: ...... ...
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D IEDALA. Saistiba ar agraku vai vienlaicigu palidzibas ligumu

Attieciga gadjjuma noradiet darbibas, kas veiktas $ajas vai saistitajas procediiras, lai iegiitu $os pieradijumus, izmantojot
citus kanalus. Noradiet, vai $is savstarpéjas palidzibas ligums papildina agraku vai vienlaicigu ligumu/palidzibas
lagumus pieprasijuma sanémeéjai valstij un attieciga gadijuma citai valstij.

m| lepriekséja sadarbiba ar tiesibaizsardzibas iestadém, prokuroriem vai citam iestadém
Sniedziet informaciju par pieprasijuma iesniedzgjas valsts jebkadu iepriekséju sazinu, tostarp valsts nosaukumu, iestadi,
ar kuru notikusi sazina, attiecigo kontaktinformaciju un lietas atsauces nUMUIUS: ...........ooeviiiiiiiiiiiiiiiiannen..

m| lepriekséjs saistits vai vienlaicigs savstarpéjas palidzibas liigums vai Eiropas izmeklé$anas rikojums
Sniedziet informaciju, kas ir buitiska, lai identificétu citus ligumus, tostarp valsts nosaukumu, iestadi, kurai tas nosatits,
liguma datumu un pieprasitajas iestades un pieprasijuma sanéméjas iestades pieskirtos atsauces numurus: ..............

O Citi
Attieciga gadijuma sniedziet informaciju saistiba ar o citu palidzibas lagumu:
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E IEDALA. Liguma pamatojums

1.  Nodarjjuma(-u) klasifikacija
Lai nodrosinatu, ka $is ligums tiek nositits attiecigajai iestadei, noradiet ta(-o) nodarijuma(-u) baitibu un juridisko
klasifikaciju, par kuru(-iem) ir iesniegts IQgUIMS: ......o.oiiuii i e

Noradiet maksimalo sodu, noilgumu un attieciga gadijuma tiesibu normas/kodeksa tekstu, tostarp attiecigos noteikumus
par sankcijam:

2. Faktu kopsavilkums

Nodarijuma(-u) pamata eso3a(-o) nodarfjumaf(-u) apraksts, attieciba uz kuru(-iem) tiek lagta palidziba, un to pamata
5080 faktu KopsavilKums: ... .o

Attieciba uz procesualo dokumentu un tiesas nolémumu izsnieg§anu sniedziet isu kopsavilkumu par izsniedzamo
(-ajiem) dokumentu(-iem) un/vai nolémumu(-iem), ja tas nav pieejams pieprasijuma sanémeéjas valsts valoda:

Attieciba uz citiem ligumiem aprakstiet, ka pieprasitie pieradijumi/pasakums var palidzét saistiba ar nodarijuma(-u)
izmekléSanu un sauksanu pie atbildibas par to: ..o
[zmeklésanas|tiesvedibas posms:

O izmekléSana

O  kriminalvajasana

O  tiesas process

4 15 11

Ar 33 pieradijuma ieg@iSanu iesp&jamo saistito risku apraksts: ...

Jebkura cita informacija, ko pieprasijuma iesniedzgja valsts uzskata par lietderigu izpildiestadei saistiba ar palidzibas

J0guma IZPildis ...
3. Vai$is nodarfjums ir Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 640. panta 6. punkta minétais braukSanas parkapums:
O ja

O ne

4.  Tiesvedibas veids, kam izdots ligums:

O  tiesvediba attieciba uz nodarjjumiem, sodu pieméroSana par kuriem laika, kad tiek lugta palidziba, piekrit
pieprasjjuma iesniedz&jas valsts tiesu iestazu jurisdikcijai.

O tiesvediba, ko administrativas iestades ierosinajuSas par ricibu, kura ka tiesibu normu parkapums ir sodima
saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas valsts vai pieprasijuma sanéméjas valsts tiesibu aktiem, un ja péc $adu iestazu
lémuma var tikt ierosinata tiesvediba tiesa, kurai ir jurisdikcija konkréti kriminallietas.
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FIEDALA. Attiecigo fizisko vai juridisko personu identitate

Sniedziet tikai tadu informaciju, kas ir butiska un ietver vienigi to, kas ir nepiecie$ams 33 liguma izpildei. Ja runa ir par
vairak neka vienu personu, sniedziet informaciju par katru personu.

1. Noradiet visu zinamo informaciju par tas(-o) personas(-u) identitati, uz kuru(-am) attiecas pasakums:

i) Fiziska(-as) persona(-as)

S A T N ) U
T3 K SR
Cits(-i) attiecigs(-I) VAIAS(-I), Ja Ir ..o ne ettt e e e e
Pienemtais(-i€) VATAS(-1), Ja 01 .. ouu ettt ettt et e e
7418 1
ValSESPIEAEITDA: . .. ettt e e e
Personas kods un sociala nodro$inajuma NUMULS: .......o.ueetie ittt et
Personas identitates dokumenta(-u) veids(-i) un numurs(-i) (identitates karte, pase), ja ir:

DZiMSAnas datUIIS: .. ...ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e e
DZIMSANAS VIBTAT ...ttt ettt ettt et e et ettt ettt e ettt ettt

Dzivesvieta un/vai zinama adrese; ja adrese nav zinama, tad pédgja zinama adrese:

Cita kontaktinformacija (e-pasts, tAlruna NIL): ...ttt
Valoda(-as), KUrU(-as) PEISONA SAPIOL: ... ..enutnttent ettt ettt et ettt et et et e et e et et et ee s
Noradiet, kads statuss tiesvediba taja bridi ir attiecigajai personai:

aizdomas turétais vai apsiidzétais

cietuSais

liecinieks

|

|

O  eksperts
O  treSa persona
|

Cits (IAQUMS MOTAATEY: .o ue ettt ettt ettt e et et e ettt e et e et et e
ii) Juridiska(-as) persona(-as)
O A ) U
Juridiskas personas fOrma: ... ...oo.uoiueit i e
Saisinatais nosaukums, parasti lietotais nosaukums vai tirdzniecibas nosaukums, ja ir:
Juridiska adrese/DIr0JS: .. ...t
ReGIStracijas IUIMIUIS: ... ... ettt ettt
Juridiskas PErSONAS AdTESE: ... .. enut ettt ettt ettt e et
Cita kontaktinformacija (e-pasts, tAlrUna NL.): ... u it e
Juridiskas personas parstavja UZvards, VATAS: . ........oouuitiitiit it

Noradiet, kads statuss tiesvediba taja bridi ir attiecigajai personai:

aizdomas turétais vai apstidzetais

cietuSais

liecinieks

eksperts

treSa persona

Cits (ITQUMS MOTAATE): .. vttt ettt e e e e e e e et et et et e e et ee e

oooogo

2. Jebkura cita butiska informacija:




L 199/108 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.8.2023.

G IEDALA. NepiecieSamais pasakums

1. Precizgjiet nepieciesamo pasakumu:

O  KratiSana un konfiskacija (ja atziméta H1 iedala, jaaizpilda)

O  Dokumentu un/vai darfjumdarbibas dokumentu iesniegsana

O  Bankas informacijas dokumentu vai informacijas no citam finan$u iestadém snieg$ana (ja atziméta H2 iedala,

jaaizpilda)

Procesualo dokumentu un tiesas nolémumu izsniegsana ar pieprasijuma sanémeéjas valsts palidzibu

Tadas informacijas vai pieradijumu iegtiSana, kas jau ir pieprasijuma sanémeéjas valsts riciba

Tadas informacijas iegfiSana, kas ieklauta policijas vai tiesu iestazu datubazes

Pazinojumi un uzklausiSanas (ja atziméta F iedala (Attiecigo fizisko vai juridisko personu identitate) un I iedala

(Izpildei vajadzigas formalitates un procediras), jaaizpilda):

liecinieks

eksperts

aizdomas turétais vai apstidzétais

cietusais

tresa persona

O  UzklausiSana, izmantojot videokonferenci, telefonkonferenci vai citu audiovizualu parraidi. (Ja atziméta H4 iedala,
jaaizpilda):
O  liecinieks

eksperts

aizdomas turétais vai apsiidzétais

cietusais

tresa persona

Abonenta/struktiiras datu iegisana (ja atziméta H3 iedala, jaaizpilda)

Datu plismas|pasakumu datu iegfi§ana (ja atziméta H3 iedala, jaaizpilda)

Satura datu iegtiSana (ja atziméta H3 iedala, jaaizpilda)

I[zmeklésanas pasakums, kas ietver pieradijumu vaksanu reallaika, pastavigi un noteikta laikposma:

O  bankas vai citu finan$u operaciju uzraudziba

O  kontrolétas piegades

O cits variants (PreCIZEJIEL) ... ..oounueee ettt ettt ettt ettt ettt e

O  Pagaidu pasakums(-i), lai saglabatu pieradijumus, saglabatu eso$o situaciju vai aizsargatu apdraudétas tiesiskas
intereses (ja atziméta H5 iedala, jaaizpilda)

O  Apcietindgjuma esoSas personas pagaidu parsitiana uz pieprasijuma iesniedzéju valsti (ja atziméta H6 iedala,
jaaizpilda)

O  Apcietindgjuma esoSas personas pagaidu parsitidana uz pieprasjuma sanéméju valsti (ja atziméta H6 iedala,
jaaizpilda)

O  Slepena izmeklesana (ja atziméta H7 iedala, jaaizpilda):

O Cits variants (PreCIZEJIBL): . ... . et e

ogooao

O
O
O
O

oood

ogooag

2. Aprakstiet vajadzigo palidzibu un, ja zinams, vietu, kur atrodas/tiek uzskatits, ka atrodas, pieradjjumi un visu
nepiecieSamo informaciju, kas vajadziga 32 pasakuma veikSanai. Lai pieprasitu, ka formalitates vai procediras tiek
ievérotas, lidzam skatit Tiedalt: ... ....oieiii e e
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H IEDALA. Papildu prasibas atseviskiem pasakumiem
Aizpildiet iedalas, kas attiecas uz prasito(-ajiem) izmekleSanas pasakumu(-iem):

H1 IEDALA. Krati$ana un konfiskacija
Fiziska vai juridiska persona, kas saistita ar kratiSanu. Ja ir vairak par vienu, sniedziet sikaku informaciju par katru:

Kapéc uzskatat, ka pieradijumi, visticamak, ir atrodami ieprieks minétaja vieta un ka tiem ir bitiska nozime
IZMEKIBEANG? ...

Vai kratiSana biis japiedalas kadai pieprasjjuma iesniedzgjas valsts amatpersonai? (Ja ja, ladzu, sniedziet sikaku
informaciju I iedala):

O

O ne

Jebkura zinama informacija saistiba ar izmekléSanu citas valstis, kas var ietekmét So krati§anas un konfiskacijas
PIEPIASTIUITILLL ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e ettt

H2 IEDALA. Informacija par bankas un citiem finansu kontiem
Ja runa ir par vairak neka vienu kontu, sniedziet informaciju par katru kontu.
Precizgjiet, kada informacija tiek pieprasita:
O  informacija par bankas kontiem, kas personai ir vai attieciba uz kuriem tai ir konkrétas pilnvaras
O  informacija par finan$u kontiem, kas personai ir vai attieciba uz kuriem tai ir konkrétas pilnvaras
O informacija par bankas operacijam:
O  bankas kontu izraksti
O  konta atvér§anas dokumentacija
O  pilnvara vai vairaki konta turétaji
o L R {53 4 Tor 253 (<1 N
O  informacija par citam finansu operacijam:
O  konta parskati
O  konta atvér§anas dokumentacija
O  pilnvara vai vairaki konta turétaji
O CHtS (PIECIZEJICL) . .. ettt e e et et

Ja iespgjams, noradiet:

Konta Tpasnieka vards/nOSAUKUIMS .. ... ..ottt e e ettt et e
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Bankas/finan3u iestades MOSAUKUINIS: ... .. uuet ittt e e e e et
IBAN vai konta numurs un bankas Kods: ...
Darfjumu laika sKala: ... ...
a Cits (PIECIZEJIL) ...ttt ettt

Sniedziet papildu pamatojumu tam, kapéc Sie pieradjjumi varétu biit batiski un svarigi izmeklésanai, tostarp konta saikni
ar ZAATTEO MOZIEGUITIUL ... .u ettt ettt et ettt et et et e e e e et e et e e et e e e et e et et et e et et e e e et e e enes

H3 IEDALA. Abonenta, datu pliismas, atra$anas vietas un satura dati
Pieprasito datu veids:

O  Abonenta/struktiiras dati (pieméram, talruna numura vai IP adreses abonements), noradiet: ........................
O  Datu plismas [ notikumu dati, NOTAAIEt: . .....o.vtnii e
O  Atradanas vietas dati, NOTAIEE: .......o.oititint it
O  Satura dati (pieméram, timek]a/pastkastites izraksta vai zinojumu Zurnals, momentuzpémums), noradiet: .........
O Cits variants (PIECIZEL). .. ... nuuuttee ettt ettt ettt ettt e et e e e e e e e e e
Visos abonenta, datpliismas vai atraganas vietas un satura datu pieprasijumos ir janorada $ada informacija:

O  Datums (DD/MM/GGGG): ...unttint ettt ettt e et et
O  Laika ZImogs (MRmImIss): ... ettt e et e
O Lalka josla: ..o e
Sniedziet sikaku informaciju, lai palidzétu identificét pieprasitos datus:

O  IPadrese (un attieciga gadjuma POIta MUITIUIS): .....uueuuttnttente ettt ettt et et et et et e eaeaeen
I 1o F I 100 L1 o |
N 1021 5 015300 U8 )
O Cits (IQUMS NMOTAAIE): ..t uetett ettt ettt et ettt et e et e e et e e et et e e et e e e et e ee e

H4 IEDALA. Videokonference vai telefonkonference vai cita audiovizuala parraide
Ja tiek prasita nopratinasana ar videokonferences vai telefonkonferences vai citas audiovizualas parraides palidzibu:

noradiet tas iestades nosaukumu, kura veiks uzklausisanu (noradiet tas personas vardu un uzvardu, kura vadis
uzklausiSanu/kontaktinformaciju/valodu, ja tada ir pieejama): ...........oocoiiiiiiiii i

Datums (DD/MM/GGGG): ..ttt ettt e e e e et
Konferences sakuma laiks (hhimmiiss): .....oooii e
Laika JOSa: .
Aptuvenais uzKlausiSanas dlQUIMIS: ... .ot
Tehniska informacija:

VOIS TOSAUKUITIS. ..o ittt ettt ettt et et e e ettt
KA SISTEITIAL ..ottt ettt ettt et et e
Tehnika kontaktinformacija (valoda): ..........cooii i

Priek$parbaudes datums un [aiks: ...
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Pirmstesta operatora kontaktinformacija, ja ta ir ZINAma: ..........oieiitiitii i
Valoda un mutiskas tulkoSanas Kartiba: ...........oooiiiiii i
Citas Prasibas (PrECIZEIIEL): «. .. untntet ettt ettt et ettt ettt e e e et

O Sis liigums attiecas uz apsiidzéto vai aizdomas turéto personu, un §is personas nopratinasana notiek vai ir dala no
minétas personas tiesas procesa.
Precizgjiet, vai persona, aizdomas turéta vai apsiidzéta persona ir devusi savu piekrianu:

lemesls(-i), kapec lieciniekam vai ekspertam nav vélams vai nav iespéjams ierasties personigi:
O ja
O ne
O  es prasu, lai tiek prasita personas piekriSana, pirms tiek turpinata $a liguma izskatiana

H5 IEDALA. Pagaidu pasakumi
Ja tiek pieprasits pagaidu pasakums, lai saglabatu pieradjjumus, saglabatu esoso situaciju vai aizsargatu apdraudétas
tiesiskas intereses, noradiet, vai:
O  priek$mets ir janodod pieprasijuma iesniedzéjai valstij
O  priekSmets paliek pieprasijuma sanéméja valsti; noradiet paredzamo dienu:
pagaidu pasakuma atCelSanai: .........oo.iiitii e

attieciga pieteikuma iesniegSanai par priekSIMett: ... ...o.uit ittt

H6 IEDALA. Apcietinatas personas parveSana

1. JaizmekléSanas noluka ir vajadzigs personu, kas tiek turéta apcietindgjuma, uz laiku parvest uz izdevéjvalsti, noradiet,
vai persona ir piekritusi $adam pasakumam:

o j O né O  es prasu, lai tiek prasita personas piekriSana

2. Ja izmekléSanas nolika ir vajadzigs kadu personu, kas tiek turéta apcietinajuma, uz laiku parvest uz pieprasijuma
iesniedz&ju valsti, ladzam noradit, vai persona ir piekritusi $adam pasakumam:

O ja O né

Ja nepiecieSams, sniedziet papildu infOrmaciiu: ........oieiiiii e

H7 IEDALA. Slepta izmeklesana

Ja tiek prasita telesakaru partverSana, ladzam noradit iemeslus, kapéc jis uzskatat [zmeklésanas pasakumu par vajadzigu
kriminalprocesa:

Sniedziet $adu informaciju:

a) informaciju, lai identificétu slepenas izmekl&Sanas subjektu: ...........ooiiiiiiiiii
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b) slepena pasakuma vélamais sakuma datums un ilgums: ...
¢) informacija par transportlidzekliem/slepena pasakuma adresi: ...........cooiiiiiiiii
d) vajadzibas gadijuma sniedziet papildu informaciju, kas attiecas uz $a liguma izpildi:
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T IEDALA. Izpildei vajadzigas formalitates un procediras

1. Atzimgiet un vajadzibas gadjjuma aizpildiet
O Tiek prasits, lai pieprasjuma sapémejas valsts attieciga/kompetenta iestade ievérotu $adas formalitates un
procediras (tostarp visas tiesibas/piesardzibu/bridinajumus, kas japazino personai): .............c..coeeiiiiiiiiiin.

2. Atzimgjiet un vajadzibas gadijuma aizpildiet
O  Viena vai vairakas pieprasijuma iesniedzéjas valsts amatpersonas tiek liigtas piedalities liguma izpild€, sniedzot
atbalstu pieprasijuma sanémeéjas valsts kompetentajam iestadém.

lerédnu vards, uzvards, amats un kontaktinformacija:

3. Drosa informacijas un/vai pieradijumu nosiiti§ana
Noradiet dro$u elektroniskas nosiitianas celu, ja ir atlauta elektroniska nosaitisana:

Ja elektroniska nositiSana $aja gadijuma nav piepemama vai biitu nepiemeérota, noradiet pieprasito nositiSanas
VU
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JIEDALA. Zinas par iestadi, kas izdevusi lagumu

T
Talrunis: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

T I Ve by <=

2. Jaatskiras no ieprieks minéta, tas iestades nosaukums, kas veic kriminalizmeklesanu:

2 T
Talrunis: (valsts kods) (apgabala/pilsétas Kods) ..........ooiirtiitit i
T I ¢ PP

3. Valodas, kuras var sazinaties ar kompetento iestadi:

4. Ja ta atskiras no iepriek§ noraditas — tas(-o) personas(-u) kontaktinformacija, ar ko sazinaties, ja vajadziga
papildinformacija vai lai veiktu praktiskus pasakumus pieradijumu nositisanai.

Vards, uzvards/dienesta pakape[Organmizacijar ...........o.eiuitintinti e

AIESE: ..

O I Ve o

KOMtAKEEAII IS, .ttt ettt et
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K IEDALA. Paraksts

Parakstot 3o veidlapu, es apliecinu, ka:

— $aja veidlapa noraditais liguma saturs ir precizs un pareizs,

— $o lagumu ir iesniegusi kompetenta iestade,

— 33 liguma iesnieg$ana ir nepiecieSama tiesvedibas vajadzibam, un

— pieprasitos izmekléSanas pasakumus tados pasos apstaklos varétu noteikt lidziga attiecigas valsts lieta, un attieciga
gadijjuma ir sanemta vajadziga atlauja.

Pieprasitajas iestades un/vai tas parstavja paraksts:

UzZVATAS(-1) TN VALAS (1) + 0 et ittt ettt ettt et et e e e et e et e e e et e e

[ENEMAMALS AIMIALS: ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt et e e e ettt

DatUIMIS: Lo e

Oficials zimogs (ja ir):

Pielikumu saraksts (attieciga gadijuma):
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